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(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1120/2009
tad-29 ta’ Ottubru 2009

li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku li hemm

provvediment dwarha fit-Titolu III tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 li jistabbilixxi regoli

komuni ghal skemi ta’ appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi
certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009
tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’
appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li
jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa, u li jemenda
r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005, (KE) Nru 247/2006, (KE)
Nru 378/2007 u li jirrevoka r-Regolament (KE)
Nru 1782/2003 (1), u partikolarment l-Artikolu 36, 39(2), 41(4),
43(3), 57(2), 68(7), 69(6), l-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (7),
ir-raba’ subparagrafu, 1-Artikolu 71(6), it-tieni subparagrafu, u
I-Artikoli 10, 142(c), (d), (f), (2), (h) u (g), 147 u 148 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 795/2004 tal-
21 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-iskema ta’ hlas wahdieni [pagament
uniku] li hemm provvediment dwarha fir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1782/2003 li jistabbilixxi regoli komuni
ghal sistemi ta’ sostenn dirett taht il-politika agrikola
komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’ sostenn ghall-
bdiewa (?) gie emendat sostanzjalment. Ir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 639/2009 tat-22 ta’ Lulju 2009 li
jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 fir-rigward ta’
appogg specifiku () gie sussegwentement adottat. Billi
ghad hemm aktar emendi tar-Regolament (KE)
Nru 795/2004 li jridu jsiru, huwa xieraq, fl-interessi tac-
carezza, li r-Regolamenti Nru (KE) 795/2004 u

(1) GUL 30, 31.1.2009, p. 16.
() GUL 141, 30.4.2004, p. 1.
(}) GUL 191, 23.7.2009, p. 17.

Nru 639/2009 jigu inkorporati fRegolament wiched li
jkun fih ir-regoli dettaljati kollha ghall-implimentazzjoni
tat-Titolu III tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Ghal ragunijiet ta’ certezza u carezza legali huwa xieraq li
jkun hemm provvediment ghal certi definizzjonijiet. Fir-
rigward ta’ msagar ta’ newba qasira, huwa xieraq li l-Istati
Membri jithallew jiddefinixxu varjetajiet adattati fid-dawl
tal-adattatament klimatiku u agronomiku taghhom
ghat-territorju.

L-Artikolu 28 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jipprovdi
ghar-rekwiziti minimi i jridu jitharsu, izda l-applikazzjoni
tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 28(1)
mhix adattata ghal bdiewa li ghadhom jir¢ievu pagamenti
diretti taht certi skemi akkoppjati izda ma ghandhom ebda
ettaru. Min-natura taghhom il-primjums ghan-naghag u
l-moghoz imsemmijin fit-Titolu IV, il-Kapitolu 1, it-Tag-
sima 10 ta’ dak ir-Regolament jew il-pagament ta¢-canga u
l-vitella msemmi fit-Titolu IV, il-Kapitolu 1, it-Tagsima 11
ta’ dak ir-Regolament huma skemi akkoppjati bhal dawn.
Dawk il-bdiewa huma fl-istess sitwazzjoni bhall-bdiewa li
ghandhom drittijiet spe¢jali u biex tigi zgurata l-effikacja
shiha ta’ dawk l-iskemi ghandhom ghalhekk jigu trattati
bl-istess mod ghall-ghanijiet tal-Artikolu 28(1) ta’ dak
ir-Regolament bhall-bdiewa li ghandhom drittijiet spe¢jali.

Sabiex tigi ffacilitata l-kalkulazzjoni tal-valur tal-unita tad-
drittijiet ghall-pagamenti, ghandhom ikunu pprovduti
regoli cari dwar kif i¢-Cifri jitnaqqsu jew jizdiedu ghall-
eqreb numru shih u ghall-possibbilta li d-drittijiet eZistenti
ghall-pagamenti jinqasmu fejn id-dags tal-medda agrikola
li jigi ddikjarat jew ittrasferit mad-dritt ikun jammonta biss
ghal frazzjoni ta’ ettari u ghar-regoli li jkopru I-fuzjoni ta’
drittijiet u frazzjonijiet.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:030:0016:0016:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:141:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:191:0017:0017:MT:PDF
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(5)  L-Artikolu 51(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jipper- kaz ta’ applikazzjoni regjonali fil-mudell ibridu, iz-zamma

(10)

metti l-integrazzjoni differita tal-frott u l-haxix fl-iskema ta’
pagament uniku. Ghandhom jigu pprovduti regoli adattati
li jippermettu dak id-differiment. B'mod partikolari, it-tielet
subparagrafu ta’ dik id-dispozizzjoni jippermetti lill-Istati
Membri li jirrevedu d-decizjoni mehuda skont l-Arti-
kolu  68b  tar-Regolament  tal-Kunsill  (KE)
Nru 1782/2003 (') sabiex jipprovdu ghal integrazzjoni
izjed malajr fl-iskema ta’ pagament uniku. Madanakollu,
fid-dawl  tal-Artikolu 38  tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009, sabiex it-tielet subparagrafu tal-
Artikolu 51(1) ta’ dak ir-Regolament ikollu effett, jehtieg li
l-erjas koncernati jsiru eligibbli ghall-iskema ta’” pagament
uniku. L-Istati Membri ghalhekk ghandhom ikunu jistghu
jirrevedu d-decizjoni li ttichdet skont it-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 51 tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003.

Ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet specifici ghat-
tmexxija tar-rizerva nazzjonali.

L-Artikolu 41(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
jipprovdi ghal kazijiet fakultattivi ta’ allokazzjoni ta’
drittijiet ghall-pagamenti mir-rizerva nazzjonali. Huwa xie-
raq li jigu stabbiliti regoli ghall-kalkulazzjoni tal-ghadd u
l-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti li ghandhom jigu allo-
kati b'dan il-mod. Sabiex tkun tista’ tinghata certa
flessibbilta lill-Istati Membri li huma fl-ahjar pozizzjoni
biex jevalwaw is-sitwazzjoni ta’ kull bidwi li japplika ghal
dawn il-mizuri, I-ghadd massimu ta’ drittijiet li ghandhom
jigu allokati ma ghandux ikun oghla mill-ghadd ta’ ettari
ddikjarati u l-valur taghhom ma ghandux ikun oghla minn
ammont li ghandu jigi ffissat mill-Istat Membru skont
kriterji oggettivi.

Fcerti ¢irkustanzi I-bdiewa jista’ jkollhom aktar drittijiet
minn art biex jattivawhom ghax tkun se taghalgilhom
il-kera ta’ raba’ (il-qbiela), inkluz fil-kaz ta’ uzu komuni ta’
zona ghall-ghalf. Ghalhekk jidher xieraq li jkun hemm
dispozizzjoni ghal mekkanizmu li ghandu jizgura li I-bidwi
jibga’ jinghata l-appogg billi jikkoncentrah fuq l-ettari dis-
ponibbli li jifdal. Madanakollu, biex jigi evitat abbuz tal-
mekkanizmu, iridu jigu stabbiliti kundizzjonijiet ghall-
access ghalih.

Skont ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 ir-rizerva
nazzjonali ghandha tigi fornuta mill-gdid bi drittijiet mhux
uzati jew, fuq bazi fakultattiva, b’ammont mizmum fuq
il-bejgh ta’ drittijiet ghall-pagamenti jew fuq bejgh li jkun
sehh qabel certa data li trid tigi ffissata mill-Istati Membri
meta jsehh aktar dizakkoppjament. Huwa ghalhekk meh-
tieg li jkun hemm data provduta li warajha d-drittijiet
mhux uzati jergghu lura ghar-rizerva nazzjonali.

Meta jinzamm ammont fuq il-bejgh tad-drittijiet ghall-
pagamenti, iridu jigu stabbiliti percentwali massimi u
kriterji ghall-applikazzjoni ta’ dan u ddifferenzjati biex
jitgies it-tip tat-trasferiment u t-tip tad-dritt ghall-pagament
li se jigu ttrasferiti. Ghaldagstant, din iz-zamma ma ghand-
hiex tirrizulta fi xkiel sostanzjali jew projbizzjoni ta’
trasferiment ta’ drittijiet ghall-pagamenti. Madanakollu, fil-

() GUL 270, 21.10.2003, p. 1.

(11)

(12)

(14)

ma ghandhiex taffettwa l-valur baziku regjonali ta’ drittijiet
ghall-pagamenti, izda dawk l-ammonti li ghandhom
x’jagsmu mar-referenzi storici biss.

Sabiex tigi ffacilitata l-amministrazzjoni tar-rizerva
nazzjonali, huwa xieraq li jkun hemm provvediment dwar
kif titmexxa flivell regjonali, hlief fil-kazijiet imsemmija
fl-Artikolu 41(2), jew fejn applikabbli, fl-Artikolu 41(4)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, fejn l-Istati Membri
huma obbligati li jallokaw drittijiet ghall-pagamenti.

L-Artikolu 33(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jip-
provdi li ghandu jinghata appogg lil bdiewa taht l-iskema
ta’ pagament uniku permezz ta’ allokazzjoni jew ta’
trasferiment ta’ drittijiet ghall-pagamenti. Sabiex jigu evi-
tati bidliet fl-istatus legali tal-impriza li tintuza biex tigi evi-
tata l-applikazzjoni tar-regoli fuq trasferimenti normali ta’
impriza bl-ammonti ta’ referenza mehmuza, ghandhom
jigu applikati kundizzjonijiet ghal wirt anticipat jew wirt,
fuzjonijiet u gsim.

L-Artikolu 62(3) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jip-
provdi li bidwi fi Stat Membru ¢did li introduca l-iskema
ta’ pagament uniku jista’ jittrasferixxi biss id-drittijiet tieghu
ghall-pagamenti minghajr art jekk ikun uza, skont it-tifsira
tal-Artikolu 34 ta’ dak ir-Regolament, tal-anqas 80 % tad-
drittijiet tieghu ghall-pagamenti matul tal-angas sena
kalendarja wahda biss. Sabiex jitqiesu t-trasferimenti ta’ art
li jkunu sehhew fil-perjodu qabel l-applikazzjoni tal-iskema
ta’ pagament uniku, ikun gustifikat li wiehed jikkunsidra
t-trasferiment ta’ impriza jew parti minnha flimkien mad-
drittijiet futuri ghall-pagamenti bhala trasferiment validu
tad-drittijiet ghall-pagamenti bl-art skont it-tifsira tal-Arti-
kolu 43 ta’ dak ir-Regolament, bla hsara ghal certi
kundizzjonijiet, b'mod partikolari, il-fatt li l-bejjiegh
ghandu japplika ghall-istabbiliment tad-drittijiet ghall-
pagamenti sal-limitu li dak ir-Regolament jipprovdi b'tali
mod li dawk li jkunu réevew il-pagament dirett fil-perjodu
ta’ referenza biss, ikollhom access ghall-iskema.

L-Artikolu 41(4) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jipper-
metti lill-Kummissjoni li tiddefinixxi s-sitwazzjonijiet spe¢-
jali li jaghtu d-dritt ghall-istabbiliment tal-ammonti ta’
referenza ghal certi bdiewa li jsibu ruhhom fsitwazzjonijiet
li ma hallewhomx, ghal kollox jew parzjalment, milli jir-
¢ievu pagamenti diretti fil-perjodu ta’ referenza. Huwa
ghalhekk xieraq li jigu elenkati dawk is-sitwazzjonijiet
spe¢jali billi jigu pprovduti regoli sabiex tigi evitata
l-akkumulazzjoni tal-benefi¢c¢ju mill-allokazzjonijiet diffe-
renti ta’ drittijiet ghall-pagamenti lill-istess bidwi, minghajr
pregudizzju ghall-possibbilta li I-Kummissjoni zzid aktar
kazijiet jekk mehtieg. Barra minn hekk, I-Istati Membri
ghandhom jinghataw il-flessibilita biex jistabbilixxu
l-ammont ta’ referenza li ghandu jigi allokat.

Fejn Stat Membru, skont il-ligi nazzjonali jew prattika
normali stabbilita sew, fit-tifsira ta’ kera ta’ raba’ ghal
perjodu ta’ zmien twil jinkludi wkoll kirjiet ta’ 5 snin, huwa
xieraq li I-Istat Membru jkun jista’ japplika dan il-perjodu
igsar.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:270:0001:0001:MT:PDF
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(16) Meta bidwi jirtira jew imut u jipprovdi ghat-trasferiment (23)  Ghandu jinholoq qafas komuni ghal soluzzjonijiet speci-
tal-impriza tieghu jew parti minnha lil membru tal-familja fici ta’ certi sitwazzjonijiet li jsehhu baktar
jew werriet ichor li jkollu l-hsieb li jkompli l-attivita dizakkoppjament.
agrikola fuq din l-impriza, huwa xieraq li jigi assigurat li
t-trasferiment tal-impriza jew parti minnha jkun jista’ jsehh
faéilmgnt.,.b'n.qod pa.rtikolari, fil-kalz fejq l-art trfisferita kie- (24 IKapitolu 5 tatTitolu II tar-Regolament (KE)
net mikrija lil parti terza matul il-perjodu ta’ referenza, Nru 73/2009 jipprevedi li jinghata appogg specifiku lill-
minghajr ma tigi ppregudikata l-possibbilta ghall-werriet li bdiewa. Ghandhom jigu stabbiliti regoli dettaljati ghall-
jkompli L-attivita agrikola. implimentazzjoni ta’ dak il-Kapitolu.
(17)  I-bdiewa li jkunu ghamlu investimenti li jirrizultaw fzieda
potenzjali fl-ammont ta’ pagamenti diretti li kienu
jinghatawlhom kieku ma kienitx introdotta l-iskema ta’ (25)  Skont I-Artikolu 68(6) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
pagament uniku jew jekk is-settur rilevanti ma kienx gie hija mehtiega konsistenza bejn l-appogg specifiku moghti
dizakkoppjat, ghandhom ukoll jibbenefikaw mill- skont dak I-Artikolu u mizuri ohrajn ta’ appogg Komuni-
allokazzjoni tad-drittijiet. Ghandu jkun hemm provvedi- tarju jew mizuri ffinanzjati b’ghajnuniet mill-Istat. Ghal
ment ghall-kalkulazzjoni tad-drittijiet ghall-pagamenti fil- gestjoni ordnata tal-iskemi, mizuri simili ma ghandhomx
kaz li bidwi jkun diga proprjetarju ta’ drittijiet ghall- jigu ffinanzjati darbtejn, kemm taht appogg specifiku u kif
pagamenti jew ma jkollu ebda ettaru. Fl-istess ¢irkustanzi, ukoll taht skemi ohrajn ta’ appogg Komunitarju. Minhabba
bdiewa li jkunu xtraw jew hadu art mikrija jew id-diversita tal-alternattivi offruti ghall-implimentazzjoni
ippartecipaw fi programmi nazzjonali ta’ konverzjoni mill- tal-appogg specifiku, ir-responsabbilta biex tigi zgurata
¢did ta’ produzzjoni li ghalihom seta’ jinghata pagament l-konsistenza ghandha minflok tithalla fidejn I-Istati
dirett skont l-iskema ta’ pagament uniku fil-perjodu ta’ Membri skont id-decizjoni li jiehdu biex jimplimentaw
referenza, jistghu jsibu ruhhom minghajr drittijiet ghall- il-mizuri tal-appogg specifiku, fi hdan il-qafas stipulat mir-
pagamenti sakemm ikunu akkwistaw art jew ippartecipaw Regolament (KE) Nru 73/2009 u fkonformita mal-
fdawk il-programmi sabiex jezercitaw attivita agrikola li kundizzjonijiet stipulati fdan ir-Regolament.
fil-futur setghet xorta wahda tibbenefika minn certi
pagamenti diretti. Ghalhekk huwa wkoll xieraq li jkun
hemm prc?vvedime'nt gf.l_e}u-allokazzjoni tad-drittijiet ghall- (26) Peress li I-bdiewa dejjem ghandhom jirrispettaw
pagamenti fdawk il-kazijiet. ir-rekwiziti legali, l-appogg specifiku ma ghandux
(18)  Ghall-amministrazzjoni tajba tal-iskema, huwa xieraq li jikkumpensahom talli jikkonformaw maghhom.
jkun  hemm provvediment ghal regoli li jkopru
t-trasferimenti u biex tithalla ssir modifikazzjoni tad-
drittijiet, b'mod partikolari, biex tkun tista’ ssir il-fuzjoni (27)  Skont I-Artikolu  68(1)(a)(i) tar-Regolament (KE)
tal-frazzjonijiet. Nru 73/2009, jista’ jinghata appogg specifiku ghal tipi spe-
¢ifici ta’ biedja li huma importanti ghall-harsien jew it-titjib
(19)  L-Artikolu 43(1) tar-Regolament (KE) Nru 732009 jip- tal-ambjent. Sabiex id-diskrezzjoni tibqa’ fidejn Il-Istati
provdi li Stat Membru jista’ jiddeciedi li d-drittijiet ghall- Membri filwaqt li jigi Zgurat li l-mizuri jigu amministrati
pagamenti jistghu wkoll jigu ttrasferiti jew uzati biss sew, ir-responsabbilta ghad-definizzjoni tat-tipi specifi¢i ta’
fl-istess regjun proprju. Sabiex jigu evitati problemi biedja ghandha tinghata lill-Istati Membri, filwaqt li
prattiéi, ghandhom Jlgu pprOVduti regoli SpelelCl ghal l_mizuri ghandhom xorta wahda jipprovdu beneﬁcql
imprizi li jkunu jinsabu fzewg regjuni jew aktar. ambjentali i ma jkunx negligibbli u li jkunu jistghu jitkejlu.
(20)  L-Artikolu 39 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jipper-
metti  ghall-produzzjoni  tal-qanneb  taht  certi ) .
kundizzjonijiet. Huwa mehtieg li tigi stabbilita lista ta’ var- (28)  Skont l-Artlk.olu’ ~ 68(1)()(i) .tar—l.{.e.golament. _(KE)
jetajiet eligibbli kif ukoll li jkun hemm dispozizzjoni ghac- Nru 73/ 2009, jista ].lngh.ata apposg SPele}k_“ gfhat'tltllb. fil-
certifikazzjoni ta’ dawk il-varjetajiet. sz.ihta .tal—prodotu. ag.rlk.qh. Qhandha tigi fppulgta hstq
indikattiva tal-kundizzjonijiet li ghandhom jigu rrispettati
(21)  Ghandhom ikunu pprovduti regoli specifici ghall- bil-ghan li tghin lill-Istati Membri.
kalkulazzjoni tal-unita ta’ bhejjem fil-kaz tal-istabbiliment
ta’ drittijiet specjali billi ssir referenza ghat-tabella ezistenti
ta’ konverzjoni li hemm provvediment dwarha fis-setturi (29)  Skont l-Artikolu  68(1)(a)(iii) tar-Regolament (KE)
tac-canga, il-vitella, in-naghag u I-moghoz. Nru 73/2009, appogg specifiku jista’ jinghata biex titjich
(22) Meta Stat Membru jiddeciedi li jaghmel uzu mill- il-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti agrikoli soggetti

possibbilta ta’ regjonalizzazzjoni tal-iskema ta’ pagament
sabiex jiffacilitaw il-kalkulazzjoni tal-ammont ta’ referenza
regjonali ghal imprizi li jkunu jinsabu bejn zewg regjuni
jew aktar, kif ukoll sabiex tigi garantita l-allokazzjoni shiha
tal-ammont regjonali fl-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-
iskema. Uhud mid-dispozizzjonijiet li hemm provvedi-
ment dwarhom fdan ir-Regolament, notevolment dwar
l-istabbiliment tar-rizerva nazzjonali, l-allokazzjoni inizjali
tad-drittijiet ghall-pagamenti u t-trasferiment tad-drittijiet
ghall-pagamenti ghandhom jigu aggustati biex isiru
applikabbli fil-mudell regjonali.

ghall-Artikolu 68(2)(c) ta’ dak ir-Regolament, li tehtieg
l-appogg sabiex tissodisfa I-kriterji stipulati fl-Artikoli 2 sa
5 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3/2008 tas-
17 ta’ Dicembru 2007 dwar azzjonijiet ta’ informazzjoni u
promozzjoni ghall-prodotti agrikoli fis-suq intern u fil-
pajjizi terzi (*). Ghandha ssir dispozizzjoni li tispecifika
l-kontenut tal-mizuri eligibbli kif ukoll d-dispozizzjonijiet
applikabbli  tar-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 501/2008 tal-5 ta’ Gunju 2008 dwar termini u
kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill

() GUL 3,5.1.2008, p. 1.
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(30)

(31)

(KE) Nru 3/2008 rigward azzjonijiet ta’ informazzjoni u
promozzjoni ghall-prodotti agrikoli fis-suq intern u fil-
pajjizi terzi ().

Skont Il-Artikolu  68(1)(a)(iv) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, jista’ jinghata appogg specifiku biex jigu
pprattikati standards imtejba tal-benessri tal-annimali.
Sabiex jinkisbu standards imtejba tal-benessri tal-annimali,
ghandha ssir dispozizzjoni li taghti lill-Istati Membri
r-responsabbilta 1i jistabbilixxu sistema li tippermetti
il-valutazzjoni tal-pjanijiet tal-applikant bil-ghan li jigu
indirizzati diversi aspetti tal-benessri tal-annimali.

Skont l-Artikolu  68(1)(a)(v) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, jista’ jinghata appogg specifiku ghall-
attivitajiet agrikoli specifici i jinvolvu beneficgji
agroambjentali addizzjonali. Skont I-Artikolu 68(2)(a),
l-appogg jista’ jinghata partikolarment jekk kien gie appro-
vat  mill-Kummissjoni. ~ Ghalhekk, ghandha ssir
dispozizzjoni biex tispecifika l-qafas dettaljat li ghandhom
jikkonformaw mieghu I-Istati Membri meta jistabbilixxu
I-kriterji tal-eligibbilta ghall-appogg. Ghandha wkoll issir
dispozizzjoni biex tigi stabbilita I-procedura tan-notifika,
il-valutazzjoni u l-approvazzjoni tal-mizura
mill-Kummissjoni.

Skont  l-Artikolu  68(1)(b)  tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009, jista’ jinghata appogg specifiku biex jigu
indirizzati l-izvantaggi specifici li jaffettwaw lill-bdiewa
fsetturi specifici fzoni ekonomikament vulnerabbli jew
ambjentalment sensittivi jew ghal tipi ta’ biedja ekonomi-
kament vulnerabbli fdawk is-setturi. Sabiex I-Istati Membri
jibgghu involuti filwaqt li jigi zgurat li I-mizuri jigu ammi-
nistrati sew, ghandha ssir dispozizzjoni li taghti lill-Istati
Membri r-responsabbilta ghad-definizzjoni taz-zoni ufjew
it-tipi ta’ biedja elegibbli ghall-appogg u biex jistabbilixxu
-livell xieraq. Sabiex jigi evitat taghwig fis-sugq,
il-pagamenti ma ghandhomx madanakollu jkunu bbazati
fuq il-caqliq tal-prezzijiet tas-suq jew ikunu ekwivalenti
ghal sistema ta’ pagamenti ta’ kumpens fejn l-appogg
agrikolu domestiku jithallas mill-Istati Membri lill-bdiewa
abbazi tad-differenzi bejn il-prezz immirat u l-prezz tas-
suq domestiku.

Skont  l-Artikolu  68(1)(c) tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009, appogg specifiku jista’ jinghata fzoni sog-
getti ghal programmi ta’ ristrutturar ufjew ta’ zvilupp
sabiex jizguraw li l-art ma tigix abbandunata ufjew biex
jigu indirizzati zvantaggi specifici ghall-bdiewa fdawk
iz-zoni. Ghandha ssir dispozizzjoni partikolarment
rigward l-istabbiliment tal-ammonti ta’ referenza ghal kull
bidwi eligibbli, l-allokazzjoni tad-drittijiet ghall-pagamenti
u l-kalkolu taz-zieda fil-valur taghhom kif ukoll fir-rigward
tal-kontroll tal-programmi mill-Istati Membri i, fl-interessi
tal-koerenza, ghandhom isegwu dawk stipulati ghall-
allokazzjoni tal-ammonti mir-rizerva nazzjonali.

() GUL 147, 6.6.2008, p. 3.

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(41)

Skont  l-Artikolu  68(1)(d) tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009, jista’ jinghata appogg specifiku fil-forma ta’
kontribuzzjonijiet ghall-primjums tal-assigurazzjoni ghall-
ucuh tar-raba’, l-annimali u l-pjanti. Ghandu jigi stabbilit
gafas minimu li fi hdanu I-Istati Membri ghandhom jisti-
pulaw regoli skont il-ligijiet nazzjonali taghhom li jiddefi-
nixxu kif tigi allokata I-kontribuzzjoni finanzjarju ghall-
primjums  tal-assigurazzjoni  ghall-ucuh  tar-raba’,
l-annimali u I-pjanti sabiex jigi zgurat li I-kontribuzzjonijiet
jinzammu flivell xieraq filwaqt li jitharsu l-interessi tal-
komunita tal-biedja.

L-Artikolu 68(1)(e) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jip-
provdi livell sinifikanti ta’ dettall dwar id-dispozizzjoni tal-
appogg specifiku bl-ghan li jikkumpensa lill-bdiewa ghal
certu telf ekonomiku fkaz ta’ mard tal-annimali jew tal-
pjanti u in¢identi ambjentali permezz ta’ kontribuzzjonijiet
finanzjarji ghall-fondi komuni Ghandu jigi stabbilit qafas
minimu li fi hdanu I-Istati Membri ghandhom jistipulaw
regoli skont il-ligijiet nazzjonali taghhom li jiddefinixxu kif
ghandha tigi organizzata I-kontribuzzjoni finanzjarja ghall-
fondi komuni sabiex jigi zgurat li 1-kontribuzzjonijiet jin-
zammu flivell xieraq filwaqt li jitharsu l-interessi tal-
komunita tal-biedja.

L-ammonti msemmija fl-Artikolu 69(6)(a) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 ghandhom jigu kkalkulati mill-
Kummissjoni skont il-paragrafu 7 ta’ dak I-Artikolu. Ghal-
hekk ghandha ssir dispozizzjoni biex jigu stabbiliti ghal
kull Stat Membru l-ammonti koncernati, kif ukoll
il-kundizzjonijiet applikabbli ghar-revizjoni ta’ dawk
l-ammonti mill-Kummissjoni.

L-Artikolu 46 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jipprovdi
li I-Istati Membri ghandhom jiddefinixxu r-regjuni skont
kriterji oggettivi u I-Artikolu 47 ta’ dak ir-Regolament jip-
provdi li I-Istati Membri jistghu jipprocedu ghar-
regjonalizzazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku fkazijiet
debitament gustifikati u skont kriterji oggettivi. Huwa
ghalhekk xieraq li jkun hemm provvediment ghall-
komunikazzjoni tad-dejta u Il-informazzjoni kollha
mehtiega qabel id-dati tal-gheluq applikabbli.

Id-dati ghan-notifika lill-Kummissjoni ghandhom jigu ffis-
sati ghal kazijiet fejn Stat Membru jiddeciedi li japplika
kwalunkwe possibbilta pprovduta fl-Artikoli 28(1) u (2),
38, 41(2) sa (5), 45(1) u (3), 46(1) u (3), 47(1) sa (4), 49,
51(1), 67(1), 68 sa 72 u 136 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

Ghall-valutazzjoni tal-applikazzjoni tal-iskema ta’
pagament uniku, huwa xieraq li jigu stabbiliti r-regoli det-
taljati u d-dati tal-gheluq ghall-iskambju ta’ informazzjoni
bejn il-Kummissjoni u I-Istati Membri, u li I-Kummissjoni
tigi mgharrfa biz-zoni li ghalihom thallset l-ghajnuna fil-
livell nazzjonali, u fejn ikun il-kaz, fil-livell regjonali.

Ir-Regolamenti (KE) Nru 795/2004 u (KE) Nru 639/2009
ghandhom ghalhekk jigu revokati.

Il-mizuri provduti fdan ir-Regolament huma skont
l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Pagamenti Diretti,
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Dan

TITOLU I

AMBITU U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

Suggett u ambitu

r-regoli  dettaljati

ir-Regolament jippreskrivi ghall-

implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku li hemm prov-
vediment dwarha fit-Titolu III tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet tat-Titolu III tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u ta’
dan ir-Regolament, id-definizzjonijiet li gejjin ghandhom
japplikaw:

(@)

“raba’ li jinharat™ tfisser art mahduma sabiex jigu prodotti
l-ucuh tar-raba’ jew inkella art mizmuma f'qaghda agrikola u
ambjentali tajba skont I-Artikolu 6 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 kemm jekk dik l-art tkun bis-serer jew taht
kopertura fissa jew mobbli kif ukoll jekk le;

“ucuh tar-raba’ permanenti” tfisser ucuh tar-raba’ li ma
jitnewbux hlief merghat permanenti li jinsabu fuq art ghal
hames snin jew izjed u jaghtu hsad repetut, inkluzi mixtliet,
u msagar b'newba qasira;

“merghat permanenti” tfisser art li tintuza sabiex jitkabbar
il-haxix jew ghalf iehor fil-forma ta’ haxix naturali (li jitla’
wahdu) jew permezz ta’ kultivazzjoni (li jkun inzera’) u li ma
gietx inkluza fin-newba tal-ucuh tar-raba’ tal-impriza ghal
hames snin jew aktar, minbarra art imserrha skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2078/92 (1), art imserrha
skont I-Artikoli 22, 23 u 24 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1257/1999 (%) u art imserrha skont I1-Artikolu 39 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 (*); u ghal dan
l-iskop, “haxix jew ghalf iehor fil-forma ta’ haxix naturali”
tfisser il-pjanti erbacej kollha li tradizzjonalment jinsabu
f'merghat naturali jew huma normalment inkluzi ftahlitiet ta’
zrieragh ghal merghat jew imrag fl-Istat Membru (kemm jekk
jintuzaw biex jirghu l-annimali jew le). L-Istati Membri
jistghu jinkludu uc¢uh ta’ raba’ li jinharat elenkati fl-Anness [;

“art bil-haxix” tfisser art mahruta uzata ghall-produzzjoni tal-
haxix (mizrugh jew naturali); ghall-finijiet tal-Artikolu 49 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 art bil-haxix ghandha tinkludi
merghat permanenti;

(1) GUL 215, 30.7.1992, p. 85.
() GUL 160, 26.6.1999, p. 80.
(}) GUL277,21.10.2005, p. 1.

(¢

“bejgh” tfisser il-bejgh jew xi trasferiment iehor definittiv ta’
sjieda ta’ art jew ta’ drittijiet ghall-pagamenti; it-tifsira ma
ghandhiex tinkludi I-bejgh ta” art fejn l-art tkun trasferita lil
awtoritajiet pubblici ufjew ghal uzu fl-interess pubbliku u fiz-
zew¢ kazijiet it-trasferiment jitwettaq ghal finijiet mhux
agrikoli;

“kera ta’ raba’ (gbiela)” tfisser art mikrija ghal skop agrikolu
jew mehuda b'tipi simili ta’ tranzazzjonijiet temporanji;

“trasferiment, bejgh jew kera ta’ drittijiet ghall-pagamenti ma’
raba” tfisser, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 27(1) ta’
dan ir-Regolament, il-bejgh jew il-kera ta’ drittijiet ghall-
pagamenti, rispettivament, bil-bejgh jew il-kera ghall-istess
perjodu ta’ zmien ta’ ghadd korrispondenti ta’ ettari eligibbli
fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 34 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 li jkollu dak li jittrasferixxi. It-trasferiment tad-
drittijiet specjali kollha fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 44 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 li jkollu bidwi ghandu jitgies
bhala trasferiment tad-drittijiet ghall-pagamenti ma’ raba’;

“fuzjoni” tfisser il-fuzjoni ta’ zewg imprizi agrikoli separati
jew aktar fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 2(a) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 fimpriza agrikola wahda gdida fi hdan
it-tifsira ta’ dak I-Artikolu kkontrollata, ftermini ta’ gestjoni,
benefic¢ji u riskji finanzjarji mill-bdiewa li originarjament
kienu jmexxu l-imprizi jew wahda mill-imprizi;

“gsim” tfisser:

(i) il-qsim ta’ impriza agrikola wahda fi hdan it-tifsira tal-
Artikolu 2(a) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ftal-
langas zewg imprizi agrikoli separati godda fi hdan
it-tifsira ta’ dak I-Artikolu li tal-lanqas wahda minnhom
tibqa’ kkontrollata, ftermini ta’ gestjoni, benefi¢¢ji u
riskji finanzjarji, minn tal-anqas wahda mill-persuni
guridici jew naturali li originarjament kienet tmexxi
l-impriza; jew

(ii) il-qsim ta’ impriza agrikola wahda fi hdan it-tifsira tal-
Artikolu 2(a) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ftal-
lanqas impriza agrikola wahda separata u gdida fi hdan
it-tifsira ta’ dak l-Artikolu 2(a), fil-waqt li l-ohra tibqa’
kkontrollata, ftermini ta’ gestjoni, benefic¢ji u riskji
finanzjarji, mill-bidwi li originarjament kien imexxi
l-impriza;

“unita ta’ produzzjoni” tfisser tal-anqas zona wahda li taghti
d-dritt ghal pagamenti diretti fil-perjodu ta’ referenza rile-
vanti, inkluz Zona ghall-ghalf, jew annimal wiched li kien
jaghti dritt ghal pagamenti diretti fil-perjodu ta’ referenza,
flimkien ma’, jekk ikun il-kaz, dritt korrispondenti ghal
primjum;

“zona ghall-ghalf” tfisser iz-zona ta’ impriza li kienet dispo-
nibbli ghat-trobbija tal-annimali matul is-sena kalendarja,
inkluz zoni b’'uzu magsum u zoni li kienu soggetti ghal kul-
tivazzjoni mhallta; ma ghandhiex tinkludi:

— bini, imsagar, ghadajjar, moghdijiet,

— zoni uzati ghall-u¢uh ta’ raba’ ohrajn eligibbli ghall-
ghajnuna tal-Komunita jew ghall-ucuh tar-raba’
permanenti jew tal-ortikultura,
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— zoni li jikkwalifikaw ghas-sistema ta’ appogg ipprovduta
ghall-produtturi ta’ certi ucuh ta’ raba’ li jinhartu uzati
ghall-iskema ta’ ghajnuna ghall-ghalf niexef jew soggetti
ghall-iskema nazzjonali ta’ art imserrha;

() ghall-finijiet ~tal-Artikoli 41(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, “bdiewa li jibdew l-attivita agrikola taghhom”
ghandha tfisser persuna naturali jew guridika li ma kellha
ebda attivita agrikola fisimha proprju u ghar-riskju proprju
taghha u li ma kellhiex il-kontroll ta’ persuna guridika li
tezercita attivita agrikola fil-5 snin li jigu gabel il-bidu tal-
attivita agrikola I-gdida.

Fil-kaz ta’ persuna guridika, il-persuna/i naturali li ghandhom
il-kontroll tal-persuna guridika ma messux kellhom xi atti-
vita agrikola fisimhom proprju u ghar-riskju proprju tagh-
hom u langas ma messu kellhom il-kontroll ta’ persuna
guridika li tezercita attivita agrikola fil-5 snin li jigu gabel
il-bidu tal-attivita agrikola mill-persuna guridika;

(m) “mixtliet” tfisser il-mixtliet kif definiti fil-punt G/5 tal-
Anness I ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/115/KE (1);

(n) “imsagar ta’ newba qasira” tfisser Zoni mhawla b'dawk
l-ispecijiet ta’ sigar tal-kodici tan-NM 0602 90 41 li jikkon-
sistu minn u¢uh perenni tal-injam, rizomi jew zkuk li jibqghu
fl-art wara l-hsad, bi frieghi godda li jikbru fl-istagun ta’ wara
u li jinsabu flista tal-ispecijiet li huma addattati ghall-uzu ta’
msagar ta’ newba qasira u ¢-¢iklu massimu tal-hsad taghhom,
li ghandha titfassal mill-Istati Membri mill-2010;

(0) “mizuri tal-appogg specifiku” tfisser mizuri li jimplimentaw
l-appogg specifiku previst fl-Artikolu 68(1) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009;

(p) “strumenti ohra ta’ appogg Komunitarju” tfisser:

() mizuri previsti fir-Regolamenti tal-Kunsill ~(KE)
Nru  1698/2005, (KE) Nru 509/2006 (2), (KE)
Nru 510/2006 (%), (KE) Nru 834/2007 (¥, (KE)
Nru 1234/2007 u (KE) Nru 3/2008 (%); kif ukoll

(i) mizuri ffinanzjati mill-Fond Agrikolu Ewropew ta’
Garanzija skont l-Artikolu 3 tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1290/2005 (9) inkluzi mizuri veterenarji u tas-
sahha tal-pjanti.

(1) GUL 38,12.2.2000, p. 1.
(® GUL 93, 31.3.2006, p. 1.
() GUL 93, 31.3.2006, p. 12.
() GUL 189, 20.7.2007, p. 1.
(*) GUL 3,5.1.2008, p. 1.

(°) GUL 209, 11.8.2005, p. 1.

TITOLU II

IMPLIMENTAZZJONI

KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet generali

Tagqsima 1

Attivazzjoni ta’ drittijiet u eligibbilta
ta’ art

Artikolu 3

Wirt u wirt antic¢ipat

1. Meta l-wirt jew il-wirt anti¢ipat ikun jaffettwa l-allokazzjoni
ta’ drittijiet ghall-pagamenti, il-bidwi li jkun ircieva l-impriza jew
parti tal-impriza, ghandu jitlob, fismu, id-drittijiet ghall-
pagamenti li ghandhom jigu kkalkulati ghall-impriza li jkun
irc¢ieva, jew parti minnha.

L-ammont ta’ referenza ghandu jigi stabbilit abbazi tal-unitajiet ta’
produzzjoni li jkun wiret.

2. Fil-kaz ta’ wirt revokabbli anticipat, l-a¢cess ghall-iskema ta’
pagament uniku ghandu jinghata darba biss lill-werriet imsemmi
sad-data tas-sottomissjoni ta’ applikazzjoni ghall-pagament taht
l-iskema ta’ pagament uniku.

Is-successjoni taht kuntratt ta’ kera jew wirt jew wirt anticipat
minn bidwi li huwa persuna naturali u li jkun il-kerrej ta’ impriza
jew parti minnha, fil-perjodu ta’ referenza rilevanti, li tkun taghti
lok ghal drittijiet ghall-pagamenti jew zieda fil-valur tad-drittijiet
ghall-pagamenti, ghandha tigi ttrattata bhala [-wirt ta’ impriza.

3. Fil-kazijiet fejn bidwi msemmi fil-paragrafu 1 ikun diga
intitolat ghal drittijiet ghall-pagamenti jew zieda fil-valur ta’
drittijiet ghall-pagamenti, l-ammont ta’ referenza ghandu jigi stab-
bilit abbazi tas-somma tal-ammonti ta’ referenza relatati mal-
impriza originali tieghu u l-unitajiet ta’ produzzjoni li wiret,
rispettivament.

4. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandha tintuza
d-definizzjoni fil-legizlazzjoni nazzjonali ghal “wirt” u “wirt
anticipat”.

Artikolu 4

Bidliet fl-istatus legali jew id-denominazzjoni

Meta jkun hemm bidliet fl-istatus legali jew id-denominazzjoni,
il-bidwi ghandu jkollu access ghall-iskema ta’ pagament uniku
taht l-istess kundizzjonijiet bhall-bidwi li originarjament kien
imexxi l-impriza fil-limitu tad-drittijiet ghall-pagamenti mizmuma
mill-impriza originali, jew fil-kaz ta’ allokazzjoni ta’ drittijiet jew
zieda fil-valur ta’ drittijiet ghall-pagamenti fil-limiti applikabbli
ghall-allokazzjonijiet lill-impriza originali.
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Fil-kaz ta’ bidliet fl-istatus legali ta’ persuna guridika jew minn
persuna naturali ghal persuna guridika, jew minn persuna guri-
dika ghal persuna naturali, il-bidwi li jkun imexxi l-impriza l-gdida
ghandu jkun il-bidwi li kellu l-kontroll tal-impriza originali
ftermini ta’ gestjoni, benefic¢ji u riskji finanzjarji.

Artikolu 5

Fuzjonijiet u qsim

Meta jkun il-kaz li fuzjoni jew gsim jaffettwa l-allokazzjoni ta’
drittijiet ghal pagamenti jew zieda fil-valur tad-drittijiet ghall-
pagamenti, il-bidwi jew il-bdiewa li jmexxu l-impriza l-gdida jew
l-imprizi l-godda ghandu jkollhom access ghall-iskema ta’
pagament uniku taht l-istess kundizzjoni bhall-bidwi jew
il-bdiewa li jmexxi/u l-imprizai originali.

L-ammont ta’ referenza ghandu jigi stabbilit abbazi tal-unitajiet ta’
produzzjoni relatati mal-impriza jew l-imprizi originali.

Artikolu 6

Rekwiziti minimi

Ghall-finijjiet ~ tal-Artikolu ~ 28(1)  tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009, il-bdiewa li jircievu l-primjums ghal naghag u
moghoz msemmijin fit-Titolu IV, il-Kapitolu 1, it-Tagsima 10 ta’
dak ir-Regolament jew il-pagament tac-canga u l-vitella msemmi
fit-Titolu IV, il-Kapitolu 1, it-Taqsima 11 ta’ dak ir-Regolament, li
ghandhom inqas ettari mil-limitu maghzul minn Stat Membru
ghandhom jinghataw l-istess trattament bhall-bdiewa i
ghandhom drittijiet specjali msemmijin fl-Artikolu 44(1) ta’ dak
ir-Regolament.

Artikolu 7

II-kalkulazzjoni tal-valur tal-unita tad-drittijiet
ghall-pagamenti

1. Id-drittijiet ghall-pagamenti ghandhom jigu kkalkulati sa
tlett decimali u mbaghad i¢-¢ifri jitnaqqsu jew jizdiedu ghall-eqreb
numru shih sa zewg decimali. Jekk il-kalkulazzjoni taghti rizultat
li jkun ezattament fin-nofs, is-somma ghandha tintwera 1 fuq sat-
tieni l-eqreb dec¢imali.

2. Fejn id-dags ta’ medda agrikola li hi trasferita ma’ dritt skont
I-Artikolu 43 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ikun jammonta
ghal frazzjoni ta’ ettaru, il-bidwi jista’ jittrasferixxi l-parti tad-dritt
ikkoncernat mal-art b'valur ikkalkulat sal-limitu tal-istess fraz-
zjoni. Il-parti li jifdal tad-dritt ghandha tibqa’ ghad-dispozizzjoni
tal-bidwi b'valur ikkalkulat b'mod korrispondenti.

Bla hsara ghall-Artikolu 43(2) ta’ dak ir-Regolament jekk bidwi jit-
trasferixxi frazzjoni ta’ dritt minghajr art, il-valur taz-zewg fraz-
zjonijiet ghandu jigi kkalkulat proporzjonalment.

3. L-stati Membri jistghu jimmodifikaw drittijiet ghall-
pagamenti billi jaghmlu fuzjoni tal-frazzjonijiet tad-drittijiet tal-
istess tip li jkollu bidwi. Il-paragrafu 1 ghandu japplika ghar-
rizultat ta’ fuzjoni bhal din.

Artikolu 8
Id-dikjarazzjoni u l-uzu tad-drittijiet ghall-pagamenti

1. Id-drittijiet ghall-pagamenti jistghu jigu ddikjarati ghall-hlas
darba fis-sena biss mill-bidwi li jkunu ghandu fid-data tal-gheluq
ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjoni wahda skont l-Artikolu 11
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1122/2009 (1).

Madanakollu, meta bidwi juza l-possibbilta li jemenda
l-applikazzjon wahda skont l-Artikolu 14 ta’ dak ir-Regolament,
jista’ jiddikjara wkoll drittijiet ghall-pagamenti li jkollu fid-data
tan-notifika tieghu tal-emendi lill-awtorita kompetenti sakemm
id-drittijiet ghall-pagamenti msemmija ma humiex iddikjarati
minn bidwi ichor ghall-istess sena.

Meta l-bidwi jiehu d-drittijiet ghall-pagamenti koncernati permezz
ta’ trasferiment minn ghand bidwi ichor u meta dak il-bidwi
l-iehor kien diga ddikjara dawk id-drittijiet ghall-pagamenti,
id-dikjarazzjoni addizzjonali ta’ dawk id-drittijiet ghall-pagamenti
tkun ammissibbli biss jekk minn jittrasferixxi jkun diga nforma
lill-awtorita kompetenti bit-trasferiment skont 1-Artikolu 12 ta’
dan ir-Regolament u jregga’ lura dawk id-drittijiet ghall-pagamenti
mill-applikazzjoni wahda tieghu stess, fil-limitu ta’ zmien
applikabbli kif stipulat fl-Artikolu 14 tar-Regolament (KE)
Nru 1122/20009.

2. Meta bidwi, wara li jkun iddikjara l-medded agrikoli li jik-
korrispondu ghad-drittijiet ghall-pagamenti disponibbli tieghu
kollha skont I-Artikolu 35(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
xorta jiddisponi minn medda agrikola li tammonta ghall-frazzjoni
ta’ ettaru, jista’ jiddikjara dritt ghall-pagament shih iehor li jaghtih
id-dritt ghal pagament kkalkulat pro rata skont id-daqs tal-medda
agrikola. Madanakollu, ghall-finijiet tal-Artikolu 42 ta’ dak
ir-Regolament, id-dritt ghall-pagament ghandu jitqies bhala uzat
kollu.

Artikolu 9
Uzu I-bic¢a 1-kbira agrikolu

Ghall-finjjiet ~ tal-Artikolu  34(2)(a) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, meta erja agrikola ta’ impriza tintuza wkoll ghal
attivitajiet mhux agrikoli, dik l-erja tigi kkunsidrata bhala uzata
I-bi¢cca I-kbira ghal atttivitajiet agrikoli, jekk din l-attivita agrikola
tista’ titwettaq minghajr tfixkil sinifikanti mill-intensita, in-natura,
it-tul ta’ Zmien u l-waqt tal-attivita mhix agrikola.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kriterji ~ ghall-
implimentazzjoni tal-ewwel subparagrafu fuq it-territorju
taghhom.

(1) Ara pagna 65 ta dan il-Gurnal Uffi¢jali.
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Taqsima 2

kriterji specifici ta’ eligibbilta

Artikolu 10
Il-produzzjoni tal-qanneb

Ghall-finijiet tal-Artikolu 39 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
il-pagament tad-drittijiet ghall-erjas tal-qanneb ghandu jigi soggett
ghall-uzu ta’ Zerriegha tal-varjetajiet elenkati fil-“Katologu Komuni
tal-Varjetajiet tal-Ispecijiet tal-Pjanti Agrikoli” fil-15 ta’ Marzu tas-
sena li ghaliha gieghed jinghata l-pagament u ppubblikat skont
l-Artikolu 17  tad-Direttiva  tal-Kunsill ~ 2002/53/KE (1),
bl-e¢cezzjoni tal-varjetajiet Finola u Tiborszallasi. Iz-zerriegha
ghandha tigi c¢certifikata skont id-Direttiva  tal-Kunsill
2002/57/KE (2).

Artikolu 11

Integrazzjoni diferita tal-frott u lI-hxejjex fl-iskema ta’
pagament uniku

1. Sal-31 ta’ Dicembru 2010 l-Istati Membri li wzaw wahda
mill-ghazliet kif stipulat fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 51(1)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jistghu jippermettu
|-kultivazzjoni ta’ wcuh tar-raba’ sekondarji fuq l-ettari eligibbli
matul perjodu massimu ta’ tliet xhur, li jibda kull sena fil-
15 ta” Awwissu jew fid-data stipulata fl-Anness II ghall-Istat Mem-
bru u r-regjun koncernati.

2. Meta Stat Membru jkun uza wahda mill-ghazliet kif stipulat
fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 51(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, dan jista’, meta jehtieg, jirrevedi d-decizjoni
mehuda skont I-Artikolu 51, it-tieni subparagrafu tar-Regolament
(KE) Nru 1782/2003 fi zmien gimghatejn mid-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament.

Taqsima 3

Trasferiment ta’ drittijiet

Artikolu 12

Trasferiment ta’ drittijiet ghal pagamenti

1. Id-drittijiet ghall-pagamenti jistghu jigu ttrasferiti fkull
zmien tas-sena.

2. Daklijittrasferixxi ghandu jinforma lill-awtorita kompetenti
tal-Istati Membru fejn se jithaddem it-trasferiment fperjodu li
ghandu jigi stabbilit minn dak l-Istat Membru.

3. Stat Membru jista’ jehtieg li dak i jittrasferixxi ghandu jik-
komunika t-trasferiment lill-awtorita kompetenti tal-Istat Mem-
bru fejn se jithaddem it-trasferiment, fperjodu ta’ Zmien li jigi
stabbilit minn dak I-Istat Membru izda mhux aktar kmieni minn
sitt gimghat qabel ma jsehh it-trasferiment u waqt li titqies I-ahhar
data ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjoni taht l-iskema ta’
pagament uniku. It-trasferiment ghandu jsehh kif previst fil-
komunikazzjoni sakemm l-awtorita kompetenti ma toggezzjonax
ghat-trasferiment u tinnotifika b'dan li min jaghmel
it-trasferiment fdak il-perjodu ta’ Zmien.

() GUL 193, 20.7.2002, p. 1.
() GUL 193, 20.7.2002, p. 74.

L-awtorita kompetenti tista’ toggezzjoni biss ghal trasferiment
fejn dan tal-ahhar ma jkunx skont id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u ta’ dan ir-Regolament.

4. Ghall-finijiet tal-Artikolu 62(3) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, il-percentwali tad-drittijiet ghall-pagamenti li jkun
uza |-bidwi ghandu jigi kkalkulat fuq l-ghadd ta’ drittijiet ghal
pagamenti allokati lilu fl-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema
ta’ pagament uniku, hlief ghal drittijiet ghal pagamenti mibjugha
mal-art, u ghandu jintuza matul sena kalendarja wahda.

Artikolu 13

Limitazzjoni regjonali

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 50(1) u 62(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, meta Stat Membru juza
|-possibbilta li hemm provvediment dwarha fit-tielet subparagrafu
tal-Artikolu  43(1) ta’ dak ir-Regolament, I-Istati Membri
ghandhom jiddefinixxu r-regjun fil-livell territorjali adattat skont
kriterji oggettivi u b’tali mod li jigi Zgurat trattament ugwali bejn
il-bdiewa u li jigi evitat tghawwig tas-suq u tal-kompetizzjoni.

2. L-Istat Membru ghandu jiddefinixxi r-regjun msemmi fil-
paragrafu 1 sa mhux aktar tard minn xahar qabel id-data stipu-
lata mill-Istat Membru skont I-Artikolu 35 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 fl-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-possibbilta li
dwarha hemm provvediment fit-tieclet subparagrafu tal-
Artikolu 43(1) ta’ dak ir-Regolament.

Bidwi li l-impriza tieghu tinsab fir-regjun koncernat, ma jistax jit-
trasferixxi jew juza barra dak ir-regjun id-drittijiet ghall-pagamenti
li jikkorrispondu mal-ghadd ta’ ettari li ddikjara fl-ewwel sena tal-
applikazzjoni tal-possibbilta li hemm provvediment dwarha fit-
tielet subparagrafu tal-Artikolu 46(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1782/2003 jew li jiddikjara fl-ewwel sena tal-applikazzjoni
tal-possibbilta li hemm provvediment dwarha fl-Artikolu 43(1)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Bidwi li l-impriza tieghu tkun parzjalment tinsab fir-regjun
koncernat, ma jistax jittrasferixxi jew juza barra dak ir-regjun
id-drittijiet ghall-pagamenti li jikkorrispondu mal-ghadd ta’ ettari,
i jinsabu fdak ir-regjun, li jiddikjara fl-ewwel sena tal-
applikazzjoni tal-possibbilta.

3. Il-limitazzjoni tat-trasferiment tad-drittijiet ghall-pagamenti
msemmija fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 43(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 ma ghandhiex tapplika fil-kaz ta’
wirt attwali jew anticipat ta’ drittijiet ghal pagamenti minghajr
ghadd ekwivalenti ta’ ettari eligibbli.

Taqsima 4

Drittijiet specjali

Artikolu 14

Il-kalkulazzjoni ta’ unitajiet ta’ bhejjem ghal drittijiet
spedjali

1. Ghall-finijiet tal-Artikolu 44(2)(a) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, l-attivita agrikola li titwettaq fil-perjodu ta’
referenza espressa f'unitajiet ta’ bhejjem (“LU”) ghandha tkun dik
li giet kkalkulata skont I-Artikolu 30 tar-Regolament (KE)
Nru 795/2004.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:193:0001:0001:MT:PDF
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2. Ghallfinijiet tal-Artikolu 65 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 u tal-kalkulazzjoni tal-attivita agrikola mwettqa
matul l-applikazzjoni tal-Artikoli 67 u 68 tar-Regolament (KE)
Nru 1782/2003 espressa fLU msemmija fl-Artikolu 44(2)(c) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, ghandha tapplika t-tabella ta’ kon-
verzjoni li gejja ghall-ghadd medju ta’ annimali determinat ghall-
ghotja ta’ pagament dirett msemmi fl-Artikoli 67 u 68 tar-
Regolament (KE) Nru 1782/2003 fil-perjodu ta’ referenza
rilevanti:

Annimali bovini maskili u erhiet ta’ aktar minn 1,0 LU
24 xahar, baqar li jreddghu, baqar tal-halib

Annimali bovini maskili u erhiet ta’ bejn sitt xhur u 0,6 LU
24 xahar

Annimali bovini maskili, femminili ta’ anqas minn sitt 0,2 LU
xhur

Naghag 0,15LU
Moghoz 0,15 LU

Fil-kaz tal-primjum tal-qatla, fejn id-dejta mehtiega rigward l-eta
tal-annimali ma tkunx disponibbli, Stat Membru jista’ jikkonverti
barrin, gniedes, baqar u erhiet LU billi juza l-koeffi¢jent 0,7 u
ghall-ghoggiela billi juza l-koeffi¢jent 0,25.

Fejn l-istess annimal ibbenefika minn diversi primjums,
il-koefficjent applikabbli ghandu jkun il-medja tal-koeffi¢jent
applikabbli ghall-primjums differenti.

3. In-numru tal-LU msemmi fil-paragrafi 1 u 2 ghandu jigi
kkalkulat pro rata ghad-drittijiet ghall-pagamenti li ghalihom
il-bidwi ma jkollux ettari fis-sena tal-integrazzjoni tal-iskema
akkoppjata ta’ appogg fl-iskema ta’ pagament uniku jew tal-
implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku u li ghalihom
il-bidwi jitlob l-allokazzjoni ta’ drittijiet soggetti ghal
kundizzjonijiet specjali. Ghandu japplika billi jibda mid-drittijiet
ghall-pagamenti fl-inqas valur.

Din it-talba ghandha ssir biss fl-ewwel sena tal-integrazzjoni tal-
iskema akkoppjata ta’ appogg fl-iskema ta’ pagament uniku jew
tal-implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku. L-Istati
Membri ghandhom jistabbilixxu d-data ghat-talba. Tista’ tigged-
ded fis-snin ta’ wara ghall-istess ghadd ta’ drittijiet spe¢jali msem-
mija fl-Artikolu 44 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 fis-sena
precedenti jew, fil-kaz ta’ trasferiment ta’ xi whud minn dawk
id-drittijiet ghall-pagamenti, jew fkaz ta’ dikjarazzjoni ta’ xi whud
minn dawk id-drittijiet ghall-pagamenti, b’ghadd korrispondenti
ta’ ettari, ghall-bqija ta’ dawk id-drittijiet ghall-pagamenti.

Fdawn il-kazijiet, in-numru ta’ LU ghandu jigi kkalkulat mill-gdid
pro rata ghad-drittijiet ghall-pagamenti li jifdal li ghalihom
il-bidwi jitlob il-kundizzjonijiet spe¢jali.

L-ebda talba biex ikunu stabbiliti mill-gdid il-kundizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 44 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ma
tista’ tigi introdotta ghal dawk id-drittijiet ghall-pagamenti ladarba
jkunu ddikjarati b’ghadd ekwivalenti ta’ ettari jew inkella kienu
ttrasferiti, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 44(3) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009.

4. Biex jigi vverifikat li l-attivita agrikola minima espress fLUs
hija rrispettata, I-Istati Membri ghandhom juzaw it-tabella ta’ kon-
verzjoni provduta fil-paragrafu 2 u jiddeterminaw l-ghadd ta’
annimali skont wahda mill-metodi li gejjin:

(a) L-Istati Membri ghandhom jitolbu lil kull produttur biex jid-
dikjara, abbazi tar-registru tieghu tar-razzett, qabel data li
ghandha tigi stabbilita mill-Istat Membru izda mhux aktar
tard mid-data tal-pagament, in-numru ta’ LUs; ufjew

(b) L-Istati Membri ghandhom juzaw database kompjuterizzata
stabbilita skont ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) biex jistabbilixxi
n-numru ta’ LUs bil-kundizzjoni li d-database toffri, ghas-
sodisfazzjon tal-Istat Membru, assigurazzjonijiet adegwati fir-
rigward tal-ezattezza tad-dejta li jkun fiha ghall-finijiet tal-
iskema ta’ pagament uniku.

5. L-attivita agrikola minima mehtiega ghandha titqies li tkun
rispettata fejn in-numru ta’ LUs jilhaq 50 % matul perjodu jew
feerti dati li ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri. Ghandu
jinghata kont tal-annimali kollha mibjugha jew maqtula matul
is-sena kalendarja koncernata.

6.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
japplikaw 1-Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 fil-kaz
ta’ produtturi li, permezz ta’ numru gholi b’'mod anormali ta’ LUs
matul parti tas-sena, artificjalment joholqu I-kundizzjonijiet
mehtiega biex jirrispettaw l-attivita agrikola minima.

KAPITOLU 2

Ir-rizerva nazzjonali

Taqsima 1

Treggiegh lura ghar-rizerva nazzjonali

Artikolu 15

Drittijiet ghal pagamenti mhux uzati

1. Hlief fil-kazijiet ta’ forza magguri jew cirkustanzi
eccezzjonali, drittijiet ghal pagamenti mhux uzati jitqiesu li reg-
ghu lura ghar-rizerva nazzjonali fil-jum ta’ wara l-ahhar jum biex
tigi modifikata l-applikazzjoni skont l-iskema ta’ pagament uniku
fis-sena kalendarja li fiha jiskadi l-perjodu msemmi fl-Arti-
koli 28(3) u 42 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Dritt ghal pagament ghandu jitqies mhux uzat meta ma jkun
inghata ebda pagament ghal dak id-dritt matul il-perjodu msemmi
fl-ewwel subparagrafu. Id-drittijiet ghall-pagamenti li tkun saret
applikazzjoni ghalihom u li jakkumpanjaw erja stabbilita skont
it-tifsira  tal-Artikolu 2, il-punt (23) tar-Regolament (KE)
Nru 11222009 ghandhom jitqiesu li ntuzaw.

() GU L 204, 11.8.2000, p. 1.
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Fejn l-erja stabbilita ghall-finijiet tal-iskema ta’ pagament uniku
tkun aktar baxxa mill-erja ddikjarata, dan li gej ghandu japplika
biex jigi stabbilit liema drittijiet ghall-pagamenti ghandhom jin-
traddu lura lir-rizerva nazzjonali skont l-Artikolu 42 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009:

(a) ghandu jinghata kont tal-erja stabbilita li tibda bid-drittijiet
ghall-pagamenti li jkollhom l-oghla valur;

(b) id-drittijiet ghall-pagamenti bl-oghla valur ghandhom jigu
attribwiti l-ewwel ghal dik l-erja, segwiti b’dawk li jkollhom
il-valur aktar baxx li jmiss.

2. Il-bdiewa jistghu b’'mod volontarju jcedu d-drittijiet ghall-
pagamenti lir-rizerva nazzjonali.

Artikolu 16
Zamma fuq bejgh ta’ drittijiet ghal pagamenti

1. Fejn Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta li hemm
provvediment dwarha fl-Artikolu 43(3) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, I-Istat Membru jista’ jiddeciedi li dan jintradd lura
lir-rizerva nazzjonali:

(a) fil-kaz ta’ bejgh ta’ drittijiet ghall-pagamenti minghajr art, sa
30 % tal-valur ta’ kull dritt ghall-pagament jew l-ammont
ekwivalenti espress fl-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti.
Madanakollu matul l-ewwel 3 snin tal-applikazzjoni tal-
iskema ta’ pagament uniku, il-percentwali ta’ 30 % jista’ jigi
sostitwit b’50 %; ufjew

(b) fil-kaz ta’ bejgh ta’ drittijiet ghall-pagamenti bl-art, sa 10 %
tal-valur ta’ kull dritt ghall-pagament jew l-ammont
ekwivalenti espress fl-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti;
ufjew

() fil-kaz ta’ bejgh ta’ drittijiet ghall-pagamenti b’impriza kollha
kemm hi, sa 5 % tal-valur ta’ kull dritt ghall-pagamenti ufjew
l-ammont ekwivalenti espress fl-ghadd ta’ drittijiet
ghall-pagamenti.

Fil-kaz ta’ bejgh ta’ drittijiet ghall-pagamenti bl-art jew minghajra
lil bidwi li jibda l-attivita agrikola tieghu, u fil-kaz ta’ wirt attwali
jew anticipat ta’ drittijiet ghall-pagamenti ma ghandha tapplika
ebda zamma.

2. Fejnjigu ffissati [-perc¢entwali msemmija fil-paragrafu 1, Stat
Membru jista’ jiddistingwi l-percentwali fi hdan kwalunkwe kaz
minn dawk imsemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 1, skont
kriterji oggettivi u b'tali mod li jigi assigurat trattament ugwali
bejn il-bdiewa u jigi evitat tghawwig fis-suq u fil-kompetizzjoni.

3. Meta Stat Membru li jkun rregjonalizza l-iskema ta’
pagament uniku skont l-Artikolu 59(1) tar-Regolament (KE)
Nru 17822003 jew li jkun juza l-possibbilta li hemm provvedi-
ment ghaliha fl-Artikolu 48(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
jiddeciedi li juza l-possibbilta pprovduta fl-Artikolu 43(3) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, ghandu japplika I-percentwali tat-
tnaqqis ipprovdut fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu wara li
jitnagqqas mill-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti ta’ koncessjoni
ugwali ghal valur ta’ unitd regjonali kkalkulat skont l-Arti-
kolu 59(2) jew (3) tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003 jew skont
l-Artikolu 46(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Tagqsima 2

L-Allokazzjoni tad-drittijiet
ghall-pagamenti mir-rizerva nazzjonali

Artikolu 17

Stabbiliment ta’ drittijiet ghall-pagamenti

1. Meta Stat Membru jaghmel uzu mill-ghazliet li hemm prov-
vediment dwarhom fl-Artikolu 41(2) u (3) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, il-bdiewa jistghu jir¢ievu, skont il-kundizzjonijiet
stipulati £din it-Taqsima u skont il-kriterji oggettivi stabbiliti mill-
Istat Membru koncernat, drittijiet ghall-pagamenti mir-rizerva
nazzjonali.

2. Fejn bidwi li ma jkunx proprjetarju ta’ xi dritt ghall-
pagament japplika ghal drittijiet ghall-pagamenti mir-rizerva
nazzjonali, huwa jista’ jircievi ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti
mhux oghla mill-ghadd ta’ ettari li jkollu (fi proprjeta jew b’kera)
fdak iz-zmien.

3. Fejn bidwi li jkun proprjetarju ta’ drittijiet ghall-pagamenti
japplika ghal drittijiet ghall-pagamenti mir-rizerva nazzjonali,
huwa jista’ jircievi ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti mhux oghla
mill-ghadd ta’ ettari li jkollu u li ghalihom ma jkollu ebda dritt
ghall-pagament.

[l-valur tal-unita ta’ kull dritt ghall-pagament li I-bidwi diga jkollu
jista’ jigi mizjud.

4. Il-valur ta’ kull dritt ghall-pagament ricevut skont
il-paragrafu 2 jew 3, hlief it-tieni subpagrafu tal-paragrafu 3,
ghandu jigi kkalkulat billi jigi diviz l-ammont ta’ referenza, stab-
bilit mill-Istat Membru, skont kriterji oggettivi u b’tali mod li jigi
assigurat trattament ugwali bejn il-bdiewa u li jigi evitat tghaw-
wig fis-suq u fil-kompetizzjoni, bil-ghadd ta’ drittijiet li se
jinghataw.

Artikolu 18

Applikazzjoni tal-Artikolu 41(3) tar-Regolament (KE)
Nru 732009 fil-kaz ta’ anqas ettari minn drittijiet
ghall-pagamenti

1. Fejn Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta li hemm
provvediment dwarha fl-Artikolu 41(3) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, jista’ b’'mod partikolari, jalloka, fuq talba, skont dan
l-Artikolu, drittijiet ghall-pagamenti lill-bdiewa, fiz-zoni koncer-
nati, li jiddikjaraw anqas ettari mill-ghadd li jikkorrispondi ghad-
drittijiet ghall-pagamenti li kienu nghataw skont l-Artikolu 43 u
59 tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003.

Fdak il-kaz, il-bidwi ghandu jeedi d-dritt kollu ghall-pagamenti li
jkollu jew li kellu jigi allokat lir-rizerva nazzjonali, hlief id-drittijiet
ghall-pagamenti soggetti ghall-kundizzjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 44 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Ghall-finijjiet ta’ dan I[-Artikolu, “drittijiet ghall-pagamenti”
ghandha tfisser biss id-drittijiet ghall-pagamenti allokati mill-Istat
Membru fl-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament
uniku, inkluz kwalunkwe sena ta’ integrazzjoni ta’ appogg
akkoppjat.
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2. L-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti allokati mir-rizerva
nazzjonali ghandu jkun daqs I-ghadd ta’ ettari li I-bidwi jiddikjara
fis-sena tat-talba.

3. Il-valur tal-unita tad-drittijiet ghall-pagamenti allokati mir-
rizerva nazzjonali ghandu jigi kkalkulat billi l-ammont ta’
referenza tal-bidwi jigi diviz bl-ghadd ta’ ettari li jiddikjara.

4. Il-paragrafi 1, 2 u 3 ma ghandhomx japplikaw ghal bidwi li
jiddikjara anqas minn 50 % tal-ghadd totali ta’ ettari, li huwa kellu
(b’kera jew sjieda) fil-perjodu ta’ referenza.

5. Ghall-finijiet tal-paragrafi 1, 2 u 3, l-ettari trasferiti permezz
ta’ bejgh jew kera li ma jigux sostitwiti b’ghadd korrispondenti ta’
ettari, ghandhom jigu inkluzi fl-ghadd ta’ ettari li I-bidwi
jiddikjara.

6.  Il-bidwi koncernat ghandu jiddikjara l-ettari kollha li jkollu
fiz-zmien tat-talba.

Artikolu 19

Dispozizzjonijiet generali ghal bdiewa fsitwazzjonijiet
spedjali

1. Ghall-finjjiet tal-Artikolu 41(4) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, “bdiewa fsitwazzjoni spe¢jali” ghandha tfisser
il-bdiewa msemmija fl-Artikoli 20 sa 23 ta’ dan ir-Regolament.

2. Fil-kazijiet fejn bidwi fsitwazzjoni specjali jissodisfa
l-kundizzjoni biex japplikaw tnejn, jew aktar, mill-Artikoli 20, 21
u 22, ghandu jircievi ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti stabbilit
skont I-Artikolu 17(2) u (3) u li l-valur tieghu ghandu jkun 1-oghla
valur li jista’ jikseb billi japplika separatament kull wiehed mill-
Artikoli li jkun jissodisfa l-kundizzjonijiet taghhom.

Fil-kaz fejn bidwi jibbenefika wkoll minn allokazzjoni ta’ drittijiet
skont 1-Artikolu 22, l-ghadd totali ta’ drittijiet allokati ma ghan-
dux jagbez I-ghadd stabbilit skont dak 1-Artikolu.

3. Fil-kazijiet fejn il-kera msemmija fl-Artikoli 20 u 22 tiskadi
wara l-ahhar data ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjoni taht
l-iskema ta’ pagament uniku fl-ewwel sena tal-applikazzjoni
taghha, il-bidwi koncernat jista’ japplika ghall-istabbiliment tad-
drittijiet ghall-pagamenti tieghu, wara li tiskadi l-kera, sa data li
ghandha tigi stabbilita mill-Istat Membru izda sa mhux aktar tard
mill-ahhar data stabbilita ghall-emenda tal-applikazzjoni ghall-
ghajnuna fis-sena ta’ wara.

4. Fejn, skont il-ligi nazzjonali taghhom jew il-prattika normali
stabbilita sew, it-tifsira ta’ kera ghal perjodu ta’ zmien twil tkun
tinkludi wkoll kera ghal hames snin, I-Istati Membri jistghu jidde-
ciedu li japplikaw I-Artikoli 20, 21 u 22 ghall-dawk il-kirjiet.

Artikolu 20

Transferiment ta’ art mikrija

1. Bidwi li r¢ieva permezz ta’ trasferiment, permezz ta’ bejgh
jew kera ghal sitt snin jew aktar, minghajr hlas jew bi prezz
simboliku, jew permezz ta’ wirt attwali jew anticipat, impriza jew
parti minn impriza li kienet mikrija lil parti terza matul il-perjodu
ta’ referenza, minn bidwi li rtira minn attivita agrikola jew miet
gabel id-data tal-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni taht l-iskema ta’
pagament uniku fl-ewwel sena tal-applikazzjoni taghha, jista’

jircievi d-drittijiet ghall-pagamenti kkalkulati billi jigi diviz
l-ammont ta’ referenza, stabbilit mill-Istat Membru, skont kriterji
oggettivi u b'tali mod li jigi zgurat trattament ugwali bejn
il-bdiewa u li jigi evitat tghawwig tas-suq jew tal-kompetizzjoni,
b'ghadd ta’ ettari li ma jkunx oghla mill-ghadd ta’ ettari tal-impriza
jew parti mill-impriza li r¢ieva.

2. Il-bdiewa msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu
kwalunkwe persuna li tista’ tircievi l-impriza jew parti minnha
msemmija fil-paragrafu 1, b'wirt attwali jew anticipat.

Artikolu 21

Investimenti

1. L-Istati Membri jistghu jzidu l-valur jew jallokaw drittijiet
ghall-pagamenti lil-bdiewa li kienu investew fsettur li huwa
soggett ghal integrazzjoni fl-iskema ta’ pagamenti uniku skont
il-Kapitolu 4 tat-Titolu IIl tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.
skont kriterji oggettivi u b'tali mod li jigi Zgurat trattament ugwali
bejn il-bdiewa u li jigi evitat tghawwig tas-suq jew
tal-kompetizzjoni.

Biex jistabbilixxu l-kriterji msemmija fl-ewwel subparagrafu,
I-Istati Membri jridu jqiesu il-perjodu ta’ referenza ufjew kriterji
ohrajn uzati ghall-integrazzjoni tas-settur rilevanti.

2. ll-paragrafu 1 ghandu japplika mutatis mutandis fil-kaz li tin-
temm l-applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja
skont I-Artikolu 122 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Artikolu 22

Kera u xiri ta’ art mikrija

1. Bidwi li jkun kera, jew bejn it-tmiem tal-perjodu ta’
referenza rilevanti ghall-introduzzjoni tal-iskema ta’ pagament
uniku ul-15 ta’ Mejju 2004, fir-rigward l-introduzzjoni tal-iskema
ta’ pagament uniku gabel 1-2009, jew qabel il-31 ta’ Jannar 2009
fil-kaz tal-applikazzjoni tal-Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, ghal sitt snin jew aktar impriza
jew parti minnha li I-kundizzjonijiet taghha tal-kera ma jitghux
jigu aggustati, jista' jircievi drittijiet ghall-pagamenti kkalkulati
billi jigi diviz l-ammont ta’ referenza, stabbilit mill-Istat Membru,
skont kriterji oggettivi u b'tali mod li jigi Zgurat trattament ugwali
bejn il-bdiewa u li jigi evitat tghawwig tas-suq jew tal-
kompetizzjoni, b’ghadd ta’ ettari li ma jkunx oghla mill-ghadd ta’
ettari li jkun kera.

Meta l-Istati Membri jistabbilixxu l-kriterji msemmija fl-ewwel
subparagrafu, ghandhom iqgisu, b'mod partikolari, sitwazzjonijiet
fejn il-bdiewa ma jkollhomx ettari ghad-dispozizzjoni taghhom
hlief ettari mikrija.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika ghal bidwi li xtara, fir-
rigward tal-introduzzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku qabel
1-2009, jew fil-perjodu ta’ referenza ghall-introduzzjoni taghha,
jew gabel il-15 ta’ Mejju 2004, jew, fil-kaz tal-applikazzjoni tal-
Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, gabel
il-31 ta’ Jannar 2009, impriza jew parti minnha li l-art taghha kie-
net mikrija matul il-perjodu ta’ referenza rilevanti, u li ged jibda
jew qed jespandi l-attivita agrikola tieghu fi Zmien sena wara
l-iskadenza tal-kera.
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Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, “art mikrija” ghandha tfis-
ser art li, fiz-zmien tax-xiri jew wara, kienet b’kera li qatt ma gged-
ded hlief meta obligazzjoni legali imponiet it-tigdid.

Artikolu 23

Atti amministrattivu u decizjonijiet tal-qorti

Meta bidwi ghandu jkun intitolat li jircievi drittijiet ghal
pagamenti jew zieda fil-valur ta’ dawk ezistenti minhabba sen-
tenza definittiva tal-qorti jew minhabba att amministrattiv defi-
nittiv tal-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru, il-bidwi ghandu
jircievi l-ghadd u l-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti stabbiliti
fdik is-sentenza jew att f'data li ghandha tkun stabbilita mill-Istat
Membru izda mhux aktar tard mill-ahhar data ghall-
prezentazzjoni ta’ applikazzjoni taht l-iskema ta’ pagament uniku
wara d-data tas-sentenza jew tal-att u waqt li tkun ikkunsidrata
l-applikazzjoni tal-Artikolu 34 ufjew 35 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

Taqsima 3

Amministrazzjoni regjonali

Artikolu 24

Rizervi regjonali

1. L-Istati Membri jistghu jamministraw ir-rizerva nazzjonali
flivell regjonali.

Fdak il-kaz, l-Istati Membri ghandhom jallokaw, bi shih jew
b’parti, l-ammonti disponibbli fil-livell nazzjonali ghal-livell
regjonali skont kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji u b’tali
mod li jigi Zgurat trattament ugwali bejn il-bdiewa u li jigi evitat
tghawwig tas-suq jew tal-kompetizzjoni.

2. L-ammonti allokati ghal kull livell regjonali jistghu jitqiesu
bhala disponibbli ghall-allokazzjoni fi hdan ir-regjun koncernat
biss, hlief fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 41(4) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 jew, skont I-ghazla tal-Istat Membru, fil-kaz tal-
applikazzjoni tal-Artikolu 41(2) ta’ dak ir-Regolament.

TITOLU III
ALLOKAZZJONI TA’ DRITTIJIET GHALL-PAGAMENTI

KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 25
Applikazzjonijiet

1. I-valur u l-ghadd jew iz-zieda fid-drittjiet ghall-pagamenti
allokati abbazi tal-applikazzjoni mill-bidwi jistghu jkunu provvi-
zotji. Il-valur u l-ghadd definittivi ghandhom ikunu stabbiliti, sa
mhux aktar tard mill-1 ta’ April tas-sena ta’ wara l-ewwel sena tal-
applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku jew tal-integrazzjoni
tal-appogg akkoppjat, wara li jitwettqu l-verifiki rilevanti skont
l-Artikolu 20 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

2. Il-bdiewa jistghu jintroducu, soggett ghall-istabbiliment
definittiv tad-drittijiet, applikazzjonijiet taht l-iskema ta’ pagament
uniku abbazi ta’ drittijiet provizorji jew jekk Stat Membru juza
l-possibbilta li hemm provvediment ghaliha fl-Artikoli 26 u 27,
drittijiet miksuba skont il-klawzoli tal-kuntratt privat msemmija
fdawk 1-Artikoli.

3. L-applikant ghandu jaghti prova ghas-sodisfazzjoni tal-Istat
Membru li, sad-data tal-applikazzjoni ghad-drittijiet ghall-
pagamenti, ikun bidwi skont it-tifsira tal-Artikolu 2(a) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009.

4. Stat Membru jista’ jiddeciedi li jiffissa dags minimu ghal kull
impriza ftermini ta’ erja agrikola li ghaliha jista’ jintalab
l-istabbiliment  tad-drittijiet ~ghall-pagamenti. Madanakollu,
id-dags minimu ma ghandux ikun oghla mil-limiti stipulati skont
l-Artikolu 28(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Ma ghandu jigi stipulat ebda dags minimu ghall-istabbiliment tad-
drittijiet specjali msemmija fl-Artikolu 60 jew 65 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 kif provdut fl-Artikolu 28(1) ta’ dak
ir-Regolament.

Artikolu 26

Klawzola kuntrattwali privata fil-kaz ta’ bejgh

1. Meta kuntratt ta’ bejgh konkluz jew modifikat mhux aktar
tard mid-data tal-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni ghall-
allokazzjoni ta’ drittijiet jew fl-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-
iskema ta’ pagament uniku jew fis-sena tal-integrazzjoni tal-
appogg akkoppjat jistipula li limpriza kollha jew parti minnha
qed tinbiegh, flimkien mad-drittijiet ghall-pagament jew iz-zieda
fil-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti allokati rigward l-ettari jew
il-parti tal-impriza trasferita, I-Istat Membru jista’ jikkunsidra
il-kuntratt ta’ bejgh bhala trasferiment tad-drittijiet ghall-
pagamenti ma’ art.

2. Il-bejjiegh ghandu japplika ghall-allokazzjoni jew iz-zieda
tad-drittijiet ghall-pagamenti, u jzid mal-applikazzjoni tieghu
kopja tal-kuntratt ta’ bejgh u jindika l-unitajiet ta’ produzzzjoni u
l-ghadd ta’ ettari li ghandu l-hsieb li jittrasferixxi d-drittijiet ghall-
pagamenti taghhom.

3. Stat Membru jista’ jippermetti li x-xerrej japplika ghan-nom
tal-bejjiegh u bl-awtorita esplicita tal-bejjiegh ghall-allokazzjoni
tad-drittijiet ghall-pagamenti. Fdan il-kaz, I-Istat Membru ghandu
jivverifika li I-bejjiegh jissodisfa I-kriterji ta’ eligibbilta fid-data tat-
trasferiment u partikolarment il-kundizzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 25(3). Ix-xerrej ghandu japplika ghall-hlas taht l-iskema ta’
pagament uniku, u jzid mal-applikazzjoni tieghu kopja tal-
kuntratt tal-bejgh.

4. Stat Membru jista’ jehtieg li l-applikazzjonijiet tal-bejjiegh u
tax-xerrej jigu pprezentati flimkien jew li t-tieni applikazzjoni
jkun fiha referenza ghall-ewwel wahda.
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Artikolu 27

Klawzola kuntrattwali privata fil-kaz ta’ kera

1. Klawzola fkuntratt ta’ kera li tipprovdi ghat-trasferiment ta’
ghadd ta’ drittijiet li ma jkunx oghla mill-ghadd ta’ ettari mikrija
tista’ titqies bhala kera tad-drittijiet ghall-pagamenti ma’ art, fi
hdan it-tifsira  tal-Artikolu  43(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, fil-kazijiet fejn:

(a) bidwi jkun kera lil bidwi iehor l-impriza tieghu jew parti
minnha mhux aktar tard mid-data ghall-prezentazzjoni ta’
applikazzjoni taht l-iskema ta’ pagament uniku fl-ewwel sena
tal-applikazzjoni taghha, jew fis-sena tal-integrazzjoni tal-
appogg akkoppjat,

(b) il-kuntratt tal-kera jiskadi aktar tard mill-ahhar data ghall-
prezentazzjoni ta’ applikazzjoni taht I-iskema ta’ pagament
uniku, kif ukoll

(c) il-bidwi jiddeciedi li jikri d-drittijiet ghall-pagamenti tieghu
lill-bidwi i lilu jkun kera l-impriza jew parti minnha.

2. Sid il-kera ghandu japplika ghall-allokazzjoni jew iz-zieda
fid-drittijiet ghall-pagamenti, u jzid mal-applikazzjoni kopja tal-
kuntratt tal-kera u jindika I-ghadd ta’ ettari li ghandu l-hsieb li jikri
d-drittijiet ghall-pagamenti taghhom.

3. Il-kerrej ghandu japplika ghall-pagament taht l-iskema ta’
pagament uniku, u jzid mal-applikazzjoni kopja tal-kuntratt
tal-kera.

4. Stat Membru jista’ jehtieg li l-applikazzjonijiet tal-kerrej u ta’
sid il-kera jsiru flimkien jew li t-tieni applikazzjoni jkun fiha
referenza ghall-ewwel wahda.

KAPITOLU 2

L-implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku fl-Istati
Membri godda li applikaw l-iskema ta’ pagament uniku
skont l-erja

Artikolu 28

Dispozizzjonijiet generali

1.  Ghajr jekk provdut mod iehor fdan il-Kapitolu, dan
ir-Regolament ghandu japplika ghall-Istati Membri godda li
applikaw l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja.

2. Kwalunkwe referenza fdan ir-Regolament ghall-Artikolu 41
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha titgies bhala referenza
ghall-Artikolu 57 ta’ dak ir-Regolament.

3. Ghall-finijiet tal-Artikolu 57(3) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 I-Istat Membru gdid jista’ jistipula perjodu rappre-
zentattiv li jigi qabel I-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema ta’
pagament uniku.

4. Kwalunkwe referenza f'dan ir-Regolament ghal “perjodu ta’
referenza” ghandha titqies bhala referenza ghall-ewwel sena tal-
applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku jew ghall-perjodu ta’
referenza stipulat  fl-Artikolu  59(3) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

Artikolu 29

Allokazzjoni inizjali ta’ drittijiet ghal pagamenti

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 59(3) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, u ghall-finijiet tal-Artikolu 59(2) ta’ dak
ir-Regolament, l-Istati Membri godda ghandhom jistabbilixxu
l-ghadd ta’ ettari eligibbli msemmi f'dak il-paragrafu billi juzaw
l-ghadd ta’ ettari ddikjarati ghall-istabbiliment tad-drittijiet ghall-
pagamenti fl-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema ta’
pagament uniku.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, I-Istati Membri godda jistghu jis-
tabbilixxu I-ghadd ta’ ettari eligibbli msemmi fl-Artikolu 59(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 billi juzaw l-ghadd ta’ ettari
ddikjarati fis-sena ta’ qabel l-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-
iskema ta’ pagament uniku.

Fil-kazijiet fejn l-ghadd ta’ ettari eligibbli ddikjarati mill-bdiewa
fl-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku
jkun aktar baxx mill-ghadd ta’ ettari eligibbli stabbilit skont
l-ewwel subparagrafu, Stat Membru ¢did jista’ jalloka mill-gdid,
fparti jew ghal kollox, l-ammonti li jkunu jikkorrispondu mal-
ettari li ma jkunux gew ddikjarati bhala suppliment ta’ kull dritt
ghall-pagament allokat fl-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema
ta’ pagament uniku. Is-suppliment ghandu jigi kkalkulat billi jigi
diviz l-ammont koncernat bil-ghadd ta’ drittijiet ghal pagamenti
allokati.

3. Meta Stat Membru juza l-possibbilta provduta fl-Arti-
kolu 59(3) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, jista® mis-sena
kalendarja 1i tigi gabel l-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema
ta’ pagament uniku, jipprocedi ghall-identifikazzjoni tal-bdiewa
eligibbli u ghall-istabbiliment provizorju tal-ghadd ta’ ettari
msemmi fdak il-paragrafu u ghal verifika preliminari tal-
kundizzjonijiet ~imsemmija  fl-Artikolu  25(3) ta’ dan
ir-Regolament.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 61 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, il-valur tad-drittjiet ghandu jigi kkalkulat billi
l-ammont imsemmi fl-Artikolu 59(1) ta’ dak ir-Regolament jigi
diviz bil-ghadd totali ta’ drittijiet allokati skont dan il-paragrafu.

4. Il-bidwi ghandu jigi infurmat dwar id-drittijiet provizorji tal-
anqas xahar qabel id-data tal-gheluq tal-applikazzjoni stipulata
skont I-Artikolu 56(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Ghall-finijiet tal-kalkulazzjoni tal-attivita agrikola espressa
funitajiet ta’ bhejjem (LU) imsemmija fl-Artikolu 44(2)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, I-ghadd ta’ annimali li jkollu
I-bidwi f'perjodu stipulat mill-Istat Membru ghandu jinqaleb fLU
breferenza ghat-tabella ta’ konverzjoni pprovduta fl-Arti-
kolu 14(2). Ghall-fini ta’ verifika tal-attivita agrikola minima fi
Stati Membri godda skont I-Artikolu 44(2)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, ghandu japplika l-Artikolu 14(4), (5) u (6).
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KAPITOLU 3

Integrazzjoni ta’ appogg akkoppjat

Tagqsima 1

L-integrazzjoni tas-settur tal-frott u
tal-hxejjex fl-iskema ta’ pagament uniku

Artikolu 30

Regoli Generali

1. Ghall-finijiet tal-istabbiliment tal-ammont u
d-determinazzjoni tad-drittijiect ghall-pagamenti fil-qafas tal-
integrazzjoni tas-settur tal-frott u tal-hxejjex fl-iskema ta’
pagament uniku, ghandha tapplika t-Tagsima A tal-Anness IX tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 soggett ghall-Artikolu 31 ta’ dan
ir-Regolament u, jekk l-Istat Membru jkun ghamel uzu mill-
possibbilta pprovduta fl-Artikolu 59 tar-Regolament (KE)
Nru 1782/2003, soggett ghall-Artikolu 32 ta’ dan ir-Regolament.

2. Skont kif ikun il-kaz, 1-Artikolu 40 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandu japplika ghall-valur tad-drittijiet ghall-
pagamenti kollha li kienu jezistu qabel l-integrazzjoni tal-appogg
ghall-frott u l-hxejjex u ghall-ammonti ta’ referenza kkalkulati
ghall-appogg tal-frott u I-hxejjex.

3. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tas-settur tal-
frott u l-hxejjex, l-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema ta’
pagament uniku ghandha tkun is-sena li fiha I-Istat Membru jid-
determina l-ammonti u l-ettari eligibbli kif jissemma fit-Tagsima
A tal-Anness IX ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009, filwaqt li
jitqies il-perjodu tranzizzjonali fakultattiv ta’ tliet snin, kif jis-
semma fit-tieni subparagrafu tal-punt 2 ta’ dik it-tagsima.

Artikolu 31

Regoli specifici

1. Jekk il-bidwi ma jkollux sjieda ta’ drittijiet ghall-pagamenti
jew ikolli biss sjieda ta’ drittijiet specjali sal-ahhar data biex jap-
plika ghall-istabbiliment ta’ drittijiet ghall-pagamenti, ghandu jir-
¢ievi drittijiet ghall-pagamenti kkalkulati skont it-Tagsima A tal-
Anness IX tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghall-frott u
l-hxejjex.

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika wkoll meta I-bidwi jkun
kera bi drittijiet ghall-pagamenti bejn l-ewwel sena tal-
applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku u s-sena tal-
integrazzjoni tas-settur tal-frott u I-hxejjex.

2. Jekk il-bidwi gie allokat jew xtara jew ircieva drittijiet ghall-
pagamenti sal-ahhar data ghall-applikazzjoni tal-istabbiliment ta’
drittijiet ghall-pagamenti, il-valur u I-ghadd tad-drittijiet ghall-
pagamenti li ghandu, jridu jigu kkalkulati mill-¢did b’dan il-mod:

(a) l-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti ghandu jkun l-istess
bhall-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti fis-sjieda tieghu,
mizjud bl-ghadd ta’ ettari stabbiliti skont il-punt 3 tat-
Taqsima A tal-Anness IX ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghall-frott u l-hxejjex, il-patata ghall-ikel u I-mixtliet;

(b) il-valur ghandu jinkiseb billi s-somma tal-valur tad-drittijiet
tieghu ghall-pagamenti u l-ammont ta’ referenza kkalkulat
skont il-punt 2 tat-Tagsima A tal-Anness IX ghar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 ghall-frott u l-hxejjex tigi diviza bl-ghadd
stabbilit skont il-punt (a) ta’ dan il-paragrafu.

Id-drittijiet specjali ma ghandhomx jitqiesu fil-kalkulazzjoni
msemmija f'dan il-paragrafu.

3. Id-drittijiet ghall-pagamenti mikrija qabel id-data ghall-
prezentazzjoni ta’ applikazzjoni taht l-iskema ta’ pagament uniku
ghandhom jitgiesu fil-kalkulazzjoni msemmija fil-paragrafu 2.
Madanakollu, id-drittijiet ghall-pagamenti mikrija permezz ta’
klawzola kuntrattwali kif jissema’ fl-Artikolu 27, ghandhom jit-
qgiesu biss fil-kalkolu msemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu
jekk il-kundizzjonijiet tal-kera jistghu jigu aggustati.

Artikolu 32

Implimentazzjoni regjonali

1. Meta Stat Membru jkun ghamel uzu mill-possibbilta pprov-
duta fl-Artikolu 59(1) tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003,
il-bdiewa ghandhom jircievu ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti li
jkun ugwali ghall-ghadd ta’ ettari eligibbli godda ghall-frott u
l-hxejjex, il-patata ghall-ikel u l-mixtliet iddikjarati fl-applikazzjoni
wahda tieghu 1-2008.

Il-valur tad-drittijiet ghandu jigi kkalkulat abbazi ta’ kriterji ogget-
tivi u mhux diskriminatorj.

2. Permezz ta’ deroga mill-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1,
|-Istati Membri jistghu jistabbilixxu I-ghadd addizzjonali ta’
drittijiet ghal kull bidwi abbazi ta’ kriterji oggettivi skont
it-Taqsima A tal-Anness IX ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghall-frott u l-hxejjex, il-patata ghall-ikel u I-mixtliet.

Taqsima 2

Inbid

Subtagsima 1

It-trasferiment mill-programmi ta’ appogg
ghall-inbid ghall-iskema ta’ pagament uniku

Artikolu 33

Regoli Generali

1. Ghall-finijiet tal-istabbiliment tal-ammont u
d-determinazzjoni tad-drittijiet ghall-pagamenti fil-qafas tat-
trasferiment mill-programmi ta’ appogg ghall-inbid ghall-iskema
ta’ pagament uniku, ghandha tapplika t-Tagsima C tal-Anness IX
ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009 soggett ghall-Artikolu 34 ta’
dan ir-Regolament u, jekk I-Istat Membru jkun ghamel uzu mill-
possibbilta pprovduta fl-Artikolu 59 jew 71f ghar-Regolament
(KE) Nru 1782/2003, jew tal-Artikolu 47 jew 58 tar-Regolament
(KE) Nru 732009, soggett ghall-Artikolu 35 ta’ dan
ir-Regolament.
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2. L-Istati Membri jistghu jipprocedu ghall-identifikazzjoni tal-
bdiewa eligibbli mill-1 ta’ Jannar 2009 biex jallokaw id-drittjiet
ghall-pagamenti gejjin mit-trasferiment mill-programmi  ta’
appogg ghall-inbid ghall-iskema ta’ pagament uniku.

3. Ghall-finijiet tal-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament fir-
rigward tas-settur tal-inbid, l-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-
iskema ta’ pagament uniku ghandha tkun is-sena li fiha I-Istat
Membru jiddetermina l-ammonti u l-ettari eligibbli kif jissemma
fit-Taqsima C tal-Anness IX ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Artikolu 34
Regoli specifici

1. Jekk il-bidwi ma jkollux sjieda ta’ drittijiet ghall-pagamenti
jew ikolli biss sjieda ta’ drittijiet specjali sal-ahhar data biex jap-
plika ghall-istabbiliment ta’ drittijiet ghall-pagamenti stabbiliti
skont dan ir-Regolament, ghandu jircievi drittijiet ghall-pagamenti
ghall-inbid ikkalkulati skont it-Tagsima C tal-Anness IX ghar-
Regolament (KE) Nru 73/2009.

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika wkoll meta I-bidwi jkun
kera bi drittijiet ghall-pagamenti bejn l-ewwel sena tal-
applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku u s-sena tat-
trasferiment mill-programmi ta’ appogg.

2. Jekk il-bidwi gie allokat jew xtara jew ircieva drittijiet ghall-
pagamenti sal-ahhar data ghall-applikazzjoni tal-istabbiliment ta’
drittijiet ghall-pagamenti stabbiliti skont dan ir-Regolament,
il-valur u l-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti li ghandu, jridu jigu
kkalkulati mill-gdid b’dan il-mod:

(@) l-ghadd ta’ drittijiet ghal pagamenti ghandu jkun l-istess
bhall-ghadd ta’ drittijiet ta’ pagamenti fis-sjieda tieghu,
mizjud bl-ghadd ta’ ettari stabbiliti skont it-Taqsima C tal-
Anness IX ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(b) il-valur ghandu jinkiseb billi s-somma tal-valur tad-drittijiet
ghal pagamenti fis-sjieda tieghu u l-ammont ta’ referenza
kkalkulat skont it-Tagsima C tal-Anness IX ghar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 tigi diviza bl-ghadd stabbilit skont
il-punt (a) ta’ dan il-paragrafu.

Id-drittijiet spe¢jali ma ghandhomx jitgiesu fil-kalkulazzjoni
msemmija dan il-paragrafu.

3. Id-drittijiet ghall-pagamenti mikrija qabel id-data ghall-
prezentazzjoni ta’ applikazzjoni taht l-iskema ta’ pagament uniku
stipulati skont dan ir-Regolament ghandhom jitgiesu fil-
kalkulazzjoni msemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 35

Implimentazzjoni regjonali

1. Meta Stat Membru jkun ghamel uzu mill-possibbilta pprov-
duta fl-Artikolu 59 jew l-Artikolu 71f tar-Regolament (KE)
Nru 1782/2003 jew tal-Artikolu 47 jew 58 tar-Regolament (KE)

Nru 73/2009, il-bdiewa ghandhom jir¢ievu ghadd ta’ drittijiet
ghall-pagamenti li jkun ugwali ghall-ghadd ta’ ettari godda eligib-
bli ghad-dwieli ddikjarati fl-applikazzjoni wahda taghhom
f1-2009.

[-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti ghandu jigi kkalkulat abbazi
ta’ kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji.

2. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, I-Istati Membri jistghu
jistabbilixxu I-ghadd ta’ drittijiet ghal kull bidwi abbazi ta’ kriterji
oggettivi skont it-Taqsima C tal-Anness IX ghar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

Subtagsima 2

Thammil

Artikolu 36
Medja regjonali

Ghall-fini tad-determinazjoni tal-valur tad-drittijiet ~ghall-
pagamenti fl-applikazzjoni tat-Taqsima B tal-Anness IX ghar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, il-medja regjonali ghandha tigi
stabbilita mill-Istati Membru fil-livell terrritorjali adegwat. Din
ghandha tigi stabbilita fdata li ghandha tigi stipulata mill-Istat
Membru. Tista’ tigi riveduta kull sena. Ghandha tigi bbazata fuq
il-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti allokati lill-bdiewa fir-regjun
koncernat. Ma ghandhiex tkun differenzjata ghal kull settur ta’
produzzjoni.

TITOLU IV
APPOGG SPECIFIKU

KAPITOLU 1

Regoli Generali

Artikolu 37
Eligibbilta ghall-mizuri tal-appogg speciku
1. L-Istati Membri ghandhom jistipulaw kriterji tal-eligibbilta
ghall-mizuri tal-appogg specifiku fkonformita mal-qgafas stipulat

fir-Regolament (KE) Nru 73/2009 u mal-kundizzjonijiet stipulati
fdan it-Titolu.

2. L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw dan it-Titolu, u
partikolarment il-paragrafu 1, skont kriterji oggettivi u b’'tali mod
li jizguraw trattament ugwali bejn il-bdiewa u biex jevitaw
taghwig fis-suq u tal-kompetizzjoni.

Artikolu 38
Il-konsistenza u -kumulazzjoni tal-appogg
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw konsistenza bejn:

(@) il-mizuri tal-appogg specifiku u I-mizuri implimentati skont
strumenti ohra ta’ appogg Komunitarju;

(b) il-mizuri differenti tal-appogg specifiku;
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(c) il-mizuri tal-appogg specifiku u l-mizuri ffinanzjati mill-
ghanjuniet statali.

L-Istati Membri ghandhom partikolarment jizguraw li I-mizuri tal-
appogg specifiku ma jfixklux it-thaddim sew tal-mizuri implimen-
tati taht strumenti ohra ta” appogg Komunitarju jew tal-mizuri
ffinanzjati mill-ghajnuniet statali.

2. Fejn appogg taht mizura tal-appogg specifiku jista’ jinghata

wkoll taht mizura implimentata skont strumenti ohrajn ta’

appogg Komunitarju, jew skont mizura ohra ta’ appogg specifiku,

|-Istati Membri ghandhom jizguraw li bidwi jkun jista’ jircievi

appogg ghal operazzjoni specifika taht mizura wahda minnhom
iss

Artikolu 39

Kundizzjonijiet ghall-miZzuri tal-appogg

1. Il-mizuri tal-appogg specifiku ma ghandhomx jikkumpen-
saw ghar-rispett tal-obbligi mandatorji u, partikolarment, ghar-
rekwiziti amministrattivi statutorji u l-istandards tal-kundizzjoni
agrikola u ambjentali tajba stipulati rispettivament fl-Annessi Il u
[ ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jew ir-rekwiziti l-ohrajn
imsemmija fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 39(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1698/2005.

2. I-mizuri tal-appogg specifiku ma ghandhomx jiffinanzjaw
it-taxxi.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-mizuri tal-appogg
specifiku li jimplimentaw ikunu jistghu jigu vverikati u
kkontrollati.

KAPITOLU 2

Regoli specifici

Artikolu 40

Tipi specifici ta’ biedja li huma importanti ghall-harsien
jew it-titjib tal-ambjent

L-Istati Membri ghandhom jiddefinixxu t-tipi specifi¢i ta’ biedja li
huma importanti ghall-harsien jew it-titjib tal-ambjent li
ghalihom hemm pprovdut pagament annwali addizzjonali fl-Arti-
kolu 68(1)(a)(i) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009. Dawn it-tipi

jkunux negligibbli u li jistghu jitkejlu.

Artikolu 41
Titjib fil-kwalita tal-prodotti agrikoli

[l-pagament annwali addizzjonali ghal titjib fil-kwalita tal-prodotti
agrikoli pprovdut fl-Artikolu 68(1)(a)(ii) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 jista’ partikolarment jippermetti lill-bdiewa biex:

(@) jilhqu l-kundizzjonijiet mehtiega biex jissichbu fl-iskemi
Komunitarji ghal kwalita tal-ikel kif stipulat fl-atti elenkati
fl-Artikolu 68(2)(b) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u fir-
Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 1898/2006 (1), (KE)
Nru 1216/2007 (), (KE) Nru 889/2008 () u (KE)
Nru 114/2009 (4) jew,

(b) jissiehbu fi skemi privati jew nazzjonali tac-certifikazzjoni
tal-kwalita tal-ikel.

Jekk il-mizuri ta’ appogg specifiku jinghataw ghall-finijiet tal-
punt (b) tal-ewwel paragrafu, ir-rekwiziti tal-Artikolu 22(2) tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1974/2006 (°) ghandhom
japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 42

Titjib fil-kummerc¢jalizzazzjoni tal-prodotti agrikoli

1.  I-pagament annwali addizzjonali ghall-bdiewa ghal titjib fil-
kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti agrikoli pprovdut fl-Arti-
kolu 68(1)(a)(iii) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandu
jheggeg lill-bdiewa biex itejbu -kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti
agrikoli taghhom billi jizguraw l-ghoti ta’ informazzjoni ahjar
dwar ufjew il-promozzjoni tal-kwalita jew il-karatteristiki tal-
prodotti jew tal-metodi tal-produzzjoni taghhom.

2. L-Artikoli 4, 5 u 6 u l-Annessi I u Il ghar-Regolament (KE)
Nru 501/2008 ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 43

Thaddin ta’ standards imtejba tal-benessri tal-annimali

1. Meta jistabbilixxu I-kundizzjonijiet tal-elegibbilta ghall-
appogg specifiku ghall-bdiewa li jhaddnu prattiki ahjar tal-
benessri tal-annimali pprovduti fl-Artikolu 68(1)(a)(iv) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, I-Istati Membri ghandhom, fejn
xieraq, iqisu:

(a) it-tip ta’ biedja,

(b) id-dags tal-farm ftermini ta’ densita jew ghadd ta’ annimali u
haddiema, u

(c) is-sistema tal-gestjoni tal-farm applikabbli.

2. Prattiki ahjar tal-benessri tal-annimali ghandhom ikunu
dawk li jmorru lil hinn mir-rekwiziti minimi stipulati fil-
legizlazzjoni ~ Komunitarja ~u  nazzjonali  applikabbli,
partikolarment, l-atti li jissemmew fil-punt C tal-Anness II ghar-
Regolament (KE) Nru 73/2009. Dawk il-prattiki jistghu jinkludu
l-istandards imtejba msemmija fl-Artikolu 27(7) tar-Regolament
(KE) Nru 1974/2006.

(1) GUL 369, 23.12.2006, p. 1.
(® GUL275,19.10.2007, p. 3.
(}) GUL 250, 18.9.2008, p. 1.
(*) GUL 38,7.2.2009, p. 26.

() GUL 368, 23.12.2006, p. 15.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:369:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:275:0003:0003:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:250:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:038:0026:0026:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:368:0015:0015:MT:PDF
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Artikolu 44

Attivitajiet agrikoli specifici li jinvovlu beneficéji
agroambjentali addizzjonali

1. Meta jistabbilixxu l-kundizzjonijiet tal-elegibbilta ghall-
appogg specifiku ghall-bdiewa li jezercitaw attivitajiet agrikoli
specifici li jinvolvu benefi¢¢ji agroambjentali addizzjonali previsti
fl-Artikolu 68(1)(a)(v) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-Istati
Membri ghandhom partikolarment iqisu:

(a) il-miri ambjentali fir-regjun fejn il-mizura se tigi applikata, u

(b) kwalunkwe appogg li diga nghata taht strumenti ohrajn ta’
appogg Komunitarju jew mizuri ohrajn ta’ appogg speciku
jew mizuri ffinanzjati minn ghajnuniet statali.

2. L-Artikolu 27(2) sa (6), (8), (9) u (13), -Artikoli 48 u 53 tar-
Regolament (KE) Nru 1974/2006 ghandhom japplikaw mutatis
mutandis ghall-appogg specifiku ghall-bdiewa li jezercitaw
attivitajiet agrikoli specifici li jinvolvu benefic¢ji agroambjentali
addizzjonali.

3. [-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-mizuri proposti ta’
appogg specifiku ghall-bdiewa li jezercitaw attivitajiet agrikoli
specifici li jinvolvu beneficéji agroambjentali addizzjonali nnoti-
fikati lilha mill-Istati Membri ghall-konformita mar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 u dan ir-Regolament.

Fejn il-Kummissjoni tqis li l-mizuri proposti huma b’konformita,
ghandha tapprova l-mizuri skont I-Artikolu 68(2)(a)(ii) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 fi zmien erba’ xhur minn meta
tkun irciviet l-informazzjoni moghtija skont I-Artikolu 50(3) ta’
dan ir-Regolament.

Fejn il-Kummissjoni tqis li I-mizuri proposti ma humiex kon-
formi, ghandha titlob lill-Istat Membru biex jirrevedi l-mizuri
proposti kif xieraq u jinnotifikawhom lill-Kummissjoni. Ghandha
tapprova l-mizuri jekk tqis li gew reveduti kif xieraq.

Artikolu 45

Zvantaggi specifici li jaffettwaw lill-bdiewa fis-setturi
tal-halib, i¢-canga u l-vitella, il-laham tan-naghag u l-laham
tal-moghoz u r-ross

1. Meta jistabbilixxu l-kundizzjonijiet tal-eligibbilta ghall-
appogg specifiku biex jindirizzaw zvantaggi specifici li jaffettwaw
lill-bdiewa fis-setturi tal-halib, i¢c-canga u l-vitella, il-laham tan-
naghag u l-laham tal-moghoz u r-ross fZoni ekonomikament vul-
nerabbli jew ambjentalment sensittivi, jew fl-istess setturi, ghal tipi
ta’ biedja ekonomikament vulnerabbli skont 1-Artikolu 68(1)(b)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-Istati Membri ghandhom

jiddefinixxu  z-zoni  ekonomikament vulnerabbli ufjew
ambjentalment sensittivi ufjew it-tipi ta’ biedja ekonomikament
vulnerabbli eligibbli ghall-appogg, filwaqt li jqisu partikolarment,
l-istrutturi u I-kundizzjonijiet rilevanti tal-produzzjoni.

2. L-appogg specifiku ma ghandux ikun ibbazat fuq i¢-caqliq
tal-prezzijiet tas-suq jew ikun ekwivalenti ghal sistema ta’
pagamenti ta’ kumpens.

Artikolu 46

Zoni soggetti ghal programmi ta’ ristrutturar ufjew ta’
zvilupp

1. Il-kundizzjonijiet tal-eligibbilta ghall-mizuri tal-appogg spe-
cifiku fzoni soggetti ghal programmi ta’ ristrutturar ufjew ta’
zvilupp sabiex jigi zgurat li l-art ma tigix abbandunata u/jew biex
jigu indirizzati l-izvantaggi specifici ghall-bdiewa fdawk iz-Zoni
pprovduti fl-Artikolu 68(1)(c) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghandhom partikolarment:

(a) jistipulaw kif ghandhom jigu stabbiliti l-ammonti ta’
referenza individwali ghall-bdiewa eligibbli, u

(b) jistipulaw il-programmi ta’ ristrutturar ufjew ta’ Zvilupp ufjew
il-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni taghhom.

2. Meta bidwi li ma jkollu l-ebda dritt ghall-pagamenti japplika
ghall-appog¢ imsemmi fil-paragrafu 1, jista’ jircievi ghadd ta’
drittijiet ghall-pagamenti li mhux oghla mill-ghadd ta’ ettari li
jkolli fidejh (tieghu proprju jew b’kera) fdak iz-zmien.

Meta bidwi li jkollu dritt ghall-pagament japplika ghall-appogg
imsemmi fil-paragrafu 1, jista’ jirc¢ievi ghadd ta’ drittijiet ghall-
pagamenti mhux oghla mill-ghadd ta’ ettari fidejh li ghalihom ma
jkollu l-ebda dritt ghall-pagament.

I-valur tal-unita ta’ kull dritt ghall-pagament li l-bidwi diga
ghandu jista’ jizdied.

[-valur ta’ kull dritt ghall-pagament moghti skont dan
il-paragrafu, bl-eccezzjoni tat-tielet subparagrafu, ghandu jigi
kkalkulat billi l-ammont ta’ referenza individwali stabbilit mill-
Istat Membru jigi diviz bl-ghadd ta’ drittijiet imsemmija fit-tieni
subparagrafu.

3. Iz-zieda tal-ammont ghal kull ettaru skont l-iskema ta’
pagament uniku skont l-erja msemmija fl-Artikolu 131(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tigi stabbilita billi
l-ammont ta’ referenza tal-bidwi jigi diviz bl-ghadd ta’ ettari eli-
¢ibbli li jiddikjara ghall-hlas taht l-iskema ta’ pagament uniku
skont l-erja.

4, L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-izvantagg specifici
ghall-bdiewa fiz-zoni affettwati mill-programmi tar-ristrutturar
ufjew tal-izvilupp, li ghalihom jinghata appogg specifiku, ma jigux
kkumpensati ghall-istess ghan taht xi dispozizzjoni ohra ta’
programmi bhal dawn.
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Artikolu 47

Assigurazzjoni tal-ucuh tar-raba’, l-annimali u 1-pjanti

1.  L-Istati Membri ghandhom jistipulaw kundizzjonijiet ghall-
kuntratti biex ikunu eligibbli ghall-appogg specifiku permezz ta’
kontribuzzjonijiet ghall-primjums tal-assigurazzjoni ghall-ucuh
tar-raba’, l-annimali u I-pjanti, kif imsemmi fl-Artikolu 68(1)(d)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

2. Il-kuntratti ghandhom jistipulaw:

(a) ir-riskji partikolari li hemm assigurazzjoni kontrihom,
(b) it-telf ekonomiku partikolari kopert u

(c) il-primjums imhallsa, bl-eskluzjoni tat-taxxi.

3. Il-kuntratti ma ghandhomx ikopru aktar mill-produzzjoni
ta’ sena wahda. Meta terminu ta’ kuntratt ikopri partijiet minn
sentejn kalendarji, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li ma jin-
ghatax kumpens doppju ghall-istess kuntratt.

4. L-Istati Membri ghandhom jadottaw ir-regoli li ghandhom
jintuzaw biex tigi kkalkulata l-hsara tal-produzzjoni medja
annwali ta’ bidwi skont l-Artikolu 70(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

5. Il-bidwi ghandu jinforma lill-Istat Membru kull sena dwar
in-numru tal-polza tal-assigurazzjoni tieghu u jipprovdi kopja tal-
kuntratt u prova tal-hlas tal-primjum.

Artikolu 48

Fondi komunii ghall-mard tal-annimali u l-pjanti u
l-in¢identi ambjentali

1. Ir-regoli ddefiniti mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 71(9)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghall-fondi komuni eligibbli
ghall-kontribuzzjonijiet finanzjarji ghall-mard tal-annimali u
|-pjanti u l-in¢identi ambjentali kif imsemmija fl-Artikolu 68(1)(e)
ta’ dak ir-Regolament ghandhom partikolarment jinkludu:

(a) il-kundizzjonijiet ghall-finanzjament tal-fond komuni,

(b) l-imxija ta’ mard tal-annimali jew il-pjanti jew l-incidenti
ambjentali li jistghu jwasslu biex jithallas kumpens lill-
bdiewa, fosthom l-ambitu geografiku fejn xieraq,

(c) il-kriterji ghall-valutazzjoni ta’ jekk avveniment specifiku
ghandux iwassal ghall-hlas ta’ kumpens lill-bdiewa,

(d) il-metodi tal-kalkulazzjoni tal-ispejjez addizzjonali li jikkos-
titwixxu telf ekonomiku skont Il-Artikolu 71(2)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009,

(e) il-kalkulazzjoni tal-ispejjez amministrattivi msemmija fl-Arti-
kolu 71(6) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,

(f) kwalunkwe limitu ghall-ispejjez 1i huma eligibbli ghall-
kontribuzzjoni finanzjarja applikata skont it-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 71(7) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,

(@) procedura tal-akkreditazzjoni ta’ fond komuni specifiku
skont il-ligi nazzjonali,

(h) regoli procedurali, u

(i) il-verifiki tal-konformita u l-approvazzjoni li I-fond komuni
ghandu jigi soggett ghalihom wara l-akkreditazzjoni tieghu.

2. Meta s-sors tal-kumpens finanzjarju li ghandu jithallas mill-
fond komuni jkun gej minn self kummer¢jali, it-tul taz-zmien
minimu u massimu tieghu ghandu jkun ta’ bejn sena u hames snin
rispettivament.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-komunitajiet tal-
biedja taghhom jkunu mgharrfa dwar:

(a) il-fondi komuni kollha akkreditati,

(b) il-kundizzjonijiet ghall-affiljazzjoni ma’ fond komuni parti-
kolari, u

(c) l-arrangamenti finanzjarji tal-fondi komuni.

Artikolu 49

Dispozizzjonijiet finanzjarji ghall-mizuri tal-appogg
specifiku

1. L-ammonti msemmija fl-Artikolu 69(6)(a) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 huma stipulati fl-Anness III ghal dan
ir-Regolament.

2. Ghall-finijiet tar-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 69(7) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, l-Istati Membri jistghu jitolbu sal-
1 ta” Awwissu ta’ kwalunkwe sena kalendarja mill-2010, revizjoni
tal-ammonti msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu fejn
l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-kalkulazzjoni stipu-
lata fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 69(7) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 tas-sena finanzjarja koncernata jkun differenti
b'aktar minn 20 % mill-ammont stipulat fl-Anness III ghal dan
ir-Regolament.

Kwalunkwe ammont revedut li tipprovdi ghalih il-Kummissjoni
ghandu jkun applikabbli mis-sena kalendarja ta’ wara dik tat-talba.

TITOLU V
NOTIFIKI U DISPOZIZZJONIJIET FINALI

KAPITOLU 1
Notifiki

Artikolu 50
Notifika tad-decizjonijiet

1. Meta Stat Membru juza l-possibbilta provduta fl-Arti-
koli 28(1) u (2), 38, 41(2) sa (5), 45(1) u (3), 46(1) u (3), 47(1) sa
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(4), 48,49, 51(1) u 67 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u l-Arti-
kolu 11(2) ta’ dan ir-Regolament, ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni bid-dettalji tad-decizjoni 1li ttichdet u bil-
gustifikazzjoni u l-kriterji oggettivi li fuq il-bazi taghhom giet
deciza l-applikazzjoni tal-possibbilta koncernata:

(a) ghal decizjonijiet li japplikaw ghall-2010, fi Zmien gimgha-
tejn ta’

(i) id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament jew,

(ii) id-data li fiha ttichdet id-decizjoni jekk din tigi wara
d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, u

(b) sal-1 ta’ Awwissu 2010 fil-kazijiet l-ohrajn.

Meta Stat Membru jichu dec¢izjoni gdida fir-rigward tal-uzu tal-
possibbiltajiet provduti fl-Artikolu 41(2) sa (5) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bid-
dettalji tad-decizjoni li ttiehdet u bil-gustifikazzjoni u l-kriterji
oggettivi li fuq il-bazi taghhom giet deciza l-applikazzjoni tal-
possibbilta koncernata fi zmien gimghatejn mid-data li fiha tittie-
hed id-decizjoni.

2. Meta Stat Membru gdid ikollu I-hsieb li jtemm
l-applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja
b’konformita mal-Artikolu  122(3) tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009, ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni sa mhux
aktar tard mill-1 ta’ Awwissu tas-sena li tigi gabel l-ewwel sena tal-
applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku, id-dettalji tal-
implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku, inkluz
il-possibbiltajiet skont l-Artikoli 55(3), 57(3) sa (6), 59(3) u 61 ta’
dak ir-Regolament kif ukoll bil-kriterji oggettivi li fuq il-bazi tagh-
hom ttiechdu d-decizjonijiet.

3. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-
mizuri tal-appogg specifiku li bi hsiebhom japplikaw, sal-
1 ta’ Awwissu tas-sena li tigi qabel l-ewwel sena tal-applikazzjoni
ta’ dik il-mizura.

Il-kontenut tal-informazzjoni ghandu jinghata skont il-Parti A tal-
Anness IV, ghajr ghall-mizuri tal-appogg speciku ghall-attivitajiet
agrikoli specifici li jinvolvu benefi¢¢ji agroambjentali addizzjonali,
li ghandhom jinghataw skont il-Parti B ta’ dak 1-Anness.

Artikolu 51

Statistika u rapporti

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw b’'mod elettroniku lill-
Kummissjoni bl-informazzjoni li gejja bl-uzu tal-formola li
l-Kummissjoni pprovditilhom:

1. sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Settembru tas-sena koncernata:

(@) l-ghadd totali ta’ applikazzjonijiet mitluba skont l-iskema
ta’ pagament uniku ghas-sena attwali, flimkien mal-
ammont totali korrispondenti tad-drittijiet ghall-
pagamenti u I-ghadd totali ta’ ettari eligibbli relatati; dik
id-dejta trid tingasam skont ir-regjuni fil-kaz ta’
implimentazzjoni regjonali tal-iskema ta’ pagament
uniku. Fl-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema ta’
pagament uniku, l-informazzjoni ghandha tkun ibbazata
fuq id-drittijiet provvizorji ghall-pagamenti;

(b) fil-kaz tal-applikazzjoni tal-mizuri skont l-Artikolu 68
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-Istati Membri
ghandhom jikkomunikaw l-ammont totali ta’ appogg
mitlub ghas-sena attwali ghal kull wahda mill-mizuri u,
meta japplika, ghas-setturi koncernati;

2. sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Mejju tas-sena ta’ wara, ghall-
ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku,
l-istess informazzjoni kif jissemma’ fil-punt 1(a), izda abbazi
tad-drittijiet definittivi ghall-pagamenti;

3. sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Settembru tas-sena ta’ wara:

() il-valur totali tad-drittijiet ezistenti ghall-pagamenti
kemm jekk attivati jew le fis-sena koncernata u I-ghadd
ta’ ettari mehtiega ghall-atttivazzjoni. L-informazzjoni
trid tinqasam skont it-tip ta’ drittijiet u skont ir-regjuni
fil-kaz ta’ implimentazzjoni regjonali tal-iskema ta’
pagament uniku;

(b) id-dejta  definittiva dwar l-ghadd totali ta’
applikazzjonijiet skont l-iskema ta’ pagament uniku li
gew accettati ghas-sena ta’ gabel u l-ammont totali kor-
rispondenti  tal-pagamenti i  nghataw, wara
l-applikazzjoni, skont il-kaz, tal-mizuri msemmija
fl-Artikoli 7, 9, 11(1) u (2), 21, 22 u 23 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 kif ukoll is-somma totali tal-ammonti
li baqghu fir-rizerva nazzjonali sal-31 ta’ Dicembru tas-
sena ta’ gabel u l-ghadd totali ta’ ettari eligibbli relatati;
dik id-dejta trid tinqasam skont ir-regjuni, meta
applikabbli, fil-kaz ta’ implimentazzjoni regjonali tal-
iskema ta’ pagament uniku;

(c) fir-rigward tal-Artikolu 68 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, ghas-sena precedenti, I-ghadd totali ta’
beneficjarji u l-ammont tal-pagamenti li nghataw ghall
kull mizura u fejn applikabbli ghal kull wiched mis-
setturi koncernati; kif ukoll

(d) ir-rapport annwali li ghandu jintbaghat lill-Kummissjoni
mill-Istati  Membri dwar l-implimentazzjoni tal-
Artikolu 71 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 li ghandu
jinkludi l-informazzjoni elenkata fl-Anness V ghal dan
ir-Regolament.

4. sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Ottubru 2012 rapport dwar
il-mizuri tal-appogg specifiku implimentati f1-2009, 1-2010 u
1-2011, l-impatti taghhom fuq l-ghanijiet taghhom u
kwalunkwe problema li Itagghu maghha.
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KAPITOLU 2

Dispozizzjonijiet finali

Artikolu 52

Revoka

Ir-Regolamenti (KE) Nru 795/2004 u (KE) Nru 639/2009 huma
revokati.

Madanakollu, ghandhom ikomplu jghoddu fir-rigward ta’
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li jirrelataw mal-perjodi tal-
primjums li jibdew qabel I-1 ta’ Jannar 2010.

Artikolu 53
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum mill-
pubblikazzjoni tieghu £1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2010, minbarra I-Artikoli 11(2),
u 50(1)(a), li ghandhom jibdew japplikaw mid-dhul fis-sehh ta’

dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Ottubru 2009.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

Lista ta’ ucuh tar-raba’ Ii jinharat imsemmija fl-Artikolu 2(c)

Kodi¢i tan-NM

u Deskrizzjoni

L

1L

111

v.

CEREALI
1001 10 00
1001 90
1002 00 00
1003 00
1004 00 00
1005
1007 00
1008
0709 90 60

ZJUT TAZ-ZRIERAGH
1201 00

ex 1205 00

ex 1206 00 10

GHELEJJEL TAL-PROTEINI
071310
0713 50

ex 1209 29 50

KITTIEN

ex 1204 00

ex 5301 10 00

QANNEB
ex 530210 00

Qamh durum

Qamh u meslin ichor barra mill-qamh durum
Segala

Xghir

Hafur

Qambhirrun

Sorgu tal-qamh

Buckwheat, milleg u skalora; ¢ereali ohrajn

Qamh helu

Sojja mhix imkissra
Zerriegha tal-kolza

Zerriegha tal-girasol

Pizelli
Ful

Lupini helwin

Zerriegha tal-kittien (Linum usitatissimum L.)

Ghazel mhux mahdum jew imrattab, imkabbar ghal fibra
(Linum usitatissimum L.)

Qanneb, mhux mahdum jew imrattab, imkabbar ghal fibra
(Cannabis sativa L.)
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ANNESS II

Data msemmija fl-Artikolu 11(1)

Stat Membru u regjuni Data

Spanja: Castilla — La Mancha I-1 ta’ Gunju

Spanja: Aragon, Asturias, Baleares, Cantabria, Castilla y Le6n, Catalufia, Galicia, | I-1 ta’ Lulju
Madrid, Murcia, Pafs Vasco, la Rioja, Comunidad Valenciana

Spanja: Andalucia I-1 ta’ Settembru
Spanja: Extremadura il-15 ta’ Settembru
Spanja: Navarra il-15 ta” Awwissu
Franza: Aquitaine, Midi-Pyrénées u Languedoc-Roussillon I-1 ta’ Lulju

Franza: Alsace, Auvergne, Burgundy, Brittany, Centre, Champagne-Ardenne, Corsica, | il-15 ta’ Lulju
Franche-Comté, fle-de-France, Limousin, Lorraine, Nord-Pas-de-Calais, in-Normandija
ta’ Isfel, in-Normandija ta’ Fuq, ir-Regjun ta’ Loire (barra d-dipartimenti ta’
Loire-Atlantique u Vendée), Picardy, Poitou-Charentes, Provence-Alpes-Cote-d’Azur u
Rhone-Alpes

Franza: id-dipartimenti ta’ Loire-Atlantique u Vendée il-15 ta’ Ottubru

L-Awstrija it-30 ta’ Gunju
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ANNESS 111

Ammonti msemmija fl-Artikolu 49(1) kif ikkalkulati skont 1-Artikolu 69(6)(a)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009

(PEUR miljuni)

I-Belgju 8,6
Id-Danimarka 15,8
Il—Germanja 42,6
L-Irlanda 23,9
1I-Gre¢ja 74,3
Spanja 144,4
Franza 97,4
L-Italja 144,9
[I-Lussemburgu 0,8
Malta 0,1
L-Olanda 31,7
L-Awstrija 11,9
[I-Portugall 21,7
[I-Finlandja 4,8
Is-Slovenja 2.4
L-Izvezja 13,9
Ir-Renju Unit 42,8
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ANNESS IV

Kontenut tal-informazzjoni li ghandha tintbaghat lill- Kummissjoni skont 1-Artikolu 50(3)

PARTI A

Ghall-mizuri kollha tal-appogg specifiku, ghajr il-mizuri ghall-attivitajiet agrikoli specifici li jinvolvu benefic¢ji agroambjentali
addizzjonali, l-informazzjoni ghandha tinkludi:

(a) it-titolu ta’ kull mizura bir-referenza ghad-dispozizzjoni rilevanti tal-Artikolu 68(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;
(b) deskrizzjoni ta’ kull mizura, li tinkludi mill-angas:

(i) is-setturi konc¢ernati,

(ii) it-tul taz-zmien taghha,

(i) l-ghanijiet taghha,

(iv) il-kundizzjonijiet applikabbli tal-eligibbilta,

(v)  livell indikattiv ta’ appogg ghaliha,

(vi) l-ammont totali stipulat ghaliha,

(vii) l-informazzjoni mehtiega ghall-istabbiliment tal-limiti tal-bagit relatati, u

(viii) is-sors tal-fondi ghaliha;

(c) kwalunkwe mizura eZistenti applikata taht skemi ohra ta’ appogg Komunitarju jew taht mizuri ffinanzjati minn ghaj-
nuniet statali fl-istess Zona jew settur bhall-mizura ta’ appogg specifiku u, fejn xieraq, id-demarkazzjoni bejniethom;

(d) fejn xieraq, deskrizzjoni ta:

(i) it-tipi specifici ta’ biedja li huma importanti ghall-harsien jew it-titjib tal-ambjent imsemmija fl-Artikolu 68(1)(a)(i)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(i) l-istandards imtejba tal-benessri tal-annimali msemmija fl-Artikolu 68(1)(a)(iv) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(iii) iz-zoni ekonomikament vulnerabbli ufjew iz-zoni ambjentalment sensittivi ufjew it-tipi ta’ biedja ekonomikament
vulnerabbli msemmija fl-Artikolu 68(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, kif ukoll il-livelli attwali ta’
produzzjoni msemmija fl-Artikolu 68(3) ta’ dak ir-Regolament;

(iv) il-programmi ta’ ristrutturar ufjew ta’zvilupp imsemmija fl-Artikolu 68(1)(c) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

PARTI B

Ghall-mizuri tal-appogg specifiku ghall-attivitajiet agrikoli specifici li jinvolvu benefic¢ji agroambjentali addizzjonali,
l-informazzjoni ghandha tinkludi:

(a) it-titlu tal-mizura;
(b) iz-zona geografika koperta mill-mizura;

(c) deskrizzjoni tal-mizura proposta u l-impatt ambjentali mistenni b’rabta mal-htigijiet ambjentali u I-prijoritajiet kif ukoll
l-ghanijiet specifici li jistghu jigu vverifikati;

(d) ir-raguni ghall-intervent, l-ambitu u l-azzjonijiet, l-indikaturi, il-miri kwantifikati u fejn xieraq il-benefi¢jarji;
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il-kriterji u r-regoli amministrattivi biex jigi zgurat li l-operazzjonijiet ma humiex qeghdin jircievu wkoll appogg minn
skemi ohra ta’ appogg Komunitarju;

evidenza, kif imsemmija fl-Artikolu 48(2) tar-Regolament (KE) Nru 1974/2006, li tippermetti lill-Kummissjoni tivve-
rifika I-konsistenza u I-plawsibbilta tal-kalkulazzjonijiet;

deskrizzjoni dettaljata tal-implimentazzjoni nazzjonali tar-rekwiziti minimi ghall-uzu tal-fertilizzant u l-uzu tal-prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti u r-rekwiziti rilevanti u mandatorji ohrajn imsemmija fil-punt 5.3.2.1 tal-Parti A tal-
Anness II ghar-Regolament (KE) Nru 1974/2006;

deskrizzjoni tal-metodologija u tas-suppozizzjonijet u l-parametri agronomici (inkluza d-deskrizzjoni tar-rekwiziti
bazilari kif imsemmi fl-Artikolu 39(3) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005 li huma rilevanti ghal kull tip partikolari
ta’ impenn) uzati bhala punt ta’ referenza ghall-kalkulazzjonijiet li jiggustifikaw: (a) l-ispejjez addizzjonali u (b) id-dhul
mitluf Ii jirrizultaw mill-impenn mehud; fejn rilevanti, din il-metodologija ghandha tqis l-ghajnuna moghtija skont
ir-Regolament (KE) Nru 73/2009; fejn xieraq, il-metodu tal-konverzjoni uzat ghal unitajiet ohrajn skont l-Artikolu 27(9)
tar-Regolament (KE) Nru 1974/2006;

l-ammonti tal-appogg;

Regolament (KE) Nru 1974/2006.
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ANNESS V

Kontenut tal-informazzjoni li ghandha tigi inkluza fir-rapport annwali dwar il-fondi komuni kif imsemmi
fl-Artikolu 51(3)(d)

L-informazzjoni ghandha tinkludi:
(a) lista tal-fondi komunii akkreditati u l-ghadd ta’ bdiewa affiljati ma’ kull fond;
(b) fejn xieraq, l-ispejjez amministrattivi mgarrba ghall-istabbiliment ta’ fondi komuni godda;

(¢) is-sors tal-finanzi skont 1-Artikolu 69(6)(a) jew (c) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u fejn applikabbli, l-ammont tat-
tnaqqis linjari applikat kif ukoll il-pagamenti koncernati;

(d) it-tip ta’ telf ekonomiku kkompensat skont kull fond akkreditat u skont il-kagun kif imsemmi fl-Artikolu 71(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009;

() Il-ghadd ta’ bdiewa kkompensati skont kull fond akkreditat ghal kull tip ta’ telf ekonomiku u skont il-kagun kif imsemmi
fl-Artikolu 71(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(f) in-nefqa ta’ kull fond akkreditat ghal kull tip ta’ telf ekonomiku;

() il-percentwali u l-ammont imhallas minn kull fond ghall-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 71(7) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, u

(h) kwalunkwe esperjenza miksuba fl-implimentazzjoni tal-mizura tal-appogg specifiku dwar il-fondi komuni.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1121/2009
tad-29 ta’ Ottubru 2009

li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009
fir-rigward tal-iskemi ta’ appogg ghal bdiewa previsti fit-Titoli IV u V tieghu

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009
tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’
appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li
jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa, u li jemenda
r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005, (KE) Nru 247/2006, (KE)
Nru  378/2007 u li jirrevoka ir-Regolament (KE)
Nru 1782/2003 (1), u partikolarment I-Artikolu 29(4)(a), -Arti-
kolu 87(4), I-Artikolu 89(2), I-Artikolu 91(2), it-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 101(2), I-Artikolu 103(1), -Artikolu 142(c), (), (q) u
(s) u l-Artikolu 147 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 ihassar u jiehu
post ir-Regolament (KE) Nru 17822003 tad-29 ta’ Settem-
bru 2003 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’
appogg dirett skont il-politika komuni agrikola u li jistab-
bilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa u li jemenda
r-Regolamenti Nru 2019/93, (KE) Nru 1452/2001, (KE)
Nru 1453/2001, (KE) Nru 1454/2001, (KE) Nru 1868/94,
(KE) Nru 12511999, (KE) Nru 1254/1999,
(KE) 16732000, (KEE) Nru 2358/71 u (KE)
Nru 2529/2001 (?). Ir-regoli ta’ implimentazzjoni ghall-
applikazzjoni ta’ dawn l-iskemi ta’ appogg previsti fit-
Titoli IV u IVa tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003 gew
stabbiliti ~ fir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1973/2004 tad-29 ta’ Ottubru 2004 li jistabbilixxi
regoli ddettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1782/2003 ghal dak li ghandu xjjagsam
mal-iskemi ta’ appogg previsti fit-Titoli IV u IVa ta’ dak
ir-Regolament u l-uzu ta’ art imwarrba [art imserrha] ghall-
produzzjoni ta’ materja prima (?). Ir-Regolament (KE)
Nru 1973/2004 jehtieg i jigi adattat ghall-bidliet introdotti
bir-Regolament (KE) Nru 73/2009, partikolarment dawk
previsti fit-Titolu IV u fil-Kapitoli 2 u 4 tat-Titolu V tieghu.
Ghall-finijiet ~ tac-carezza u tas-simplifikazzjoni,
ir-Regolament (KE) Nru 19732004 ghandu jigi revokat u
jinbidel b’Regolament gdid.

(2)  Sabiex tigi zgurata l-amministrazzjoni effi¢jenti tal-iskemi
previsti fit-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
il-pagamenti li se jinghataw skont xi whud minn dawn
l-iskemi ghandhom jigu limitati ghad-dags minimu tal-
erjas (“pagament skont l-erja”). Id-daqs minimu tal-erja

(1) GUL 30, 31.1.2009, p. 16.
() GUL 270, 21.10.2003, p. 1.
(}) GUL 345,20.11.2004, p. 1.

ghandu jkun stabbilit waqt li jitqies id-dags partikolari tal-
farms fcerti Stati Membri jew il-kundizzjonijiet specifici
ghal xi produzzjonijiet.

Ghandu jigi evitat li tinzera’ art bl-iskop wahdieni li tikk-
walifika ghall-pagamenti skont l-erja. Certi kundizzjonijiet
li ghandhom x’jagsmu maz-zrigh u l-kultivazzjoni tal-ucuh
tar-raba’ ghandhom jigu specifikati, partikolarment fir-
rigward ta’ pjanti tal-proteini, ross, frott u hxejjex.
L-istandards lokali ghandhom jigu rrispettati sabiex jirri-
flettu d-diversita tal-prattika agrikola fi hdan il-Komunita.

Ghandha tigi permessa applikazzjoni wahda biss ghal
pagament skont l-erja fir-rigward ta’ kwalunkwe medda
kkultivata f'sena partikolari hlief fkazijiet fejn l-ghajnuna
tirrigwarda l-produzzjoni taz-zerriegha. Il-pagamenti skont
l-erja jistghu jinghataw ghal ucuh tar-raba’ ssussidjati skont
skema li taqa’ taht il-politiki strutturali jew ambjentali
tal-Komunita.

Skemi ta’ appogg jipprovdu li meta l-erja, il-kwantita jew
l-ghadd ta’ annimali li ghalihom qed tintalab l-ghajnuna
tagbez il-limiti massimi, l-erja jew il-kwantita jew l-ghadd
li ghalihom qed tintalab I-ghajnuna jitnaqqsu b’'mod pro-
porzjonali fdik is-sena. Huwa ghalhekk xieraq li jigu stab-
biliti I-modalitajiet u d-dati ta’ skadenzi ghall-iskambju ta’
taghrif bejn il-Kummissjoni u l-Istati Membri sabiex
il-Kummissjoni tigi mgharrfa bl-erjas jew il-kwantitajiet
jew l-ghadd li ghalihom tkun thallset I-ghajnuna.

It-termini ta’ pagament kif ukoll il-kalkolu tal-pagament
specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghar-ross ma jiddependux
biss mill-erja bazi jew l-erjas stabbiliti ghal kull Stat Mem-
bru produttur fl-Artikolu 75 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, izda wkoll mis-suddivizjoni possibbli ta’
dawk l-erjas bazi ferjas bazi parzjali, kif ukoll mill-kriterji
oggettivi maghzula minn kull Stat Membru li se jwettaq
din is-suddivizjoni, bil-kundizzjonijiet li fihom il-meded
agrikoli kkultivati jitpoggew ghall-kultivazzjoni u fuq
id-dags minimu tal-erjas. Bkonsegwenza ta’ dan,
ghandhom jigu stabbiliti regoli dettaljati ghat-twaqgif,
il-gestjoni u l-modalitajiet tal-kultivazzjoni applikabbli ghal
erjas bazi u erjas bazi parzjali.

L-osservazzjoni ta’ possibbilta li tinqabez l-erja bazi msem-
mija fl-Artikolu 76 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 tim-
plika tnaqqis ta’ pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’
ghar-ross. Sabiex jigu stabbiliti I-modalitajiet ta’ kalkolu
ghal tnaqgis bhal dan, ghandhom jigu definiti kemm
il-kriterji li se jitqiesu kif ukoll il-koeffi¢jenti applikabbli.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:030:0016:0016:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:270:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:345:0001:0001:MT:PDF
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®)

(12)

(13)

(14)

Is-segwitu tal-pagamenti specifici ghall-ucuh tar-raba’ ghar-
ross jipprezumi li lill-Kummissjoni tkun waslitilha ¢ertu
taghrif marbut mal-kultivazzjoni ta’ erjas bazi u erjas bazi
parzjali. Ghal dak l-iskop, it-taghrif dettaljat li l-Istati
Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni kif
ukoll l-iskandenzi ghal komunikazzjonijiet bhal dawn
ghandhom jigu stabbiliti.

L-Artikoli 77 u 78 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jip-
provdu ghal ghajnuna lill-bdiewa li jipproducu patata mah-
suba ghall-manifattura tal-lamtu tal-patata soggetta ghal
kuntratt ta’ kultivazzjoni u fi hdan il-limitu tal-kwota stab-
bilit bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-
22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet speci-
fici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar [-OKS) (1). I-kundizzjonijiet sabiex tinghata
l-ghajnuna ghandhom ghaldaqstant jigu stabbiliti u, fejn
applikabbli, ghandhom isiru referenzi inkro¢jati ghad-
dispozizzjonijiet ezistenti dwar is-sistema tal-kwota pre-
vista fir-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

Ghandhom jigu stabbiliti l-istandards ghal-lupin helu u
t-testijiet li jiddeterminaw il-hlewwa ta’ kampjun tal-lupin.

Fcerti regjuni, l-ucuh tal-proteina jigu tradizzjonalment
mizrugha flimkien mac¢-cereali ghal ragunijiet agronomici.
L-u¢uh tar-raba’ li jirrizultaw jikkonsistu princ¢ipalment
fucuh tal-proteina. Bl-iskop li jinghata l-primjum ghall-
ucuh tal-proteina, l-erjas mizrugha b'dan il-mod
ghandhom ghalhekk jitqiesu bhala erjas ta’ wcuh

tal-proteini.

Fl-interess ta’ effi¢jenza u ta’ tmexxija tajba tal-iskema ta’
ghajnuna ghal-lewz, l-ghajnuna moghtija skont l-erja
m’ghandiex tintuza biex tiffinanzja l-pjantagguni marginali
jew sigar izolati. Id-daqs minimu ta’ bicca art u d-densita
minima ta’ gnien spe¢jalizzat tas-sigar tal-frott
ghaldagstant ghandhom jigu definiti.

L-Artikolu 87 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jipprovdi
ghall-possibbilta li tinghata ghajnuna diretta ghall-
produzzjoni ta’ speci wahda ta’ zerriegha jew aktar. Dik
l-ghajnuna tista’ tinghata biss ghall-produzzjoni ta’ zerrie-
gha bazika jew Zerriegha ccertifikata u dawn il-prodotti
ghandhom jigu ddefiniti b'referenza ghad-Direttivi dwar
ic-certifikazzjoni u l-kummerdjalizzazzjoni taz-zerriegha:
id-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE tal-14 ta’ Gunju 1966
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha ta’ pjanti tal-ghalf (2),
id-Direttiva tal-Kunsill 66/402/KEE tal-14 ta’ Gunju 1966
dwar il-marketing taz-zerriegha tal-gwiez (3), u d-Direttiva
tal-Kunsill 2002/57/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 fuq
il-marketing taz-zerriegha ta’ pjanti taz-zejt u tal-fibra (4.

Sabiex ikun possibbli li jitwettqu kontrolli, iz-zerriegha
bazika u z-zerriegha ¢certifikata ghandhom jigu prodotti
skont il-kuntratti ta’ tkabbir jew id-dikjarazzjonijiet ta’
tkabbir li se jigu maghquda mal-applikazzjoni wahdanija u
l-istabbilimenti taz-zerriegha u dawk jnisslu z-zerriegha
ghandhom jigu approvati jew registrati ufficjalment.

1) GUL 299, 16.11.2007, p. 1.

2

()

(® GU 125, 11.7.1966, p. 2298/66.
() GU 125, 11.7.1966, p. 2309/66.
()

4 GUL 193,20.7.2002, p. 74.

(15)

(18)

(19)

(20)

Skont I-Anness XIII ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
l-ghajnuna ghall-produzzjoni taz-zerriegha bazika u ccer-
tifikata tal-varjetajiet tal-Cannabis sativa L. b’kontenut ta’
tetrahydrocannabinol ta’ mhux aktar minn 0,2 %. Sabiex
jigi zgurat l-applikazzjoni uniformi mal-Komunita kollha
tar-regoli ghall-ghoti tal-ghajnuna, il-varjetajiet eligibbli tal-
Cannabis sativa L. ghandhom ikunu dawk definiti bhala eli-
¢gibbli ghall-pagamenti diretti skont I-Artikolu 39 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009.

It-Tagsima 6 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 tipprovdi ghal pagament specifiku ghall-
ucuh tar-raba’ ghall-qoton. Ghandhom jigu stabbiliti regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ din l-iskema. Dawn
ir-regoli ghandhom ikopru l-awtorizzazzjoni tal-art xierqa
ghall-produzzjoni tal-qoton u l-approvazzjoni tal-
varjetajiet. Barra minn hekk ghandu jigi stabbilit kriterju li
jiddefinixxi z-“zrigh”. L-iffissar mill-Istati Membri tad-
densita minima ta’ thawwil fdawn l-artijiet abbazi tal-
kundizzjonijiet tal-hamrija u tal-klima u l-karatteristici
regjonali specifici ghandu jkun kriterju oggettiv li jistabbi-
lixxi jekk it-thawwil twettagx kif suppost jew le.

L-Istati Membri ghandhom japprovaw l-organizzaz-
zjonijiet interprofessjonali tal-produtturi tal-qoton abbazi
tal-kriterji oggettivi relatati mad-daqs u mal-organiz-
zazzjoni interna taghhom. Id-dags tal-organizzazzjonijiet
interprofessjonali ghandu jigu stabbilit, b’konsiderazzjoni
ghar-rekwizit li l-impriza membru tal-halg tkun tista’ tilqa’
kunsinna ta’ bizzejjed kwantitajiet ta” qoton mhux mahlug.

Sabiex jigu evitati komplikazzjonijiet fil-gestjoni tal-iskema
ta’ ghajnuna, produttur ma jistax ikun membru ta’ aktar
minn organizzazzjoni interprofessjonali wahda. Ghal dik
ir-raguni, meta produttur li jkun jaghmel parti minn orga-
nizzazzjoni interprofessjonali jintrabat li jforni I-qoton li
jkun ipproduca, ghandu jfornih biss lil impriza tal-halg li
tkun taghmel parti mill-istess organizzazzjoni.

L-iskema ta’ ghajnuna ghall-qoton tehtieg li [-Istati Membri
jibaghtu lill-produtturi taghhom ¢ertu taghrif dwar
it-tkabbir tal-qoton, bhall-varjetajiet approvati, il-kriterji
oggettivi ghall-awtorizzazzjoni tal-art u d-densita minima
tat-thawwil. Sabiex jgharraf lill-bdiewa fil-hin, I-Istat Mem-
bru ghandu jibghat dan it-taghrif sa data specifika.

It-Tagsimiet 8 u 9 tal-Kapitolu 1 ta’ Titolu IV tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 jipprovdi li I-ghajnuniet
ghal frott u haxix jinghataw bil-kundizzjoni li gie konkluz
kuntratt tal-ipprocessar. Ghal dak il-ghan, jixraq li jigi meh-
tieg li kuntratt jigi konkluz fir-rigward tal-materja prima
agrikola kkoncernata, bejn, minn naha, l-ewwel processur
approvat u, min-naha l-ohra, produttur jew organizzaz-
zjoni ta’ produtturi rikonoxxuta li tirrapprezentah jew, fil-
kaz ta’ pagamenti tranzizzjonali ghall-frott u l-haxix u
pagament tranzizzjonali ghall-frott artab, kollettur appro-
vat li jirrapprezenta l-produttur.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:299:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1966&mm=07&jj=11&type=P&nnn=125&pppp=2298&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1966&mm=07&jj=11&type=P&nnn=125&pppp=2309&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:193:0074:0074:MT:PDF
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(21)  Sabiex jigi garantit li [-materja prima li tibbenefika mill- il-produtturi zghar u l-produtturi li qed jippartecipaw fi

(23)

(25)

(26)

(27)

pagamenti tranzizzjonali ghall-frott u l-haxix u mill-
pagament tranzizzjonali ghall-frott artab hija pprocessata
totalment, jidher xieraq li tigi stabbilita sistema ta’
approvazzjoni tal-ewwel processuri u kolletturi. Operaturi
awtorizzati bhal dawn ikollhom jikkonformaw ma’
rekwiziti minimi u jkunu sanzjonati fkaz ta’ nuqqas ta’
konformita mal-obbligi taghhom, skont regoli dettaljati li
jigu stipulati fuq livell nazzjonali mill-awtoritajiet
kompetenti.

Sabiex ikunu jistghu jiggestixxu l-pakkett finanzjarju ghall-
pagamenti tranzizzjonali ghall-frott u I-haxix b'mod xieragq,
|-Istati Membri ghandhom jiffissaw, kmieni fis-sena,
ammont indikattiv ta’ ghajnuna ghal kull ettaru u, qabel
il-perjodu ta’ zmien ghall-pagamenti, ammont finali ta’
ghajnuna ghal kull ettaru.

I-kriterji tal-eligibbilta ghall-primjums ghan-naghag u
l-moghoz previsti fit-Tagsima 10 tal-Kapitolu 1 tat-
Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, u
partikolarment il-kundizzjonijiet rikjesti, jehtieg li jigu
stabbiliti.

L-Artikolu 101(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jip-
provdi ghall-ghoti ta’ primjum lill-produtturi tal-laham tal-
moghoz fcerti zoni tal-Komunita. Iz-zoni inkwistjoni
ghandhom ghaldagstant ikunu ddeterminati skont
il-kriterji preskritti fdik id-dispozizzjoni.

Skont I-Artikolu 102(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
bdiewa li l-imprizi taghhom ghandhom mill-inqas 50 %
tal-erja taghhom uzata ghall-agrikoltura fzoni aktar zZvan-
taggati jistghu jikkwalifikaw ghal primjum supplimentari.
L-Artikolu 101(2) jaghmel referenza ghal zoni geografici
specifici fejn produtturi tal-laham tal-moghoz jissodisfaw
il-kundizzjonijiet necessarji biex jikkwalifikaw ghall-
primjum ghall-moghoz. Ghandhom isiru dispozizzjonijiet
ghal dikjarazzjoni li tkun provduta mill-produtturi li jisso-
disfaw dawk il-kriterji biex jaghtu evidenza li mill-inqas
nofs l-art li qed juzaw ghall-produzzjoni agrikola tinsab
fzoni aktar zZvantaggati jew fZoni li jikkwalifikaw ghal
primjum ghall-moghoz.

Bil-ghan ta’ kontroll fuq l-eligibbilta ghal-livell korrett ta’
primjum ghan-naghag, I-Istati Membri ghandhom ifasslu
inventarju tal-bdiewa tan-naghag li jikkummercjalizzaw
il-halib tan-naghag jew il-prodotti tal-halib tan-naghag.

Bil-ghan li tigi implimentata s-sistema ta’ limiti individwali
kif inhi introdotta fl-Artikoli 104, 105 u 106 tar-Regola-
ment (KE) Nru 732009, ir-regoli amministrattivi ezistenti
jistghu jkomplu japplikaw, partikolarment, fir-rigward tal-
uzu tad-drittijiet moghtija minghajr hlas, l-uzu tad-drittijiet
normali inkluz l-uzu minimu, il-kera u t-trasferiment tem-
poranji tad-drittijiet, in-notifika ta’ bidliet dwar il-limitu
individwali u t-trasferiment tad-drittijiet permezz tar-
rizerva naturali. Xi whud minn dawk ir-regoli huma dispo-
zizzjonijiet specifici ghal cirkustanzi eccezzjonali u
ggustifikati  bhal, firrigward tal-uzu ta’ drittijiet,

(28)

(30)

(1)

(32)

(33)

programmi ta’ estensifikazzjoni u skemi ta’ rtirar bikri, u
ghall-iskop ta’ trasferiment, il-wirt ta’ drittijiet tal-primjums
u l-kaz ta’ produtturi li jahdmu biss art li hija proprjeta
pubblika jew kollettiva.

[I-Kummissjoni  ghandha tissorvelja l-arrangamenti
l-godda, u brizultat ta’ dan ghandha bzonn li tkun prov-
duta sew mill-Istati Membri bit-taghrif essenzjali dwar
l-implimentazzjoni tar-regoli tal-primjum.

Jekk applikabbli, ghandu jintbaghat lill-Kummissjoni
t-taghrif iddettaljat dwar ir-regoli nazzjonali dwar
il-pagamenti addizzjonali u l-implimentazzjoni taghhom.

It-Tagsima 11 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 jipprovdi ghall-pagamenti ghac-canga u
l-vitella. Jehtieg i jigu stabbiliti I-kriterji tal-eligibbilta, u
partikolarment il-kundizzjonijiet rikjesti ghal dawk
il-pagamenti.

Ghandha ssir  dispozizzjoni sabiex id-dokument
amministrattiv ~ stabbilit  fl-Artikolu  110(3)(b)  tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 jitfassal u jinhareg fuq livell
nazzjonali. Sabiex jitqiesu I-kundizzjonijiet partikolari
amministrattivi u ta’ kontroll fl-Istati Membri, ghandhom
ikunu permessi ghamliet differenti tad-dokument
amministrattiv.

L-Artikolu 110(3)(a) u l-Artikolu 116(1) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 jistabbilixxu perjodu taz-zamma bhala
kundizzjoni ghall-ghoti tal-primjum spegjali u l-primjum
ghall-qatla. Ghalhekk jehtieg li dak il-perjodu jigi ddefinit
u kkwantifikat.

L-arrangamenti ghall-ghoti tal-primjum spegjali fiz-zmien
tal-gatla ghandhom ikunu konsistenti mal-arrangamenti
ghall-ghoti tal-primjum ghall-qatla. Ghandhom jigu speci-
fikati t-tipi ta’ dokumenti li jridu jakkumpanjaw il-bhima
sal-qatla, sad-dispac¢ jew sal-esportazzjoni. Sabiex jitqiesu
|-fatturi specifici tal-ghamla tal-ghoti fiz-zmien tal-qatla,
ghandhom jigu stabbiliti I-kundizzjonijiet dwar l-eta tal-
ghoggiela u l-metodu tal-prezentazzjoni tal-karkassa tal-
annimali adulti tal-ifrat.

Il-kuncett ta’ baqra li tredda’ stabbilit skont 1-Artikolu 111
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandu jigi definit.
Fdan ir-rigward, ghandhom jinzammu l-istess razez bhal
dawk skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2342/1999 tat-28 ta’ Ottubru 1999 li jistabbilixxi
regoli dettaljati sabiex jigi applikat ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1254/1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq fil-laham ta¢-canga u l-vitella rigward
l-iskemi tal-primjum (') Barra minn hekk, ir-rekwiziti
essenzjali ezistenti jistghu jkomplu jigu applikati,
partikolarment fir-rigward tal-produzzjoni medja tal-halib
u |-primjum nazzjonali addizzjonali.

() GUL 281, 4.11.1999, p. 30.
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(35) Ir-regoli amministrattivi ezistenti jistghu jkomplu jigu jreddghu. Sabiex tigi zgurata amministrazzjoni soda u kon-

(36)

(37)

(40)

(41)

(42)

applikati partikolarment fir-rigward tal-limiti individwali,
in-notifiki dwar il-limiti individwali u r-rizerva nazzjonali,
id-drittijiet akkwistati minghajr hlas, l-uzu ta’ drittijiet,
it-trasferiment u l-kiri temporanju ta’ drittijiet, u
t-trasferiment permezz tar-rizerva naturali.

II-Kummissjoni ghandha tiddetermina, abbazi tat-taghrif
disponibbli,  liema  Stati ~ Membri jissodisfaw
il-kundizzjonijiet biex tigi applikata l-iskema specjali stab-
bilita fl-Artikolu 115 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.
L-arrangamenti specjali ghall-ghoti tal-primjum ghandhom
ikunu specifikati.

Id-dispozizzjonijiet specifici ghandhom jigu stabbiliti fir-
rigward tal-applikazzjoni tar-regoli fuq perjodi, dati u limiti
ta’ zmien ghall-perjodu taz-zamma.

Fl-interessi tas-simplifikazzjoni, l-applikazzjoni ghall-
ghajnuna dwar 1-“annimali tal-irziezet” ipprovduta fis-
sistema integrata ghandha titgies li tirrapprezenta
l-applikazzjoni ghall-primjum ghall-qatla, sakemm ikun
fiha l-elementi kollha mehtiega 1i jiggustifikaw
il-pagamenti tal-primjum, u sakemm l-annimal jinqatel
fl-istess Stat Membru jew fi Stat Membru iehor, jew jigi
esportat.

Ghandu jkun possibbli li tintuza l-bazi tad-dejta
kkompjuterizzata ~msemmija  fir-Regolament  (KE)
Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
17 ta’ Lulju 2000 li jistabbilixxi sistema ghall-
identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem tal-fart u
dwar it-tikkettjar tal-laham ta¢-canga u tal-prodotti tal-
laham ta¢-canga u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 820/97 (1) sabiex tiffacilita l-gestjoni tal-primjum
ghall-gatla, bil-kundizzjoni li I-Istat Membru koncernat jik-
kunsidra li -bazi tad-dejta toffri garanziji adegwati rigward
l-ezattezza tat-taghrif 1i jkun fiha ghall-ghanijiet tal-
pagamenti tal-primjums.

[-primjum ghall-qatla tal-ghoggiela jinghata bil-
kundizzjoni dwar il-limitu massimu tal-piz. Ghalhekk
ghandu jigi stabbilit tip ta’ standard ghall-prezentazzjoni
tal-karkassa, li ghalih japplika dan il-piz massimu.

Sabiex jigi zgurat li I-bdiewa jircievu l-pagamenti malajr
kemm jista’ jkun, ghandha ssir dispozizzjoni ghall-ghoti ta’
pagamenti bil-quddiem. Madankollu, bil-hsieb li jigu appli-
kati I-limiti nazzjonali jew regjonali, ghandhom jittichdu
passi biex jizguraw li l-pagament bil-quddiem ma jkunx
akbar mill-pagament definittiv. Ghandha ghalhekk issir
dispozizzjoni sabiex I-Istati Membri jkunu jistghu jnaqqsu
l-percentwal tal-pagament bil-quddiem ghall-iskemi tal-
primjums bla hsara ghal dawk il-limiti.

Hija necessarja li tigi ffissata d-data li tiddetermina
l-elementi li ghandhom jitqiesu ghall-applikazzjoni tal-
iskemi tal-primjum spe¢jali u l-primjum tal-baqar li

() GU L 204, 11.8.2000, p. 1.

(44)

(46)

(47)

sistenti, id-data ghandha tkun, bhala regola generali,
id-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet. Madan-
kollu, rigward il-primjum spe¢jali mhallas ghall-qatla,
ghandhom jigu stabbiliti regoli specjali sabiex jigu evitati
t-trasferimenti 1 quddiem minn sena ghall-ohra bil-hsieb li
jinkiseb primjum oghla. Rigward il-primjum ghall-gatla,
id-data tal-qatla jew tal-esportazzjoni hija indikazzjoni
ahjar dwar jekk il-hidmiet koncernati jkunux realment
twettqu.

Skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 124(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u sabiex tigi evitata
l-gestjoni ta’ ghadd kbir ta’ applikazzjonijiet li tinvolvi
pagamenti baxxi hafna ghal kull impriza, il-Bulgarija,
ir-Repubblika Ceka, I-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja,
-Ungerija, il-Polonja, ir-Rumanija u s-Slovakkja talbu
l-awtorizzazzjoni biex jistabbilixxu d-daqs minimu tal-erja
eligibbli ghal kull impriza flivelli akbar minn 0,3 ettaru.

L-Istati Membri godda, skont it-tifsira tal-Artikolu 2(g) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, li qed japplikaw I-Iskema
ta’ Pagament Uniku skont I-Erja fit-30 ta’ Gunju 2003
ghamlu stima tal-parti tal-erja agrikola uzata taghhom li
nzammet fkundizzjoni agrikola tajba u pproponew li
jaggustawha skont id-dags minimu ta’ erja eligibbli ghal
kull impriza.

L-Artikolu 132 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jip-
provdi ghall-possibbilta fl-Istati Membri godda li tigi
kkomplementata l-ghajnuna diretta mhallsa lil bidwi,
soggetta  ghall-awtorizzazzjoni  mill-Kummissjoni.
II-modalitajiet generali ghall-implimentazzjoni ta’ din
il-possibbilta ghandha tigi stabbilita.

Filwaqt li jitgiesu d-dispozizzjonijiet specifici tal-ghajnuna
ghall-ghelejjel energetici prevista fil-Kapitolu 5 u l-iskema
ta’ art imwarrba prevista fil-Kapitolu 10 tat-Titolu IV tar-
Regolament (KE) Nru 1782/2003, notevolment ghall-
ghelejjel pluriennali, u sabiex jittaffa l-piz amministrattiv
zejjed minn fuq il-bdiewa u I-processuri wara t-tnehhija ta’
din l-ghajnuna, ikun xieraq li jigu definiti certi regoli tran-
zizzjonali biex din titnehha minghajr problemi u biex jigu
rilaxxati  l-garanziji ddepozitati mill-kolletturi u
l-processuri.

Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont
l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Pagamenti Diretti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

1.

TITOLU 1

AMBITU U DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Suggett u ambitu

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-

implimentazzjoni tal-iskemi ta’ ghajnuna li gejjin previsti fil-Kapi-
tolu 1 tat-Titolu IV ta’ Regolament (KE) Nru 73/2009:
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(a) pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghar-ross previst fit-
Tagsima 1 tieghu;

(b) l-ghajnuna ghal koltivaturi tal-lamtu tal-patata prevista fit-
Taqsima 2 tieghu;

(¢) il-primjum ghall-u¢uh tal-proteina previst fit-Tagsima 3
tieghu;

(d) il-pagament skont l-erja ghall-gewz previst fit-Tagsima 4
tieghu;

(e) l-ghajnuna ghaz-zerriegha prevista fit-Tagsima 5 tieghu;

(f) il-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton previst
fit-Tagsima 6 tieghu;

() il-pagamenti tranzizzjonali tal-frott u I-hxejjex u I-pagament
tranzizzjonali ghall-frott artab previsti fit-Tagsimiet 8 u 9
tieghu;

(h) il-primjums fil-qasam tal-laham tan-naghag u l-laham tal-
moghoz previsti fit-Tagsima 10 tieghu;

(i) il-pagamenti ghac-canga u l-vitella previsti fit-Tagsima 11
tieghu.

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-iskemi ta’ appogg li gejjin previsti fit-
Titolu V tar-Regolament (KE) Nru 73/2009:

(a) l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja (SAPS) prevista fil-
Kapitolu 2 tieghu;

(b) pagamenti diretti nazzjonali komplementari previsti fil-Kapi-
tolu 4 tieghu.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijjiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 2 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, fl-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1120/2009 (') u fl-Artikolu 2 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1122/2009 ().

Partikolarment id-definizzjoni ta’ msagar ta’ rotazzjoni gasira
fl-Artikolu 2(n) tar-Regolament (KE) Nru 1120/2009 ghandha
tapplika mutatis mutandis fir-rigward tas-SAPS.

Artikolu 3
Kumulazzjoni ta’ pagamenti skont l-erja
F'sena partikolari, ma tistax issir aktar minn applikazzjoni wahda

ghal pagament skont l-erja elenkat fl-Anness I ghar-Regolament
(E) Nru 73/2009 ghal kull medda agrikola kkoltivata.

(1) Ara pagna 1 ta dan il-Gurnal Uffi¢jali.
(%) Ara pagna 65 ta dan il-Gurnal Uffi¢jali.

Artikolu 4

Notifiki dwar l-applikazzjonijiet u -pagamenti tal-bdiewa

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw b'mod elettroniku
lill-Kummissjoni  bit-taghrif 1i gej bl-uzu tal-formola i
-Kummissjoni pprovditilhom:

(@) mhux aktar tard mill-1 ta’ Settembru tas-sena kkoncernata:
(i) l-erja totali li ntalbet l-ghajnuna ghaliha fil-kaz ta’:

— il-pagament specifiku ghall-u¢uh tar-raba’ ghar-ross
previst fl-Artikolu 73 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009,

— il-primjum ghall-u¢uh tal-proteina previst fl-Arti-
kolu 79 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,

— il-pagament skont l-erja ghall-gewz previst fl-Arti-
kolu 82 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, espress
skont il-kategoriji ta’ sigar tal-gewz,

— il-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-
goton previst fl-Artikolu 88 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009,

— l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja (SAPS) pre-
vista fl-Artikolu 122  tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(i) l-ghadd totali ta’ applikazzjonijiet fil-kaz tal-primjums
ghan-naghag u l-moghoz previsti fl-Artikolu 99 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, espress skont it-tip tal-
ispeci femminil u t-tip tal-primjums;

(b) sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Ottubru tas-sena kkoncernata,
l-erja totali ddeterminata fil-kaz tal-primjum ghall-ucuh tal-
proteina previst fl-Artikolu 79 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009,

() mhux aktar tard mill-31 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara:

(i) l-erja totali determinata uzata ghall-kalkolu tal-
koeffi¢jent ta’ tnaqqis fil-kaz li:

— il-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghar-ross
previst fl-Artikolu 73 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, imgassam skont l-erja bazi u l-erja
bazi parzjali,

— il-pagament skont l-erja ghall-gewz previst fl-Arti-
kolu 82 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, espress
skont il-kategoriji ta’ sigar tal-gewz,

— il-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-
goton previst fl-Artikolu 88 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009,
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— l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja (SAPS) pre-
vista fl-Artikolu 122  tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009;

(i) l-ghadd totali tal-annimali tal-ifrat irgiel li fir-rigward
taghhom tkun saret applikazzjoni ghall-primjum spec-
jali previst fl-Artikolu 110 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, imgassam skont il-kategorija tal-eta u t-tip
tal-annimal (barri jew barri msewwi);

=

l-ghadd totali ta’ bagar li fir-rigward taghhom tkun saret
applikazzjoni ghall-primjum ghall-bagar li jreddghu,
previst  fl-Artikolu 111  tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009, imqassam skont l-iskemi msemmija
fl-Artikolu 111(2) (a) u (b);

(iii

(d) mhux aktar tard mill-1 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara, I-ghadd
totali tal-annimali li fir-rigward taghhom tkun saret
applikazzjoni ghall-primjum ghall-qatla, previst fl-Arti-
kolu 116 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, b'indikazzjoni
jekk l-annimali inqatlux jew gew esportati, imqassam skont
it-tip tal-annimal (ghoggiela, adulti);

(¢) mhux aktar tard mill-31 ta’ Lulju tas-sena ta’ wara,
il-kawantita totali li ghaliha attwalment thallset 1-ghajnuna
fil-kaz tal-ghajnuna taz-zerriegha prevista fl-Artikolu 87 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, skont l-ispeci ta’ Zerriegha kif
elenkati fl-Anness XIII ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

2. Fin-notifiki previsti fil-paragrafu 1, l-erjas ghandhom jigu
espressi fettari ghal zewg punti de¢imali; il-kwantitajiet
ghandhom ikunu espressi ftunnellati sa tliet punti dec¢imali.

3. Meta t-taghrif rikjest skont paragrafu 1 jinbidel,
partikolarment brizultat tal-kontrolli jew it-tiswjiet jew it-titjib ta’
¢ifri precedenti, il-Kummissjoni ghandha tigi kkomunikata
bl-aggornament fi zmien xahar minn wara li tkun saret il-bidla.

TITOLU II

REGOLI SPECIFICI LI JIRRIGWARDAW IT-TITOLU IV
TAR-REGOLAMENT (KE) Nru 73/2009

KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 5

Htigijiet specifici dwar erjas minimi u thawwil u
koltivazzjoni

1. Il-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghar-ross,
il-primjum ghall-ucuh tal-proteina, 1-ghajnuna ghaz-zerriegha u
l-pagamenti ghall-frott u l-haxix imsemmija fl-Artikolu 1(1) (a),
(©), (), u (g) ghandhom jinghataw biss ghall-erjas, ghal kull tip ta’
wic¢ tar-raba’, li kienu s-suggett ta’ applikazzjoni fir-rigward ta’
0,3 ettaru mill-inqas. Barra minn hekk, kull medda agrikola kkul-
tivata ghandha tagbez id-dags minimu stabbilit mill-Istati Membri
fi hdan il-limitu previst fl-Artikolu 13(9) tar-Regolament (KE)
Nru 1122/2009.

Fil-kaz ta’ Malta, il-pagamenti diretti msemmijin fl-Artikolu 1(1)
(@), (c), (e), u (g) ghandhom jinghataw esklussivament ghall-erjas,
ghal kull tip ta’ wic¢ tar-raba’, li kienu s-suggett ta’ applikazzjoni
fir-rigward ta’ 0,1 ettaru mill-inqas, fejn kull medda agrikola kkul-
tivata tagbez id-dags minimu stabbilit mill-Istat Membri fi hdan
il-limitu  previst fl-Artikolu 13(9) tar-Regolament (KE)
Nru 1122/2009.

Fil-kaz tal-Gregja, il-pagamenti tranzizzjonali ghall-frott u l-haxix
imsemmijin fl-Artikolu 1(1)(g) ghandhom jinghataw esklussiva-
ment ghall-erjas, ghal kull tip ta’ wic¢ tar-raba’, li kienu s-suggett
ta’ applikazzjoni fir-rigward ta’ 0,1 ettaru mill-inqas, fejn kull
medda agrikola kkultivata tagbez id-daqs minimu stabbilit mill-
Istat Membri fi hdan il-limitu previst mill-Artikolu 13(9) tar-
Regolament (KE) Nru 1122/2009.

Fil-kaz tal-Bulgarija, il-Latvja, I-Ungerija u l-Polonja, il-pagamenti
ghall-frott artab imsemmijin fl-Artikolu 1(1)(g) ghandhom jingha-
taw esklussivament ghall-erjas ghal kull tip ta’ wic¢ tar-raba’, li
kienu s-suggett ta’ applikazzjoni fir-rigward ta’ 0,1 ettaru mill-
inqas, fejn kull medda agrikola kkultivata tagbez id-dags minimu
stabbilit mill-Istat Membri fi hdan il-limitu previst mill-
Artikolu 13(9) tar-Regolament (KE) Nru 1122/2009.

2. Id-dags minimu tal-medda agrikola kkultivata eligibbli
ghall-pagament skont l-erja msemmi fl-Artikolu 1(1)(d) ghandu
jkun ta’ 0,10 ettari. Madanakollu, l-Istati Membri jistghu jiffissaw
dags minimu oghla abbazi ta’ kriterji oggettivi u b’kunsiderazzjoni
tal-karatteristici specifici tal-erjas kkoncernati.

3. Il-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghar-ross,
il-primjum ghall-u¢uh tal-proteina u l-pagamenti ghall-frott u
l-haxix imsemmijin fl-Artikolu 1(1) (a), (c), u (g) ghandhom jin-
ghataw biss ghall-erjas li huma kompletament mizrugha jew
imhawla u li fughom ikunu twettqu I-kundizzjonijiet ta’ kultivaz-
zjoni normali skont l-istandards lokali.

Artikolu 6

Koeffi¢jenti ta’ tnaqqis

I-koeffi¢jent tat-tnaqgqis tal-erjas fil-kaz imsemmi fl-Artikoli 76,
81(2), u 84 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandu jkun iffis-
sat qabel ma jinghataw il-pagamenti lill-bdiewa u mhux aktar tard
mill-31 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara abbazi tad-dejta nnotifikata
skont I-Artikolu 4(1)(b) u (c) ta’ dan ir-Regolament.

KAPITOLU 2

Pagament specifiku ghal ucuh tar-raba’ ghar-ross

Artikolu 7
Dati ghaz-zrigh
Biex wiched ikun elegibbli ghall-pagament specifiku ghal ucuh

tar-raba’ ghar-ross, l-erja ddikjarata ghandha tinzera’ sa mhux
aktar tard minn:

(@) it-30 ta’ Gunju li jigi qabel il-hsad inkwistjoni, ghal Franza,
I-Italja, il-Portugall, u Spanja;
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(b) il-31 ta’ Mejju ghal Stati Membri produtturi ohra msemmijin
fl-Artikolu 74(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Artikolu 8

Koeffi¢jent ta’ tnaqqis

Il-koeffi¢jent ta’ tnaqqis tal-pagament specifiku ghal u¢uh tar-raba’
ghar-ross imsemmi fl-Artikolu 76 ta’ Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandu jkun ikkalkulat skont I-Anness I ghal dan
ir-Regolament.

Artikolu 9
Notifiki

L-Istati Membri jistghu jirrevedu annwalment is-suddivizjoni tal-
erja jew erjas bazi stabbiliti fl-Artikoli 75 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ferjas bazi parzjali u l-kriterji oggettivi li fughom
gew ibbazati dawk is-suddivizjonijiet. Huma ghandhom jinnotifi-
kaw dak it-taghrif lill-Kummissjoni sal-15 ta’ Mejju li jigi qabel
il-hsad inkwistjoni.

KAPITOLU 3

Ghajnuna ghall-koltivaturi tal-patata tal-lamtu

Artikolu 10
Eligibbilta

L-ghajnuna ghal patata tal-lamtu prevista fl-Artikolu 77 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tinghata ghall-patata li hi
koperta minn kuntratt ta’ koltivazzjoni kif previst fl-Artikolu 3
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 571/2009 (), abbazi
tal-piz nett tal-patata ddeterminata minn wiehed mill-metodi
deskritti fl-Anness I ghar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2235/2003 (2) u l-kontenut tal-lamtu tal-patata kkonsenjati,
skont ir-rati stabbiliti fl-Anness II ghal dak ir-Regolament.

Ma ghandiex tinghata ghajnuna ghal patata tal-lamtu, ghall-patata
li I-kontenut tal-lamtu taghha huwa inqas minn 13 %, hlief fejn
japplika t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 5(3) tar-Regolament (KE)
Nru 571/20009.

Artikolu 11

Prezz minimu

L-ghajnuna ghal patata tal-lamtu ghandha tkun soggetta ghall-
htiega li tinghata evidenza li l-prezz li mhuwiex inqas minn dak
imsemmi fl-Artikolu 95a(2) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
ikun thallas fl-istadju meta tkun waslet il-kunsinna fil-fabbrika
skont ir-rati stabbiliti fl-Anness II ghar-Regolament (KE)
Nru 2235/2003.

L-Artikolu 10(2) tar-Regolament (KE) Nru 571/2009 ghandu
japplika.

() GUL171,1.7.2009, p. 6.
() GUL 339, 24.12.2003, p. 36.

Artikolu 12

Pagament

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 29 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, I-ghajnuna ghal-lamtu tal-patata ghandha tit-
hallas, mill-Istati Membri i fit-territorju taghhom tinsab l-impriza
li tikkonsenja l-patata ghall-manifattura tal-lamtu tal-patata, ghal
kull ~ bidwi  ladarba  l-kwantitajiet =~ ghas-sena  ta’
kummer¢jalizzazzjoni jkunu gew konsenjati lill-impriza li
tipproduci l-lamtu fi zmien erba’ xhur mid-data li fiha tkun giet
ipprovduta l-evidenza msemmija fl-Artikolu 11 ta’ dan
ir-Regolament u jkunu gew irrispettati l-kundizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri jistghu jaghtu pagamenti bil-quddiem, sa
mill-1 ta’ Dicembru tas-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni, abbazi tal-
partijiet differenti tal-kwantita ta’ patata tal-lamtu mill-bidwi li
jkunu gew konsenjati lill-impriza li tipproduci I-lamtu ghal dik
is-sena ta’ kummercjalizzazzjoni. Kull pagament bil-quddiem
ghandu jinghata ghall-kwantita tal-patata tal-lamtu kkonsenjata i
ghaliha tkun giet ipprovduta l-evidenza msemmija fl-Artikolu 11
u  jkunu gew irrispettati l-kundizzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 10.

KAPITOLU 4

Primjum ghall-ucuh tal-proteina

Artikolu 13

Lupini helwin

Bil-ghan tal-primjum ghall-ucuh tal-proteina previst fit-Titolu IV
Kapitolu 1 Tagsima 3 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, “lupini
helwin” ghandha tfisser dawk il-varjetajiet ta’ lupini li jipproducu
zerriegha li tikkonsisti fghadd ta’ zerriegha morra li ma ghandux
jeccedi I-5 %. Il-kontenut taz-zerriegha morra ghandu jigi kkalku-
lat skont it-test stipulat fl-Anness II ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 14

Tahlita ta’ cerejali u ucuh tal-proteina.

Fregjuni fejn l-ucuh tal-proteina huma mizrugha b'mod tradiz-
zjonali ftahlita ta’ cerejali, il-primjum ghall-ucuh tal-proteina
ghandu jithallas fuq talba tal-applikant sakemm hu jaghti evi-
denza, ghas-sodisfazzjon tal-awtorijtajiet kompetenti tal-Istati
Memrbi, li I-u¢uh tal-proteina huma predominanti fit-tahlita.

KAPITOLU 5

Pagament skont l-erja ghall-gew:

Artikolu 15

Kundizzjonijiet ghall-pagament tal-ghajnuna Komunitarja

1. Huma biss il-meded agrikoli mhawla b’sigar tal-gewz li jis-
sodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan
I-Artikolu fid-data li ghad trid tigi stabbilita skont I-Artikolu 11(2)
tar-Regolament (KE) Nru 1122/2009 li ghandhom ikunu eligibbli
ghall-pagament skont l-erja previst fl-Artikolu 82 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009.
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Fkaz ta’ medda agrikola li tkun imhawla bi speci differenti ta’ sigar
tal-gewz u meta l-ghajnuna hi ddifferenzjata skont l-ispeci,
l-eligibbilta ghall-ghajnuna ghandha ssehh bil-kundizzjoni ta’ kon-
formita ghal mill-inqas speci wahda tal-gewz mal-ghadd minimu
ta’ sigar ghal kull ettaru stabbilit fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

2. L-ghadd ta’ sigar tal-gewz ghal kull ettaru ma ghandux ikun
inqas minn:

(i) 125 ghall-gellewz;
(i) 50 ghal-lewz morr;
(iti) 50 ghall-gewz;

(iv) 50 ghall-pistacci;
(v) 30 ghall-harrub.

Madanakollu, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu densita oghla ta’
sigar abbazi tal-kriterji oggettivi u bkunsiderazzjoni tal-
karatteristici specifici tal-produzzjoni kkoncernata.

3. Fil-kazijiet imsemmijin fit-tieni subparagrafu tal-
paragrafu 1, il-livell ta’ ghajnuna li ghandha tinghata hu Ilivell
korrispondenti ghall-ispeci li ghalihom jkunu gew sodisfatti
l-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta u li ghalihom I-ammont hu I-oghla.

Artikolu 16

Kundizzjonijiet ghall-eligibbilta ghall-ghajnuna nazzjonali

L-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-
ghajnuna nazzjonali prevista fl-Artikolu 86 u 120 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 86 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, Stat Membru jista’ jistabbilixxi kriterji ghal eligib-
bilta ohra, sakemm dawn il-kriterji jagblu mal-ghanijiet
ambjentali, rurali, so¢jali u ekonomici tal-iskema ta’ ghajnuna u
ma jintroducux diskriminazzjoni bejn il-produtturi. L-Istati
Membri ghandhom jistabbilixxu l-arrangamenti mehtiega sabiex
jikkontrollaw li dawk il-kriterji ta” eligibbilta ged jigu rrispettati
mill-bdiewa.

Artikolu 17
Notifiki

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
fkull kaz qabel id-data ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni stab-
bilita mill-Istati Membri skont l-Artikolu 11 tar-Regolament (KE)
Nru 11222009 u mhux aktar tard:

(@) mill-31 ta’ Marzu, l-oghla livelli ta’ densita u I-kriterji msem-
mija fl-Artikolu 15(2) ta’ dan ir-Regolament u I-kriterji
addizzjonali msemmija fl-Artikolu 16 ta’ dan ir-Regolament;

(b) mill-15 ta’ Mejju, fejn Stat Membru jiddifferenzja l-ghajnuna
skont 1-Artikolu 82(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
il-livell tal-pagament skont il-medda ghal kull prodott ufjew
iz-zona nazzjonali garantita modifikata (I-“NGA”)

2. Kwalunkwe modifika tat-taghrif 1i tigi nnotifikata lill-
Kummissjoni skont il-paragrafu 1 ghandha tapplika mis-sena ta’
wara u ghandha tigi nnotifikata mill-Istat Membru kkoncernat lill-
Kummissjoni akkumpanjata bil-kriterji oggettivi li jiggustifikaw
kull modifika bhal din.

KAPITOLU 6

Ghajnuna ghaz-zerriegha

Artikolu 18

Certifikazzjoni taz-zerriegha

L-ghajnuna ghaz-zerriegha prevista fl-Artikolu 87 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 ghandha tinghata ghall-produzzjoni ta’ Zerrie-
gha bazika u ccertifikata uffic¢jalment kif iddefenita mid-Diret-
tivi 66/401/KEE, 66/402/KEE u 2002/57/KE u tkun konformi
mal-istandards u l-kundizzjonijiet stipulati fdawk id-Direttivi,
skont I-Artikoli 19 u 23 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 19

Produzzjoni taz-zerriegha
1.  Iz-zerriegha ghandha tigi prodotta:

(a) jew taht kuntratt tat-tkabbir konkluz bejn stabbiliment taz-
zerriegha jew min irabbi u min ikabbar iz-zerriegha,

(b) jew direttament mill-istabbiliment taz-zerriegha jew min
irabbi; produzzjoni bhal din ghandha tigi ccertifikata bi
stqarrija ta’ tkabbir.

2. L-istabbilimenti taz-zerriegha u min irabbi kif imsemmija
fl-Artikolu 1 ghandhom ikunu approvati jew irregistrati mill-Istati
Membri. L-approvazzjoni jew ir-registrazzjoni minn Stat Membru
ghandha tkun valida fil-Komunita kollha.

3. Stabbiliment taz-zerriegha jew min irabbi, li jkabbar
iz-zerriegha jew li ghandu Zerriegha mkabbra fxi Stat Membru
barra dak li fih saret l-approvazzjoni jew ir-registrazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 2, ghandu jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti
ta’ dak I-Istat Membru l-iehor, jekk jintlalab, bit-taghrif kollu rik-
jest ghal kontroll tad-dritt ghal ghajnuna.

Artikolu 20
Eligibbilta territorjali

Kull Stat Membru ghandu jaghti ghajnuna biss fir-rigward taz-
zerriegha mahsuda fuq it-territorju tieghu matul is-sena kalendarja
li fiha tibda s-sena ta” kummercjalizzazzjoni li ghaliha tkun giet
iffissata l-ghotja.

L-ghajnuna ghandha tinghata lil dawk kollha li jkabbru
z-zerriegha taht kundizzjonijiet li jizguraw trattament ugwali
ghall-beneficjarji, irrispettivament mill-post fejn ikunu stabbiliti
fil-Komunita.
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Artikolu 21

Kummerdjalizzazzjoni taz-zerriegha

L-ghajnuna ghandha tinghata biss bil-kundizzjoni li z-zerriegha
tkun giet fil-fatt ikkumercjalizzata biex tinzera’ mir-ricevitur
mhux aktar tard mill-15 ta’ Gunju tas-sena wara I-hsad.
“Ikkummer¢jalizzat” ghandha tfisser mizmum disponibbli jew
mahzun, muri ghall-bejgh, offrut ghall-bejgh, ghall-bejgh jew
ghall-kunsinna lil persuna ohra.

Artikolu 22

Pagamenti bil-quddiem

L-Istati Memrbi jistghu jaghtu pagamenti bil-quddiem lil dawk li
jkabbru z-zerriegha sa mill-1 ta’ Dicembru tas-sena li fir-rigward
taghha qed tinghata I-ghajnuna. Pagament bhal dan ghandu jkun
proporzjonali ghall-kwantita ta’ zerriegha diga kkumer¢jalizzata
biex tinzera’ fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 21 sakemm ikunu qed
jigu sodisfatti I-kundizzjonijiet kollha ta’ dan il-Kapitolu.

Artikolu 23

Varjetajiet ta’ qanneb

Il-varjetajiet tal-qanneb (Cannabis sativa L.) eligibbli ghall-ghajnuna
skont l-Artikolu 87(4) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghandhom ikunu dawk imsemmijin fl-Artikolu 10 tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1120/2009.

KAPITOLU 7

Pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton

Artikolu 24

Awtorizzazzjoni ta’ art agrikola ghall-produzzjoni
tal-qoton

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kriterji oggettivi abbazi
ta’ liema artijiet huma awtorizzati ghall-pagament specifiku ghall-
ucuh tar-raba’ ghall-qoton previst fl-Artikolu 88 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009.

I-kriterji ghandhom ikunu msejsa fuq wahda jew aktar minn
dawn:

(@) l-ekonomija agrikola ta’ dawk ir-regjuni fejn il-qoton huwa
wicc tar-raba’ principali;

(b) il-hamrija u l-klima tal-erjas involuti;
(c) il-gestjoni tal-ilma tat-tisqija;

(d) is-sistemi tar-rotazzjoni u l-metodi tal-kultivazzjoni li
x'aktarx jirrispettaw l-ambjent.

Artikolu 25

Approvazzjoni ta’ varjetajiet ghaz-zriegh

L-Istati Membri ghandhom japprovaw il-varjetajiet registrati fil-
“Katalgu Komuni tal-Varjetajiet ta’ Specijiet ta’ Pjanti Agrikoli” li
huma adatti ghall-bzonnijiet tas-suq.

Artikolu 26
Htigijiet ta’ eligibbilta

[z-zrigh tal-erjas msemmija fl-Artikolu 89(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandu jsir billi tinkiseb densita minima tat-
thawwil, i ghandha tkun stipulata mill-Istat Membru abbazi tal-
kundizzjonijiet tal-hamrija u tat-temp u l-karatteristici specifici
tar-regjun, fejn xieraq.

Artikolu 27

Pratti¢i agronomici

L-Istati Membri ghandhom jigu awtorizzati li jistabbilixxu regoli
specifici dwar il-pratti¢i agronomic¢i mehtiega ghaz-zamma u
l-hsad tal-ucuh fkundizzjonijiet normali tat-tkabbir.

Artikolu 28

Approvazzjoni ta’ organizzazzjonijiet interprofessjonali

1. Qabel il-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena, I-Istati Membri
ghandhom japprovaw, ghas-sena ta’ wara, organizzazzjoni
interprofessjonali tal-produtturi tal-qoton li tapplika biex thawwel
il-qoton u li:

(a) tkopri erja totali ta’ mill-ingas 4 000 ettaru kif stabbilit mill-
Istat Membru, u tilhaq il-kriterji tal-awtorizzazzjoni stipulati
fl-Artikolu 24, u li jkun fiha mill-angas impriza wahda
tal-halg;

(b) adottat regoli interni ta’ hidma, b'mod partikolari dwar
il-kundizzjonijiet tas-shubija u l-mizati, skont ir-regoli u
r-regolamenti nazzjonali u Komunitarji.

2. Fejn jinstab li organizzazzjoni interprofessjonali approvata
ma tirrispettax il-kriterji tal-approvazzjoni previsti fil-paragrafu 1,
l-Istat Membru ghandu jirtira l-approvazzjoni sakemm in-nuqqas
ta’ rispett tal-kriterji kkoncernati ma jigix irrimedjat fperjodu ta’
zmien ragjonevoli. Fejn ikun ippjanat li tigi rtirata
l-approvazzjoni, I-Istat Membru ghandu jinnotifika dak il-hsieb
lill-organizzazzjoni interprofessjonali, flimkien mar-ragunijiet
ghal dak l-irtirar. L-Istat Membru ghandu jippermetti lill-
organizzazzjoni interprofessjonali li tressaq l-osservazzjonijiet
taghha fperjodu ta’ zmien specifikat. Fkaz ta’ rtirar, I-Istat Mem-
bru ghandu jipprovdi ghall-applikazzjoni ta’ sanzjonijiet xierqa.

Il-bdiewa membri ta’ organizzazzjoni interprofessjonali approvata
li l-approvazzjoni taghha giet irtirata skont l-ewwel subparagrafu
ta’ dan il-paragrafu ghandhom jitilfu d-dritt taghhom ghaz-zieda
tal-ghajnuna prevista fl-Artikolu 92(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.
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Artikolu 29
Obbligi tal-produtturi

1. Produttur ma ghandux ikun membru ta’ aktar minn orga-
nizzazzjoni interprofessjonali wahda.

2. Produttur li huwa membru ta’ organizzazzjoni
interprofessjonali ghandu jibghat il-qoton tieghu lil hallieg li
jaghmel parti mill-istess organizzazzjoni.

3. Il-partec¢ipazzjoni tal-produtturi forganizzazzjoni
interprofessjonali approvata ghandha tkun ir-rizultat ta’ shubija
volontarja.

Artikolu 30

Komunikazzjonijiet lill-produtturi

1. Qabel il-31 ta’ Jannar tas-sena inkwistjoni, l-Istati Membri
ghandhom jinnotifikaw lill-koltivaturi tal-qoton bi:

(a) il-varjetajiet approvati; madankollu, il-varjetajiet approvati
skont l-Artikolu 25 wara dik id-data ghandhom jigu nnotifi-
kati lill-produtturi gabel il-15 ta’ Marzu tal-istess sena;

(b) il-kriterji ghall-awtorizzazzjoni tal-art;

(c) id-densita minima tal-pjanti tal-qoton

fl-Artikolu 26;

imsemmija

(d) il-prattici agronomici mehtiega.

2. Fejn l-approvazzjoni ta’ varjeta tigi rtirata, l-Istati Membri
ghandhom jgharrfu lill-produtturi sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Jannar ghall-finijiet tal-istagun taz-zrigh tas-sena ta’ wara.

KAPITOLU 8

Pagamenti tranZizzjonali tal-frott u l-hxejjex pagament
tranzizzjonali tal-frott artab

Artikolu 31

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu:

(a) “applikant” tfisser kwalunkwe bidwi li jikkoltiva l-erjas
msemmijin fl-Artikoli 96 u 98 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 bil-hsieb li jikseb 1-ghajnuniet previsti fdawk
I-Artikoli;

(b) “ghajnuna” tfisser il-pagament tranzizzjonali ghall-frott u
l-haxix previst fl-Artikolu 96 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 jew il-pagament tranzizzjonali ghall-frott artab
previst fl-Artikolu 98 ta’ dak ir-Regolament;

(c) “l-ewwel processur” tfisser kwalunkwe utent ta’ materja
prima agrikola msemmija fl-Artikoli 96 u 98 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 li jaghmel l-ewwel ipprocessar tieghu bil-
hsieb li jikseb prodott wiehed jew aktar minn dawk elenkati
fl-Artikolu  1(1)() tar-Regolament tal-Kunsill  (KE)
Nru 1234/2007;

(d) “kollettur” tfisser kwalunkwe persuna li jikkonkludi kuntratt
ma’ applikant skont it-tifsira ta’ punt (a) li jixtri fuq il-kont
tieghu stess tal-anqas wiehed mill-prodotti msemmija fir-
raba’ subparagrafu tal-Artikolu 54(2) jew fl-Artikolu 98(1)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 rispettivament;

(e) “organizzazzjoni ta’ produtturi rikonoxxuta” tfisser
kwalunkwe entita legali jew parti definita bic-car ta’ entita
legali li tikkonforma mar-rekwiziti tal-Artikoli 122, 125a(1)
u 125b(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, u li hija
rikonoxxuta mill-Istat Membru kkoncernat skont l-Arti-
kolu 125b ta’ dak ir-Regolament u minn gruppi ta’ produt-
turi rikonoxxuti skont I-Artikoli 125¢ u 103a ta’ dak
ir-Regolament.

Artikolu 32

Kuntratt

1.  Bla hsara ghall-applikazzjoni mill-Istati Membri tal-
possibbilta prevista mill-Artikolu 97(4) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, il-kuntratt tal-ipprocessar imsemmi fl-Arti-
koli 97(3) u 98(2) ta’ dak ir-Regolament ghandu jigi konkluz bejn,
minn naha, l-ewwel processur approvat, skont it-tifsira tal-Arti-
kolu 33, u, min-naha l-ohra, applikant jew organizzazzjoni ta’
produtturi rikonoxxuta li tirrapprezentah jew kollettur approvat,
skont it-tifsira tal-Artikolu 33, li jirrapprezenta l-applikant.

Meta l-organizzazzjoni ta’ produtturi rikonoxxuta tagixxi wkoll
bhala l-ewwel processur approvat, il-kuntratt jista’ jiehu I-forma
ta’ impenn ta’ provvista.

2. Il-kuntratt jew l-impenn ta’ provvista ghandu jispecifika tal-
anqas dan li gej:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi tal-partijiet ghall-kuntratt jew l-impenn
ta’ provvista;

(b) lspecijiet ikkoncernati u l-erja mhawla b'kull speci;

(c) fejn xieraq, impenn mill-applikant li lill-ewwel processur
jikkonsenjalu l-kwantita totali mahsuda jew il-kwantitajiet
minimi ddefiniti mill-Istati Membri.

Fil-kazijiet li fihom il-kuntratt jigi konkluz bejn l-ewwel processur
approvat u organizzazzjoni ta’ produtturi rikonoxxuta jew kollet-
tur approvat li jirrapprezenta lill-applikant, il-kuntratt ghandu jis-
pecifika wkoll l-ismijiet u l-indirizzi, imsemmija fil-punt (a), tal-
applikanti kkoncernati, kif ukoll l-ispecijiet u l-erja mhawla,
imsemmija fil-punt (b), ghal kull applikant ikkoncernat.
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Artikolu 33

Approvazzjoni tal-ewwel processuri u l-kolletturi

1. Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, I-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu sistema ta’ approvazzjoni tal-ewwel processuri u
l-kolletturi li jinsabu fuq fit-territorju taghhom. B'mod partikolari,
ghandhom jiddefinixxu l-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni billi
tal-angas jiggarantixxu li:

(@) l-ewwel processuri u I-kolletturi approvati jippossjedu
l-kapacitajiet amministrattivi ghall-gestjoni tal-kuntratti
msemmija fl-Artikolu 32;

(b) l-ewwel processuri approvati jippossjedu I-kapacitajiet pro-
duttivi xierqa.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu procedura ta’
kontrolli tal-approvazzjoni.

3. L-approvazzjonijiet moghtija skont ir-Regolamenti tal-
Kunsill (KE) Nru 2201/96 ('), (KE) Nru 2202/96 () u (KE)
Nru 1234/2007 ghandhom jibqghu validi ghall-finijiet ta’ dan
il-Kapitolu.

4. Jekk jirrizulta li l-ewwel processur jew il-kollettur approvat
jonqos milli jikkonforma mal-obbligi stabbiliti f'dan il-Kapitolu
jew mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati abbazi tieghu, jew
meta [-ewwel processur jew kollettur approvat ma jaccettax jew
ma jiffacilitax il-kontrolli li ghandhom jitwettqu mill-awtoritajiet
kompetenti skont ir-Regolament (KE) 1122/2009, l-Istati Membri
ghandhom jimponu penali xierqa. Ir-rata tal-penali ghandha tigi
kkalkolata fid-dawl tal-gravita tal-ksur.

5. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu lista tal-ewwel
processuri u kolletturi approvati disponibbli ghall-pubbliku tal-
anqas xahrejn qabel id-data ffissata skont I-Artikolu 11(2) jew
l-Artikolu 13(6) tar-Regolament (KE) Nru 1122/2009.

Artikolu 34

Livell ta’ ghajnuna ghall-pagamenti tranzizzjonali
ghall-frott u l-haxix

1. Fl-applikazzjoni tal-Artikolu 97(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 u gabel il-15 ta’ Marzu tas-sena li ghaliha tkun ged
tintalab 1-ghajnuna, I-Istati Membri ghandhom jiffissaw u jaghmlu
disponibbli ghall-pubbliku l-ammont indikattiv ta’ ghajnuna ghal
kull ettaru.

2. H-applikazzjoni tal-Artikoli 97(1) u 97(2) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, l-Istati Membri ghandhom jiffissaw l-ammont
finali ta’ ghajnuna ghal kull ettaru abbazi tal-erja ddeterminata.

(1) GUL297,21.11.1996, p. 29.
(3 GUL297,21.11.1996, p. 49.

KAPITOLU 9

Primjums fis-settur tal-laham tan-naghag u l-laham
tal-moghoz

Taqsima 1

Applikazzjonijiet u pagamenti

Artikolu 35

Applikazzjoniet u perjodu taz-zamma

1. Flimkien mat-talbiet taht is-sistema integrata ta’ gestjoni u
kontroll prevista fil-Kapitolui 4 tat-Titolu II tar-Regolament (KE)
Nru 732009, il-bdiewa ghandhom jindikaw fl-applikazzjoniji
taghhom ghal primjum ghan-naghag u l-moghoz u ghal
primjums supplimentari kemm jekk qed jikkummer¢jalizzaw
il-halib tan-naghga, jew prodotti tal-halib ibbazati fuq il-halib tan-
naghga, u kemm jekk le, matul is-sena li ghaliha qed jintalab
il-primjum.

2. L-applikazzjonijiet ghal primjum ghan-naghag u I-moghoz
u ghal primjums supplimentari ghandhom jitressqu lill-awtorita
kompetenti, matul perjodu uniku ffissat mill-Istati Membri kkon-
¢ernati li ma jibdiex qabel I-1 ta’ Novembru u ma jintemmx aktar
tard mit-30 ta’ April, rispettivament, ta’ qabel u ta’ wara I-bidu tas-
sena li ghaliha qed jitressqu l-applikazzjonijiet.

3. Il-perjodu msemmi fl-Artikolu 103(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 li matulu l-bidwi jahdem biex izomm fl-impriza
tieghu l-ghadd ta’ naghag ufjew moghoz li ghalihom ikun qed jin-
talab il-primjum (il-perjodu ta’ zamma’) ghandu jkun ta’ 100 jum
li jibdew fl-ewwel jum ta’ wara l-ahhar jum tal-perjodu ghall-
prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 36
Zoni elegibbli ghall-primjum tal-moghoz

[l-kriterji msemmija fl-Artikolu 101(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 huma sodisfatti fiz-zoni mnizzla fl-Anness III ghal
dan ir-Regolament.

Madankollu, l-Istati Membri ghandhom, fuq bazi regolari, jivveri-
fikaw jekk dawn il-kriterji jkomplux jigu sodisfatti fiz-zoni elen-
kati fdak 1-Anness III li jagaw fit-territorji rispettivi taghhom.
B’segwitu ghal din l-evalwazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jin-
notifikaw lill-Kummissjoni bi kwalunkwe htiega li jigi emendat
l-Anness IIT gabel il-31 ta’ Lulju tas-sena qabel is-sena li fir-rigward
taghha ghandha tapplika l-emenda. In-notifika ghandha,
partikolarment, tindika iz-Zoni, jew partijiet taz-zoni, elenkati
fl-Anness 1II li ma ghadhomx jissodisfaw il-kriterji msemmija
fl-Artikolu 101(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, kif ukoll
iz-zoni eventwali li jissodisfaw dawk il-kriterji izda li ghadhom
mhumiex elenkati fl-Anness III ghal dan ir-Regolament. Ghal
dawn iz-zoni potenzjali godda, I-Istati Membri ghandhom jip-
provdu lill-Kummissjoni b’gustifikazzjoni dettaljata tal-proposta
taghhom.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=11&jj=21&type=L&nnn=297&pppp=0029&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=11&jj=21&type=L&nnn=297&pppp=0049&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Artikolu 37

Applikazzjoni ghall-primjum supplimentari u
ghall-primjum tal-moghoz

1.  Sabiex jibbenefika mill-primjum supplimentari jew mill-
primjum tal-moghoz, bidwi li l-impriza tieghu ghandha mill-inqas
50 % imma mhux aktar minn 100 % taz-zZona taghha uzata ghall-
agrikoltura li jinstabu fZoni msemmija fl-Artikolu 102(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 jew fzoni mnizzla fl-Anness III
ghal dan ir-Regolament, ghandu jipprezenta dikjarazzjoni jew
dikjarazzjonijiet li jindikaw il-lokalita tal-art tieghu, skont
il-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu.

2. Bidwi li kull sena hu mitlub jipprezenta dikjarazzjoni tal-erja
totali tal-impriza tieghu utilizzata ghall-agrikoltura, fkaz ta’
applikazzjoni ghal ghajnuna, kif prevista fl-Artikolu 19(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, ghandu jindika fdik
id-dikjarazzjoni dwak il-meded uzati ghall-agrikoltura li jinstabu
fzoni msemmija fl-Artikolu 102(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 jew fzoni mnizzla fl-Anness III ghal dan
ir-Regolament kif xieraq.

Bidwi li mhuwiex mitlub jipprezenta id-dikjarazzjoni msemmija
fl-ewwel paragrafu ghandu jipprezenta dikjarazzjoni specifika kull
sena, permezz, fejn xieraq, tas-sistema ghall-identifikazzjoni ta’
meded agrikoli prevista fis-sistema integrata.

Dik id-dikjarazzjoni specifika ghandha tindika I-lokalita tal-art
kollha li I-bidwi jippossedi, jikri jew juza skont kull arrangament,
u tindika l-erja taghha u taghti d-dettalji ta’ dawk il-meded uzati
ghall-agrikultura li jinstabu fiz-zoni msemmija fl-Artikolu 102(1)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jew fzoni mnizzla fl-Anness III
ghal dan ir-Regolament, kif xieraq. L-Istati Membri jistghu jip-
provdu dikjarazzjoni specifika li ghandha tkun inkluza
fl-applikazzjoni ghall-primjum tan-naghag ufjew tal-moghoz.
L-Istati Membri jistghu wkoll jitolbu li d-dikjarazzjoni specifika
ssir permezz ta’ formola ta’ “applikazzjoni ghall-pagament uniku”.

3. L-awtorita  nazzjonali  kompetenti tista’ titlob
il-prezentazzjoni ta’ kuntratt tal-proprjeta, kuntratt tal-kera jew
ftehim bil-miktub bejn il-bdiewa u, fejn xieraq, attestazzjoni mill-
awtorita lokali jew regjonali li tkun ghamlet l-art disponibbli
ghall-uzu agrikolu ghall-bidwi kkoncernat. L-attestazzjoni
ghandha tindika l-erja tal-art moghtija lill-produttur u I-meded li
jinstabu fiz-zoni msemmija fl-Artikolu 102(1) tar-Regolament
(KE) Nru 732009 jew fiz-zoni elenkati fl-Anness III ghal dan
ir-Regolament, kif xieraq.

Artikolu 38

Bdiewa li jipprattikaw it-transumanza

1. Applikazzjonijiet ghall-primjum ipprezentati minn bdiewa
li l-indirizzi registrati tal-irziezet taghhom huma fwahda miz-zoni
geografici msemmija fl-Artikolu 102(2)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 u li jixtiequ jikkwalifikaw ghall-primjum
supplimentari ghandhom jindikaw:

(a) il-post jew postijiet fejn ghandha ssir it-transumanza ghas-
sena kurrenti;

(b) il-perjodu ta’ mill-inqas 90 jum imsemmi fl-Arti-
kolu 102(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u stipulat
ghas-sena kurrenti.

2. Applikazzjonijiet ghall-primjum minn bdiewa msemmija
fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu akkumpanjati minn dokumenti
li jiccertifikaw li t-transumanza sehhet tassew, hlief fkazijiet ta’
force majeure jew minhabba l-impatt ta’ ¢irkustanzi naturali ggus-
tifikati li jaffettwaw il-hajja tal-merhla, matul is-sentejn precedenti
u partikolarment permezz ta’ attestazzjoni mill-awtorita lokali jew
regjonali fil-post tat-transumanza li ticcertifika li din fil-fatt seh-
het matul, mill-angas, 90 jum konsekuttiv.

Meta jkunu qed isiru l-kontrolli amministrattivi dwar
l-applikazzjonijiet l-Istati Membri ghandhom jassiguraw li l-post
ta’ transumanza specifikat fl-applikazzjoni tal-primjum huwa fil-
fatt fiz-zona msemmija fl-Artikolu 102(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

Artikolu 39

Pagament tal-primjums

1. Il-primjums ghandhom jithallsu lill-produtturi abbazi tal-
ghadd ta’ naghag ufjew moghoz mizmuma fl-impriza taghhom
matul il-perjodu taz-zamma msemmi fl-Artikolu 35(3).

2. I-primjums ghandhom jithallsu ghall-annimali li jissodisfaw
il-kundizzjonijiet previsti fid-definizzjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 100 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 fil-jum finali tal-
perjodu taz-zamma.

Artikolu 40

Inventarju ta’ bdiewa li jbieghu I-halib tan-naghag jew
prodotti tal-halib tan-naghag

Ghal kull sena l-Istati Membri ghandhom ifasslu, mhux aktar tard
minn tletin gurnata tal-perjodu taz-zamma, inventarju tal-bdiewa
li jbieghu l-halib tan-naghag jew prodotti tal-halib tan-naghag
abbazi tad-dikjarazzjonijiet tal-bdiewa msemmija
fl-Artikolu 35(1).

Barra minn hekk, I-Istati Membri ghandhom, meta jkunu ged
ifasslu l-inventarju, jikkunsidraw ir-rizultati tal-kontrolli u kull
sors ta’ taghrif ichor disponibbli ghall-awtorita kompetenti,
partikolarment taghrif miksub minn processuri jew distributuri li
ghandhom xjaqsmu mal-kummerdjalizzazzjoni tal-halib tan-
naghag jew prodotti tal-halib tan-naghag mill-bdiewa.

Artikolu 41
Notifika

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, mhux
aktar tard mill-31 ta’ Ottubru ta’ kull sena, bi kwalunkwe bidla fil-
lista taz-zoni geografici fejn tigi pprattikata t-transumanza msem-
mija fl-Artikolu 102(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u
l-Artikolu 38 ta’ dan ir-Regolament.



2.12.2009

Tl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 316/39

Taqsima 2

Limiti, Rizervi u Trasferimenti

Artikolu 42

Drittijiet miksuba minghajr hlas

Ghajr fkazijiet eccezzjonali ggustifikati kif xieraq, meta bidwi
jkun kiseb id-drittijiet ghal primjum minghajr hlas mir-rizerva
nazzjonali ma ghandux ikun awtorizzat li jittrasferixxi jew jikri
temporanjament id-drittijiet tieghu ghal perjodu ta’ tliet snin mid-
data li fiha jkun akkwista dawk id-drittijiet.

Artikolu 43

Uzu ta’ drittijiet

1. Bidwi fil-pussess ta’ drittijiet jista’ jaghmel uzu minnhom
billi japprofitta ruhu minn dawk id-drittijiet ufjew jikri dawk
id-drittijiet lil bidwi iehor.

2. Meta bidwi ma jkunx ghamel uzu mill-per¢entwal minimu
tad-drittijiet tieghu previsti fil-paragrafu 4, matul kull sena, il-parti
mhux uzata ghandha tigi trasferita lir-rizerva nazzjonali, minbarra
fil-kazijiet i gejjin:

(a) fil-kaz ta’ bidwi fil-pussess ta’ massimu ta’ 20 dritt ghall-
primjum, meta dan il-bidwi ma jkunx ghamel uzu mill-
percentwal minimu tad-drittijiet tieghu, matul kull wahda
minn sentejn kalendarji konsekuttivi, il-parti mhux uzata
matul l-ahhar sena kalendarja biss ghandha tigi trasferita lir-
rizerva nazzjonali;

(b) fil-kaz ta’ bidwi li jichu sehem fi programm ta’
estensifikazzjoni rikonoxxut mill-Kummissjoni;

(c) fil-kaz ta’ bidwi li jiehu sehem fi skema ta’ rtirar kmieni rri-
konoxxuta mill-Kummissjoni li fiha t-trasferiment ufjew
il-kiri temporanju tad-drittijiet ma jkunx obbligatorju;

(d) fcirkustanzi eccezzjonali u ggustifikati kif xierag.

3. Kera temporanja ghandha tkun biss effettiva ghal snin shah
u ghandha tinvolvi ghall-inqas l-ghadd minimu ta’ annimali
previst fl-Artikolu 44(1). Fl-ahhar ta’ kull perjodu ta’ kera tempo-
ranja, li m'ghandhiex tagbez tliet snin konsekuttivi, bidwi ghandu,
hlief fil-kaz ta’ trasferiment ta’ drittijiet, jigbor lura ghalih
id-drittijiet kollha tieghu, ghall-inqas ghal sentejn konsekuttivi.
Jekk il-bidwi ma juzax ghall-inqas il-per¢entwal minimu tad-
drittijiet tieghu previsti fil-paragrafu 4 matul kull wahda mis-
sentejn, l-Istat Membru ghandu, hlief fkazijet eccezzjonali u
goustifikati kif xieraq, jirtira u jirritorna kull sena dik il-parti tad-
drittijiet mhux uzata mill-bidwi lir-rizerva nazzjonali.

Madanakollu, fil-kaz tal-bdiewa li qed jippartecipaw fl-iskemi ta’
rtirar bikri rikonoxxuti mill-Kummissjoni, I-Istati Membri jistghu
jipprovdu ghall-perjodu kollu tal-kera temporanja abbazi ta’
skemi bhal dawn li jizdied.

Il-bdiewa li jkunu ghamlu impenn li jippartecipaw fi programm
ta’ estensifikazzjoni skont il-mizura msemmija fl-Artikolu 2(1)(c)
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2078/92 (1) jew fi
programm ta’ estensifikazzjoni skont I-Artikoli 22 u 23 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1257/1999 (?) jew skont I-Arti-
kolu 39 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 (*) ma
ghandhomx ikunu awtorizzati li jikru b’'mod temporanju ufjew li
jittrasferixxu d-drittijiet taghhom matul il-perjodu taz-zmien ta’
din il-partecipazzjoni. Madanakollu, din id-dispozizzjoni ma tap-
il-kera temporanja ta’ drittijiet lill-bdiewa li l-partecipazzjoni tagh-
hom fil-mizuri ohra li mhumiex imsemmija fdan is-subparagrafu
tirrikjedi l-akkwist ta’ drittijiet.

4. I-percentwali minimu tal-uzu tad-drittjiet ghall-primjum
ghandu jkun 70 %.

Madanakollu, I-Istati Membri jistghu jzidu dan il-percentwali ghal
100 %. Huma ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-
quddiem bil-percentwal li bi hsiebhom japplikaw.

Artikolu 44

Trasferiment ta’ drittijiet u kera temporanja

1. L-Istati Membri jistghu jistipulaw, abbazi tal-istrutturi tal-
produzzjoni taghhom, ghadd minimu ta’ drittijiet ghall-primjum
li jista’ jkun is-suggett ghal trasferiment parzjali li ma jinvolvix
it-trasferiment ta’ impriza. Dan il-minimu ma ghandux jagbez
10 drittijiet ghall-primjum.

2. It-trasferimenti tad-drittijiet ghall-primjum u l-kera tempo-
ranja ta’ drittijiet bhal dawn ghandhom ikunu effettivi biss wara li
jkunu gew innotifikati lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Mem-
bru mill-bidwi li jittrasferixxi ufjew jikri d-drittijiet u mill-bidwi li
jircievi d-drittijiet.

Dawn in-notifiki ghandhom jitwettqu fperjodu ta’ zmien stabbi-
lit mill-Istat Membru u mhux iktar tard mid-data li fiha jintemm
il-perjodu taz-zmien ghall-applikazzjoni ghall-primjum fdak
|-Istat Membru, ghajr fdawk il-kazijiet fejn it-trasferiment tad-
drittijiet jitwettaq permezz ta’ wirt. Fdawk il-kazijiet, il-bidwi i jir-
¢ievi d-drittijiet ghandu jkun fpozizzjoni li jforni d-dokumenti
legali xierqa bhala prova li hu jew hi huma l-benefi¢jarji tal-bidwi
l-mejjet.

3. Fil-kaz ta’ trasferiment minghajr it-trasferiment tal-impriza,
l-ghadd ta’ drittijiet trasferiti minghajr kumpens ghar-rizerva
nazzjonali ma jista’ fl-ebda kaz ikun anqas minn wiehed.

Artikolu 45

Bidla fil-limitu individwali

Fil-kaz tat-trasferimenti jew tal-kiri temporanju tad-drittijiet ghall-
primjum, l-Istati Membri ghandhom jiffissaw il-limitu individwali
¢did u ghandhom jinnotifikaw lill-bdiewa kon¢ernati bin-numru
tad-drittijiet ghall-primjum li ghalihom huma intitolati mhux
aktar tard minn 60 jum mill-ahhar jum tal-perjodu taz-zmien li
matulu l-produttur ikun ipprezenta l-applikazzjoni tieghu.

() GUL 215, 30.7.1992, p. 85.
() GUL 160, 26.6.1999, p. 80.
(}) GUL277,21.10.2005, p. 1.
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L-ewwel paragrafu ma ghandux jghodd fil-kaz fejn it-trasferiment
isehh permezz ta’ wirt kif imsemmi fit-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 44(2).

Artikolu 46

Bdiewa li mhumiex sidien tal-art li fiha jahdmu r-raba’

Bdiewa li jahdmu biss art tar-raba’ li hija propjeta pubblika jew
kollettiva li jiddeciedu li jieqfu juzaw dik l-art ghall-mergha u li jit-
trasferixxu d-drittijiet kollha taghhom lill-bidwi ichor ghandhom
ikunu trattati bl-istess mod bhall-bdiewa li jbieghu jew
jitrasferrixu l-imprizi taghhom. Fil-kazijiet I-ohra kollha bdiewa
bhal dawn ghandhom ikunu ttrattati bl-istess mod bhall-bdiewa
li jittrasferixxu d-drittijiet ghall-primjum taghhom biss.

Artikolu 47

Trasferiment permezz tar-rizerva nazzjonali

Fejn l-Istati Membri jipprovdu li t-trasferiment tad-drittijiet
ghandu jsehh permezz tar-rizerva nazzjonali, ghandhom jappli-
kaw dispozizzjonijiet nazzjonali analogi ma’ dawk fdin
it-Tagsima. Barra minn hekk, fkazijiet bhal dawn:

(a) I-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal kera temporanja
permezz tar-rizerva nazzjonali;

(b) fil-kaz tat-trasferiment tad-drittijiet ghall-primjum jew kera
temporanja bi gbil mal-punt (a), trasferiment ghar-rizerva ma
jidholx fis-sehh sa wara n-notifika mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru lill-bidwi li jkun se jittrasferixxi
ufjew jikri d-drittijiet, u trasferimenti mir-rizerva ghal bidwi
iehor ma jidhlux fis-sehh sa wara n-notifika lil dak il-bidwi
mill-awtoritajiet.

Barra minn hekk, dawn id-dispozizzjonijiet nazzjonali msemmija
fl-ewwel paragrafu ghandhom jassiguraw li I-parti tad-drittijiet li
mhijiex koperta bit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 105(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tigi kkancellata permezz
ta’ pagament mill-Istat Membru li jikkorrispondi mal-pagament li
kien jirrizulta minn trasferiment dirett bejn il-bdiewa, filwaqt li
titgies b'mod partikolari x-xejra fil-produzzjoni tal-Istat Membru
koncernat. Dan il-pagament ghandu jkun dags il-pagament imhal-
las minn bidwi li jircievi drittijiet ekwivalenti mir-rizerva
nazzjonali.

Artikolu 48

Kalkolu tal-limiti individwali

Ghandhom jintuzaw biss numri shah fil-kalkoli inizjali u
fl-aggustamenti  sussegwenti ghal-limiti individwali dwar
id-drittijiet tal-primjum.

Ghal dak il-ghan, meta r-rizultat finali tal-kalkoli aritmeti¢i ma
jkunx numru shih, ghandu jintuza n-numru shih l-aktar vicin.
Madanakollu, meta r-rizultat tal-kalkoli jaqa’ ezatt bejn Zewg
numri shah, ghandu jintuza n-numru shih l-aktar gholi.

Artikolu 49
Notifika

1.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni,
qabel il-31 ta’ Dicemru ta’ kull sena, bi kwalunkwe emenda fil-
parti tad-drittijiet ghall-primjums trasferiti li ghandhom jigu
kkonsenjati lir-rizerva nazzjonali skont I-Artikolu 105(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u, fejn xieraq, bil-mizuri mehuda
skont I-Artikolu 105(3) ta’ dak ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
gabel it-30 ta’ April ta’ kull sena:

(a) l-ghadd ta’ drittijiet ghal primjum irritornati minghajr
pagament ta’ kumpens lir-rizerva nazzjonali wara
trasferimenti tad-drittijiet minghajr trasferimenti ta’ imprizi
matul is-sena precedenti;

(b) 1-ghadd ta’ drittijiet ghall-primjum mhux uzati msemmija
fl-Artikolu 106(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 trasfe-
riti lir-rizerva nazzjonali matul is-sena precedenti;

(c) l-ghadd ta’ drittijiet moghtija skont 1-Artikolu 106(3) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 matul is-sena precedenti;

(d) l-ghadd ta’ drittijiet tal-primjum moghtija lill-bdiewa f’zoni
aktar Zvantaggati mir-rizerva nazzjonali matul is-sena
precedenti.

KAPITOLU 10

Pagamenti ghac-canga u l-vitella

Taqsima 1

Primjum specjali

Artikolu 50
Applikazzjonijiet

1. Barra mir-rekwiziti skont is-sistema integrata, kull
applikazzjoni ghall-pagamenti diretti kif imsemmija fl-Arti-
kolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 fir-rigward tal-
primjum speg¢jali previst £dan il-Kapitolu ghandu jkollha:

(a) tqassim tal-ghadd tal-bhejjem skont il-kategorija tal-eta;

(b) referenza  ghall-passaporti  jew  ghad-dokumenti
amministrattivi i jakkumpanjaw l-annimali li huma soggetti

ghall-applikazzjoni.

2. L-applikazzjonijiet jistghu jigu pprezentati biss fir-rigward
tal-annimali li fid-data ta’ bidu tal-perjodu taz-zamma msemmi
fl-Artikolu 53 ghandhom l-eta ta’:

(a) fil-kaz tal-barrin, mhux inqas minn seba’ xhur;
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(b) fil-kaz tal-ghoggiela:

() mhux ingas minn seba’ xhur u mhux aktar minn
19-il xahar fil-kaz tal-ewwel kategorija tal-eta;

(i) mill-inqas 20 xahar fil-kaz tat-tieni kategorija tal-eta.

Artikolu 51

Ghoti tal-primjum

L-annimali li ma kkwalifikawx ghall-primjum spe¢jali minhabba
l-applikazzjoni tat-tnaqqis proporzjonali previst fl-Arti-
kolu 110(4) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jistghu ma jkunux
aktar is-suggett ta’ applikazzjoni ghall-istess kategorija tal-eta u
ghandhom jitgiesu li kienu s-suggett tal-pagament tal-primjum.

Artikolu 52

Passaporti u dokumenti amministrattivi

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ghandhom jiz-
guraw li l-passaporti msemmija fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE)
Nru 1760/2000 jew dokumenti amministrattivi nazzjonali
ekwivalenti msemmija fl-Artikolu 110(3)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 jiggarantixxu li jinghata primjum wiehed biss ghal
kull annimal u ghal kull kategorija tal-eta.

L-Istati Membri ghandhom jghinu lil xulxin, skont il-htiega, ghal
dan il-ghan.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li d-dokument
amministrattiv nazzjonali msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jichu
l-forma ta’:

(@) dokument li jakkumpanja kull annimal individwali;

(b) lista kumplessiva, mizmuma mill-bidwi, li jkun fiha t-taghrif
kollu mehtieg ghad-dokument amministrattiv, bil-
kundizzjoni li l-annimali kkoncernati jibqghu, mid-data li
fiha ssir l-ewwel applikazzjoni, ghand l-istess bidwi sakemm
jitgieghdu fis-suq bil-ghan li jinqatly;

(¢) lista kumplessiva, mizmuma mill-awtoritajiet ¢entrali, li jkun
fiha t-taghrif kollu mehtieg ghad-dokument amministrattiv,
bil-kundizzjoni li I-Istat Membru jew ir-regjun ta’ Stat Mem-
bru li jaghmel uzu minn din il-possibbilta jwettaq kontrolli
fuq il-post fuq l-annimali kollha koperti b’applikazzjoni, jic-
¢ekkja l-movimenti ta’ dawk l-annimali u jaghmel marka
distintiva fuq kull annimal ¢c¢ekkjat li I-bdiewa ghandhom
ikunu mehtiega li jippermettu;

(d) lista kumplessiva, mizmuma mill-awtoritajiet ¢entrali, li jkun
fiha t-taghrif kollu mehtieg ghad-dokument amministrattiv,
bil-kundizzjoni li I-Istat Membru jichu l-mizuri mehtiega
sabiex jizgura li -primjum ma jinghatax darbtejn ghall-istess
kategorija tal-eta u jipprovdi taghrif dwar l-istatus tal-
primjum ta’ kull annimal minnufih fuq talba.

3. L-Istati Membri li jiddeciedu li jaghmlu uzu minn wahda jew
aktar mill-possibbilitajiet previsti fparagrafu 2 ghandhom jinno-
tifikaw lill-Kummissjoni bihom fil-hin dovut u jghaddulha
d-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ implimentazzjoni.

Artikolu 53

Perjodu taz-zamma

It-tul tal-perjodu ta’ Zamma msemmi fl-Artikolu 110(3)(a) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandu jkun ta’ xahrejn, li jibda fil-
jum wara dak li fih tigi pprezentata l-applikazzjoni.

Madanakollu, 1-Istati Membri jistghu jipprovdu li dati ohra tal-
bidu jkunu jistghu jigu stabbiliti mill-bidwi bil-kundizzjoni li ma
jkunux aktar tard minn xahrejn mill-jum ta’ wara dak li fih tigi
pprezentata l-applikazzjoni.

Artikolu 54

Limitu regjonali

1. Meta l-applikazzjoni ghat-tnaqqis proporzjonali previst
fl-Artikolu 110(4) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 taghti
numru ta’ bhejjem eligibbli li jkun inqas minn numru shih, fir-
rigward tal-parti decimali ghandha tinghata, frazzjoni li tikkorris-
pondi mal-ammont tal-unita tal-primjum. Ghal dan il-ghan,
ghandu jitgies l-ewwel punt decimali biss.

2. Meta l-Istati Membri jiddeciedu li jintroducu regjuni diffe-
renti fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 109(a) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, jew li jimmodifikaw ir-regjuni ezistenti fit-territorju
taghhom, ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bid-decizjoni
taghhom qabel 1-1 ta’ Jannar tas-sena kkoncernata, fejn jaghtu
definizzjoni tar-regjun u tal-limitu stabbilit. Kull modifika susse-
gwenti ghandha tigi nnotifikata lill-Kummissjoni gabel I-1 ta’ Jan-
nar tas-sena kkoncernata.

Artikolu 55

Limiti tal-ghadd tal-annimali ghal kull impriza

1. Meta l-Istati Membri jiddeciedu li jbidlu I-limitu ta’ 90 ras ta’
baqar ghal kull impriza u ghal kull kategorija tal-eta msemmi
fl-Artikolu 110(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, jew li jid-
derogaw minnu, ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni qabel
I-1 ta’ Jannar tas-sena kalendarja kkoncernata.

Meta, barra minn hekk, I-Istati Membri jistabilixxu ghadd minimu
ta’ annimali ghal kull impriza, li ghal ghadd inqas minn dan ma
japplikax it-tnaqqis proporzjonali, ghandhom jgharrfu lill-
Kummissjoni qabel I-1 ta’ Jannar tas-sena kalendarja kkoncernata.

2. Kull bidla sussegwenti fl-applikazzjoni tal-paragrafu 1
ghandha tigi nnotifikata lill-Kummissjoni qabel I-1 ta’ Jannar tas-
sena kkoncernata.
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Artikolu 56
Ghoti tal-primjum fil-hin tal-qatla

1. L-Istati Membri jistghu jaghtu l-primjum speg¢jali fil-hin tal-
qatla kif gej:

(a) fil-kaz tal-barrin, ghall-kategorija ta’ eta unika;

(b) fil-kaz tal-ghoggiela, ghall-ewwel jew it-tieni kategorija tal-
eta jew bit-tahlita tal-ghoti tal-primjums ghaz-zewg kategoriji
tal-eta.

2. L-Istati Membri li jiddeciedu li jaghtu I-primjum spegjali fil-
hin tal-qatla skont il-paragrafu 1, ghandhom jipprovdu i
|-primjum jinghata wkoll meta l-annimali eligibbli jintbaghtu lejn
Stat Membru iehor jew meta jigu esportati lejn pajjiz terz.

3. Meta [-Istati Membri jiddeciedu li jaghtu l-primjum spe¢jali
fil-hin tal-qatla skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, din
is-Sezzjoni u I-Artikolu 77 ul-Artikolu 78(1) u (2) ghandhom jap-
plikaw mutandis mutandis ghall-ghoti tal-primjum.

4. Bzieda mat-taghrif imsemmi fl-Artikolu  78(1),
l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghandhom jindikaw jekk
l-annimal huwiex barri jew ghogol, u ghandhom ikunu akkum-
panjati b’dokument li jkun fih id-dettalji mehtiega ghall-ghanijiet
tal-Artikolu 52. Dak id-dokument ghandu jkun wiehed minn
dawn li gejjin, skont I-ghazla tal-Istat Membru:

(a) il-passaport jew kopja tal-passaport fejn it-tip uzat jikkonsisti
fbosta kopji;

(b) kopja tal-passaport fejn it-tip tal-passaport uzat jikkonsisti
fkopja wahda biss li ghandha tinghata lura lill-awtorita
kompetenti msemmija fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE)
Nru 1760/2000; fdak il-kaz I-Istat Membru ghandu jiehu
passi sabiex jizgura li t-taghrif li hemm fil-kopja
jikkorrispondi ma’ dak li hemm fl-original;

(c) id-dokument amministrattiv nazzjonali meta l-passaport ma
jkunx disponibbli, bil-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 6
tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000.

L-Istati Membri jistghu jissospendu l-applikazzjoni tad-dokument
amministrattiv nazzjonali. Fdan il-kaz ghandhom jiehdu l-mizuri
mehtiega sabiex jizguraw li I-primjum ma jinghatax darbtejn
ghall-istess kategorija tal-eta ghall-bhejjem li kienu soggetti ghall-

kummer¢ intra-Komunitarju.

Meta d-databases kompjuterizzati kif previst fl-Artikolu 3(b) tar-
Regolament (KE) Nru 1760/2000 ikun fihom, ghas-sodisfazzjon
tal-Istat Membru, it-taghrif mehtieg li jizgura li jinghata primjum
wiehed biss ghal kull annimal u ghal kull kategorija tal-eta,
l-applikazzjoni ghall-ghajnuna ma ghandhiex ghalfejn tkun
akkumpanjata bid-dokument imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta’
dan il-paragrafu.

Permezz ta’ deroga mill-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu,
meta l-Istati Membri japplikaw I-ghazla msemmija fl-ewwel sub-
paragrafu tal-Artikolu 78(2), dawn ghandhom jiehdu l-mizuri
mehtiega sabiex jizguraw li l-bidwi jkun jista’ jistabbilixxi

I-bhejjem li ghalihom ikun qgieghed jitlob primjum spe¢jali.

5. Fil-kaz tal-barrin, il-prova tal-qatla ghandha tispecifika l-piz
tal-karkassa.

6. Meta l-annimal jigi kkunsinnat, ghandha tigi pprovduta
prova tal-kunsinna permezz ta’ dikjarazzjoni mill-konsenjatur li
tindika I-Istat Membru tad-destinazzjoni tal-annimal.

Fdak il-kaz, l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghandhom
jinkludu:

(a) l-isem u l-indirizz tal-konsenjatur (jew kodic¢i ekwivalenti);
(b) in-numru tal-identita tal-annimal;

(c) dikjarazzjoni li l-annimal mhuwiex izghar mill-eta ta’ disa’
xhur.

L-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghandhom jigu pprezentati
gabel mal-annimal ihalli t-territorju tal-Istat Membru kkoncernat
u ghandha tigi pprezentata l-prova tal-kunsinna fi zmien tliet xhur
mid-data li fiha l-annimali jkunu hallew it-territorju tal-Istat Mem-
bru kkoncernat.

Artikolu 57

Dettalji tas-sistema tal-ghotja

1.  Fil-kaz tal-applikazzjoni tal-Artikolu 56 u permezz ta’
deroga mill-Artikolu 53, il-primjum ghandu jithallas lill-bdiewa li
jkunu zammew l-annimali ghal perjodu minimu taz-zmien taz-
zamma ta’ xahrejn li jintemm angas minn xahar qabel id-data tal-
qgatla jew tal-kunsinna jew li jintemm anqas minn xahrejn qabel
id-data tal-esportazzjoni.

Fil-kaz tal-ghoggiela, il-pagament tal-primjum ghandu jkun
soggett ghar-regoli li gejjin:

(a) il-primjum rigward l-ewwel kategorija tal-eta ghandu jithal-
las biss jekk il-bidwi jkun zamm l-annimal ghal perjodu ta’
zmien ta’ mhux inqas minn xahrejn bejn iz-zmien ta’ meta
l-annimal ma kellux ingas mill-eta ta’ seba’ xhur u z-zmien ta’
meta kien izghar minn 22 xahar;

(b) il-primjum rigward it-tieni kategorija tal-eta ghandu jithallas
jekk il-bidwi jkun Zamm l-annimal li ma jkollux inqas mill-
eta ta’ 20 xahar ghal perjodu taz-zmien mhux ingas minn
xahrejn;

(¢) il-primjums rigward iz-zewg kategoriji tal-eta jistghu jithallsu
flimkien biss jekk il-bidwi jkun zamm l-annimal ghal mhux
inqas minn erba’ xhur konsekuttivi b’konformita mar-
rekwiziti tal-eta stipulati fil-punti (a) u (b);

(d) il-primjum rigward it-tieni kategorija tal-eta jista’ jithallas biss
jekk l-annimal kien ikkunsinnat minn Stat Membru iehor
meta lahaq l-eta ta’ 19-il xahar.

2. Il-piz tal-karkassa ghandu jigi stabbilit abbazi ta’ karkassa fi
hdan it-tifsira tal-Artikolu 2 tar-Regolament 1183/2006 ().

Meta l-prezentazzjoni tal-karkassa tkun differenti minn din
it-tifsira, ghandhom japplikaw il-fatturi korrettivi stipulati
fl-Anness Il ghar-Regolament  tal-Kummissjoni ~ (KEE)
Nru 1249/2008 ().

() GUL 214, 4.8.2006, p. 1.
() GUL 337, 16.12.2008, p. 3.
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Meta l-qatla ssir fbiccerija li mhijiex soggetta ghall-applikazzjoni
tal-iskala tal-klassifikazzjoni Komunitarja ghall-karkassi tal-
annimali adulti tal-ifrat, I-Istati Membri jistghu jippermettu li -piz
jigi stabbilit abbazi tal-piz haj tal-bhima maqtula. Fdawn
il-kazijiet il-piz tal-karkassa ghandu jitgies li jkun daqs jew aktar
minn 185 kilogramma jekk il-piz haj tal-bhima maqtula kien dags
jew aktar minn 340 kilogramma.

Artikolu 58
Notifika

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni qabel
il-bidu tas-sena kalendarja kkoncernata bid-decizjoni taghhom,
jew kwalunkwe emenda ghaliha, li tirrigwarda l-applikazzjoni tal-
Artikolu 56 u I-proceduri rilevanti.

Tagsima 2

Primjum tal-baqar li jreddghu

Artikolu 59
Bagqar li jappartjenu ghal razza tal-laham

Ghall-ghanijiet tal-Artikolu 109(d) u l-Artikolu 115(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, il-bagar li jappartjienu ghar-razez
tal-ifrat elenkati fl-Anness IV ghal dan ir-Regolament ma
ghandhomx jitqiesu bhala baqar li jappartjenu ghal razza
tal-laham.

Artikolu 60

Kwota massima individwali

1. Meta l-Istati Membri jiddeciedu li jibdlu l-kwota massima
individwali ta’ 120 000 kilogramma msemmija fl-Arti-
kolu 111(2)(b) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jew li jiddero-
gaw minnha, ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni gqabel
I-1 ta’ Jannar tas-sena kalendarja kkoncernata.

2. Kull bidla sussegwenti fl-applikazzjoni tal-paragrafu 1
ghandha tigi nnotifikata lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Dicembru tas-
sena kkoncernata.

Artikolu 61

Perjodu taz-zamma

Il-perjodu taz-zamma ta’ sitt xhur previst fit-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 111(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandu
jibda filjum wara dak li fih tigi pprezentata l-applikazzjoni.

Artikolu 62
Applikazzjonijiet

1. Minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti li jaqghu taht is-sistema
integrata, meta l-applikazzjoni ghall-pagamenti diretti prevista
fl-Artikolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 tinkludi
applikazzjoni ghall-primjum li jinghata skont I-Artikolu 111(2)(b)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, ghandu jkollha:

(a) dikjarazzjoni li tistabbilixxi I-kwota individwali tal-halib dis-
ponibbli lill-produttur fil-31 ta’ Marzu ta’ qabel il-bidu tal-
perjodu taz-zmien ta’ 12-il xahar minn meta bdiet tigi
applikata l-iskema tal-imposta ghaz-zejjed li tibda fis-sena
kalendarja kkoncernata; meta din il-kwantita ma tkunx
maghrufa fid-data li fiha tigi pprezentata l-applikazzjoni, din
ghandha tigi nnotifikata lill-awtorita kompetenti mill-aktar
fis;

(b) impenn mill-bidwi li ma jzidx il-kwota individwali tieghu
aktar mil-limitu kwantitattiv stabbilit fl-Artikolu 111(2)(b)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 matul il-perjodu ta’ Zmien
ta’ 12-il xahar li jibda fid-data li fiha tigi pprezentata
l-applikazzjoni.

Il-punt (b) ma ghandux japplika jekk I-Istat Membru jkun abolixxa
I-limitu kwantitattiv.

2. L-applikazzjonijiet ghall-primjum tal-baqar li jreddghu
ghandhom jigu pprezentati fil-perjodu taz-zmien kumplessiv ta’
sitt xhur matul sena kalendarja, 1i jrid jigi stabbilit mill-Istat
Membru.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal perjodi taz-zmien jew dati
separati li fihom jigu pprezentati l-applikazzjonijiet matul dak
il-perjodu ta’ Zmien kumplessiv u l-ghadd ta’ applikazzjonijiet i
l-bdiewa jistghu jipprezentaw ghall-primjum u ghall kull sena
kalendarja.

Artikolu 63
Produzzjoni medja tal-halib

II-produzzjoni medja tal-halib ghandha tigi kkalkolata abbazi tal-
produzzjoni medja stabbilita fl-Anness V. Madankollu, sabiex tigi
kkalkolata, I-Istati Membri jistghu juzaw dokument irrikonoxxut
minnhom i jiccertifika l-produzzjoni medja tal-merhla tal-halib
tal-bidwi.

Artikolu 64

Primjum nazzjonali mizjud

1. Primjum nazzjonali mizjud ghall-bagar li jreddghu kif
previst fl-Artikolu 111(5) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jista’
jinghata biss lil bidwi li, fir-rigward tal-istess sena kalendarja, jir-

¢ievi l-primjum ghall-baqar i jreddghu.

[l-primjum nazzjonali mizjud ghall-baqar li jreddghu ghandu jin-
ghata biss fil-limitu tal-ghadd tal-annimali li jikkwalifikaw ghall-
primjum tal-baqar li jreddghu, jekk xieraq wara l-applikazzjoni
tat-tnaqqis proporzjonali stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 115(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

2. Lstati Membri jistghu jistabbilixxu kundizzjonijiet
addizzjonali ghall-ghoti tal-primjum nazzjonali mizjud ghall-
baqar li jreddghu. Ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bihom fi
zmien bizzejjed gabel ma dawn il-kundizzjonijiet jiddahhlu
fis-sehh.

3. II-Kummissjoni ghandha tiddeciedi mhux aktar tard mill-
31 ta’ Awissu ta’ kull sena kalendarja liema Stati Membri jissodis-
faw l-kundizzjonijiet stabbiliti fit-tieclet subparagrafu tal-
Artikolu 111(5) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.



L 316/44

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

2.12.2009

Artikolu 65

Limitu individwali

L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw limitu individwali ghal
kull bidwi skont l-Artikolu 112(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

Artikolu 66
Notifika

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
sal-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena:

(@) bi kwalunkwe bidla fit-tnaqqis imsemmi fit-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 113(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(b) fejn applikabbli, bi kwalunkwe emenda ghall-mizuri mehuda
skont I-Artikolu 113(3)(a) ta’ dak ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw b'mod elettroniku
lill-Kummissjoni  bit-taghrif 1i gej bl-uzu tal-formola li
|-Kummissjoni pprovditilhom mhux aktar tard mill-31 ta’ Lulju
ghal kull sena kalendarja:

(a) bl-ghadd ta’ drittijiet ghal primjum irritornati minghajr
pagament kumpensatorju lir-rizerva nazzjonali wara
trasferimenti tad-drittijiet minghajr trasferimenti ta’ imprizi
matul is-sena kalendarja precedenti;

(b) bl-ghadd ta’ drittijiet ghal primjum mhux uzati kif imsemmija
fl-Artikolu 69(2) trasferiti lir-rizerva nazzjonali matul is-sena
kalendarja precedenti;

(c) l-ghadd tad-drittijiet moghtija skont l-Artikolu 114(3) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 matul is-sena kalendarja
precedenti.

Artikolu 67

Drittijiet miksuba minghajr hlas

Ghajr fkazijiet eccezzjonali ggustifikati kif xieraq, meta bidwi
jkun kiseb drittijiet ghal primjum minghajr hlas mir-rizerva
nazzjonali ma ghandux ikun awtorizzat li jittrasferixxi u/jew jikri
temporanjament id-drittijiet tieghu matul it-tliet snin kalendarji li
jigu wara.

Artikolu 68
Uzu ta’ drittijiet
1. Bidwi fil-pussess ta’ drittijiet jista’ jaghmel uzu minnhom

billi japprofitta ruhu minn dawn id-drittijiet ufjew jikri dawn
id-drittijiet lil bidwi iehor.

2. Meta bidwi ma jkunx ghamel uzu tal-inqas mill-perc¢entwal
minimu tad-drittijiet tieghu, iffissat skont il-paragrafu 4, matul
kull sena kalendarja, il-parti mhux uzata ghandha tigi trasferita lir-
rizerva nazzjonali, hlief:

(a) fil-kaz ta’ bidwi fil-pussess ta’ massimu ta’ seba’ drittijiet ghall-
primjum, meta dan il-bidwi ma jkunx ghamel uzu mill-
percentwal minimu tad-drittijiet tieghu, iffissat skont
il-paragrafu 4, matul kull wahda mis—sentejn kalendarji kon-
sekuttivi, il-parti mhux uzata matul l-ahhar sena kalendarja
ghandha tigi trasferita lir-rizerva nazzjonali,

(b) fil-kaz ta’ bidwi li jichu sehem fi programm ta’
estensifikazzjoni rikonoxxut mill-Kummissjoni,

() fil-kaz ta’ bidwi li qed jippartecipa fi skema ta’ rtirar kmieni
rikonoxxuta mill-Kummissjoni fejn it-trasferiment ufjew
il-kera temporanja ta’ drittijiet mhijiex obbligatorja, jew

(d) fkazijiet eccezzjonali u ggustifikati kif xieraq.

3. Il-kiri temporanju ghandu jitwettaq biss fir-rigward ta‘ snin
kalendarji shah u ghandu jinvolvi mill-inqas l-ghadd minimu ta’
annimali previst fl-Artikolu 69(1). Fl-ahhar ta’ kull perjodu ta’ kera
temporanja, li m’'ghandhiex tagbez tliet snin konsekuttivi, bidwi
ghandu, hlief fil-kaz ta’ trasferiment ta’ drittijiet, jigbor lura ghalih
id-drittijiet kollha tieghu, ghall-inqas ghal sentejn kalendarji kon-
sekuttivi. Jekk il-bidwi ma juzax ghall-inqas il-percentwal minimu
tad-drittijiet tieghu, iffissat skont il-paragrafu 4, matul kull wahda
mis-sentejn, I-Istat Membru ghandu, hlief fkazijet e¢¢ezzjonali u
ggustifikati kif jixraq, jirtira u kull sena jaghti lura dik il-parti ta’
drittijiet mhix uzata mill-produttur lir-rizerva nazzjonali.

Madanakollu, fil-kaz ta’ bdiewa li qed jippartecipaw fi skemi ta’
rtirar bikri rikonoxxuti mill-Kummissjoni, I-Istati Membri jistghu
jipprovdu ghall-perjodu kollu tal-kera temporanja abbazi ta’
skemi bhal dawn i jizdied.

Il-bdiewa li jkunu ghamlu impenn li jippartecipaw fi programm
ta’ estensifikazzjoni skont il-mizura msemmija fl-Artikolu 2(1)(c)
tar-Regolament (KEE) Nru 2078/92 jew fi programm ta’
estensifikazzjoni skont 1-Artikoli 22 u 23 tar-Regolament (KE)
Nru 1257/1999 jew fi programm ta’ estensifikazzjoni skont
l-Artikolu 39 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 ma
ghandhomx ikunu awtorizzati li jikru temporanjament ufjew li
jittrasferixxu d-drittijiet taghhom matul il-perjodu taz-zmien ta’
din il-partecipazzjoni. Madankollu, din id-dispozizzjoni ma
ghandhiex tapplika fil-kazijiet meta l-programm jippermetti
t-trasferiment ufjew il-kiri temporanju tad-drittijiet lil bdiewa li
|-partecipazzjoni taghhom fil-mizuri ghajr dawk imsemmija fdan
is-subparagrafu jehtiegu l-kisba tad-drittijiet.

4. Il-percentwal minimu tal-uzu tad-drittjiet ghall-primjum
ghandu jkun 70 %. Madankollu, I-Istati Membri jistghu jghollu
dan il-percentwal sa 100 %.

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bil-quddiem
bil-percentwali li bi hsiebhom japplikaw jew bi kwalunkwe bidla
fdan.
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Artikolu 69

Trasferiment ta’ drittijiet u kera temporanja

1. L-Istati Membri jistghu jistipulaw, abbazi tal-istrutturi tal-
produzzjoni taghhom, ghadd minimu ta’ drittijiet ghall-primjum
li jista’ jkun is-suggett ta’ trasferiment parzjali li ma jinvolvix
it-trasferiment ta’ impriza. Dan il-minimu ma jistax jagbez hames
drittijiet ghall-primjum.

2. It-trasferimenti tad-drittijiet ghall-primjum u kera tempo-
ranja ta’ drittijiet bhal dawn ghandhom ikunu effettivi biss wara li
jkunu gew innotifikati fdaqqa lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru mill-bidwi li qed jittrasferixxi ufjew jikri d-drittijiet u
mill-bidwi li qed jircievi d-drittijiet.

Notifika bhal din ghandha ssir flimitu taz-zmien stipulat mill-Istat
Membru u mhux aktar tard mid-data li fiha I-bidwi li jircievi
d-drittijiet jipprezenta l-applikazzjoni tieghu ghall-primjum, ghajr
fdawk il-kazijiet meta t-trasferiment tad-drittijiet isehh permezz
ta’ wirt. Fdak il-kaz, il-bidwi li jircievi d-drittijiet ghandu jkun
fpozizzjoni li jforni d-dokumenti legali xierqa sabiex jaghti prova
li hu jew hi huma l-benefi¢jarji tal-bidwi I-mejjet.

Artikolu 70

Bidla fil-limitu individwali

Fil-kaz tat-trasferimenti jew tal-kiri temporanju tad-drittijiet ghall-
primjum, I-Istati Membri ghandhom jiffissaw limitu individwali
¢did u ghandhom jinnotifikaw lill-bdiewa kkoncernati bl-ghadd
ta’ drittijiet ghall-primjum li ghalihom huma intitolati mhux aktar
tard minn 60 jum mill-ahhar jum tal-perjodu taz-zmien li matulu
I-bidwi jkun ipprezenta l-applikazzjoni tieghu.

L-ewwel paragrafu ma ghandux japplika fil-kaz meta
t-trasferiment isehh permezz ta’ wirt.

Artikolu 71

Bdiewa li mhumiex sidien tal-art li fiha jahdmu r-raba’

Bdiewa li jahdmu biss art ta’ raba’ li hija proprjeta pubblika jew
kollettiva li jiddeciedu li jieqfu jahdmu art bhal din u li jittrasfe-
rixxu d-drittijiet kollha taghhom lill-bidwi ichor ghandhom ikunu
ttrattati bl-istess mod bhal bdiewa li jbieghu jew jitrasferrixu
l-imprizi taghhom. Fil-kazijiet l-ohra kollha bdiewa bhal dawn
ghandhom ikunu ttrattati bl-istess mod bhall-bdiewa li jittrasfe-
rixxu d-drittijiet ghall-primjum taghhom biss.

Artikolu 72

Trasferiment permezz tar-rizerva nazzjonali

Meta I-Istati Membri jipprovdu li t-trasferiment ta’ drittijiet min-
ghajr it-trasferiment tal-impriza jrid isir permezz tar-rizerva
nazzjonali skont Il-Artikolu 113(3)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet
nazzjonali analogi ma’ dawk stabbiliti fl-Artikoli 69 sa 71. B'zieda
ma’ dan, fdan il-kaz:

— I-Istati Membri jistghu jipprovdu li l-kiri temporanju jsir
permezz tar-rizerva nazzjonali;

— meta d-drittijiet ghall-primjum jigu trasferiti, jew mikrija tem-
poranjament fil-kazijiet fejn jigi applikat l-ewwel inciz,
it-trasferimenti ghar-rizerva ghandhom ikunu effettivi biss
wara li jkunu gew innotifikati mill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istat Membru lill-bidwi 1i jittrasferixxi ufjew jikri
d-drittijiet, u t-trasferimenti mir-rizerva lil bidwi ichor
ghandhom ikunu effettivi biss wara li jkunu gew innotifikati
lil dak il-bidwi minn dawn l-awtoritajiet.

Bzieda ma’ dan, dispozizzjonijiet bhal dawn ghandhom jizguraw
li jsir pagament mill-Istat Membru ghal dik il-parti tad-drittijiet
minbarra l-parti msemmija fit-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 113(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 1i tikkorris-
pondi ghal dik li kieku kienet tirrizulta minn trasferiment dirett
bejn il-bdiewa, filwaqt li titqies b'mod partikolari x-xejra tal-
produzzjoni fl-Istat Membru koncernat. Dan il-pagament ghandu
jkun dags il-pagament li jrid jintalab mill-bdiewa li jircievu
d-drittijiet ekwivalenti mir-rizerva nazzjonali.

Artikolu 73

Drittijiet parzjali

1. Meta l-kalkoli li jridu jsiru skont I-Artikoli 65 sa 72 jippro-
ducu ¢ifri li ma jkunux shah, ghandha titqies l-ewwel cifra deci-
mali biss.

2. Meta l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din it-Tagsima
tirrizulta fi drittijiet parzjali ghall-primjum, jew ghall-bdiewa jew
ghar-rizerva nazzjonali, dawn id-drittijiet parzjali ghandhom jigu
maghduda flimkien.

3. Meta bidwi jkun fil-pussess ta’ dritt parzjali, dan id-dritt
parzjali ghandu jaghti intitolament ghall-frazzjoni li tikkorris-
pondi mal-ammont tal-unita tal-primjum u, fejn japplika, tal-
primjum nazzjonali mizjud imsemmi fl-Artikolu 64.

Artikolu 74
Skema spedjali ghall-erhiet

1. L-Istati Membri li jixtiequ jaghmlu uzu mill-possibbilta pre-
vista fl-Artikolu 115(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni b’dan u, fl-istess hin, jinno-
tifikaw lill-Kummissjoni bid-dejta rilevanti li tippermetti li jigi
stabbilit jekk humiex jigu sodisfatti l-kundizzjonijiet stipulati
fl-Artikolu 115(1) ta’ dak ir-Regolament.

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom ukoll, fejn xierag, jikko-
munikaw il-limitu specifiku li jkunu stabbilew.

[I-Kummissjoni ghandha tiddeciedi liema Stati Membri jissodis-
faw il-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 115(1) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009.

Id-decizjonijiet fis-sehh fiz-zmien tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament ghandhom ikomplu japplikaw.
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2. L-Istati Membri li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stipulati
fl-Artikolu 115(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandhom
jinnotifikaw lill-Kummissjoni, qabel I-1 ta’ Jannar tas-sena kkon-
cernata, bi kwalunkwe modifikazzjoni tal-limitu specifiku
nazzjonali li jkunu stabbilew.

3. L-Istati Membri li japplikaw l-iskema specjali ghandhom jis-
tabbilixxu kriterji sabiex jizguraw li I-primjum ikun imhallas lil
bdiewa li I-merhla taghhom ta’ erhiet (ghoggiela zghazugha li
jkunu ghadhom ma welldux) tkun mahsuba sabiex iggedded
il-popolazzjoni tal-merhliet tal-baqar. Dawn il-kriterji jistghu
jinkludu partikolarment limitu tal-eta ufjew htigijiet tar-razza.
L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni sal-
31 ta’ Dicembru tas-sena kkoncernata bil-kriterji adottati. Kull
modifika sussegwenti ghandha tigi nnotifikata lill-Kummissjoni
sal-31 ta’ Dicembru tas-sena ta’ qabel is-sena kkoncernata.

4. Meta l-applikazzjoni tat-tnaqqis proporzjonali msemmi fit-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 115(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 taghti ghadd ta’ bhejjem eligibbli li jkun ingas minn
¢ifra shiha, ghandhu jinghata, fir-rigward tal-parti decimali, fraz-
zjon li tikkorrispondi mal-ammont tal-unita tal-primjum u, fejn
japplika, tal-primjum nazzjonali mizjud imsemmi fl-Artikolu 64.
Ghal dan il-ghan ghandu jitgies l-ewwel punt decimali biss.

5. Fl-Istati Memri li japplikaw l-iskema spegjali, il-htiega stab-
bilita fl-Artikolu 111(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 dwar
l-ghadd minimu ta’ annimali li ghandhom jinzammu ghandha
tkun sodisfatta fis-shih jew minn baqar li jreddghu jekk il-bidwi
jkun ipprezenta applikazzjoni ghall-baqar li jreddghu jew minn
erhiet jekk il-bidwi jkun ipprezenta applikazzjoni ghall-erhiet.

6. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 65 sa 73 ma ghandhomx
japplikaw ghal din l-iskema spe¢jali.

Artikolu 75

Zieda jew tnaqgis ghall-eqreb numru shih tal-ghadd
tal-annimali

Jekk il-kalkolu tal-ghadd massimu ta’ erhiet bhala persentagg kif
stipulat fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 111(2) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 jipproduci rizultat li mhuwiex numru shih, dak
in-numru ghandu jitnaqqas ghall-eqreb numru shih jekk huwa
inqas minn 0,5 u jizdied ghall-eqreb numru shih jekk huwa 0,5
jew aktar.

Taqsima 3

Dispozizzjonijiet komuni ghall-primjum
spe¢jali u l-primjum ghall-baqar li jreddghu

Artikolu 76

Applikazzjonijiet ghall-primjum speg¢jali u l-primjum
ghall-bagar 1i jreddghu

L-Istati Memri jistghu, ghal ragunijiet amministrattivi, jipprovdu
li l-applikazzjonijiet ghall-pagamenti diretti msemmija fl-Arti-
kolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, fir-rigward tal-
primjum spe¢jali u l-primjum tal-baqgar li jreddghu, ghandhom
ikunu ghal ghadd minimu ta’ annimali, sakemm dan ma jagbizx
l-ghadd ta’ tlieta.

Taqsima 4

Primjum ghall-qatla

Artikolu 77

Dikjarazzjoni tal-partecipazzjoni

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li sabiex jikkwalifikaw ghall-
primjum ghall-qatla previst fl-Artikolu 116 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghal sena kalendarja partikolari kull bidwi ghandu,
qabel jew fl-istess zmien meta jaghmel l-ewwel applikazzjoni ghal
dik is-sena  kalendarja, jipprezenta dikjarazzjoni ta’
partecipazzjoni.

Madanakollu, meta I-bidwi ma jaghmel l-ebda bidla fid-
dikjarazzjoni tal-partecipazzjoni, l-Istat Membru jista’ jaccetta li
d-dikjarazzjoni precedenti tibga’ valida.

Artikolu 78
Applikazzjonijiet

1. L-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghandhom jinkludu
t-taghrif mehtieg ghall-pagament tal-primjum ghall-qatla,
partikolarment d-data tat-twelid tal-annimal fil-kaz tal-annimali li
twieldu gabel I-1 ta’ Jannar 1998.

L-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghandhom jitressqu fperjodu
taz-zmien li jrid jigi stabbilit mill-Istat Membru u li ma jistax jaq-
bez is-sitt xhur mill-qatla tal-annimal jew, minn meta l-annimal
jigi esportat, wara d-data li fiha jhalli t-territorju tad-dwana Komu-
nitarja. Dak il-perjodu ta’ zmien ghandu jiskadi mhux aktar tard
mill-ahhar ta’ Frar tas-sena ta’ wara ghajr fkazijiet eccezzjonali li
jridu jigu decizi mill-Istat Membru kkoncernat fejn l-animali
jkunu gew ikkonsenjati jew esportati. Minghajr pregudizzju ghal-
limitu taz-zmien, l-Istati Membri jistghu jistabbilixxu l-perjodi taz-
zmien u d-dati ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna u jistghu jistabbilixxu l-ghadd tal-applikazzjonijiet li kull
produttur jista’ jipprezenta ghal kull sena kalendarja.

L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-applikazzjonijiet jigu ppre-
zentati permezz ta’ persuna li mhijiex il-bidwi. Fdawn il-kazijiet
l-applikazzjoni ghandha turi l-isem u l-indirizz tal-bidwi li jista’
jikkwalifika ghal primjum ghall-qatla.

B'zieda mal-htigijiet introdotti bhala parti mis-sistema integrata,
kull applikazzjoni ghandu jkollha:

(a) fil-kazijiet meta I-ghotja tinghata fil-hin tal-qatla, certifikat
mill-biccerija jew kull dokument prodott jew awtorizzat mill-
biccerija li jkun fih mill-inqas l-istess taghrif, li juri:

(i) Il-isem u l-indirizz tal-biccerija (jew kodici ekwivalenti),

(i) id-data tal-qatla u n-numri tal-identita u tal-qatla
tal-annimal,

(iti) fil-kaz tal-ghoggiela, il-piz tal-karkassa (ghajr meta jap-
plika I-Artikolu 79(4),
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(b) fil-kazijiet meta l-annimal jigi esportat lejn pajjiz terz:
(i) l-isem u l-indirizz tal-esportatur (jew kodi¢i ekwivalenti),
(i) in-numru tal-identita tal-annimal,

(iii) id-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni li tiddikjara l-eta tal-
annimal ghall-annimali i twieldu gabel 1-1 ta’ Jan-
nar 1998 u, fil-kaz tal-ghoggiela, ghajr meta japplika
l-Artikolu  79(4), il-piz haj, li ma jistax jagbez
il-300 kilogramma,

(iv) prova li l-annimal jkun telaq mit-territorju tad-dwana
Komunitarja, murija bl-istess mod bhar-rifuzjoni
ghall-esportazzjoni.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li t-taghrif imsemmi fil-punti (a)
u (b) tar-raba’ subparagrafu ghandu jitwassal permezz ta’ korp jew
korpi approvati mill-Istat Membru, li jistghu juzaw it-teknologija
tal-informatika.

L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli regolari u ghall-
gharrieda dwar l-ezattezza tac-certifikati jew tad-dokumenti mah-
ruga u, fejn xieraq, it-taghrif imsemmi fir-raba’ subparagrafu.

2. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, I-Istati Membri jistghu
jipprovdu li dan it-taghrif dwar il-qatla tal-annimali, elenkati fid-
databases kompjuterizzati msemmija fl-Artikolu 3(b) tar-
Regolament (KE) Nru 1760/2000, u moghti lill-awtorita
kompetenti mill-bicceriji ghandu jitqies bhala applikazzjoni ghall-
primjum ghall-qatla fisem il-bdiewa, bil-kundizzjoni li dawk
id-databases joffru, ghas-sodisfazzjon tal-Istat Membru, assiguraz-
zjonijiet adegwati dwar l-ezattezza tad-dejta li jkun fih ghall-
ghanijiet tal-iskema tal-primjums ghall-qatla u, meta japplika,
ghall-pagament mal-qatla tal-primjum spe¢jali.

Madanakollu,  l-Istati ~ Membri jistghu jipprovdu li
l-applikazzjonijiet ghandhom jigu pprezentati. Fkaz bhal dan
jistghu jistabbilixxu t-tip ta’ taghrif li ghandu jakkumpanja
l-applikazzjoni.

L-Istati Membri li jaghzlu li japplikaw dan il-paragrafu ghandhom
jgharrfu lill-Kummissjoni b’kull bidla sussegwenti qabel ma tigi
implimentata.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dejta disponibbli ghall-
agenzija tal-pagament tkun tinkludi t-taghrif kollu mehtieg biex
thallas il-primjum ghall-qatla, partikolarment:

(a) it-tipi u l-kwantitajiet tal-annimali kif imsemmija fl-Arti-
kolu 116(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 magqtula
matul is-sena kkoncernata;

(b) it-taghrif li jirrigwarda l-konformita mal-limiti tal-eta u tal-
piz tal-karkassa tal-annimali msemmija f'dak I-Artikolu u bil-
perjodu ta’ zamma msemmi fl-Artikolu 80 ta’ dan
ir-Regolament;

() fejn applikabbli, it-taghrif mehtieg biex jithallas il-primjum
spegjali fil-hin tal-qatla.

3. Ghall-annimali li kienu soggetti ghall-kummer¢ intra-
Komunitarju wara l-perjodu ta’ zamma msemmi fl-Artikolu 80,
anki jekk I-Istat Membru fejn twettqet il-qatla ghazel li japplika
d-deroga stipulata fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, il-biccerija
ghandha tohrog id-dokument imsemmi fil-punt (a) tar-raba’ sub-
paragrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Madanakollu, meta s-sistemi taghhom tat-trasferiment tad-dejta
jkunu kompatibbli, Zewg Stati Membri jistghu jiftiehmu li jappli-
kaw il-paragrafu 2.

L-Istati Membri ghandhom jghinu lil xulxin sabiex jizguraw
kontrolli effettivi dwar l-awtenticita tad-dokumenti pprezentati
ufjew l-ezattezza tad-dejta skambjata. Ghal dan il-ghan I-Istat
Membru ghandu, meta jsir il-hlas, jibghat b’mod regolari lill-Istat
Membru fejn issir il-qatla, sommarju imqassam fi gruppi skont
il-biccerija, tac-certifikati tal-gatliet (jew, minflok dan, taghrif) rice-
vut mill-Istat Membru msemmi l-ahhar.

Artikolu 79

Piz u prezentazzjoni tal-karkassi

1. Ghall-ghanijiet tal-Artikolu 116(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, il-karkassi tal-vitella ghandhom jigu pprezentati
wara li jitnehhewlhom il-gilda, l-imsaren u d-demm, minghajr
ir-ras jew is-sagajn izda bil-fwied, bil-kliewi u bix-xaham
tal-kliewi.

2. l-piz li jrid jitqies ghandu jkun il-piz tal-karkassa wara
t-tkessih, jew il-piz shun tal-karkassa stabbilit malajr kemm jista’
jkun wara I-qatla, imnaqqas bi 2 %.

3. Meta jigu pprezentati karkassi minghajr il-fwied, il-kliewi
ufjew ix-xaham tal-kliewi, il-piz ghandu jkun mizjud bi:

(@ 3,5 kilogrammi ghall-fwied;
(b) 0,5 kilogramma ghall-kliewi;
(©) 3,5 kilogrammi ghax-xaham tal-kliewi.

4. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li meta ghogol ikunu
izghar minn sitt xhur fil-hin tal-qatla jew tal-esportazzjoni,
il-htiega tal-piz imsemmija fl-Artikolu 116(1)(b) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 ghandha titqies li tkun giet sodisfatta.

Meta [-piz tal-karkassa ma jistax jigi stabbilit fil-biccerija, il-htiega
tal-piz imsemmija fl-Artikolu 116(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandha titgies li tkun giet sodisfatta jekk il-piz haj
ma jagbizx it-300 kilogramma.

Artikolu 80

Perjodu ta’ Zamma

1. Il-primjum ghall-qatla ghandu jithallas lill-bidwi li jkun
zamm l-annimal ghal perjodu minimu ta’ Zzamma ta’ xahrejn li jin-
temm anqas minn xahar gabel il-qatla jew li jntemm anqas minn
xahrejn qabel l-esportazzjoni.
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2. Fil-kaz tal-ghoggiela maqtula qabel l-eta ta’ tliet xhur,
il-perjodu ta’ zamma ghandu jkun ta’ xahar.

Artikolu 81

Limiti massimi nazzjonali

1. L-oghla limiti nazzjonali msemmija fl-Artikolu 116(1) u (3)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 huma stabbiliti fl-Anness VI
ghal dan ir-Regolament.

2. Meta l-applikazzjoni ghat-tnaqqis proporzjonali previst
fl-Artikolu 116(4) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 taghti
numru ta’ bhejjem eligibbli li jkun inqas minn numru shih, fir-
rigward tal-parti decimali ghandu jinghata, frazzjoni li tikkorris-
pondi mal-ammont tal-unita tal-primjum ghall-qatla. Ghal dan
il-ghan ghandu jitqies l-ewwel punt dec¢imali biss.

Taqsima 5

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 82

Hlas ta’ pagamenti bil-quddiem

1. Skont l-Artikolu 29(4)(a) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
abbazi tar-rizultati tal-kontrolli amministrattivi u tal-kontrolli fuq
il-post, l-awtorita kompetenti ghandha thallas lill-bidwi, ghall-
ghadd ta’ annimali meqjusa eligibbli, pagament bil-quddiem
ugwali ghal 60 % tal-primjum spegjali, il-primjum ghall-baqar li
jreddghu u l-primjum ghall-qatla.

Fil-kaz tal-primjum specjali, l-iskema specjali ghall-erhiet msem-
mija fl-Artikolu 74 u l-primjum ghall-qatla, il-percentwal tal-
pagament bil-quddiem jista’ jitnaqqas mill-Istati Membri izda ma
jistax ikun inqas minn 40 %.

[l-pagament bil-quddiem ma jistax jithallas qabel is-16 ta’ Ottu-
bru tas-sena kalendarja li fiha tkun saret applikazzjoni
ghall-primjum.

2. Il-pagament definittiv tal-primjum ghandu jkun dags
l-ammont tad-differenza bejn il-pagament bil-quddiem u
l-ammont tal-primjum li ghalih ikun intitolat il-bidwi.

Artikolu 83

Sena ta’ allokazzjoni

1. Id-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet ghandha
tikkostitwixxi l-okkazjoni operattiva sabiex tigi stabbilita s-sena li
ghaliha l-annimali koperti bil-primjum spegjali u l-iskemi tal-
primjum ghall-baqar li jreddghu jigu allokati u 1-ghadd ta’ unitajiet
ta’ annimali (LUs) li ghandhom jintuzaw ghall-kalkolu tad-densita
tal-merhliet.

Madanakollu, jekk il-primjum jinghata skont l-Artikolu 56,
l-ammont tal-primjum li japplika ghandu jkun dak fis-sehh fil-
31 ta’ Dicembru tas-sena li fiha tkun saret il-qatla jew
l-esportazzjoni fil-kazijiet li gejjin:

(@) meta l-annimal inqatel jew gie esportat mhux aktar tard
mit-31 ta’ Dicembru;

(b) meta l-applikazzjoni ghall-primjum ghal dak l-annimal tigi
pprezentata wara dik id-data.

2. Rigward il-primjum ghall-qatla, bil-ghanijiet i tigi applikata
r-rata tal-ghajnuna u li jigi kkalkolat it-tnaqqis proporzjonali
skont I-Artikolu 81, is-sena tal-allokazzjoni ghandha tkun is-sena
tal-qatla jew tal-esportazzjoni.

Artikolu 84

Penali ghall-uzu illegali jew ghaz-zamma ta’ Certi sustanzi
jew prodotti

Fil-kaz li jkun hemm kontravenzjonijiet imtennija permezz tal-
uzu illegali jew iz-Zamma ta’ sustanzi jew prodotti mhux awto-
rizzati mir-regolamenti Komunitarji rilevanti fis-settur veterinarju,
|-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu, fid-dawl tal-gravita tal-
ksur, it-tul tal-eskluzjoni mill-iskemi tal-ghajnuna skont it-tieni
subparagrafu  tal-Artikolu  119(1) tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009.

Artikolu 85

Determinar tal-kwoti individwali ghall-halib

Sa tmien is-seba’ perjodu konsekuttiv stipulat fl-Artikolu 66 tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007, permezz ta’ deroga mid-dati
stabbiliti fl-Artikolu 62(1)(a) ta’ dan ir-Regolament, Stat Membru
jista’ jiddeciedi li fil-kaz ta’ bdiewa tal-halib li jitilqu jew jakkwis-
taw kwota individwali, shiha jew fparti, b'effett mill-31 ta’ Marzu
jew 1-1 ta’ April rispettivament, skont I-Artikolu 65(i) u (k) tar-
Regolament (KE) Nru 12342007, jew skont dispozizzjonijiet
nazzjonali adottati ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 73, 74 u
75 ta’ dak ir-Regolament, il-kwota individwali massima ta’ halib
disponibbli biex jikkwalifika ghall-primjum tal-bagar li jreddghu
u l-ghadd massimu ta’ baqar li jreddghu ghandhom jigu ddeter-
minati fl-1 ta” April.

Artikolu 86

Determinar tal-perjodi ta’ Zzamma

L-ahhar jum tal-perjodi taz-zmien ghaz-zamma msemmija fl-Arti-
koli 53, 57(1), 61, u 80 ghandu jkun il-jum, kemm jekk ikun jum
tax-xoghol u kemm jekk le, ta’ qabel il-jum li jgorr l-istess numru
bhall-jum tal-bidu tal-perjodu taz-zmien.
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Artikolu 87
Identifikazzjoni u registrazzjoni tal-annimali
I-htiega li I-annimali jigu identifikati u rregistrati stabbilita fl-Arti-
kolu 117 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tapplika,
ghall-annimali li twieldu qabel I-1 ta’ Jannar 1998, skont
il-procedura stabbilita fid-Direttiva tal-Kunsill 2008/71/KE (),

ghajr fil-kaz tal-annimali li jkunu soggett ghall-kummerc¢
intra-Komunitarju.

TITOLU III

REGOLI SPECIFICI LI JIRRIGWARDAW IT-TITOLU V
TAR-REGOLAMENT (KE) Nru 73/2009

KAPITOLU 1

Skema ta’ Pagament Uniku skont I-Erja

Artikolu 88

Daqs miminimu ta’ erja eligibbli ghal kull impriza

Id-dags minimu ta’ erja eligibbli ghal kull impriza li li ghaliha
jistghu jintalbu pagamenti flivell oghla minn 0,3 ettaru, kif previst
fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 124(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, huwa stabbilit fl-Anness VII ghal dan
ir-Regolament.

Artikolu 89
Erjas agrikoli
L-erjas agrikoli skont l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja, kif

prevista fl-Artikolu 124(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
huma stabbiliti fl-Anness VIII ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 90

Produzzjoni tal-qanneb

Id-dispozizzjonijiet relatati mal-varjetajiet tal-qaneb imsemmija
fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u fl-Arti-
kolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 1120/2009 ghandhom jappli-
kaw mutatis mutandis fir-rigward l-eligibbilta ghall-iskema ta’
pagament uniku skont l-etja.

KAPITOLU 2

Pagamenti diretti nazzjonali komplementari

Artikolu 91

Koeffi¢jent ta’ tnaqqis

Meta fsettur partikolari Il-pagamenti diretti nazzjonali
komplementari jagbzu I-livell massimu awtorizzat mill-
Kummissjoni ~ skont  l-Artikolu  132(7) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, ir-rata ta’ pagamenti diretti nazzjonali
komplementari tas-settur ikkoncernat ghandha titnaqqas pro-
porzjonalment bl-applikazzjoni ta’ koeffi¢jent ta’ tnaqqis.

() GUL 213, 8.8.2008, p. 31.

Artikolu 92

Kundizzjonijiet ta’ eligibbilta

Ghall-finijiet  tal-Artikolu  132(7)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, il-Kummissjoni ghandha b'mod partikolari tqis
il-pakketti finanzjarji specifici ghas-(sub)settur imsemmija fl-Arti-
kolu 132(5) ta’ dak ir-Regolament u I-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta
applikabbli ghall-pagament dirett korrispondenti li kienu
applikabbli ghall-Istati Membri ghajr l-Istati Membri [-godda
msemmija fir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 132(2) ta’ dak
ir-Regolament.

Ghall-finijiet tal-Artikolu 132 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
u ta’ dan il-Kapitolu “il-pagament dirett korrispondenti
applikabbli ghall-Istati Membri fl-Istati Membri ghajr 1-Istati
|-Membri I-godda” tfisser kwalunkwe pagament dirett fl-Anness I
tar-Regolament KE) Nru 73/2009 moghti fis-sena ta’
applikazzjoni tal-pagamenti diretti nazzjonali komplementari li
l-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta taghhom huma simili ghal dawk
tal-pagament dirett nazzjonali komplementari kkoncernat.

Artikolu 93

Kontrolli

L-Istati Membri l-godda ghandhom japplikaw mizuri xierqa ta’
kontroll sabiex jizguraw li jigu sodisfatti I-kundizzjonijiet ghall-
ghoti ta’ pagamenti diretti nazzjonali komplementari, kif iddefi-
niti mill-awtorizzazzjoni tal-Kummissjoni skont I-Artikolu 132(7)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Artikolu 94
Rapport annwali

L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw rapport li jipprovdi
taghrif dwar il-mizuri ghall-implimentazzjoni tal-pagamenti
diretti nazzjonali komplementari qabel it-30 ta’ Gunju tas-sena
wara l-implimentazzjoni taghhom. Ir-rapport ghandu mill-inqas
ikopri dan li gej:

(@) kwalunkwe bidla fis-sitwazzjoni li taffettwa l-pagamenti
diretti nazzjonali komplementari;

(b) ghal kull pagament dirett nazzjonali komplementari, l-ghadd
ta’ benefi¢jarji, l-ammont totali ta’ ghajnuna nazzjonali
komplementari moghtija, l-ettari, I-ghadd ta’ annimali jew
unitajiet ohra ta’ pagament imhallas;

(c) rapport dwar il-mizuri ta’ kontroll applikati skont
I-Artikolu 93.

Artikolu 95

Ghajnuna mill-Istat

Pagamenti diretti nazzjonali komplementari mhallsa li ma jkunux
fkonformita mal-awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni msemmija
fl-Artikolu 132(7) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandhom
jigu kkunsidrati bhala ghajnuna illegali mill-Istat skont it-tifsira
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999 (3.

() GUL 83,27.3.1999, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:213:0031:0031:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:083:0001:0001:MT:PDF
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TITOLU IV
REVOKI, DISPOZIZZJONIJIET TRANZIZZJONALI U FINALI

Artikolu 96

Revoka

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1973/2004 huwa revokat b'effett
mill-1 ta’ Jannar 2010.

Madanakollu  huwa ghandu jkompli japplika ghall-
applikazzjonijiet tal-ghajnuna li ghandhom xjagsmu mal-
primjum ghall-2009 u ghas-snin precedenti.

2. Referenzi ghar-Regolament (KE) Nru 1973/2004
ghandhom jinftiechmu li jirreferu ghal dan ir-Regolament u
ghandhom jinqraw bi gbil mat-tabella tal-korrelazzjoni stipulata
fl-Anness IX.

Artikolu 97

Regoli tranzizzjonali

Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 32(2) u I-Artikolu 159(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1973/2004 u fir-rigward tal-ghajnuna ghall-
ghelejjel energeteci skont il-Kapitolu 8 u l-iskema ta’ art imserrha

skont il-Kapitolu 16 ta’ dak ir-Regolament, l-ipprocessar ta’
matetja prima mahsuda fI-2009 ghandu jsehh sad-data stabbilita
mill-Istat Membru kkoncernat li ma ghandiex tkun aktar tard
mill-31 ta’ Lulju 2011.

Ghall-u¢uh tar-raba’ ghajr l-ucuh tar-raba’ annwali li se jigu mah-
suda wara 1-2009, il-Kapitoli 8 u 16 tar-Regolament (KE)
Nru 1973/2004 ghandhom jieqfu milli japplikaw fir-rigward ta’
hsad bhal dan mill-2010 u l-garanziji ddepozitati skont l-Arti-
koli 31(3) u 158(1) tar-Regolament (KE) Nru 1973/2004
ghandhom jigu rilaxxati sa data li ghandha tigi stabbilita mill-Istat
Membru kkoncernat li ma ghandiex tkun aktar tard
mill-31 ta’ Lulju 2010.

Artikolu 98
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum mill-
publikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika ghall-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna i
ghandhom xjagsmu mal-perjodi tal-primjum li jibdew
fl-1 ta’ Jannar 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’” Ottubru 2009.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

PAGAMENT SPECIFIKU GHAL UCUH TAR-RABA’ GHAR-ROSS

Kalkolu tal-koefficjent ta’ tnaqqis imsemmi fl-Artikolu 8

. Ghall-osservazzjoni ta’ qbiz possibbli tal-erja bazi msemmija fl-Artikolu 76 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-awtorita

kompetenti tal-Istat Membru ghandha tqis, minn naha wahda, l-erjas bazi jew l-erjas bazi parzjali, stipulati fl-Artikolu 75
ta’ dak ir-Regolament, u min-naha l-ohra, it-totali tal-erjas li ghalihom ikunu gew ipprezentati applikazzjonijiet ghal ghaj-
nuna ghal dawn l-erjas bazi u l-erjas bazi parzjali.

. Biex tigi stabbilita l-erja totali li ghaliha jkunu gew ipprezentati l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna, ma ghandhomx jit-

qiesu l-applikazzjonijiet jew il-partijiet ta applikazzjonijiet li spezzjoni tkun uriet b'mod ¢ar li mhumiex gustifikati.

. Jekk ikun gie osservat gbiz tal-limitu ghal certi erjas bazi jew erjas bazi parzjali, I-Istat Membru ghandu jistabbilixxi ghal

dawn, il-persentagg tal-qbiz tal-limitu, ikkalkulat b’zewg punti decimali skont l-iskadenza stipulata fl-Artikolu 6 ta’ dan
ir-Regolament. Meta gbiz tal-limitu jista’ jigi osservat minn qabel, I-Istat Membru ghandu jgharraf lill-prodotturi mill-
aktar fis.

. Il-koeffi¢jent tat-tnaqqis tal-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghar-ross ghandu jigi kkalkulat, skont I-Artikolu 76

tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, skont il-formola Ii gejja:

Tnaqqis tal-koefficjent = erja ta’ referenza tal-erja bazi parzjali diviza bl-erja totali li ghaliha jkunu tressqu
l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghal din l-erja bazi parzjali.

[l-pagament specifiku mnaqgas ghall-ucuh tar-raba’ ghar-ross ghandu jigi kkalkulat skont il-formola li gejja:

Ghajnuna specifika mnaqggsa ghall-ucuh tar-raba’ ghar-ross = ghajnuna specifika ghar-ross multiplikata bil-koeffi¢jent
tat-tnaqqis.

Dan il-koeffi¢jent tat-tnaqqis u dan il-pagament imnaqqas specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghar-ross ghandhom ikunu kkal-
kulati ghal kull erja bazi parzjali, wara l-applikazzjoni tad-distribuzzjoni mill-gdid prevista fl-Artikolu 76(2) tar-Rego-
lament (KE) Nru 73/2009. Id-distribuzzjoni mill-gdid ghandha ssir ghall-gwadann tal-erjas bazi parzjali li jkunu nqabbzu
I-limiti taghhom. Ghandha ssir b'mod proporzjonali ghall-gbiz tal-limitu nnotati fl-erjas bazi parzjali li ghalihom ikunu
nqabbzu I-limiti.
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ANNESS II
TEST GHAL-LUPINI MORRI MSEMMI FL-ARTIKOLU 13
Ghandu jitwettaq fuq kampjun ta’ 200 gamha mehuda minn lott ta’ 1 kg minn kull lott b’massimu ta’ 20 tunnellata.

It-test huwa mahsub biss biex jipprovdi prova kwalitattiva tal-prezenza tal-qmuh morri fil-kampjun. It-tolleranza tal-
omogenita hija ta’ (1) gamha wahda ghal kull 100. Uza l-metodu tal-“Grain-Cut” skont Von Sengbusch (1942), Ivanov u
Smirnova (1932) u Eggebrecht (1949). Aqta’ I-qmuh niexfa jew minfuha fghamla ta’ salib. Qieghed in-nofsijiet tal-qmuh
fpassatur u zommhom ftahlita ta’ jodju ghal ghaxar sekondi, imbaghad lahlahhom taht I-ilma gieri ghal hames sekondi.
L-u¢cuh maqtugha tal-qmugh morri jsiru kannella filwaqt li dawk li m’ghandhomx hafna alkalojdi jibqghu sofor.

Sabiex tithejja t-tahlita tal-jodju, holl 14 g ta’ jodat tal-putassju fl-angas ilma possibbli, zid 10 g ta’ jodju u ddilwa sa
1 000 cm’. Halli t-tahlita toqghod ghal gimgha qabel ma tintuza. Ahzen fi fliexken kannella. Iddilwa t-tahlita prin¢ipali sa
tlieta jew hames darbiet tal-volum inizjali taghha gabel ma tintuza.
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ANNESS 111

ERJAS ELIGIBBLI BIEX JIRCIEVU L-PRIMJUM GHALL-MOGHOZ

. 1l-Bulgarija: il-pajjiz kollu.

. Cipru: il-pajjiz kollu.

. 1l-Portugall: il-pajjiz kollu, bl-ec¢ezzjoni tal-Azores.
. Is-Slovenja: il-pajjiz kollu.

. Is-Slovakkja: iz-zoni tal-muntanji kollha skont it-tifsira fl-Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 1257/1999.
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ANNESS IV
LISTA TAR-RAZEZ TAL-ANNIMALI TAL-IFRAT IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 59
Angler Rotvieh (Angeln) — Red dansk melkerace (RMD) — German Red — Lithuanian Red
Ayrshire
Armoricaine
Bretonne pie noire

Fries-Hollands (FH), Francaise frisonne pie noire (FFPN), Friesian-Holstein, Holstein, Black u White Friesian, Red u White
Friesian, Frisona espafiola, Frisona Italiana, Zwartbonten van Belgié¢/pie noire de Belgique, Sortbroget dansk malkerace
(SDM), Deutsche Schwarzbunte, Schwarzbunte Milchrasse (SMR), Czarno-biala, Czerwono-biata, Magyar Holstein-Friz,
Dutch Black u White, Estonian Holstein, Estonian Native, Estonian Red, British Friesian, ¢rno-bela, German Red u White,
Holstein Black u White, Red Holstein

Groninger Blaarkop
Guernsey

Jersey
Malkeborthorn
Reggiana
Valdostana Nera
Itdsuomenkarja
Linsisuomenkarja

Pohjoissuomenkarja.
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PRODUZZJONI MEDJA TAL-HALIB IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 63

ANNESS V

(kilogrammi)

1-Belgju
Ir-Repubblika Ceka
L-Estonja
Spanja
Franza
Cipru
I-Latvja
[I-Litwanja
L-Ungerija
L-Awstrija
Il-Polonja
[I-Portugall
Is-Slovakkja

6920
5682
5608
6 500
5550
6559
4796
4970
6666
4650
3913
5100
5006
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ANNESS VI

LIMITI NAZZJONALI GHALL-PRIMJUM GHALL-QATLA IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 81(1)

Annimali tal-ifrat adulti Ghoggiela
1I-Belgju — 335935
Spanja 1982216 25629
[I-Portugall 325093 70911
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ANNESS VII

DAQS MIMINIMU TAL-ERJA ELIGIBBLI GHAL KULL IMPRIZA SKONT L-ISKEMA

TA’ PAGAMENT UNIKU SKONT L-ERJA

Stati Membri Godda

Daqs miminimu ta’ erja eligibbli ghal kull impriza msemmi fl-Artikolu 124(2)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 (ettari)

[I-Bulgarija

1

Madanakollu, imprizi b'mhux inqas minn 0,5 ettaru ta’ wcuh tar-raba’
permanenti jistghu jitolbu pagamenti

Cipru 0,3
Ir-Repubblika Ceka 1
L-Estonja 1
L-Ungerija 1
Madanakollu, imprizi b’aktar minn 0,3 ettaru gonna tas-sigar tal-frott jew
dwieli jistghu jitolbu pagamenti
Il-Latvja 1
Il-Litwanja 1
1I-Polonja 1
Ir-Rumanija 1
Is-Slovakkja 1
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ANNESS VIII

ERJA AGRIKOLA SKONT L-ISKEMA TA’ PAGAMENT UNIKU SKONT L-ERJA

Fgarloton kom o ppmer o L e
[I-Bulgarija 3492
Cipru 140
Ir-Repubblika Ceka 3469
L-Estonja 800
L-Ungerija 4829
[I-Latvja 1475
[I-Litwanja 2574
[1-Polonja 14 337
[r-Rumanija 8716
Is-Slovakkja 1880
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ANNESS IX

Tabella ta’ korrelazzjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 1973/2004 Artikoli ta” dan ir-Regolament
Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 5
Artikolu 2(2) Artikolu 5(3)
Artikolu 2(3) Artikolu 3
Artikolu 2(5) Artikolu 13
Artikolu 3 Artikolu 4
Artikolu 4 Artikolu 6
Artikolu 5 —
Artikolu 6 —
Artikolu 7 —
Artikolu 8 —
Artikolu 9 —
Artikolu 10 —
Artikolu 11 Artikolu 14
Artikolu 12 Artikolu 7
Artikolu 13 Artikolu 8
Artikolu 14 Artikolu 9
Artikolu 15 Artikolu 15
Artikolu 16 Artikolu 16
Artikolu 17 Artikolu 17
Artikolu 18 —
Artikolu 19 Artikolu 10
Artikolu 20 Artikolu 11
Artikolu 21 Artikolu 12

Artikolu 22 _
Artikolu 23 —
Artikolu 24 —

Artikolu 25 —

Artikolu 26 —
Artikolu 27 —
Artikolu 28 —

Artikolu 29 —
Artikolu 30 -
Artikolu 31 —
Artikolu 32 —

Artikolu 33 —

Artikolu 34 —

Artikolu 35 —

Artikolu 36 —

Artikolu 36a —
Artikolu 37 —
Artikolu 38 —
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Ir-Regolament (KE) Nru 1973/2004

Artikoli ta’ dan ir-Regolament

Artikolu 39

Artikolu 40

Artikolu 41

Artikolu 42

Artikolu 43

Artikolu 44

Artikolu 45

Artikolu 46

Artikolu 18

Artikolu 47

Artikolu 19

Artikolu 48

Artikolu 20

Artikolu 49

Artikolu 21

Artikolu 49a

Artikolu 22

Artikolu 50

Artikolu 23

Artikolu 51

Artikolu 52

Artikolu 53

Artikolu 54

Artikolu 55

Artikolu 56

Artikolu 57

Artikolu 58

Artikolu 59

Artikolu 60

Artikolu 61

Artikolu 62

Artikolu 63

Artikolu 64

Artikolu 65

Artikolu 66

Artikolu 67

Artikolu 68

Artikolu 69

Artikolu 70

Artikolu 35

Artikolu 71

Artikolu 36

Artikolu 72

Artikolu 37

Artikolu 73

Artikolu 38

Artikolu 74

Artikolu 39

Artikolu 75

Artikolu 40

Artikolu 76

Artikolu 41

Artikolu 77

Artikolu 42

Artikolu 78

Artikolu 43
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1122/2009
ta’ 30 ta’ Novembru 2009

Ii jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009
fir-rigward tal-kundizzjonalita, il-modulazzjoni u s-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u kontroll,

skont liskemi ta’ appogg ghall-bdiewa

previsti

ghal dak ir-Regolament, kif ukoll

ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tal-kundizzjonalita
skont l-iskema ta’ appogg prevista ghas-settur tal-inbid

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007
tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’
swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti
agrikoli  (ir-Regolament ~Wahdieni dwar 1-OKS) (1), u
partikolarment l-Artikoli 85x u 103za, flimkien mal-Artikolu 4
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009
tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’
appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li
jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa, u li jemenda
r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005, (KE) Nru 247/2006, (KE)
Nru 378/2007 u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1782/2003,
u b'mod partikulari l-Artikolu 142(b), (c), (d), (e), (h), (k), (1), (m),
(n), (0), (q) u (5) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 jirrevoka u jissostitwixxi
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003 tad-
29 ta’ Settembru 2003 li jistabbilixxi regoli komuni ghal
skemi diretti ta’ appogg fi hdan il-politika agrikola komuni
u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghall-bdiewa u li
jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2019/93, (KE)
Nru 1452/2001, (KE) Nru 1453/2001, (KE) 1454/2001,
(KE) Nru 1868/94, (KE) Nru 1251/1999, (KE) 1254/1999,
(KE) Nru 1673/2000, (KEE) Nru 2358/71 u (KE)
Nru 2529/2001 u jintroduci ghadd ta’ modifiki ghall-
iskema ta’ pagament uniku kif ukoll certi skemi ta’
pagament dirett ohra. Fl-istess hin ihassar ghadd ta’ skemi
ta’ pagament dirett mill-2010. Barra minn hekk, huwa jin-
troduci ghadd ta’ bidliet fis-sistema li skont dawn,
pagamenti diretti lil bidwi li ma jikkonformax ma’ certi
kundizzjonijiet fl-ogsma tas-sahha pubblika, tal-annimali u
tal-pjanti,  tal-ambjent u I-benessri  tal-annimali
(“kundizzjonalita”) ghandhom ikunu soggetti ghal tnaqqis
jew eskluzjonijiet.

(2)  L-iskemi ta’ pagament dirett gew introdotti ghall-ewwel
darba bhala rizultat tar-riforma tal-politika agrikola
komuni fI-1992 u gew zviluppati aktar b'riformi

() GUL299,16.11.2007, p. 1.

(
(
(
(

sussegwenti. L-iskemi kienu soggetti ghal sistema integrata
ta’ amministrazzjoni u kontroll (minn hawn ‘il quddiem
imsejha bhala “sistema integrata”). Dik is-sistema, kif stab-
bilita fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 796/2004
tal-24 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ kundizzjonalita modulazzjoni u
amministrazzjoni integrata u sistema ta’ kontroll kif previst
fir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003 u (KE)
Nru 73/2009, kif ukoll ghall-implimentazzjoni ta’
kundizzjonalita prevista fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 479/2008 (2), tat prova li hija mezz effettiv u effi¢jenti
ghall-implimentazzjoni ta’ skemi ta’ pagament dirett.
Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 jibni abbazi ta’ dik
is-sistema integrata.

3)  Filwaqt li jitqiesu l-modifiki li saru ghall-pagamenti diretti
bir-Regolament (KE) Nru 73/2009, huwa xieraq li
r-Regolament (KE) Nru 796/2004 jigi mhassar u sostitwit,
filwaqt li r-Regolament il-gdid jigi bbazat fuq il-principji
stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 796/2004. Fl-istess hin,
b’konsegwenza tal-inkorporazzjoni tas-settur tal-inbid
fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007, huwa
xieraq li r-referenzi ghar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru  479/2008 (3)  ezistenti fir-Regolament  (KE)
Nru 796/2004 jigu sostitwiti b'referenzi ghar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007. Ghal ragunijiet ta’ koerenza, certi dis-
pozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 796/2004
ghandhom jigu inkorporati fir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1120/2009 () li hassar u ssostitwixxa
r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 795/2004 tal-
21 ta’ April 2004 1i jippreskrivi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-iskema ta’ hlas wahdieni li hemm
provvediment dwaru fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1782/2003 li jistabbilixxi regoli komuni ghal sistemi ta’
sostenn dirett taht il-politika agrikola komuni u li jistabbi-
lixxi certi skemi ta’ sostenn ghall-bdiewa ().

4)  Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 ihalli ghazla lill-Istati
Membri fir-rigward tal-applikazzjoni ta’ whud mill-iskemi
ta’ ghajnuna previsti fih. Dan ir-Regolament ghandu,
ghalhekk, jaghmel dispozizzjoni ghall-amministrazzjoni u
l-kontroll li ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri fid-
dawl li possibbilment jaghzlu li jidhlu fuhud mill-iskemi ta’
ghajnuna.  Id-dispozizzjonijiet ~ rilevanti ta’ dan
ir-Regolament ghandhom, ghalhekk, japplikaw biss jekk
I-Istati Membri jkunu ghamlu dawn I-ghazliet.

2) GUL 141, 30.4.2004, p. 18.

3) GUL 148, 6.6.2008, p. 1.

)
) :
4) Ara pagna 1 ta dan il-Gurnal Uffigjali.
5) GUL 141, 30.4.2004, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:299:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:141:0018:0018:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:148:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:141:0001:0001:MT:PDF

L 316/66

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

2.12.2009

©)

(10)

(1

Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 jipprevedi ghal certi
obbligi tal-Istati Membri minn naha u tal-bdiewa individwali
min-naha l-ohra, bhala parti mill-kundizzjonijiet ta’
kundizzjonalita, fir-rigward tal-manutenzjoni ta’ mergha
permanenti. Jehtieg li jigu stipulati d-dettalji ghad-
determinazzjoni tal-proporzjon tal-mergha permanenti u
l-art agrikola li ghandu jinzamm u li jigu previsti obbligi
individwali fil-livell tal-bdiewa li ghandhom jitharsu meta
jigi stabbilit li -proporzjon ikun ged jonqos b'detriment
ghall-art li taga’ taht mergha permanenti.

Sabiex ikun possibbli li jitwettaq kontroll effettiv u biex tigi
evitata l-prezentazzjoni ta’ applikazzjonijiet multipli ghall-
ghajnuna lil agenziji tal-hlas differenti fi Stat Membru
wiehed, I-Istati Membri ghandhom jipprevedu ghal sistema
wahda biex issir ir-registrazzjoni tal-identita tal-bdiewa li
jipprezentaw l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna soggetti
ghas-sistema integrata.

Huma mehtiega regoli dettaljati fir-rigward tas-sistema
ghall-identifikazzjoni ta’ hbula agrikoli li se jithaddmu mill-
Istati Membri skont l-Artikolu 17 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009. Skont dik id-dispozizzjoni, ghandu jsir uzu
minn tekniki ta’ sistema ta’ informazzjoni geografika
kompjuterizzata (GIS). Jehtieg li jigi ¢carat fliema livell
ghandha topera s-sistema u Il-livell ta’ dettalji ta’
informazzjoni li ghandha tkun disponibbli fil-GIS.

Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni kif xieraq tal-iskema
ta’ pagament uniku kif hemm previst fit-Titolu I tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, I-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu sistema ta’ identifikazzjoni u registrazzjoni li
skontha ghandhom ikunu jistghu jinstabu d-drittijiet ghall-
pagament u li tippermetti, inter alia, ghal erjas ta’
kontroverifika ddikjarati ghall-finijiet ~tal-iskema ta’
pagament uniku mad-drittijiet ghall-pagament disponibbli
lil kull bidwi u bejn id-drittijiet ghall-pagament differenti
bhal dawn.

Il-monitoragg tal-osservanza tal-obbligi differenti ta’
kundizzjonalita jehtieg I-istabbiliment ta’ sistema ta’
kontroll u ta’ tnaqgisiet xierqa. Ghal dan il-ghan,
l-awtoritajiet differenti fl-Istati Membri jehtiegu li jikkomu-
nikaw l-informazzjoni dwar l-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna, il-kontroll ta” kampjuni, ir-rizultati tal-verifiki
fuq il-post ec¢. Ghandha ssir dispozizzjoni ghall-elementi
bazici ghal sistema bhal din.

Fl-interess tas-simplifikazzjoni, l-Istati Membri ghandhom
jithallew jiddeciedu li l-applikazzjonijiet kollha ghall-
ghajnuna skont it-Titoli IIl u IV tar-Regolament (KE)
73/2009 ghandhom jigu koperti bl-applikazzjoni unika.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex
ikun possibli li s-sistema integrata tithaddem b’'mod xieraq
meta jkun hemm aktar minn agenzija tal-hlas wahda res-
ponsabbli fir-rigward tal-istess bidwi.

Sabiex ikunu jistghu jsiru kontrolli effettivi, kull tip ta’ erja
wzata u l-iskemi ta’ ghajnuna koncernati ghandhom jigu
dikjarati fl-istess hin. Ghalhekk, ghandha ssir dispozizzjoni
ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni unika ghall-
ghajnuna li tinkludi kwalunkwe applikazzjoni ghall-
ghajnuna li b’xi mod tkun relatata mal-erja. Barra minn
hekk, ghandha tigi pprezentata formola ta’ applikazzjoni
unika minn bdiewa li ma japplikaw ghall-ebda ghajnuna
soggetta ghall-applikazzjoni unika jekk ikollhom erja
agrikola ghad-dispozizzjoni taghhom. Madankollu, ikun

(13)

(14)

(16)

(18)

xieraq li -Istati Membri jkunu jistghu jezentaw il-bdiewa
minn dan l-obbligu, meta l-informazzjoni tkun diga dispo-
nibbli ghall-awtoritajiet.

L-Istati Membri ghandhom jiffissaw data ta’ skadenza ghall-
prezentazzjoni tal-applikazzjoni unika li, sabiex tipper-
metti procediment u kontrolli fwaqthom tal-applikazzjoni,
ma ghandhiex tkun aktar tard mill-15 ta” Mejju. Madan-
kollu, minhabba l-kundizzjonijiet klimati¢i partikolari
fl-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja u fl-Izvezja,
dawk l-Istati Membri ghandu jkollhom permess li jistabbi-
lixxu data aktar tard li ma ghandhiex tkun aktar tard mill-
15 ta’ Gunju. Barra minn hekk, ghandhom jigu
kkontemplati derogi abbazi ta’ kaz b’kaz fuq dik l-istess
bazi legali fil-kaz li I-kundizzjonijiet klimatici fxi sena par-
tikolari fil-gejjieni jkunu jehtiegu dan.

Fl-applikazzjoni unika, il-bidwi ma ghandux jiddikjara biss
iz-zona li qed juza ghal skopijiet agrikoli izda wkoll
id-drittijiet ~ ghall-pagament  tieghu u  kwalunkwe
informazzjoni mehtiega sabiex tigi stabbilita l-eligibbilta
ghall-ghajnuna ghandhom ikunu rikjesti flimkien mal-
applikazzjoni unika. Madankollu huwa xieraq li 1-Istati
Membri ghandu jkollhom permess li jidderogaw minn certi
obbligi meta d-drittijiet ghall-pagament li ser jigu allokati
fis-sena partikolari ma jkunux ghadhom gew stabbiliti
definittivament.

Bil-ghan li jigu ssimplifikati I-proceduri tal-applikazzjoni u
fkonformita mal-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, ghandha ssir dispozizzjoni, fdan il-kuntest,
ghall-Istati Membri biex jipprovdu lill-bidwi sa fejn hu pos-
sibbli b'informazzjoni stabbilita minn qabel.

Kwalunkwe informazzjoni specifika relatata mal-
produzzjoni tal-qanneb, il-gewz, il-patata tal-lamtu,
iz-zerriegha, il-qoton, il-frott u l-hxejjex u mal-appogg spe-
¢ifiku kopert mill-applikazzjoni unika ghandha tigi rikjesta
flimkien mal-applikazzjoni unika, jew fejn xieraq
minhabba n-natura tal-informazzjoni fdata aktar tard.
Barra minn hekk, ghandu jkun previst li zoni li ghalihom
mhijiex ged tintalab ghajnuna, jigu ddikjarati fil-formola
tal-applikazzjoni unika. Skont it-tip ta’ uzu, jista’ jkun
importanti li wiehed ikollu informazzjoni dettaljata u ghal
din ir-raguni certi uzijiet ghandhom jigu ddikjarati separa-
tament filwaqt li uzijiet ohra jistghu jigu ddikjarati taht
intestatura wahda. Madankollu, fkazijiet meta I-Istati
Membri jkunu diga réevew dik it-tip ta’ informazzjoni,
ghandha tigi permessa deroga minn din ir-regola.

Sabiex ikun possibbli li jitwettaq monitoragg effettiv, kull
Stat Membru ghandu, barra minn hekk, jiddetermina
d-dags minimu ta’ hbula agrikoli li jistghu jkunu soggetti
ghal applikazzjoni ghall-ghajnuna.

Sabiex ikun hemm Il-akbar flessibbilta possibbli fir-rigward
tal-ippjanar minn bdiewa fir-rigward tal-uzu tal-erja, huma
ghandhom jithallew jemendaw l-applikazzjoni unika tagh-
hom sa dawk id-dati li filhom normalment isehh iz-zriegh,
sakemm jigu rrispettati ir-rekwiziti partikolari kollha li
jaqghu taht l-iskemi ghall-ghajnuna differenti u sakemm
l-awtorita kompetenti tkun ghadha ma informatx lill-bidwi
bl-izbalji li jinstabu fl-applikazzjoni unika, u lanqgas tkun
nnotifikat il-verifika fuq il-post li tikxef l-izbalji, b'relazzjoni
mal-parti affettwata bl-emenda. B’segwitu tal-emenda,
ghandha tinghata l-possibbilta li jigu aggustati d-dokumenti
jew il-kuntratti korrispondenti tal-appogg li ghandhom jigu
pprezentati.
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(20)

(22)

(23)

(25)

fl-allokazzjoni tad-drittijiet ghall-pagament skont l-iskema
ta’ pagament uniku hija kru¢jali ghal amministrazzjoni
effettiva. Ghalhekk I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu
data ta’ skadenza ghall-applikazzjoni, li ma ghandhiex tkun
aktar tard mill-15 ta’ Mejju. Biex jigu ssimplifikati
l-proceduri, I-Istati Membri ghandhom jinghataw permess
li jiddeciedu li l-applikazzjoni tkun tista’ tigi pprezentata
flimkien mal-applikazzjoni unika. Ghal din ir-raguni,
|-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja u I-Izvezja,
ghandhom Madankollu jkollhom permess li jistabbilixxu
data aktar tard li ma ghandhiex tkun aktar tard
mill-15 ta’ Gunju.

Fil-kaz meta Stat Membru jaghzel ghall-applikazzjoni tal-
iskemi varji ta’ ghajnuna ghall-bhejjem, ghandhom isiru
dispozizzjonijiet komuni li jikkoncernaw id-dettalji li
ghandhom jigu inkluzi fl-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
ghall-bhejjem.

Skont I-Artikolu 117 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
primjums li jaqghu taht l-iskemi ghall-ghajnuna ghall-
bhejjem tal-fart jistghu jithallsu biss ghal annimali li
huma identifikati u registrati kif xieraq skont
ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2000 li jistabbilixxi
sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem
tal-fart u dwar it-tikkettjar tal-laham tac-canga u tal-
prodotti tal-laham tac-canga u li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 820/97 (1). Il-bdiewa li jipprezentaw
l-applikazzjonijiet skont l-iskemi ta’ ghajnuna koncernati
ghandhom ghalhekk jinghataw access ghall-informazzjoni
rilevanti fi zmien xieraq.

L-ghajnuna ghall-produtturi tal-pitravi taz-zokkor u
l-kannamiela, il-pagament separat ghaz-zokkor u
l-pagament separat ghall-frott u I-hxejjex, minhabba
n-natura taghhom, mhumiex relatati mal-qasam agrikolu, u
din hija r-raguni ghala d-dispozizzjonijiet li jikkonc¢ernaw
l-applikazzjoni unika ma japplikawx ghal dawk l-iskemi ta’
pagament. Ghalhekk, ghandha ssir dispozizzjoni sabiex ikun
hemm procedura ta’ applikazzjoni xierga.

Ghandhom jigu stabbiliti rekwiziti ulterjuri ghall
applikazzjoni ghal appogg specifiku skont I-Artikolu 68 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 apparti mill-pagamenti skont
l-erja jew il-pagamenti ghall-bhejjem. Minhabba d-diversita
possibbli tal-mizuri ta’ appogg specifiku huwa ta’” impor-
tanza partikolari li l-bidwi jipprezenta l-informazzjoni
kollha mehtiega biex tigi stabbilita l-eligibbilta. Ghal
ragunijiet prattici I-Istati Membri ghandhom ikunu permessi
li jitolbu d-dokumenti ta’ appogg f'data aktar tard minn dik
li ghandha tkun stabbilita ghall-applikazzjoni.

Fil-kaz tal-applikazzjoni tal-Artikolu 68(1)(e) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, il-benefi¢jarji mhumiex
il-bdiewa izda I-fondi rec¢iproci kienu ta’ kumpens ghal
bdiewa ghal telf ekonomiku. Ghandhom jigu stabbiliti
rekwiziti specjali ghall-applikazzjoni ghall-appogg lill-
fondi reciproci li jirriflettu l-informazzjoni mehtiega biex

tigi stabbilita l-eligibbilta taghhom ghall-pagament.

Ghandu jigi stabbilit il-qafas generali ghall-introduzzjoni ta’
proceduri simplifikati fil-kuntest tal-komunikazzjonijiet

() GU L 204, 11.8.2000, p. 1.

(28)

(29)

(30)

(31)

ghandu, b'mod partikolari, jipprevedi ghall-possibbilta li
jsir uzu minn mezzi elettroni¢i. Madankollu ghandu jigi
garantit li, partikolarment, id-dejta li ntbaghtet tkun ghal
kollox affidabbli u li proceduri bhal dawn jigu operati min-
ghajr l-ebda diskriminazzjoni bejn il-bdiewa. Barra minn
hekk, sabiex tigi ssimplifikata l-amministrazzjoni kemm
ghall-bdiewa kif ukoll ghall-awtoritajiet nazzjonali, ghandu
jkun possibbli ghall-awtoritajiet nazzjonali li jitolbu
d-dokumenti ta’ appogg mehtiega biex ssir verifika tal-
eligibbilta ta’ certi pagamenti, direttament mis-sors tal-
informazzjoni u mhux minghand il-bidwi.

Meta l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jkun fihom zbalji
ovvji, ghandu jkun possibbli li dawn jigu aggustati dejjem..

Ghandhom jigu stabbiliti regoli li jindirizzaw
is-sitwazzjonijiet meta l-ahhar data tal-prezentazzjoni ta’
applikazzjonijiet, dokumenti jew emendi varji tkun festa
pubblika, is-Sibt jew il-Hadd.

Huwa indispensabbli li jigu rispettati l-limiti ta’ Zmien
ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna,
ghall-emendi tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna skont
iz-zona, u ghal kwalunkwe dokumenti, kuntratti u
dikjarazzjonijiet ta’ appogg, sabiex ikun possibbli ghall-
amministrazzjonijiet nazzjonali li jipprogrammaw u, sus-
segwentement, iwettqu  kontrolli  effettivi  dwar
il-korrettezza tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna. Ghal-
hekk, ghandha ssir dispozizzjoni, fir-rigward tal-limiti ta’
zmien li fihom l-applikazzjonijiet li jintbaghtu tard
ghandhom ikunu accettati. Barra minn hekk, ghandu jigi
applikat tnaqgis biex ihajjar lill-bdiewa josservaw il-limiti
taz-zmien.

Il-prezentazzjoni puntwali mill-bdiewa ta’ applikazzjonijiet
ghal drittijiet ghall-pagament hija essenzjali ghall-Istati
Membri bil-ghan i jigu stabbiliti fil-hin id-drittijiet ta’
pagament. Ghalhekk il-prezentazzjonijiet ta’ dawk
l-applikazzjonijiet li saru tard ghandhom jigu permessi biss
fl-istess limitu ta’ Zmien addizzjonali bhal dak tal-
prezentazzjonijiet ta’ kwalunkwe applikazzjoni ghall-
ghajnuna li saru tard. Ghandha tigi applikata wkoll rata ta’
tnaqqis disswaziva dejjem jekk id-dewmien ma jkunx rizul-
tat ta’ kazijiet ta’ force majeure jew ta’ cirkustanzi
eccezzjonali.

I-bdiewa ghandu jkollhom id-dritt li jirtiraw
l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna taghhom jew partijiet
minnhom fkull Zmien sakemm l-awtorita kompetenti ma
tkunx infurmat lill-bidwi b’xi zbalji li jkun hemm
fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna u langas innotifikat
il-verifika fuq il-post.

Il-konformita mad-dispozizzjonijiet dwar l-iskemi ghall-
ghajnuna gestiti skont is-sistema integrata ghandha tigi
mmonitorjata effettivament. Ghal dan il-ghan, u biex ikun
hemm livell armonizzat ta’ monitoragg fl-Istati Membri
kollha, jehtieg li jigu stipulati fid-dettal il-kriterji u
l-proceduri teknici ghat-twettieq tal-kontrolli
amministrattivi u l-verifiki fuq il-post fir-rigward kemm tal-
kriterji ta’ eligibbilta stabbiliti ghall-iskemi ta’ ghajnuna kif
ukoll l-obbligi ta’ kundizzjonalita. Huwa essenzjali ghall-
monitoragg li -verifiki fuq il-post jkunu jistghu jitwettqu.
Ghalhekk jekk bidwi ma jippermettix li dawn il-verifiki jit-
wettqu, l-applikazzjonijiet ghandhom jigu rrifjutati.
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(32)  L-infurmar minn qabel dwar il-verifiki fuq il-post ghall- individwali. ll-verifiki fuq bazi ta’ kampjuni, f'certi kazijiet,

(33)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

eligibbilta jew il-kundizzjonalita ghandu jigi permess biss
meta dan ma jgieghedx il-verifiki fil-periklu, u fi
kwalunkwe kaz ghandhom jigu stabbiliti limiti ta’ zmien
xierqa. Barra minn hekk, meta r-regoli specifici tas-settur
ghal atti jew standards li jagaw taht kundizzjonalita jippre-
vedu verifiki fuq il-post minghajr infurmar minn qabel,
dawn ir-regoli ghandhom jigu rispettati.

Ghandu jkun previst li, fejn xieraq, l-Istati Membri
ghandhom jimpenjaw ruhhom biex jghaqqdu flimkien
il-kontrolli varji.

Bil-ghan li jinstabu b'mod effettiv l-irregolaritajiet fil-
kontrolli amministrattivi, ghandhom jigu stabbiliti dispo-
zizzjonijiet partikolarment fir-rigward tal-kontenut tal-
kontroverifiki. L-irregolaritajiet ghandhom jigu segwiti bi
kwalunkwe procedura xierqa.

Zball li jsir ta’ spiss meta jitwettqu l-kontroverifiki hu
dikjarazzjoni zejda minuri tal-erja agrikola totali fhabel ta’
referenza. Ghal ragunijiet ta’ simplifikazzjoni, meta habel
ta’ referenza jkun soggett ghal applikazzjoni ghall-
ghajnuna ta’ Zewg bdiewa jew aktar li qed japplikaw ghall-
ghajnuna li taqa’ taht l-istess skema ta’ ghajnuna u meta
l-erja kumplessiva ddikjarata tagbez l-erja agrikola
b'differenza li taqa’ fi hdan it-tolleranza definita ghall-kejl
ta’ hbula agrikoli, I-Istati Membri ghandhom ikunu awto-
rizzati li jipprevedu ghal tnaqqis proporzjonali tal-erjas
koncernati. Madankollu, il-bdiewa kkoncernati ghandu
jkollhom id-dritt li jappellaw kontra decizjonijiet bhal
dawn.

Meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta prevista
fl-Artikolu 68 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u
l-pagamenti jinghataw ghal erjas jew bhejjem ikun xieraq
li tigi applikata l-istess rata ta’ kontroll li tkun intuzat ghall-
pagamenti ohra relatati mal-erja u mal-bhejjem. Ghal
mizuri ta’ appogg specifiku, il-benefi¢jarji ghandhom jigu
kkunsidrati bhala popolazzjoni separata u jigu pprezentati
ghal rata specifika ta’ kontroll minimu.

Ghandu jigi stabbilit l-ghadd minimu ta’ bdiewa li
ghandhom jigu vverifikati fuq il-post skont l-iskemi varji
ta’ ghajnuna. Fil-kaz fejn Il-Istati Membri jaghzlu
l-applikazzjoni tal-iskemi varji ta’ ghajnuna ghall-bhejjem,
ghandu jigi previst approc¢ integrat abbazi tal-impriza
b'relazzjoni mal-bdiewa li japplikaw ghall-ghajnuniet skont
dawk l-iskemi.

Id-determinazzjoni ta’ irregolaritajiet sinifikanti u ta’
nuqgas ta’ konformita ghandha tehtieg zieda fil-livell ta’
verifiki fuq il-post matul is-sena kurrenti ufjew is-sena ta’
wara biex jintlahaq livell accettabbli ta’ assigurazzjoni tal-
korrettezza tal-applikazzjonijiet tal-ghajnuna koncernati.
L-estensjoni  tal-kampjun, meta tkun tikkoncerna
l-kundizzjonalita, ghandha tkun immirata lejn l-atti jew
l-istandards koncernati.

I-verifiki fuq il-post tal-bdiewa li jipprezentaw
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ma ghandhomx necessar-
jament jitwettqu fuq kull bhima jew habel agrikolu

(40)

(41)

(42)

(44)

jistghu jitwettqu. Madankollu, fejn dan ikun permess,
il-kampjun ghandu jigi estiz ghal grad li jiggarantixxi livell
ta’ assigurazzjoni affidabbli u rapprezentattiv. Fcerti
kazijiet il-kampjuni jistghu jkunu estizi ghal kontroll shih.
L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-kriterji ghall-
ghazla tal-kampjun li ghandu jigi vverifikat.

Il-kampjun tar-rata minima tal-verifiki fuq il-post ghandu
jitfassal parzjalment fuq il-bazi tal-analizi tar-riskju u parz-
jalment b'mod kazwali. L-awtorita kompetenti ghandha
tistabbilixxi [-fatturi tar-riskju peress li tinsab fpozizzjoni
ahjar biex taghzel I-fatturi rilevanti tar-riskju. Sabiex jigi
garantit analizi rilevanti u effi¢jenti tar-riskju, l-effikacja tal-
analizi ghandha tigi vvalutata u aggornata fuq bazi annwali
filwaqt li titqies ir-rilevanza ta’ kull fattur tar-riskju, u jit-
gabblu r-rizultati tal-kampjuni maghzula kazwalment u
dawk abbazi tar-riskju u s-sitwazzjoni specifika fl-Istati
Membri.

Sabiex il-verifika fuq il-post tkun effettiva huwa importanti
li I-persunal i jwettaq il-verifiki jkun infurmat bir-raguni
ghall-ghazla tal-verifika fuq il-post. L-Istati Membri
ghandhom izommu registri ta’ dik l-informazzjoni.

Fcerti kazijiet ikun rilevanti li jitwettqu I-verifiki fuq il-post
gabel ma jaslu l-applikazzjonijiet kollha u ghalhekk I-Istati
Membri ghandu jkollhom permess li jaghmlu ghazla parz-
jali tal-kampjun tal-kontroll qabel tmiem il-perjodu
tal-applikazzjoni.

Sabiex l-awtoritajiet nazzjonali kif ukoll kwalunkwe awto-
rita kompetenti tal-Komunita jkunu jistghu jsegwu
l-verifiki fuq il-post imwettqa, id-dettalji tal-kontrolli
ghandhom jigu rregistrati frapport ta’ kontroll. Il-bidwi
jew rapprezentant tieghu ghandu jinghata l-opportunita li
jiffirma r-rapport. Madankollu, fil-kaz ta’ verifiki fuq il-post
permezz ta’ remote sensing l-Istati Membri ghandhom
ikunu jistghu jipprevedu ghal dan id-dritt fkazijiet biss
meta [-verifika tikxef irregolaritajiet. Irrispettivament mit-
tip ta’ verifika fuq il-post imwettqa, il-bidwi ghandu jircievi
kopja tar-rapport jekk jinstabu irregolaritajiet.

-verifiki fuq il-post ta’ skemi relatati maz-zona
ghandhom, sabiex jigi garantit monitoragg xieraq, ikopru
l-hbula agrikoli kollha dikjarati. Madankollu, bl-iskop tas-
simplifikazzjoni, ghandu jigi permess li d-determinazzjoni
attwali tal-hbula tkun limitata ghal kampjun ta’ 50 % tal-
hbula. Madankollu l-kampjun ghandu jkun affidabbli u
rapprezentattiv u mizjud fkaz ta’ anomaliji. Ghandha ssir
estrapolazzjoni tar-rizultati tal-kampjun ghall-kumplament
tal-popolazzjoni. Bl-iskop tal-verifiki fuq il-post, ikun xie-
raq li jigi specifikat li I-Istati Membri jistghu jaghmlu uzu
minn certi ghodod teknici.
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(45)  Ghandhom jigu stabbiliti regoli dettaljati fir-rigward tad- (53) Fil-kaz fejn Stat Membru jaghzel ghall-applikazzjoni tal-
determinazzjoni tal-erjas u l-metodi ta’ kejl li ghandhom iskemi varji ta’ ghajnuna ghall-bhejjem, fejn 1-ghajnuna ssir
jintuzaw sabiex tigi zgurata kwalita ta’ kejl li hija applikazzjoni ghaliha skont dawk l-iskemi ta’ ghajnuna,
ekwivalenti ghal dik rikjesta minn standards teknici kif iz-zmien u l-kontenut minimu tal-verifiki fuq il-post
imfassla fuq livell Komunitarju. ghandhom jigu specifikati. Sabiex issir verifika effettiva tal-
korrettezza tad-dikjarazzjonijiet fl-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna u n-notifikazzjonijiet lid-database kompjuterizzata
(46)  Fir-rigward tad-determinazzjoni tal-erja tal-hbula agrikoli ghall-annimali bovini, huwa essenzali li I-parti I-kbira ta’
eligibbli ghall-pagamenti skont l-erja, l-esperjenza wriet li verifiki fuq il-post bhal dawn jitwettqu waqt li I-bhejiem
jehtieg 1i tigi definita l-wisa’ accettabbli ta’ certi ikunu ghadhom iridu jinzammu fl-impriza agrikola skont
karatteristici tal-ghelieqi, partikolarment is-sisien tal-haxix, l-obbligu taz-zamma.
il-fosos u I-hitan. Bil-ghan ta’ htigijiet specifici ambjentali,
ghandha tigi prevista ftit flessibbilta fi hdan il-limiti meg-
jusa meta gie stabbilit ir-rendiment regjonali. (54)  Fil-kaz fejn Stat Membru jaghzel ghall-applikazzjoni tal-
iskemi wvarji ta’ ghajnuna ghal annimali bovini,
l-identifikazzjoni u r-registrazzjoni xierqa tal-annimali
(47)  Ghandu jigi stabbilit taht liema kundizzjonijiet ghandhom bovini li huma l-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta skont I-Arti-
jigu kkunsidrati -hbula agrikoli li jkollhom is-sigar bhala kolu 117 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, ghandu jigi
eligibbli ghall-iskemi relatati mal-erja. Ikun xieraq ukoll li zgurat li l-ghajnuna Komunitarja tinghata biss ghall-
tigi stabbilita dispozizzjoni li tirrigwarda l-procedura annimali bovini li jkunu identifikati u rregistrati kif xieraq.
amministrattiva li ghandha tigi segwita fil-kaz ta’ erjas uzati Verifiki bhal dawn ghandhom jitwettqu wkoll fir-rigward
ma’ haddiehor. ta’ annimali bovini li tkun ghadha ma saritx talba ghalihom
izda 1i jistghu jkunu s-soggett ghal applikazzjoni ghall-
ghajnuna peress li dawk il-bhejjem, minhabba t-tfassil ta’
48)  Il-kundizzjonijiet ghall-uzu tar-remote sensing ghall-verifiki bosta skemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini, fhafna
fuq il-post ghandhom jigu stipulati u ghandha ssir kazijiet, tkun saret talba ghall-ghajnuna ghalihom wara li
dispozizzjoni ghall-verifiki fizici li ghandhom jitwettqu fil- jkunu diga telqu mill-impriza.
kazijiet meta l-interpretazzjoni fotografika ma twassalx ghal
rizultati ¢ari. Minhabba, perezempju, il-kundizzjonijiet kli-
mati¢i jista’ jkun hemm kazijiet fejn il-kontrolli addizzjonali (55)  Ghall-ovini u l-kaprini, il-verifiki fuq il-post ghandhom
li ghandhom jitwettqu wara zieda fir-rata ta’ verifiki fuq ikopru partikolarment it-twettiq tal-perjodu taz-zamma u
il-post ma jistghux jitwettqu aktar permezz ta’ remote I-korrettezza tal-entrati fir-registru.
sensing. Fdak il-kaz huma ghandhom jitwettqu b’'mezzi
tradizzjonali.
(56)  Fil-kaz fejn Stat Membru jaghzel ghall-applikazzjoni ghall-
) y L ) primjum tal-qatla, ghandha ssir dispozizzjoni spegjali
(49) Skf”?f 1—1sken.1.a ta pagament 'umku, 11—b.d.1eyva li ghanqhom ghall-verifiki fuq il-post biex jitwettqu fil-bicceriji sabiex
('ir1tt1)1et sp§§)a11’J1stghu‘prgevu apposs ]?kk JISSOC_IISfa“{ issir verifika li I-bhejjem li ghalihom saret talba ghall-
certu rekw1241.t‘ ta’ attivita. Bll-ghan ta Ver1f1kg ‘effettlhv‘a ta ghajnuna jkunu eligibbli u Ii linformazzjoni mizmuma
dak l.I‘-I‘ek\.VIZIt, 1—Is.t§t1. Membrl gha’lnd}.lom llstabblhxxu fid-database kompjuterizzata tkun korretta. L-Istati
l-p.ronc-edurl ghal verifiki fuq il-post ta’ bdiewa li ghandhom Membri ghandhom ikunu awtorizzati li japplikaw zewg
drittijiet specjali. bazijiet differenti ghall-ghazla tal-bicceriji fir-rigward ta’
verifiki bhal dawn.
(50)  Minhabba l-karatteristici partikolari tal-iskema ta’ ghajnuna
ghaz-zemegha, 11'-q0ton v ;-zokkor skont it-Taqsimiet 5, 6 (57)  Safejn huwa koncernat il-primjum tal-biccerija moghti wara
u 7 tal-Kapitoli 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) lesportazzioni tal-bheiiem bovini. id-dispozizzioniiet spec-
Nru 73/2009, ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ‘T‘Spl?l jont ..Hﬂ. Kien : d d'p £ZJOnyIet spec
specifici ta’ kontroll. ]kal uma necessarji flimkien mad-dispozizzjonijiet ta
ontroll tal-Komunita li jirrigwardaw esportazzjoni b'mod
generali minnhabba d-differenzi fl-ghanijiet ta’ kontroll.
(51)  L-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jippre-
Eicrl;larjilt aj?éfxt aﬁ;l:ﬁl eghgtll)gldug?ﬁlﬂ]}lzzgrsmlf c?:t ef&iettt;’, (58)  Gew stabbiliti dispoZizzjopij.iet @ kontroll spe¢jali abbazi
tetrahydrocannabinol (THC) li ma jagbizx 0,2 %. Bil-ghan tar—Regolgme.nt tal'KumI.m,SS].(?m (KE) N@ 1082/ 2903 tat-
tal-implimentazzjoni ta’ din ir-regola, ghandha tigi stabbi- 23w Gunju 2003 li jnizzel regoli dettaljati ghall-
lita s-sistema li ghandha tintuza mill-Istati Membri ghall- implementazzjoni tar-RegolamenF (KE) Numru 1 760[ 2000
verifika tal-kontenut ta’ THC fil-qanneb. tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () dwar il-livell minimu
ta’ kontrolli li ghandhom isiru fil-qafas tas-sistema ghall-
identifikazzjoni u registrazzjoni ta’ annimali bovini. Meta jit-
(52 Barra minn hekk, jehtieg li jkun provvdut perjodu ta’ wettqu dawk il-kontrolli skont dak ir-Regolament,

zmien li matulu I-qanneb imkabbar ghall-fibra ma jistax
jinhasad wara l-fjoritura sabiex jippermetti t-twettiq effet-
tiv tal-obbligi ta’ kontroll previsti fir-rigward ta’ dawn
l-ucuh.

ir-rizultati ghandhom jiddahhlu fir-rapport ta’ kontroll
ghall-finijiet tas-sistema integrata.

() GUL 156, 25.6.2003, p. 9.
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(59)  Barra minn hekk, jehtieg li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet fir- (66)  Meta l-legizlazzjoni specifika applikabbli ghall-att u ghall-

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

rigward tar-rapport ta’ kontroll fkaz ta’ verifiki fuq il-post
fil-bicceriji jew meta Il-primjum jinghata wara
l-esportazzjoni. ghal finijiet ta’ koerenza, ghandu jigi previst
ukoll li fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet
tat-Titolu I tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000 jew tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 21/2004 tas-17 ta’ Dicem-
bru 2003 li jistabbilixxi sistema ghall-identifikazzjoni u
r-registrazzjoni tal-ammiali ovini u kaprini u li jemenda
r-Regolament (KE) Nru 1782/2003 u d-Direttiva
92/102/KEE u 64/432/KEE (") kopji tar-rapporti ta’ kontroll
ghandhom jintbaghtu lill-awtoritajiet responsabbli ghall-
applikazzjoni ta’ dawk ir-Regolamenti.

Fkaz meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta li
jaghti appogg specifiku kif previst fl-Artikolu 68 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, id-dispozizzjonijiet ta’
kontroll stabbiliti b’dan ir-Regolament ghandhom jigu
applikati sa fejn hu possibli Fejn mhuwiex possibbli li
dawk id-dispozizzjonijiet jigu applikati, I-Istati Membri
ghandhom jipprevedu livell ta’ kontroll ekwivalenti.
Ghandhom jigu stabbiliti rekwiziti specifici ghall-kontroll
ta’ applikazzjonijiet ghal pagament b’fondi reciproci u
ghall-investimenti.

Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 jintroduci obbligi ta’
kundizzjonalita ghall-bdiewa li jircievu pagamenti skont
l-iskemi kollha ta’ pagament dirett elenkati fl-Anness I ghal
dak ir-Regolament u jipprevedu ghal sistema ta’ tnaqqis u
eskluzjonijiet meta obbligi bhal dawn ma jigux issodisfati.
Dik is-sistema tapplika wkoll ghal pagamenti skont Arti-
koli 85p, 103q u 103r tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007. Id-dettalji ghal dik is-sistema ghandhom
jigu stabbiliti.

Ghandhom jigu stabbiliti d-dettalji li jikkon¢ernaw liema
awtoritajiet fl-Istati Membri jwettqu I-kontrolli fuq I-obbligi
ta’ kundizzjonalita.

Fcerti kazijiet jista’ jkun utli ghall-Istati Membri li jitwettqu
kontrolli amministrattivi fuq l-obbligi ta’ kundizzjonalita.
Madankollu, ghodod ta’ kontroll bhal dawn ma
ghandhomx ikunu obbligatorji ghall-Istati Membri.

Ghandha tigi stabbilita r-rata minima ta’ kontroll fir-
rigward tal-obbligi tal-kundizzjonalita. Ir-rata ta’ kontroll
ghandha tigi ffissata ghal 1 % tal-bdiewa soggetti ghall-
kundizzjonalita li jaqghu taht il-qasam ta’ kompetenza ta’
kull awtorita ta’ kontroll li ghandha tintghazel abbazi ta’
analizi tar-riskju xieraq.

L-Istati Membri ghandhom jinghataw l-ghazla li
jissodisafaw ir-rata minima ta’ kontroll fil-livell ta’ kull
awtorita ta’ kontroll kompetenti, fil-livell ta’ agenzija ta’
hlas jew fil-livell ta’ att jew standard, jew grupp ta’ atti jew
standards.

() GULS, 9.1.2004, p. 8.

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

istandards tiffissa rati minimi ta’ kontroll, I-Istati Membri
ghandhom jirrispettaw dawn ir-rati. Madankollu, l-Istati
Membri ghandhom jithallew japplikaw rata unika ta’
kontroll ghall-verifiki fuq il-post ghall-kundizzjonalita.
Jekk I-Istati Membri jaghmlu din 1-ghazla, kwalunkwe kaz
ta’ nuqqas ta’ konformita li jinstabu matul il-verifiki fuq
il-post skont il-legizlazzjoni settorjali ghandhom jigu rrap-
purtati u segwiti skont il-kundizzjonalita.

Bir-Regolament (KE) Nru 73/2009, gew stabbiliti regoli li
feerti kazijiet jesigu segwitu mill-awtorita kompetenti li
ghalih l-bdiewa jkunu hadu azzjoni ta’ rimedju. Sabiex jigi
evitat kwalunkwe dghufija tas-sistema ta’ kontroll, b'mod
partikolari fdak li jirrigwarda it-tehid tal-kampjuni ghall-
kontrolli fuq il-post ghall-kundizzjonalita, ghandu jigi ¢ca-
rat li kazijiet ta’ segwitu bhal dawn m’'ghandhomx jitgiesu
waqt l-istabbiliment tal-kampjun minimu ta’ kontroll.

Il-kampjun ta’ kontroll ghall-kundizzjonalita ghandu jittie-
hed jew fuq il-bazi tal-kampjuni ta’ bdiewa li jintghazlu
ghal verifika fuq il-post fir-rigward tal-kriterji ta’ eligibbilta,
jew mill-popolazzjoni kumplessiva ta’ bdiewa li jipprezen-
taw applikazzjonijiet ghall-pagamenti diretti. Fil-kaz
imsemmi l-ahhar ghandhom ikunu permessi ¢erti ghazliet
sekondarji ohra.

It-tehid tal-kampjuni tal-verifiki fuq il-post ghall-
kundizzjonalita jista’ jitjieb billi jkun permess li, fl-analizi
tar-riskju, titgies il-partecipazzjoni tal-bdiewa fis-sistema
konsultattiva ghall-farms prevista fl-Artikoli 12 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 kif ukoll il-partecipazzjoni
tal-bdiewa fsistemi rilevanti ta’ certifikazzjonijiet. Madan-
kollu, meta titqies dik il-partecipazzjoni, ghandu jintwera
lil-bdiewa li qed jippartecipaw fdawk l-iskemi jirraprezen-
taw inqas riskju milli kieku l-bdiewa ma jippartecipawx
fdawk l-iskemi.

B'mod generali l-verifiki fuq il-post ghall-kundizzjonalita
jkunu jehtiegu bosta zjarat lill-istess farm. Sabiex jitnaqqas
il-piz tal-verifiki kemm minn fuq il-bdiewa kif ukoll minn
fuq l-amministrazzjonijiet, il-verifiki jistghu jigu llimitati
ghal Zjara ta’ verifika wahda. Iz-Zmien ta’ dik iz-zjara
ghandu jigi Kkkjarifikat. Madankollu, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li titwettaq verifika rapprezentattiva u
effettiva  tar-rekwiziti u l-istandards fl-istess sena
kalendarja.

Sabiex jigu ssimplifikati I-verifiki fuq il-post ghall-
kundizzjonalita u biex isir uzu ahjar tal-kapacitajiet ta’
kontroll ezistenti, ghandu jkun previst, meta l-effettivita
tal-kontrolli hija tal-inqas daqs dik miksuba meta jkunu se
jitwettqu l-verifiki fuq il-post, sabiex jichdu post il-kontrolli
fil-livell ta’ farm minn kontrolli jew verifiki amministrattivi
fil-livell ta’ imprizi.
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(72)  Barra minn hekk ghandu jkun possibbli ghall-Istati Membri ghalhekk li jigi previst li I-kalkolu tal-pagament fkaz ta’

(73)

(76)

(77)

(78)

li, meta jwettqu l-verifiki fuq il-post ghall-kundizzjonalita,
jaghmlu uzu mill-indikaturi ta’ objettivi/miri specifici ghal
certi rekwiziti jew standards. Madankollu dawk l-indikaturi
ghandhom ikunu marbutin direttament mar-rekwiziti jew
mal-istandards li jirraprezentaw u ghandhom ikopru
l-elementi kollha li ghandhom jigu vverifikati.

Ghandhom jigu stabbiliti regoli ghall-istabbiliment ta’
rapporti ta’ kontroll ghall-kundizzjonalita dettaljati u spe-
cifici. Il-kontrolluri specjalizzati fil-qasam ghandhom jin-
dikaw kull sejba kif ukoll il-grad ta’ serjeta ta’ sejbiet bhal
dawn sabiex ikun possibbli ghall-agenzija tal-hlas li
tistabbilixxi t-tnaqgis relatat jew, skont kif ikun il-kaz, li
tiddeciedi dwar l-eskluzjonijiet milli jir¢ievu pagamenti
diretti.

II-bdiewa ghandhom ikunu informati dwar kwalunkwe
nuqgas ta’ konformita possibbli li gie ddeterminat wara
verifika fuq il-post. Tkun xieraq li jigi previst xi limitu ta’
zmien li fih il-bdiewa ghandhom jircievu din
l-informazzjoni. Madankollu, jekk dan il-limitu ta’ Zmien
jingabez, ma jfissirx li I-bdiewa kkoncernati ghandhom
ikunu intitolati li jevitaw il-konsegwenzi li fkazijiet ohra
johorgu min-nuqqas determinat ta’ konformita.

Ghandhom jigu stabbiliti tnaqgisiet u eskluzjonijiet fir-
rigward tal-princ¢ipju ta’ proporzjonalita u I-problemi spec-
jali marbuta ma’ kazijiet ta’ forza magguri kif ukoll
¢irkustanzi ec¢ezzjonali u naturali. Fil-kaz ta’ obbligi ta’
nuqqas ta’ konformita, it-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet
jistghu jigu applikati biss meta I-bidwi jkun agixxa b'mod
negligenti jew b'mod intenzjonali. It-tnaqgisiet u
l-eskluzjonijiet ghandhom jigu ggradati skont il-gravita tal-
irregolarita imwettqa u jistghu jwasslu ghall-eskluzjoni
totali minn wahda jew bosta skemi ta’ ghajnuna ghal
perjodu specifiku. Dawn ghandhom, fir-rigward tal-kriterji
ta’ eligibbilta, iqisu l-karatteristici partikolari tal-iskemi
varji ta’ ghajnuna.

Sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu jwettqu l-kontrolli
b'mod effettiv, partikolarment il-kontrolli ~ dwar
l-osservanza tal-obbligi ta’ kundizzjonalita, il-bdiewa skont
l-Artikolu 19(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghandhom jiddikjaraw l-erjas kollha disponibbli ghalihom
kemm jekk huma ged jitolbu ghajnuna ghal dawn l-erjas
kif ukoll jekk mhumiex. Jehtieg li jkun hemm provvedi-
ment ghal mekkanizmu li jizgura li l-bdiewa jissodisfaw
dak 1-obbligu.

Ghal finijiet tad-determinazzjoni tal-erjas u l-kalkolu tat-
tnaqgisiet jehtieg li jigu ddefiniti l-erjas li jaqghu fi hdan
l-istess grupp ta’ ucuh tar-raba’. Erja ghandha titgies bosta
drabi jekk hi tigi ddikjarata ghall-ghajnuna taht aktar minn
skema ta’ ghajnuna wahda.

Il-pagament ta’ appogg li jaga’ taht l-iskema ta’ pagament
uniku jehtieg ghadd ugwali ta’ drittijiet ghall-pagament u
ta’ ettari eligibbli. Ghall-finijiet ta’ din I-iskema jkun xieraq

(79)

(80)

(84)

(85)

(86)

diskrepanzi bejn id-drittijiet ghall-pagamenti ddikjarati u
l-erja ddikjarata ghandu jigi bbazat fuq l-izghar dags.
Sabiex jigi evitat il-kalkolu abbazi ta’ drittijiet li mhumiex
ezistenti, ghandu jigi previst li l-ghadd ta’ drittijiet ghall-
pagament uzati ghall-kalkolu ma ghandux jagbez l-ghadd
ta’ drittijiet ghall-pagament disponibbli ghall-bdiewa.

Fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna skont
l-erja, l-irregolaritajiet normalment jaffettwaw partijiet tal-
erjas. Id-dikjarazzjonijiet zejda fir-rigward ta’ habel wiched,
ghalhekk, jaghmlu tajjeb ghad-dikjarazzjonijiet niegsa ta’
hbula ohra tal-istess grupp ta’ ucuh tar-raba’. Fi hdan certu
limitu ta’ tolleranza ghandu jigi previst li l-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna jkunu biss aggustati ghall-erja attwalment
determinata u t-tnaqqis ghandu jibda japplika ladarba dan
il-limitu jinqabez.

Barra minn hekk, fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-
pagamenti relatati mal-erja, id-differenzi bejn it-total tal-
erja  ddikjarata fl-applikazzjoni u t-total tal-erja
ddeterminata bhala eligibbli huma ta’ spiss sinifikanti.
Sabiex jigi evitat ghadd kbir ta’ aggustamenti minuri ta’
applikazzjoni ghandu jigi previst li l-applikazzjoni ghall-
ghajnuna ma ghandhiex tigi aggustata mal-erja ddetermi-
nata dejjem jekk ma jinqabizx certu livell ta’ differenzi.

Dispozizzjonijiet spe¢jali huma mehtiega biex igisu
|-karatteristici partikolari ta’ applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna li jaqghu taht l-iskemi ta’ ghajnuna ghall-patata
tal-lamtu, iz-zerriegha u l-qoton.

Fkaz li dikjarazzjoni zejda tkun saret intenzjonalment,
ghandhom japplikaw ir-regoli spejali tat-tnaqgqs.

Ghandhom jigu stabbiliti r-regoli ta’ implimentazzjoni
ghall-bazi tal-kalkolu tal-primjums ghall-bhejjem.

I-bdiewa ghandhom ikunu permessi li jissostitwixxu
l-annimali bovini u ovini/kaprini taht certi kundizzjonijiet
u fi hdan il-limiti permessi skont ir-regoli settorali rilevanti.

Sa fejn l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-bhejjem
huma kkoncernati, I-irregolaritajiet iwasslu ghall-
ineligibbilta ~ tal-bhima  kkoncernata.  It-tnaqqisiet
ghandhom jigu previsti sa mill-ewwel bhima li tinstab
biirregolaritajiet izda, irrispettivament mill-livell ta’ tnaqqs,
ghandu jkun hemm sanzjoni anqas harxa meta tliet
bhejjem jew anqas jinstabu b’irrgolaritajiet. Fil-kazijiet
l-ohra kollha, is-severita tas-sanzjoni ghandha tiddependi
fuq il-percentwal tal-bhejjem li nstabu b'irregolaritajiet.

Fir-rigward ta’ annimali ovini u kaprini, ghandhom jigu sti-
pulati ghadd ta’ dispozizzjonijiet specifici minhabba
|-karatteristici partikolari tas-settur.



L 316/72 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 2.12.2009
(87)  Meta, minhabba cirkustanzi naturali, il-bidwi ma jkunx (95)  L-istess ghandu japplika brelazzjoni ma’ dejta mhux kor-

(88)

(90)

(94)

jista' jissodisfa l-obbligi taz-zamma skont ir-regoli settorali,
ma ghandhomx jigu applikati t-tnaqqis u l-eskluzjonijiet.

Fil-kaz fejn Stat Membru jaghzel l-applikazzjoni tal-
primjum ghall-qatla, minhabba l-importanza tal-bicceriji
ghat-thaddim xieraq ta’ xi whud mill-iskemi ghall-
ghajnuna  ghall-annimali ~ bovini, ghandha  ssir
dispozizzjoni wkoll ghall-kazijiet fejn il-bicceriji, jew
minhabba negligenza serja jew intenzjonalment, johorgu
certifikati jew dikjarazzjonijiet inkorretti.

Fkaz li l-appogg specifiku kif previst fl-Artikolu 68
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jinghata bhala
pagament relatat mal-erja jew pagament ghall-bhejjem,
id-dispozizzjonijiet ghal tnaqgisiet u eskluzjonijiet li se jigu
stabbiliti mieghu ghandhom, sa fejn hu possibbbli, jigu
applikati mutandis mutandis. Ghal kazijiet ohra l-Istati
Membri ghandhom, ghal kull mizura li taqa’ taht l-appogg
specifiku,  jipprevedu tnaqqisiet u  eskluzjonijiet
ekwivalenti.

L-informazzjoni ~dwar ir-rizultati tal-verifiki  tal-
kundizzjonalita ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-
agenziji tal-hlas kollha li huma responsabbli ghall-gestjoni
tal-pagamenti differenti soggetti ghar-rekwiziti tal-
kundizzjonalita sabiex jigi applikat it-tnaqqisiet xierqa,
fkaz li s-sejbiet ikunu jiggustifikaw dan.

Barra minn hekk, meta Stat Membru jaghzel il-possibbilta
li ma japplika l-ebda tnaqqis ghal nuqqasijiet minuri ta’
konformita, jew li ma japplikax tnaqgqisiet li jammontaw
ghal EUR 100 jew inqas, kif previst fl-Artikoli 23(2) jew
24(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, ghandhom jigu
stabbiliti regoli ghal bdiewa li jongsu milli jiehdu l-azzjoni
ta’ rimedju mehtiega minnhom.

Fir-rigward tal-obbligi ta’ kundizzjonalita, minbarra
l-iggradar tat-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet bil-hsieb tal-
principju tal-proporzjonalita, ghandu jigi previst li fcertu
zmien ksur ripetut tal-istess obbligu ta’ konformita
ghandu, wara twissija minn qabel lill-bidwi, jigi ttrattat
bhala non-konformita intenzjonali.

It-tnaqgisiet u l-eskluzjonijiet fir-rigward tal-kriterji ta’ eli-
gibbilta ghandhom, bhala regola generali, ma japplikawx
ghal bidwi li jkun baghat informazzjoni fattwalment kor-
retta jew fejn ikun jista’ juri mod ichor li ma ghandux tort.

I-bdiewa li jaghtu avviz lill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti fxi Zmien ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
inkorretti, ma ghandhomx ikunu soggetti ghal xi tnaqqjsiet
jew eskluzjonijiet irrispettivament mir-raguni tal-
iskorrettezzi, sakemm il-bidwi ma jkunx infurmat bil-hsieb
tal-awtorita kompetenti li twettaq verifika fuq il-post u
l-awtorita tkun ghada ma nformatx lill-bidwi b’xi irregola-

rita fl-applikazzjoni.

(96)

(98)

(99)

(100)

(101)

retta li tkun tinsab fid-database kompjuterizzata kemm fir-
rigward ta’ annimali bovini li ghalihom saret talba li
dwarhom irregolaritajiet bhal dawk mhux biss jikkostit-
wixxu ksur ta” obbligu tal-konformita izda wkoll ksur ta’
kriterju ta’ eligibbilta, kif ukoll fir-rigward ta’ annimali
bovini li dwarhom saret talba fejn irregolaritajiet bhal
dawk ikunu rilevanti biss taht l-obbligi ta” konformita.

L-Artikolu 31 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jiddefi-
nixxi kazijiet ta’ forza magguri cirkostanzi eccezzjonali li
ghandhom jigu rikonoxxuti mill-Istati Membri. Meta, bhala
konsegwenza ta’ kazijiet bhall dawn, bidwi ma jkunx jista’
jissodisfa 1-obbligi tieghu, hu ma ghandux jitlef id-dritt
tieghu ghall-pagament tal-ghajnuna. Madankollu ghandha
tigi stabbilita skadenza li fiha I-bidwi ghandu jinnotifika
kaz bhal dan.

L-amministrazzjoni ta’ ammonti zZghar huwa kompitu ta’
piz Zejjed ghall-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri.
Ghalhekk ikun xieraq li I-Istati Memebri jigu awtorizzati
biex ma jhallsux ammonti tal-ghajnuna li jkunu inqas
minn certu minimu.

Ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet specifici u det-
taljati sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni ekwa tat-tnaqqisiet
varjo li ghandhom jigu applikat fir-rigward ta’ xi
applikazzjoni wahda jew diversi applikazzjonijiet mill-
istess bidwi. It-tnaqgisiet u l-eskluzjonijiet previsti fdan
ir-Regolament ghandhom japplikaw minghajr pregudizzju
ghal sanzjonijiet addizzjonali li jagghu taht kwalunkwe
dispozizzjoni ohra tal-ligi Komunitarja jew nazzjonali.

Ghandha tigi ddeterminata s-sekwenza ghall-kalkolu ta’
tnaqqisiet varju potenzjali dwar kull skema ta’ appogg.
Sabiex jigi zZgurat li qed jigu rrispettati l-limiti bagitarji varji
stabbiliti ghall-iskemi ta’ appogg dirett, ghandu jigi previst
b'mod parikolari li l-pagamenti jitnaqqsu b’koefficjent
meta, fin-nuqqas ta’ dan, il-limiti jkunu ged jingabzu.

L-Artikolu 7, 10 u 11 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
jipprevedi ghal tnaqgisiet u, skont kif ikun il-kaz, ghal
aggustamenti tal-ammont tal-pagamenti diretti i
ghandhom jinghataw lil bidwi fir-rigward ta’ sena kalen-
darja minhabba modulazzjoni u dixxiplina finanzjarja, ris-
pettivament. Id-dispozizzjonijiet implimentattivi
ghandhom jipprevedu ghall-bazi tal-kalkolu ta’ dawk
it-tnaqqisiet u dawk l-aggustamenti fil-process tal-kalkolu
tal-ammont tal-pagamenti li ghandu jinghata lill-bdiewa.

Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-prin¢ipju ta’
bona fede fil-Komunita, meta jingabru l-ammonti mhallsa
mhux b’'mod xieraq, il-kundizzjonijiet li skonthom jista’ jigi
invokat dak il-principju ghandhom jigu stabbiliti minghajr
pregudizzju ghat-trattament tal-ispiza koncernata fil-
kuntest tat-tnehhija tal-kontijiet skont ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1290/2005 tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar
il-finanzjament tal-politika agrikola komuni (?).

() GUL 171, 2.7.2005, p. 6.
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(102) Jehtieg li jigu stabbiliti regoli li jkopru l-eventwalita fejn
bidwi jkun ir¢ieva, b'mod mhux xieraq, ghadd ta’ drittijiet
ghall-pagamenti jew fejn il-valur ta’ kull dritt ghall-
pagament gie ffissat flivell mhux korrett u fejn il-kaz ma
jkunx kopert bl-Artikolu 137 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009. Madankollu, fcerti kazijiet, fejn
l-allokazzjonijiet mhux xierqa ta’ drittijiet ma jkunux
affettwaw il-valur totali, izda biss 1-ghadd tad-drittijiet tal-
bidwi, I-Istati Membri ghandhom jikkoregu l-allokazzjoni
jew fejn xieraq it-tip ta’ drittijiet, minghajr ma jitnaqqas
il-valur taghhom. Dik id-dispozizzjoni ghandha tapplika
biss jekk I-izball seta’ ma kienx ragonevolment misjub mill-
bidwi. Barra minn hekk, f'certi kazijiet, drittijiet allokati
b'mod mhux xieraq jikkorrispondu ghal ammonti zghar
hafna u jehtieg piz amminstrattiv sostanzjali sabiex dawn
id-drittijiet jigu rkuprati. Fid-dawl tas-simplifikazzjoni u
tal-bilan¢ bejn il-piz amministrattiv u l-ammont li jrid jigi
rtkuprat, ghandu jigi ffissat ammont minimu li ghandu
jaghti bidu ghal irkupru. Barra minn hekk, ghandha ssir
dispozizzjoni fkaz li jkunu gew trasferiti drittijiet ghall-
pagament bhal dawn u fkaz li jkunu twettqu
t-trasferimenti ta’ drittijiet ghall-pagamenti minghajr ma
jkun gie rrispettat 1-Artikolu 46(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1782/2003 jew l-Artikoli 43, 62(1), 62(2) u 68(5) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009.

(103) Ghandhom jigu stabbiliti regoli li jikkoncernaw
il-konsegwenzi ta’ trasferimenti ta’ imprizi shah li jkunu
taht certi obbligi skont l-iskemi ta’ pagament dirett soggetti
ghas-sistema integrata.

(104) Bhala regola generali, I-Istati Membri ghandhom jiehdu
kwalunkwe mizura mehtiega sabiex jizguraw it-thaddim
xieraq tas-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u
kontroll. L-Istati Membri ghandhom jassistu lil xulxin fejn
mehtieg.

(105) II-Kummissjoni ghandha, fejn xieraq, tkun informata b’kull
mizura mehuda mill-Istati Membri biex jintroducu bidliet
fl-implimentazzjoni taghhom tas-sistema integrata. Sabiex
il-Kummissjoni tkun tista’ twettaq monitoragg effettiv tas-
sistema integrata, I-Istati Membri ghandhom jibaghtulha
l-istatistika ta’ kontroll ta’ kull sena. Barra minn hekk,
|-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe mizura li qed jiehdu fir-rigward tal-
manutenzjoni ta’ art li taqa’ taht mergha permanenti kif
ukoll bi kwalunkwe tnaqqis applikat skont l-Artikolu 8(1)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

(106) L-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jistipula
regoli li jikkoncernaw l-ammonti li jirrizultaw mill-
modulazzjoni. Parti mill-ammonti ghandha tigi allokata
skont prin¢ipju ta’ allokazzjoni li ghalih ghandhom jigu sti-
pulati regoli abbazi tal-kriterji stabbiliti fdak 1-Artikolu.

(107) Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2010.
Ir-Regolament (KE) Nru 796/2004 ghalhekk ghandu jigi
mhassar minn dik id-data. Madankollu, huwa ghandu
jkompli japplka fir-rigward ta’ applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna li jirrelataw mas-snin tas-suq jew il-perjodi tal-
primjum li jibdew qabel -1 ta’ Jannar 2010.

(108) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont
l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli u tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-
Hlasijiet Diretti,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

PARTI [
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

TITOLU I
AMBITU U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1
Ambitu

Dan ir-Regolament jistipula r-regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-kundizzjonalita, il-modulazzjoni u sistema
integrata ta’ amministrazzjoni u kontroll (minn hawn ‘il quddiem
imsejha “is-sistema integrata”) stabbiliti bil-Kapitolu 4 tat-Titolu II
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, u ghall-implimentazzjoni tal-
kundizzjonalita previsti fl-Artikoli 85t u 103z tar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007. Ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet specifici stipulati fir-Regolamenti li jkopru
l-iskemi individwali ta’ ghajnuna.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finjjiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet ~ fl-Artikolu 2 tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009.

Id-definizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw ukoll:

(1) “habel agrikolu” tfisser erja kontinwa ta’ art, iddikjarata minn
bidwi wiehed, li ma tkoprix aktar minn grupp wiehed tal-
ucuh tar-raba’; Madankollu, meta tkun rikjesta ghal
dikjarazzjoni separata tal-uzu ta’ erja fi hdan grupp tal-ucuh
tar-raba’ fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament, dak l-uzu speci-
fiku ghandu, jekk hemm bzonn, jillimita aktar il-habel
agrikolu; L-Istati Membri jistghu jistipulaw kriterji
addizzjonali ghad-delimitazzjoni ulterjuri ta’ habel agrikolu;

(2) “mergha permanenti” tfisser mergha permanenti kif iddefi-
nita fl-Artikolu 2(c) tar-Regolament (KE) Nru 1120/2009 (*);

(3) “sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem
tal-fart (annimali bovini)” tfisser is-sistema ghall-
identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-annimali bovini stab-
bilita bir-Regolament (KE) Nru 1760/2000;

(4) “lametta tal-widna” tfisser il-lametta tal-widna biex tidenti-
fika lill-bhejjem individwalment imsemmija fl-Artikolu 3(a)
u l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000;

(1) Ara pagna 1 ta dan il-Gurnal Uffi¢jali.
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(5) “database kompjuterizzata ghall-bhejjem tal-fart” tfisser
il-hazniet tal-informazzjoni kkompjuterizzata msemmija
fl-Artikoli 3(b) u Il-Artikolu 5 tar-Regolament (KE)
Nru 1760/2000;

(6) “passaport tal-bhejjem” ghandha tfisser il-passaport tal-
bhejjem imsemmi fl-Artikolu 3(c) u l-Artikolu 6 tar-
Regolament (KE) Nru 1760/2000;

(7) “registru” tfisser ir-registru mizmum mid-detenturi tal-
bhejjem  skont Il-Artikolu 5  tar-Regolament  (KE)
Nru 21/2004 jew l-Artikolu 3(d) u Il-Artikolu 7 tar-
Regolament (KE) Nru 1760/2000 rispettivament;

(8) ‘“elementi tas-sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni
tal-bhejjem tal-fart” tfisser I-elementi msemmija fl-Artikolu 3
tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000;

(9) “kodici ta’ identifikazzjoni” tfisser il-kodi¢i  ta’
identifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 4(1) tar-Regolament
(KE) Nru 1760/2000;

(10) “irregolaritajiet” tfisser kwalunkwe nuqqas ta’ osservanza tar-
regoli rilevanti ghall-ghoti tal-ghajnuna inkwistjoni;

(11) “applikazzjoni unika” tfisser l-applikazzjoni ghall-pagamenti
diretti fir-rigward tal-iskema tal-pagament uniku u ta’ skemi
ta’ ghajnuna ohra relatati mal-erja;

(12) “skemi ta’ ghajnuna relatati mal-erja” tfisser l-iskema ta’
pagament uniku, il-pagamenti relatati mal-erja li jaqghu taht
l-appogg specifiku u l-iskemi ta’ ghajnuna kollha stabbiliti
skont it-Titoli IV u V tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
minbarra dawk stabbiliti skont it-Taqsimiet 7, 10, u 11 ta’
dak it-Titolu IV, minbarra l-pagament separat ghaz-zokkor
stabbilit fl-Artikolu 126 ta’ dak ir-Regolament u minbarra
l-pagament separat ghall-frott u l-hxejjex stabbilit fl-Arti-
kolu 127 ta’ dak ir-Regolament;

(13) “applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-bhejjem” tfisser
l-applikazzjonijiet ghall-pagament ta’ ghajnuna skont
l-iskema tal-primjums ghan-naghag u I-moghoz u l-iskemi
tal-pagamenti ghac-canga u l-vitella li huma previsti fit-Taq-
simiet 10 u 11 tat-Titolu IV, rispettivament, tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 u pagamenti ghal kull ras ta’ bhima jew
ghal kull unita ta’ bhejjem li jaqghu taht appogg specifiku;

(14) “appogg specifiku” ghandha tfisser l-appogg imsemmi
fl-Artikolu 68 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(15) “uzu” ghandha tfisser l-uzu ta’ erja skont it-tip ta’ wic¢ tar-
raba’ jew art koperta jew in-nuqqas ta’ wic¢ tar-raba’;

(16) “skemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini” tfisser l-iskemi ta’
ghajnuna msemmija fl-Artikolu 108 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(17) “skema ta’ ghajnuna ghall-ovini/kaprini” tfisser l-iskema ta’
ghajnuna msemmija fl-Artikolu 99 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(18) “annimali bovini li ghalihom saret talba” tfisser il-bhejjem
tal-ifrat soggetti ghal applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-
bhejjem skont l-iskemi ta’ ghajnuna ghall-bhejjem tal-fart
jew skont l-appogg specifiku;

(19) “annimali bovini li ghalihom ghadha ma saritx talba” tfisser
l-annimali bovini li ghadhom mhumiex soggetti ghall-
applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-bhejjem izda li huma
potenzjalment eligibbli ghall-ghajnuna skont l-iskemi ta’
ghajnuna ghall-annimali bovini;

(20) “bhima potenzjalment eligibbli” tfisser bhima li a priori tista’
potenzjalment tissodisfa l-kriterja ta’ eligibbilta biex tircievi
l-ghajnuna fis-sena tat-talba kkoncernata;

(21

N

“perjodu taz-zamma” tfisser il-perjodu li matulu l-bhima li
ghaliha tkun intalbet l-ghajnuna ghandha tinzamm
fl-impriza, kif hemm previst fid-dispozizzjonijiet li gejjin tar-
Regolament (KE) Nru 1121/2009 (*):

(a) l-Artikoli 53 u 57, b'relazzjoni mal-primjum spe¢jali
ghall-bhejjem tal-ifrat irgiel;

(b) I-Artikolu 61, b'relazzjoni mal-primjum ghal baqar li
jreddghu;

(©) l-Artikolu 80, b'relazzjoni mal-primjum ghall-qatla;

(d) I-Artikolu 35(3), b'relazzjoni ma’ ghajnuna mbhallsa
ghall-ovini u I-kaprini;

(22

—

“gwardjan tal-bhejjem” tfisser kull persuna naturali jew legali
responsabbli mill-bhejjem kemm jekk fuq bazi permanenti
kif ukoll jekk fuq bazi temporanja, inkluz matul it-trasport
jew f'suq;

(23) “erja determinata” ghandha tfisser l-erja li ghaliha jkunu gew
issodisfati l-kundizzjonijiet kollha stipulati fir-regoli ghall-
ghoti tal-ghajnuna; fil-kaz tal-iskema ghall-pagament unika,
l-erja ddikjarata tista’ titqies bhala determinata biss jekk fil-
fatt tkun qged tigi akkumpanjata minn ghadd li jikkorrispondi
ta’ drittijiet ta’ pagamenti;

(24) “bhima determinata” tfisser bhima li ghaliha jkunu gew
sodisfatti I-kundizzjonijiet kollha stipulati fir-regoli ghall-
ghoti tal-ghajnuna;

(25) “perjodu ta’ primjum” tfisser il-perjodu li ghalih jirreferu
l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna irrispettivament miz-
zmien tal-prezentazzjoni taghhom;

(26) “sistema ta’ informazzjoni geografika” (minn hawn ‘il qud-
diem imsejha bhala “GIS”) tfisser it-tekniki ta’ sistema ta’
informazzjoni geografika kompjuterizzata msemmija
fl-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(27) “habel ta’ referenza” tfisser erja geografikament delimitata li
zzomm identifikazzjoni unika kif registrata fil-GIS fis-
sistema ta’ identifikazzjoni tal-Istat Membru kif imsemmija
fl-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(28) “materjal geografiku” tfisser mapep u dokumenti ohra uzati
biex jigi kkomunikat il-kontenut tal-GIS bejn l-applikanti
ghall-ghajnuna u I-Istati Membri;

(29) “sistema nazzjonali ta’ referenza ta’ koordinati” tfisser
sistema kif iddefinita fid-Direttiva 2007/2/KE tal-Paralment
Ewropew u tal-Kunsill (2) li tippermetti l-kejl standardizzat u
identifikazzjoni unika ta’ hbula agrikoli fl-Istat Membru
kkoncerat kollu;

(1) Ara pagna 27 ta dan il-Gurnal Uffi¢jali.
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(30) “agenzija tal-hlas” tfisser l-awtoritajiet u l-korpi msemmija
fl-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru 1290/2005;

(31) “kundizzjonalita” tfisser il-kundizzjonijiet amministrattivi
statutorji [ir-rekwiziti ta” gestjoni statutorji] u l-kundizzjoni
agrikola u ambjentali tajba skont l-Artikoli 5 u 6 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009;

(32) “erjas ta’ kundizzjonalita” tfisser l-erjas differenti tal-
kundizzjonijiet amministrattivi statutorji [ir-rekwiziti ta’
gestjoni statutorji] skont it-tifsira tal-Artikolu 5(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u l-kundizzjoni agrikola u
ambjentali tajba skont I-Artikolu 6 ta’ dak ir-Regolament;

(33) “att” tfisser kull wahda mid-Direttivi u r-Regolamenti
individwali elenkati fl-Anness II ghar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(34) “standards” tfisser l-istandards kif iddefiniti mill-Istati
Membri skont Il-Artikolu 6  tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009 u l-Anness III ghalih kif ukoll I-obbligi fir-
rigward ta’ mergha permanenti kif stabbiliti fl-Artikolu 4 ta’
dan ir-Regolament;

(35) “rekwizit”, meta dan it-terminu jintuza fil-kuntest ta’
kundizzjonalita, ifisser kull rekwizit individwali ta’ gestjoni
statutorji li jirrizulta minn xi wiehed mill-Artikoli msemmija
fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009 fi hdan att
partikolari, li jvarja fis-sustanza minn kull rekwizit iehor tal-
istess att;

(36

=

“nuqqas ta’ konformita” tfisser kwalunkwe nuqqas ta’ kon-
formita mar-rekwiziti u l-istandards;

(37

~

“korpi specjalizzati ta’ kontroll” tfisser l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ta’ kontroll, kif imsemmija fl-Arti-
kolu 48 ta’ dan ir-Regolament, responsabbli, skont l-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 22(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, biex jizguraw il-konformita mal-htigijiet
amministrattivi  statutorji u kundizzjoni agrikola u
ambjentali tajba;

(38) “minn pagament” tfisser, ghal finijiet tal-obbligi ta’
kundizzjonalita previsti fl-Artikoli 85t u 103z tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007, sa mill-1 Janar tas-sena ta’
wara s-sena kalendarja li fiha nghata l-ewwel pagament.

TITOLU II
MANUTENZJONI TA’ MERGHAT PERMANENTI

Artikolu 3

Manutenzjoni ta’ art li taqa’ taht mergha permanenti
fil-livell ta’ Stat Membru

1. Minghajr pregudizzju ghall-ec¢ezzjonijiet previsti fit-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
|-Istati Membri ghandhom, skont I-ewwel paragrafu tieghu, jizgu-
raw il-manutenzjoni tal-proporzjon tal-art li taqa’ taht mergha
permanenti fir-rigward tat-total tal-erja agrikola. Dak l-obbligu
ghandu japplika fil-livell nazzjonali jew fil-livell regjonali.

Madankollu, meta jigi mantenut l-ammont ta’ art li taga’ taht mer-
gha permanenti fit-termini assoluti  stabbiliti  skont
il-paragrafu 4(a), 5(a), 6(a), 7(a) ta’ dan I-Artikolu, l-obbligu stipu-
lat fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandu jitqies bhala mhares.

2. Minghajr pregudizzju ghat-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-proporzjon imsemmi fil-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu ma jonqosx b’detriment tal-art li taga’ taht mergha
permanenti b’aktar minn 10 % relattivament mal-proporzjon
ghas-sena ta’ referenza rilevanti msemmija fl-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 6(2) ta’ dak ir-Regolament (minn hawn il quddiem
imsemmi bhala proporzjon ta’ referenza).

3. Il-proporzjon imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi stabbilit
kull sena abbazi tal-erjas ddikjarati mill-bdiewa ghas-sena
koncernata.

4. Ghall-Istati Membri, minbarra l-Istati Membri l-godda,
il-proporzjon ta’ referenza ghandu jigi stabbilit kif gej:

(@) l-art li taga’ taht mergha permanenti ghandha tkun l-art li
taga’ taht mergha permanenti ddikjarata mill-bdiewa f1-2003,
mizjuda bl-art li taqa’ taht mergha permanenti dikjarata
f1-2005 skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE)
Nru 796/2004 u li ma kinitx giet iddikjarata ghal xi uzu iehor
minbarra bhala art erbacei f1-2003, dejjem jekk il-bidwi ma
jkunx jista’ jaghti prova li dik l-art ma kinitx taga’ taht mer-
gha permanenti f1-2003.

Erjas ddikjarati fl-2005 bhala art li taqa’ taht mergha
permanenti u li fl-2003 kienu eligibbli ghall-hlas taz-zona
ghal prodotti tar-raba’ li jinharat [pagament skont l-erja ghall-
ucuh tar-raba’ li jinhartu] skont Il-Artikolu 1(3) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1251/1999 (') ghandhom
jigu skontati.

Art li kienet taga’ taht mergha permanenti f1-2003 u li ngha-
tat ghat-tisgir skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 6(2)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tigi skontata.

(b) L-erja totali agrikola ghandha tkun l-erja totali agrikola dik-
jarata mill-bdiewa f1-2005.

5. Ghall-Istati Membri I-godda li fir-rigward tas-sena 2004 ma
applikawx l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja msemmi
fl-Artikolu  143b  tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003,
il-proporzjon ta’ referenza ghandu jigi stabbilit kif gej:

(@) l-art li taga’ taht mergha permanenti ghandha tkun l-art li
taga’ taht mergha permanenti ddikjarata mill-bdiewa fl-2004,
mizjuda bl-art li taqa’ taht mergha permanenti ddikjarata
f1-2005 skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE)
Nru 796/2004 u li ma kinitx giet dikjarata ghal xi uzu iechor
minbarra bhala bur fl-2004, sakemm il-bidwi ma jkunx jista’
jaghti prova li dik l-art ma kinitx taga’ taht mergha
permanenti f1-2004.

() GUL 160, 26.6.1999, p. 1.
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L-erjas ddikjarati fl-2005 bhala art li taqa’ taht mergha
permanenti u li fl-2004 kienu eligibbli ghall-hlas taz-zona
ghal prodotti tar-raba’ li jinharat [pagament skont l-erja ghall-
ucuh tar-raba’ li jinhartu] skont l-Artikolu 1(3) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1251/1999 ghandhom jigu
skontati.

Art li kienet taqa’ taht mergha permanenti f1-2004 u li ngha-
tat ghat-tisgir skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 6(2)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tigi skontata;

(b) l-erja totali agrikola ghandha tkun l-erja totali agrikola ddik-
jarata mill-bdiewa fI-2005.

6.  Ghall-Istati Membri l-godda 1i fir-rigward tas-sena 2004
applikaw l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja msemmi
fl-Artikolu  143b  tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003,
il-proporzjon ta’ referenza ghandu jigi stabbilit kif gej:

(@) l-art li taga’ taht mergha permanenti ghandha tkun l-art li
taga’ taht mergha permanenti ddikjarata mill-bdiewa f1-2005
skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE) Nru 796/2004.

Art li kienet taga’ taht mergha permanenti f1-2005 u li ngha-
tat ghat-tisgir skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 6(2)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tigi skontata.

(b) l-erja totali agrikola ghandha tkun l-erja totali agrikola dikja-
rata mill-bdiewa fI-2005.

7. Ghall-Bulgarija u r-Rumanija, il-proporzjon ta’ referenza
ghandu jigi stabbilit kif gej:

(a) l-art li taga’ taht mergha permanenti ghandha tkun l-art li
taga’ taht mergha permanenti ddikjarata mill-bdiewa f1-2007
skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE) Nru 796/2004.

L-art li kienet taqa’ taht mergha permanenti fI-2005 u li
nghatat ghat-tisgir skont it-tielet subparagrafu tal-
Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tigi
skontata.

(b) l-erja totali agrikola ghandha tkun l-erja totali agrikola dikja-
rata mill-bdiewa l-2007.

8.  Fkaz meta l-elementi oggettivi juru li l-evoluzzjoni tal-
proporzjon ma jirriflettix l-izvilupp attwali tal-art li taga’ taht mer-
gha permanenti, IIstati Membri ghandhom jadattaw
il-proporzjon ta’ referenza. Fsitwazzjoni bhal din, il-Kummissjoni
ghandha, minghajr dewmien, tigi infurmata dwar l-adattament li
sar u dwar il-gustifikazzjoni ghal dak l-adattament.

Artikolu 4

Manutenzjoni ta’ art li taqa’ taht mergha permanenti
flivell individwali

1. Meta jigi stabbilit li I-proporzjon imsemmi fl-Artikolu 3(1)
ta’ dan ir-Regolament gieghed jonqos, 1-Istat Membru koncernat
ghandu, flivell nazzjonali jew dak regjonali, jipprovdi ghall-
obbligu tal-bdiewa li qed japplikaw ghall ghajnuna li taqa’ taht
kwalunkwe skema ta’ pagament dirett elenkata fl-Anness I ghar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 biex ma jikkonvertux l-art li taqa’
taht mergha permanenti minghajr awtorizzazzjoni minn qabel.

Jekk l-awtorizzazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu tkun
soggetta ghall-kundizzjoni li l-erja ta’ art ghandha tkun stabbilita
bhala mergha permanenti, art bhal din ghandha, sa mill-ewwel
gurnata tal-konverzjoni, tigi kkunsidrata bhala mergha
permanenti permezz ta’ deroga mid-definizzjoni stipulata fl-Arti-
kolu 2(2). Dawk l-erjas ghandhom jintuzaw ghat-tkabbir ta’ haxix
jew ghalf iehor fil-forma ta’ haxix ghall-hames snin konsekuttivi
wara d-data ta’ konverzjoni.

2. Meta jigi stabbilit li l-obbligu msemmi fl-Artikolu 3(2) ta’
dan ir-Regolament ma jistax jigi zgurat, I-Istat Membru koncernat
ghandu jipprovdi, apparti mill-mizuri li ghandhom jittiehdu skont
il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, flivell nazzjonali jew dak
regjonali, ghall-obbligu tal-bdiewa li qed japplikaw ghall-ghajnuna
li taqa’ taht kwalunkwe skema ta’ pagament dirett elenkata
fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009 biex art tigi kkon-
vertita mill-gdid fart li taqa’ taht mergha permanenti ghal dawk
il-bdiewa li ghandhom disponibbli ghalihom art li kienet giet
ikkonvertita minn art li taga’ taht mergha permanenti fart ghal
uzijiet ohra.

Fir-rigward ta’ art ikkonvertita b'dan il-mod dan 1-obbligu ghandu
japplika mid-data li taghti bidu ghall-perjodu ta’ 24 xahar wara
l-ahhar data li fiha kellhom jigu pprezentati l-applikazzjonijiet
unici skont 1-Artikolu 11(2) ta’ dan ir-Regolament fl-Istat Mem-
bru koncernat.

Fdak il-kaz, il-bdiewa ghandhom jikkonvertu lura percentwal ta’
dik l-erja fart li taga’ taht mergha permanenti jew jistabbilixxu dak
l-ammont ta’ erja bhala art li taga’ taht mergha permanenti. Dak
il-percentwal ghandu jigi kkalkolat abbazi tal-ammont tal-erja
kkonvertita b’dan il-mod mill-bidwi u l-ammont tal-erja li huwa
mehtieg biex jerga jigi stabbilit il-bilanc.

Madankollu, meta art bhal din tkun soggetta ghal trasferiment
wara li tkun giet konvertita fart ghal uzijiet ohra, dan l-obbligu
ghandu japplika biss jekk it-trasferiment ikun twettaq wara d-dhul
fis-sehh tar-Regolament (KE) Nru 796/2004.

Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 2(2), l-erjas konvertiti mill-gdid
jew stabbiliti bhala art li taqa’ taht mergha permanenti ghandhom,
sa mill-ewwel jum tal-konverzjoni mill-gdid jew l-istabbiliment
jitgiesu bhala “mergha permanenti”. Dawk l-erjas ghandhom jin-
tuzaw ghat-tkabbir ta’ haxix jew ghalf ichor fil-forma ta’ haxix
ghal hames snin konsekuttivi wara d-data tal-konverzjoni
taghhom.
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3. L-obbligu ghall-bdiewa stipulat fil-paragrafi 1 u 2 ma ghan-
dux japplika meta l-bdiewa jkunu holqu l-art li taqa’ taht mergha
permanenti fil-qafas tal-programmi skont ir-Regolamenti tal-
Kunsill (KEE) Nru 2078/92 (1), (KE) Nru 1257/1999 (3) u (KE)
Nru 1698/2005 ().

PARTI II

SISTEMA INTEGRATA TA’ AMMINISTRAZZJONI U
KONTROLL

TITOLU I

REKWIZITI U KUNDIZZ]ONALITA TAS-SISTEMI

KAPITOLU I

Sistema ta’ identifikazzjoni u registrazzjoni

Artikolu 5

Identifikazzjoni tal-bdiewa

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 19(3) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, is-sistema unika biex tigi registrata l-identita ta’ kull
bidwi kif previst fl-Artikolu 15(1)(f) ta’ dak ir-Regolament
ghandha tiggarantixxi identifikazzjoni unika fir-rigward tal-
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna kollha pprezentati mill-istess
bidwi.

Artikolu 6
Identifikazzjoni tal-hbula agrikoli

1. Is-sistema ta’ identifikazzjoni ghall-hbula agrikoli msemmija
fl-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha topera
fil-livell ta’ habel agrikolu bhal habel katastali jew blokka ta’
produzzjoni li ghandha tizgura identifikazzjoni unika ta’ kull
habel ta’ referenza.

Ghal kull habel ta’ referenza, ghandha tigi determinata l-erja mas-
sima eligibbli ghall-fini tal-iskema ta’ pagament uniku jew
l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja. II-GIS ghandha topera
fuq il-bazi ta’ sistema nazzjonali ta’ referenza ta’ koordinati. Meta
jintuzaw sistemi differenti ta’ koordinati, dawn ghandhom ikunu
kompatibbli fkull Stat Membru;

L-Istati Membri jistghu, Madankollu, jizguraw li I-hbula agrikoli
jkunu identifikati b'mod affidabbli ghandhom b'mod partikolari
jehtiegu li tintbaghat l-applikazzjoni unika bid-dettalji jew akkum-
panjata bid-dokumenti specifikati mill-awtorita kompetenti li jip-
permettu li tinstab il-pozizzjoni ta’ kull habel agrikolu u li dan
jitkejjel.

(1) GUL 215, 30.7.1992, p. 85.
() GUL 160, 26.6.1999, p. 80.
(}) GUL277,21.10.2005, p. 1.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fir-rigward ta’ mhux
inqas minn 75 % tal-hbula agrikoli li huma soggetti ghal
applikazzjoni ghall-ghajnuna, mhux inqas minn 90 % tal-erja
rispettiva tkun eligibbli skont l-iskema ta’ pagament uniku u
l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja rispettivament.
Il-valutazzjoni ghandha ssir fuq bazi ta’ kull sena permezz tal-
metodi statistici adattati.

Artikolu 7

Identifikazzjoni u registrazzjoni ta’ drittijiet
ghall-pagament

1. Is-sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tad-
drittijiet ghall-pagament previst fl-Artikolu 18 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 ghandha tkun registru elettroniku flivell ta’ Stat
Membru u ghandha, partikolarment fir-rigward tal-kontroverifiki
previsti fl-Artikolu 28 ta’ dan ir-Regolament, tizgura traccabbilta
effettiva tad-drittijiet ghall-pagamenti, partikolarmentfir-rigward
l-elementi li gejjin:

(a) id-detentur;

(b) il-valur;

(¢) id-data tal-istabbiliment;

(d) id-data tal-ahhar attivazzjoni;

() l-origini, partikolarment fir-rigward tal-attribuzzjoni,
ir-rizerva originali jew nazzjonali, ix-xiri, il-kera u l-wirt

tieghu;

(f) it-tip ta’ dritt, partikolarment id-drittijiet spec¢jali previsti
fl-Artikolu 44 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u d-drittijiet
allokati skont I-Artikolu 68(1)(c) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(g) fejn applikabbli, restrizzjonijiet regjonali.

2. L-Istati Membri li fihom hemm aktar minn agenzija tal-hlas
wahda, jistghu jiddeciedu li jhaddmu r-registru elettroniku flivell
ta’ agenzija tal-hlas. Fdak il-kaz, I-Istat Membru koncernat ghandu
jizgura li r-registri differenti jkunu kompatibbli ma’ xulxin.

KAPITOLU II

Kundizzjonalita

Artikolu 8

Sistema ta’ kontroll fir-rigward tal-kundizzjonalita

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu sistema li tiggaran-
tixxi kontroll effettiv fir-rigward tal-kundizzjonalita. Dik
is-sistema ghandha, skont il-Kapitolu III tat-Titolu IIl ta’ din
il-Parti, tipprevedi partikolarment ghal:

(@) meta l-awtorita kompetenti ta’ kontroll ma tkunx l-agenzija
tal-hlas, it-trasferiment tal-informazzjoni mehtiega li tikkon-
cerna l-bdiewa li qed japplikaw ghall-pagamenti diretti mill-
agenzija tal-hlas ghall-korpi spe¢jalizzati ta’ kontroll ufjew,
fejn japplika, permezz tal-awtorita li tikkoordina msemmija
fl-Artikolu 20(3) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=07&jj=30&type=L&nnn=215&pppp=0085&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:160:0080:0080:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:277:0001:0001:MT:PDF
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(b) il-metodi li ghandhom jigu applikati ghall-ghazla tal-
kampjuni ta’ kontroll;

(¢) l-indikazzjonijiet fir-rigward tan-natura u l-firxa tal-verifiki li
ghandhom jitwettqu;

(d) ir-rapporti ta’ kontroll li jkun fihom b’mod partikolari kull
nuqgas ta’ konformita misjub u valutazzjoni tas-severita,
il-firxa, il-permanenza u r-repetizzjoni tieghu;

(e) meta l-awtorita kompetenti ta’ kontroll ma tkunx l-agenzija
tal-hlas, it-trasferiment tar-rapporti ta’ kontroll mill-korpi
spedjalizzati ta’ kontroll kemm ghall-agenzija tal-hlas kif
ukoll ghall-korp li jikkoordina msemmi fl-Artikolu 20(3) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 jew lit-tnejn;

(f) l-applikazzjoni tas-sistema ta’ tnaqgisiet u eskluzjonijiet mill-
agenzija tal-hlas.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal procedura li skontha
I-bidwi jindika lill-agenzija tal-hlas l-elementi necessarji biex jigu
identifikati ir-rekwiziti u l-istandards applikabbli ghalih.

Artikolu 9

Pagament tal-ghajnuna b’rabta mal-verifiki
tal-kundizzjonalita

Fir-rigward tal-kontrolli ta’ kundizzjonalita specifikati fil-
Kapitolu III tat-Titolu III ta’ din il-Parti, meta kontrolli bhal dawn
ma jkunux jistghu jigu finalizzati qabel pagament, kwalunkwe
pagament mhux dovut ghandu jigi rkuprat skont I-Artikolu 80.

TITOLU II

APPLIKAZZJONIJIET GHALL-GHAJNUNA

KAPITOLU 1

Applikazzjoni unika

Artikolu 10

Dispozizzjonijiet specifi¢i marbuta mal-applikazzjoni
unika

1. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-applikazzjonijiet
kollha ghall-ghajnuna skont it-Titolu IIl u IV tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandhom ikunu koperti mill-applikazzjoni unika.
Fdak il-kaz, il-Kapitoli I u V ta’ dan it-Titolu ghandhom jappli-
kaw mutatis mutandis fir-rigward tal-rekwiziti partikolari stabbiliti
bil-ghan tal-applikazzjoni ghall-ghajnuna li jagghu taht dawk
l-iskemi.

2. Meta tkun responsabbli aktar minn agenzija tal-hlas wahda
fir-rigward tal-istess bidwi ghall-gestjoni tal-iskemi ta’ ghajnuna
soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni unika, I-Istat Mem-
bru koncernat ghandu jiechu l-mizuri xierga biex jizgura li
l-informazzjoni rikjesta fl-applikazzjoni unika tkun disponibbli
ghall-agenziji tal-hlas kollha involuti.

Artikolu 11

Data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni unika

1. Bidwi li japplika ghall-ghajnuna skont kwalunkwe skema ta’
ghajnuna relatata mal-erja jista’ jipprezenta applikazzjoni unika
wahda fis-sena.

Bidwi li ma japplikax ghall-ghajnuna skont xi wahda mill-iskemi
ta’ ghajnuna relatati mal-erja izda japplika ghall-ghajnuna skont xi
skema ta’ ghajnuna ohra elenkata fl-Anness I ghar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, jew li japplika ghall-appogg skont I-Arti-
koli 85p, 103q u 103r tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, u
jekk ghandu erja agrikola ghad-dispozizzjoni tieghu, ghandu jip-
prezenta formola ta’ applikazzjoni unika li fiha hu ghandu jnizzel
dawn l-erjas skont I-Artikolu 13 ta’ dan ir-Regolament.

Bidwi li huwa soggett biss ghall-obbligi tal-kundizzjonalita skont
l-Artikoli 85t u 103z tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
ghandu jipprezenta formola ghall-applikazzjoni unika fkull sena
kalendarja li fiha japplikaw dawk l-obbligi.

Madankollu, l-Istati Membri jistghu jezentaw bdiewa mill-obbligi
previsti fit-tieni u t-tielet subparagrafi meta l-informazzjoni kon-
cernata tkun tpoggiet ghad-disponibbilta tal-awtoritajiet
kompetenti fil-qafas ta’ sistemi ohra tal-amministrazzjoni u
l-kontroll li jiggarantixxu kompatibbilta mas-sistema integrata
skont I-Artikolu 26 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

2. L-applikazzjoni unika ghandha tigi pprezentata sa data li
ghandha tigi stabbilita mill-Istati Membri u li ma ghandhiex tkun
aktar tard mill-15 ta’ Mejju. Madankollu, l-Estonja, il-Latvja,
il-Litwanja, il-Finladja u l-Izvezja jistghu jiffissaw data aktar tard li
ma ghandhiex tkun aktar tard mill-15 ta’ Gunju.

Wagqt l-istabbiliment ta’ dik id-data, 1-Istati Membri ghandhom
iqisu l-perjodu mehtieg biex id-dejta rilevanti kollha tkun dispo-
nibbli ghall-gestjoni amministrattiva u finanzjarja xierga tal-
ghajnuna u ghandhom jizguraw li I-kontrolli effettivi jkunu jitghu

jiddahhlu fi skeda.

Skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 141(2) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, jista’ jkun permess li d-dati msemmija fl-ewwel
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu jigu posposti f'¢erti erjas fejn
il-kundizzjonijiet klimatici e¢cezzjonali jaghmlu d-dati normali

mhux applikabbli.
Artikolu 12
Kontenut tal-applikazzjoni unika

1. Applikazzjoni unika ghandu jkollha l-informazzjoni kollha
necessarja sabiex tigi stabbilita l-eligibbilita ghall-ghajnuna,
partikolarment:

(a) l-identita tal-bidwi;
(b) l-iskema jew skemi ta’ ghajnuna koncernati;

(¢) l-identifikazzjoni tad-drittijiet ~ghall-pagament  skont
is-sistema ta’ identifikazzjoni u registrazzjoni prevista fl-Arti-
kolu 7 ghall-finijiet tal-iskema ta’ pagament uniku;
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(d) id-dettalji li jippermettu l-identifikazzjoni tal-hbula agrikoli
kollha fl-impriza, l-erja taghhom espressa fettari sa zewg
punti decimali, il-lok taghhom u, fejn japplika, l-uzu tagh-
hom u jekk il-habel agrikolu huwiex saqwi;

(e) dikjarazzjoni mill-bidwi li huwa konxju mill-kundizzjonijiet
marbuta mal-iskemi ta’ ghajnuna koncernati.

2. Ghallfini tal-identifikazzjoni tad-drittijiet ghall-pagament
imsemmija fil-paragrafu 1(c), il-formoli stabbiliti minn gabel for-
nuti lill-bidwi skont I-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandhom isemmu l-identifikazzjoni tad-drittijiet
ghall-pagament skont is-sistema ta’ identifikazzjoni u
registrazzjoni prevista fl-Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament.

3. Ghall-fini tal-identifikazzjoni tal-hbula agrikoli kollha
fl-impriza msemmija fil-paragrafu 1(d), il-formoli stabbiliti minn
gabel fornuti lill-bidwi skont I-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandhom isemmu l-erja massima eligibbli ghal
kull habel ta’ referenza ghall-finijiet tal-iskema ta’ pagament uniku
jew tal-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja. Barra minn hekk,
il-materjal geografiku fornut lill-bidwi skont l-istess dispozizzjoni
ghandu jindika l-konfini tal-hbula ta’ referenza u l-identifikazzjoni
unika taghhom u I-bidwi ghandu jindika I-lok ta” kull habel
agrikolu.

4. Meta jipprezenta l-formola tal-applikazzjoni, il-bidwi
ghandu jikkoregi I-formula stabbilita minn qabel imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 jekk ikunu saru xi emendi, partikolarment
trasferimenti ta’ drittijiet ta’ pagament skont I-Artikolu 43 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, jew jekk xi informazzjoni li tin-
sab fil-formoli stabbiliti minn qabel mhijiex korretta.

Jekk il-korrezzjoni tkun marbuta mal-erja tal-habel ta’ referenza,
il-bidwi ghandu jiddikjara l-erja aggornata ta’ kull habel agrikolu
koncernat u fejn necessarju ghandu jindika I-konfini l-godda tal-
habel ta’ referenza.

5. Ghall-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament
uniku I-Istati Membri jistghu jidderogaw mid-dispozizzjonijiet ta’
dan l-Artikolu u tal-Artikolu 13 fir-rigward tad-drittijiet ta’
pagament jekk dawk ma kienux gew stabbiliti b'mod definit sal-
ahhar data stabbilita ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjoni unika.

Id-derogi previsti fl-ewwel subparagrafi ghandhom japplikaw
ukoll fir-rigward tal-ewwel sena meta jigu introdotti setturi godda
fl-iskema ta’ pagament uniku u fid-drittijiet ghall-pagament ma
jkunux ghadhom gew stabbiliti definittivament ghall-bdiewa
kkoncernati b'din l-introduzzjoni.

Artikolu 13

Rekwiziti specifici marbuta mal-applikazzjoni unika u
d-dikjarazzjonijiet fir-rigward ta’ uzi partikolari ta’ erja

1. Fil-kaz meta bidwi jkollu l-hsieb li jipproduci l-qanneb skont
I-Artikolu 39 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni
unika ghandu jkun fiha:

(a) l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-
hbula mizrugha bil-qanneb, li tindika I-varjetajiet ta’ zerrie-
gha uzati;

(b) indikazzjoni tal-kwantitajiet ta’ zerriegha uzati (kg ghal kull
ettaru);

(©) it-tikketti ufficjali uzati fuq l-imballagg taz-zerriegha skont
id-Direttiva 2002/57/KE ('), u b'mod partikolari Il-Arti-
kolu 12 taghha jew skont kull dokument ichor rikonoxxut
bhala ekwivalenti mill-Istati Membri.

B’deroga mill-punt (c) tal-ewwel subparagrafu, fejn iz-zriegh isehh
wara l-limitu taz-zmien ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjoni
unika, it-tikketti ghandhom jigu pprezentati mhux aktar tard mit-
30 ta’ Gunju; Meta t-tikketti ghandhom jigu pprezentati lill-
awtoritajiet nazzjonali ohra, l-Istati Membri jistghu jipprovdu li
dawk it-tikketti jintbaghtu lura ghand il-bidwi ladarba huma
jkunu gew pprezentati skont dak il-punt. It-tikketti mibghuta lura
ghandhom jigu mmarkati bhala uzati ghal applikazzjoni.

2. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghall-pagament skont l-erja ghall-
gewz kif previst fit-Tagsima 4 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni unika ghandu
jkollha l-ghadd tas-sigar tal-gewz skont l-ispeci.

3. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-patata tal-
lamtu prevista fit-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni unika ghandu
jkun fiha kopja tal-kuntratt ta’ kultivazzjoni; Madankollu, I-Istati
Membri jistghu jipprovdu li dik il-kopja ghandha tigi pprezentata
fdata aktar tard li ma ghandhiex tkun aktar tard mit-30 ta’ Gunju.

4. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna ghaz-zerriegha pre-
vista fit-Tagsima 5 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni unika ghandu jkun fiha:

(a) kopja tal-kuntratt tat-tkabbir jew dikjarazzjoni tat-tkabbir;
Madankollu, I-Istati Membri jistghu jipprovdu li dik il-kopja
ghandha tigi pprezentata f'data aktar tard li ma ghandhiex
tkun aktar tard mill-15 ta’ Settembru;

(b) indikazzjoni tal-ispeci taz-zerriegha mizrugha fkull habel;

(¢) indikazzjoni tal-kwantita ta’ Zerriegha certifikata prodotta,
espressa fi kwintali sa punt wiehed de¢imali; Madankolly,
I-Istati Membri jistghu jipprovdu li dik l-informazzjoni tista’
tigi pprezentata fdata aktar tard li ma ghandhiex tkun aktar
tard mill-15 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara l-hsad;

(d) kopja tad-dokumenti ta’ appogg li turi li I-kwantitajiet ta’ zer-
riegha msemmija jkunu gew ccertifikati ufficjalment; Madan-
kollu, I-Istati Membri jistghu jipprovdu li dik l-informazzjoni
tista’ tigi pprezentata fdata aktar tard li ma ghandhiex tkun
aktar tard mill-15 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara l-hsad;

5.  Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghall-pagament specifiku ghall-
ucuh tar-raba’ ghall-qoton previst fit-Tagsima 6 tal-Kapitolu 1 tat-
Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni unika
ghandu jkun fiha:

(a) l-isem tal-varjeta ta’ zerriegha tal-qoton uzata;

(b) fejn xieraq, l-isem u l-indirizz tal-organizzazzjoni
intersettorjali approvata li I-bidwi jkun membru taghha.

() GUL 193, 20.7.2002, p. 74.
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6.  Fkaz tal-applikazzjoni ghall-pagamenti transitorji ghall-frott
u l-hxejjex previsti fit-Tagsima 8 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 jew tal-applikazzjoni ghall-
pagamenti transitorji ghall-frott artab previsti fit-Tagsima 9 ta’
dak il-Kapitolu, l-applikazzjoni unika ghandu jkun fiha kopja tal-
kuntratt ghall-ipprocessar jew tal-impenn ta’ provvista skont
l-Artikolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 1121/2009.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li l-informazzjoni fl-ewwel sub-
paragrafu tista’ tigi pprezentata separatament f'data aktar tard li
ma ghandhiex tkun aktar tard mill-1 ta’ Dicembru tas-sena
tal-applikazzjoni.

7. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghal kwalunkwe mizura relatata
mal-erja skont l-appogg specifiku, l-applikazzjoni unika ghandu
jkun fiha kull dokument rikjest mill-Istat Membru.

8.  L-uzi tal-erja msemmija fl-Artikoli 6(2) u 38 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 u dawk elenkati fl-Anness IV ghal dak
ir-Regolament jew l-erjas ddikjarati ghall-appogg specifiku pre-
visti fl-Artikolu 68 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, meta dawk
l-erjas ma ghandhomx jigu ddikjarati skont dan I-Artikolu,
ghandhom ikunu ddikjarati taht intestatura separata fil-formula
ta’ applikazzjoni unika.

L-uzijiet ta’ erja li la jkunu ghall-finijiet tal-iskemi ta’ ghajnuna pre-
visti fit-Titoli III, IV u V tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u
lanqas ma jkunu elenkati fl-Anness VI ghal dak ir-Regolament
ghandhom jigu ddikjarati taht intestatura wahda jew aktar ta’ “uzi-
jiet ohra”.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li l-ewwel u t-tieni subparagrafi
ma ghandhomx japplikaw meta l-informazzjoni kon¢ernata tkun
disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti fil-qafas ta’ sistemi ohra
ta’ amministrazzjoni u kontroll li jiggarantixxu kompatibbilta
mas-sistema integrata skont l-Artikolu 26 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

9.  Kull Stat Membru ghandu jiddetermina d-dags minimu tal-
hbula agrikoli li fir-rigward taghhom tista’ ssir applikazzjoni.
Madankollu, id-daqs minimu ma jistax jaqbez 0,3 ettaru.

Artikolu 14

Emendi lill-applikazzjoni unika

1. Wara l-iskadenza tal-limitu ta’ zmien ghall-prezentazzjoni
tal-applikazzjoni unika, hbula agrikoli individwali jew drittijiet
ghall-pagament individwali jistghu jigu mizjuda fl-applikazzjoni
unika sakemm jitharsu r-rekwiziti skont l-iskemi tal-ghajnuna
koncernati.

Tibdiliet konnessi mal-uzu jew l-iskema ta’ ghajnuna fir-rigward
ta’ ogsma ta’ hbula agrikoli individwali jew fir-rigward ta’ drittijiet
ghall-pagament li jkunu diga gew iddikjarati fl-applikazzjoni
unika jistghu jsiru taht l-istess kundizzjonijiet.

Fejn l-emendi msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi jkollhom
impatt fuq xi dokumenti ta’ appogg jew jew kuntratti li
ghandhom jigu pprezentati, ghandhom ikunu permessi wkoll
l-emendi li ghandhom x’jagsmu ma’ dawk id-dokumenti jew
kuntratti.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dati stabbiliti mill-Estonja,
il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja jew I-Izvezja ghall-prezentazzjoni
tal-applikazzjoni unika skont l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 11(2), l-emendi skont il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu
ghandhom jigu notifikati bil-miktub lill-awtorita kompetenti
mhux aktar tard mill-31 ta’ Mejju tas-sena kalendarja koncernata,
minbarra fil-kaz tal-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja u
-Izvezja li ghandhom jigu nnotifikati mhux aktar tard mill-
15 ta’ Gunju tas-sena kalendarja koncernata.

3. Fejn l-awtorita kompetenti tkun diga infurmat lill-bidwi
b'irregolaritajiet fl-applikazzjoni unika jew fejn din tkun tat avviz
lill-bidwi bil-hsieb taghha li twettaq verifika fuq il-post u fejn dik
il-verifika fuq il-post tikxef irregolaritajiet, l-emendi skont
il-paragrafu 1 ma ghandhomx jigu awtorizzati fir-rigward tal-
hbula agrikoli affettwati mill-irregolaritajiet.

KAPITOLU II

Applikazzjonijiet ghad-drittijiet ghall-pagament

Artikolu 15
Allokazzjoni jew zieda ta’ drittijiet ghall-pagament

1.  L-applikazzjonijiet ghal allokazzjoni jew, fejn xieraq, ghal
zieda tad-drittijiet ghall-pagament skont l-iskema ta’ pagament
uniku ghandhom jigu pprezentati sa data li ghandha tigi ffissata
mill-Istati Membri izda li ma tkunx aktar tard mill-15 ta’ Mejju
fl-ewwel sena tal-implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament
uniku, tal-applikazzjoni tal-Artikoli 46 sa 48 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, jew fis-snin tal-applikazzjoni tal-Artikoli 41, 57
jew 68(1)(c) tal-istess Regolament. Madankollu, I-Estonja,
il-Latvja, il-Litwanja, il-Finladja u I-Izvezja jistghu jiffissaw data
aktar tard li ma ghandhiex tkun aktar tard mill-15 ta’ Gunju.

2. L-Istati Memebri jistghu jiddeciedu li I-applikazzjoni ghall-
allokazzjoni tad-drittijiet ghall-pagamenti ghandhom jigu ppre-
zentati fl-istess hin tal-applikazzjoni ghall-pagament skont
l-iskema ghall-pagament uniku.

KAPITOLU III

Applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-bhejjem

Artikolu 16

Rekwiziti marbuta mal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
ghall-bhejjem

1. L-applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-bhejjem ghandu jkun
fiha l-informazzjoni mehtiega kollha biex tigi stabbilita
l-eligibbilita ghall-ghajnuna, u partikolarment:

(a) l-identita tal-bidwi;

.....

(b) referenza ghall-applikazzjoni unika jekk din tkun diga giet
pprezentata;

(¢) l-ghadd ta’ bhejjem ta’ kull tip li fir-rigward taghhom tkun
giet applikata xi ghajnuna u, ghall-annimali bovini, il-kodici
ta’ identifikazzjoni tal-bhejjem;
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(d) fejn japplika, impenn mill-bidwi li jzomm il-bhejjem msem-
mija fil-punt (c) fl-azjenda tieghu matul il-perjodu ta’ zamma
u informazzjoni dwar il-lok jew il-lokazzjonijiet fejn
il-bhejjem ikunu qed jinzammu inkluz il-perjodu jew pejodi
koncernati;

(e) fejn japplika, l-limitu individwali jew il-limitu massimu
individwali ghall-bhejjem koncernati;

(f) fejn applikabbli, il-kwantita ta’ referenza tal-halib individwali
disponibbli ghall-bidwi fil-31 ta’ Marzu jew, jekk I-Istat Mem-
bru koncernat jiddeciedi jaghmel uzu mid-deroga prevista
fl-Artikolu 85 tar-Regolament (KE) Nru 1121/2009,
fl-1 ta’ April tas-sena kalendarja koncernata; fejn din
il-kwantita ma tkunx maghrufa fid-data li fiha tigi pprezen-
tata l-applikazzjoni, din ghandha tigi nnotifikata lill-awtorita
kompetenti mal-ewwel opportunita;

(¢) dikjarazzjoni mill-bidwi li huwa konxju mill-kundizzjonijiet
marbuta mal-ghajnuna koncernata.

Jekk il-bhima tigi mc¢agalqa ghal post ichor matul il-perjodu ta’
zamma, il-bidwi ghandu jinforma bil-miktub lill-awtorita
kompetenti minn gabel, dejjem jekk I-Istati Membru koncernat
ma jiddecidiex li din l-informazzjoni mhijiex rikjesta, sakemm
id-database kompjuterizzata ghall-annimali bovini toffri il-livell
necessarju ta’ assigurazzjoni u ta’ implimentazzjoni ghall-gestjoni
xierqa tal-iskemi ta’ ghajnuna u sakemm l-informazzjoni fih hija
bizzejjed biex jigi identifikat il-post tal-bhejjem;

2. L-Istati Membri ghandhom jiggarantixxu lil kull min izomm
il-bhejjem id-dritt li jikseb mill-awtorita kompetenti minghajr tfix-
kil, fintervalli ragonevoli u minghajr dewmien ZzZejjed,
informazzjoni dwar id-dejta li tirrelata ghalih u ghall-bhejjem
tieghu mizmuma fid-database kompjuterizzata ghall-annimali
bovini. Meta jipprezenta l-applikazzjoni tieghu ghall-ghajnuna,
il-bidwi ghandu jiddikjara li d-dejta hija korretta u kompluta jew
huwa ghandu jikkoregi kull dejta li mhijiex korretta jew izid
id-dejta nieqgsa.

3. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li xi informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 ma tehtiegx li tkun inkluza fl-applikazzjoni
ghall-ghajnuna, meta din diga kienet komunikata lill-awtorita
kompetenti.

L-Istati Membri jistghu partikolarment jintroducu proceduri li
bihom id-dejta fid-database kompjuterizzata ghall-annimali
bovini tista’ tkun uzata ghal skopijiet tal-applikazzjoni ghall-
ghajnuna, sakemm id-database kompjuterizzata ghall-annimali
bovini toffri livell ta’ assigurazzjoni u implimentazzjoni necessarja
ghall-gestjoni xieraq tal-iskemi ta’ ghajnuna involuti. Proceduri
bhal dawn jistghu jikkonsistu minn sistema li skontha bidwi jista’
japplika ghal ghajnuna fir-rigward tal-bhejjem kollha li, fdata li
ghandha tigi ddeterminata mill-Istati Membri, jikkwalifikaw ghall-
ghajnuna abbazi tad-dejta li hemm fid-database kompjuterizzata
ghall-bhejjem tal-ifrat. Fdak il-kaz, l-Istati Membri ghandhom
jiehdu l-mizuri necessarji biex jiggarantixxu li:

(a) skont id-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-iskema ta’ ghaj-
nuna koncernata, id-dati tal-bidu u tat-tmiem tal-perjodi rile-
vanti taz-zamma ikunu identifikati b’'mod ¢ar u mgharrfa

lill-bidwi;

(b) il-bidwi jkun konxju li I-bhejjem kollha li jinstabu li mhumiex
identifikati jew irregistrati kif imiss fis-sistema ghall-
identifikazzjoni u r-registrazzjoni ghall-annimali bovini
ghandhom jghoddu bhala bhejjem misjuba b'irregolaritajiet
kif imsemmija fl-Artikolu 65 ta’ dan ir-Regolament.

4. L-stati Membri jistghu jipprovdu li xi informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 tista’ jew ghandha tintbaghat permezz ta’ korp
jew ta’ korpi approvati minnhom. Madankolly, il-bidwi ghandu
jibga’ responsabbli ghad-dejta trasmessa.

KAPITOLU IV

Ghajnuna lil produtturi tal-pitravi taz-zokkor u
tal-kannamieli, il-pagament separat ghaz-zokkor u
I-pagament separat ghall-frott u l-hxejjex

Artikolu 17

Rekwiziti marbuta mal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna lil
produtturi tal-pitravi taz-zokkor u tal-kannamieli,
il-pagament separat ghaz-zokkor u l-pagament separat
ghall-frott u l-hxejjex

1. I-bdiewa li japplikaw ghall-ghajnuna lill-produtturi tal-
pitravi taz-zokkor u tal-kannamieli prevista fit-Tagsima 7 tal-
Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, ghall-
pagament separat ghaz-zokkor previst fl-Artikolu 126 ta’ dak
ir-Regolament u ghall-pagament separat ghall-frott u I-hxejjex
previst fl-Artikolu 127 ta’ dak ir-Regolament ghandhom jippre-
zentaw applikazzjoni ghall-ghajnuna li jkollha l-informazzjoni
kollha necessarja biex tistabilixxi l-eligibbilta ghall-ghajnuna, u
partikolarment:

(a) l-identita tal-bidwi;

(b) dikjarazzjoni mill-bidwi li huwa konxju mill-kundizzjonijiet
marbuta mal-ghajnuna koncernata.

L-applikazzjoni ghall-ghajnuna lill-produtturi tal-pitravi taz-
zokkor u tal-kannamieli ghandu jkun fiha wkoll kopja tal-kuntratt
tal-kunsinna msemmi fl-Artikolu 94 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

2. L-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna msemmija fil-paragrafu 1
ghandhom jigu pprezentati sa data li ghandha tigi stabbilita mill-
Istati Membri li ma ghandhiex tkun aktar tard mill-15 ta’ Mejju u,
fil-kaz tal-Estonja, il-Latvja u I-Litwanja, ma ghandhiex tkun aktar
tard mill-15 ta’ Gunju.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li I-kopja tal-kuntratt tal-
kunsinna msemmi fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 jista’ jigi
pprezentat separatament, sa data iktar tard, li ma ghandhiex tkun
iktar tard mill-1 ta’ Dicembru tas-sena tal-applikazzjoni.
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KAPITOLU V

Applikazzjonijiet ghall-appogé specifiku, minbarra
l-pagamenti skont l-erja jew il-pagamenti ghall-bhejjem

Artikolu 18

Rekwiziti marbuta mal-applikazzjonijiet ghall-appogg
specifiku, minbarra l-pagamenti skont l-erja jew
il-pagamenti ghall-bhejjem

1. Bdiewa li japplikaw ghall-appogg specifiku li mhuwiex
kopert bl-applikazzjonijiet fil-Kapitolu [, II, jew Il ta’ dan it-Titolu,
ghandhom jipprezentaw applikazzjoni ghall-ghajnuna li jkun fiha
l-informazzjoni kollha necessarja biex tigi stabbilita l-eligibbilta
ghall-ghajnuna u partikolarment:

(a) l-identita tal-bidwi;

(b) dikjarazzjoni mill-bidwi li huwa konxju mill-kundizzjonijiet
marbuta mal-ghajnuna koncernata;

(¢) Fejn xieraq, kwalunkwe dokument ta’ appogg mehtieg biex
tigi stabbilita l-eligibbilta ghall-mizura kkoncernata.

L-applikazzjoni ghall-ghajnuna ghandha tigi pprezentata sa data
li ghandha tigi stabbilita mill-Istati Membri. Id-data stabbilita
ghandha tippermetti zmien bizzejjed biex titwettaq il-verifika tal-
kundizzjonijiet tal-eligibbilta qabel il-pagament, kif prevista
fl-Artikolu 29(3) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu (1)(c), meta bidwi japplika ghall-
appogg specifiku fir-rigward ta’ operazzjoni ta’ investiment,
l-applikazzjoni ghandu jkun fiha wkoll kopja ta’ kull dokument ta’
appogg rilevanti bhal ircevuti u dokumenti li jaghtu prova tal-
pagament mill-bidwi. Meta kopji jew dokumenti bhal dawn ma
jkunux jistghu jigu pprezentati, il-pagamenti li jkunu saru mill-
bidwi ghandhom jigu appoggati b’dokumenti ta’ valur probattiv
ekwivalenti.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu (1)(c), meta bidwi japplika ghall-
appogg specifiku kif previst fl-Artikolu 68(1)(a)(v) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 u meta l-pagament individwali ikun ibbazat fuq
spejjez reali jew d-dhul mitluf realment, l-applikazzjoni ghandu
jkun fiha wkoll kopja kull dokument ta’ appogg rilevanti li jaghti
prova tal-ispejjez addizzjonali mgarrba realment u d-dhul mitluf
skont I-Artikolu 68(2)(a)(i) ta’ dak ir-Regolament.

4. Ghall-finijiet tal-paragrafu (1)(c), meta bidwi japplika ghall-
appogg specifiku kif previst fl-Artikolu 68(1)(d) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni ghandu jkun fiha wkoll kopja
tal-kuntratt tal-assigurazzjoni msemmi fl-Artikolu 13 tar-
Regolament (KE) Nru 1120/2009 kif ukoll prova ta’ pagament
tal-primjum.

5. L-Istati Membri jistghu jipprovdu i I-kopji jew
id-dokumenti msemmija fil-paragrafi 2, 3 u 4 jistghu jigu ppre-
zentati separatament f'data aktar tard. Id-data stabbilita ghandha
tippermetti zmien bizzejjed biex titwettaq il-verifika tal-
kundizzjonijiet tal-eligibbilta qabel il-pagament, kif previst fl-Arti-
kolu 29(3) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Artikolu 19

Applikazzjonijiet b’fondi reciproci

1. I-fondi reciproc¢i li japplikaw ghall-appogg specifiku
ghandhom  jipprezentaw  applikazzjoni  ghall-ghajnuna
bl-informazzjoni kollha necessarja biex tkun tigi stabbilita
l-eligibbilta ghall-ghajnuna u partikolarment:

(a) l-identita tal-fond reciproku;

(b) id-dokumentazzjoni tal-avveniment li ged jaghti bidu ghall-
pagamenti ta’ kumpens maghmula lill-bdiewa affiljati;

(¢) id-dati meta jkunu twettqu l-pagamenti ta’ kumpens lill-
bdiewa affiljati;

(d) l-identita tal-bdiewa affiljati li qed jibbenefikaw mill-
pagament ta’ kumpens maghmul permezz tal-fond;

(¢) l-ammont totali tal-kumpens imhallas;

(f) dikjarazzjoni mill-fond rec¢iproku li huwa konxju mill-
kundizzjonijiet marbuta mal-ghajnuna koncernata.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu data ta’ skadenza
ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-appogg specifiku
bfondi reciproci. Id-data stabbilita ghandha tippermetti Zmien
bizzejjed biex titwettaq il-verifika tal-kundizzjonijiet tal-eligibbilta
qabel il-pagament, kif prevista fl-Artikolu 29(3) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009.

KAPITOLU VI

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 20

Simplifikazzjoni tal-proceduri

1. Minghajr pregudizzju ghal kull dispozizzjoni specifika ta’
dan ir-Regolament u tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-Istati
Membri jistghu jippermettu jew jirrikjedu li kull tip ta’
komunikazzjonijiet skont dan ir-Regolament kemm minghand
il-bidwi ghall-awtoritajiet kif ukoll vi¢i-versa jsir b’'mezzi elettro-
ni¢i. Fdak il-kaz, ghandhom jittiehdu mizuri xierqa biex jigi
zgurat partikolarment li:

(a) il-bidwi jigi identifikat b'mod mhux ambigwu;

(b) il-bidwi jkun jikkonforma mar-rekwiziti kollha li jaqghu taht
l-iskema tal-ghajnuna koncernata;

(©) id-dejta trasmessa tkun affidabbli bil-ghan tal-gestjoni xierqa
tal-iskema ta’ ghajnuna koncernata; Meta tintuza d-dejta li
tinsab fid-database kompjuterizzata ghall-annimali bovini,
dik id-database ghandha toffri l-livell tal-assigurazzjoni u
l-implimentazzjoni mehtiega ghall-gestjoni xierqa tal-iskemi
ta’ ghajnuna involuti;
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(d) meta d-dokumenti li jakkumpanjaw ma jkunux jistghu jigu
trasmessi elettronikament, dokumenti bhal dawn ghandhom
jigu ricevuti mill-awtoritajiet kompetenti fl-istess limiti ta’
zmien bhal fil-kaz ta’ trasmissjoni mhux b'mezzi elettronici;

(¢) ma hemm l-ebda diskriminazzjoni bejn il-bdiewa li juzaw
mezzi mhux elettroni¢i ghall-prezentazzjoni u dawk li
jaghzlu trasmissjoni elettronika.

2. Fir-rigward tal-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna, l-Istati Membri jistghu, skont il-kundizzjonijiet stipu-
lati fil-paragrafu 1 jipprovdu ghal proceduri ssimplifikati fejn
d-dejta tkun diga disponibbli ghall-awtoritajiet, partikolarment
meta s-sitwazzjoni ma tkunx inbidlet mill-ahhar prezentazzjoni
ta’ applikazzjoni ghall-ghajnjuna skont l-iskema ta’ ghajnuna
kkoncernata.

3. L-informazzjoni rikjesta fkull dokument ta’ appogg li
ghandu jigi pprezentat flimkien mal-applikazzjoni ghall-ghajnuna
tista’, fejn possibbli, tigi rikjesta direttament mis-sors tal-
informazzjoni mill-awtorita kompetenti.

Artikolu 21
Aggustamenti ta’ zbalji ovvji

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 11 sa 20, applikazzjoni ghall-
ghajnuna tista’ tigi aggustata fi kwalunkwe zmien wara
|-prezentazzjoni taghha, fkazijiet ta’ zbalji ovvji rikonoxxuti mill-
awtorita kompetenti.

Artikolu 22

Deroga mid-data finali ghall-prezentazzjoni

B’deroga mill-Artikolu 5(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE, Eura-
tom) Nru 1182/71 (), meta l-ahhar data ghall-prezentazzjoni ta’
applikazzjoni ghall-ghajnuna jew ta’ kwalunkwe dokument,
kuntratt jew dikjarazzjoni ta’ appogg skont dan it-Titolu, jew
l-ahhar data ghall-emendi tal-applikazzjoni unika, tkun btala
pubblika, jew tkun is-Sibt jew il-Hadd, din ghandha titqies li taqa’
fl-ewwel jum tax-xoghol li jkun imiss.

L-ewwel paragrafu ghandu japplika wkoll fir-rigward tal-
applikazzjonijiet minn bdiewa ghall-iskema ta’ pagament uniku
skont l-Artikolu 56 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u ghall-
applikazzjonijiet minn bdiewa ghad-drittijiet ta’ pagament skont
l-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 23

Prezentazzjoni tard

1. Hilief fkazijiet ta’ forza magguri cirkostanzi ec¢¢ezzjonali kif
imsemmija fl-Artikolu 75, il-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni
ghall-ghajuna skont dan ir-Regolament wara l-limitu ta’ zmien
rilevanti ghandu jwassal ghal tnaqqis ta’ 1 % ghal kull jum ta’
xoghol fl-ammonti li ghalihom il-bidwi kien ikun intitolat kieku
l-applikazzjoni kienet ipprezentata fil-limitu taz-zmien.

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe mizura partikolari li
ghandha tittiehed mill-Istati Membri fir-rigward tal-htiega tal-
prezentazzjoni ta’ kwalunkwe dokument ta’ appogg fi Zmien xie-
raq li jippermetti li jigu skedati u mwettqa kontrolli effettivi,
l-ewwel subparagrafu ghandu japplika wkoll fir-rigward ta’

(1) GUL 124, 8.6.1971, p. 1.

dokumenti, kuntratti jew dikjarazzjonijiet li ghandhom jigu ppre-
zentati lill-awtorita kompetenti skont I-Artikoli 12 u 13
metadokumenti, kuntratti jew dikjarazzjonijiet bhal dawk, ikunu
kostituttivi ghall-eligibbilta ghall-ghajnuna koncernata. Fdak
il-kaz, it-tnaqqis ghandu jigi applikat fuq l-ammont pagabbli
ghall-ghajnuna koncernata.

Jekk id-dewmien jammonta ghal aktar minn 25 jum kalendarju
l-applikazzjoni ghandha titqies bhala mhux ammissibbli.

2. Hilief fkazijiet ta’ forza magguri u ¢irkostanzi e¢cezzjonali
kif imsemmija fl-Artikolu 75, il-prezentazzjoni ta’ emenda ghal
applikazzjoni unika wara d-data ta’ skadenza kif prevista fl-Arti-
kolu 14(2) ghandha twassal ghal tnaqqis ta’ 1 % ghal kull jum ta’
xoghol fl-ammonti li jirrelataw mal-uzu reali tal-hbula agrikoli
koncernati.

Emendi ghal applikazzjoni unika ghandhom ikunu ammissibbli
biss sal-ahhar data ghal prezentazzjoni tard ta’ applikazzjoni
unika kif hemm specifikat fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 1.
Madankollu, meta dik id-data tkun aktar kmieni minn, jew l-istess,
bhall-ahhar data prevista fl-Artikolu 14(2), l-emendi ghal
applikazzjoni unika ghandhom jitqiesu bhala mhux ammissbli
wara d-data prevista fl-Artikolu 14(2).

Artikolu 24

Prezentazzjoni tard ta’ applikazzjoni ghal allokazzjoni ta’
drittijiet ghall-pagament

Hlief fkazijiet ta’ forza magguri cirkostanzi eccezzjonali kif
imsemmija fl-Artikolu 75, il-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni ghal
allokazzjoni jew, meta applikabbli, ta’ zieda ta’ drittijiet wara d-data
ta’ skadenza stabbilita skont I-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament
jew skont l-Artikolu 56(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
ghandha twassal ghal tnaqqis ta’ 3 % ghal kull jum ta’ xoghol
fl-ammonti li ghandhom jithallsu fdik is-sena fir-rigward tad-
drittijiet ghall-pagament li ghandhom jigu allokati lill-bidwi.

Jekk dewmien bhal dan jagbez 25 jum ta’ xoghol, l-applikazzjoni
ghandha titgies bhala mhux ammissibbli u l-ebda drittijiet ghall-
pagament ma ghandhom jigu allokati lill-bidwi.

Artikolu 25
Irtirar ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna

1. Applikazzjoni ghall-ghajnuna tista tigi totalment jew parz-
jalment irtirata bil-miktub fi kwalunkwe zmien.

Fil-kaz meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbiltajiet previsti
fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 16(3), dak l-Istat Membru jista’
jipprovdi li n-notifiki lid-database kompjuterizzata ghall-annimali
bovini ta’ annimal li tnehha mill-impriza jistghu jissostitwixxu
rtirarar bil-miktub.

2. Meta l-awtorita kompetenti tkun diga infurmat lill-bidwi
brirregolaritajiet fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna jew meta l-awtorita
kompetenti tkun tat avviz lill-bidwi bil-hsieb taghha li twettaq
verifika fuq il-post u meta dik il-verifika fuq il-post tikxef irregola-
ritajiet, l-irtirar ma ghandux ikun awtorizzat fir-rigward tal-partijiet
tal-applikazzjoni ghall-ghajnuna affettwati bl-irregolaritajiet.

3. L-irtirar skont il-paragarafu 1 ghandu jqieghed lil min ikun
ghamel it-talba fl-istess pozizzjoni li kien fiha qabel ma pprezenta
l-applikazzjoni ghall-ghajnuna jew il-parti tal-applikazzjoni ghall-
ghajnuna koncernata.
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TITOLU III

KONTROLLI

KAPITOLU 1

Regoli komuni

Artikolu 26

Principji generali

1. Il-kontrolli amministrattivi u l-verifiki fuq il-post previsti
fdan ir-Regolament ghandhom isiru b'mod tali li tigi zgurata
l-verifika effettiva tal-konformita mat-termini li skonthom jingha-
taw l-ghajnuniet u tar-rekwiziti u l-istandards rilevanti
ghall-kundizzjonalita.

2. L-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna koncernata ghandhom
jigu rrifjutati jekk il-bidwi jew ir-rapprezentant tieghu jipprevjeni
milli titwettaq verifika fuq il-post.

Artikolu 27
Infurmar minn qabel tal-verifiki fuq il-post

1. Sakemm il-fini ta’ kontroll ma jkunx mhedded, il-verifiki fuq
il-post jistghu jigu infurmati minn qabel. L-infurmar minn qabel
ghandu jigi strettament limitat sal-inqas perjodu ta’ Zmien neces-
sarju u ma ghandux ikun aktar minn 14-il jum. Madankollu,
ghall-verifiki fuq il-post i jikkonc¢ernaw l-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna ghall-bhejjem, in-notifika ma ghandhiex taqbez it-48
siegha, minbarra fkazijiet iggustifikati b’mod xieraq. Barra minn
hekk, meta l-legizlazzjoni applikabbli ghall-atti u l-istandards rile-
vanti ghall-kundizzjonalita tehtieg li l-verifika fuq il-post ma tigix
infurmata minn qabel, dawk ir-regoli ghandhom japplikaw fil-kaz
ta’ verifiki fuq il-post relatati ma’ kundizzjonalita.

2. Fejn xieraq, il-verifiki fuq il-post previsti fdan ir-Regolament
u kull kontroll iehor previst fir-regoli tal-Komunita ghandhom jit-
wettqu fl-istess waq.

KAPITOLU II

Kontrolli fir-rigward tal-kriterji ta’ eligibbilta

Tagsima I

Kontrolli Amministrattivi

Artikolu 28

Kontroverifiki

1. Il-kontrolli amministrattivi msemmija fl-Artikolu 20 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandhom jippermettu s-sejbien
ta’ irregolaritajiet, partikolarment is-sejbien awtomatiku b’'mezzi
kompjuterizzati, fosthom il-kontroverifiki:

(a) dwar drittijiet ghall-pagament dikjarati u dwar hbula agrikoli
dikjarati, rispettivament, sabiex jigi evitat I-ghoti multiplu
mhux dovut tal-istess ghajnuna fir-rigward tal-istess sena
kalendarja jew sena tas-suq u biex tigi evitata kwalunkwe
akkumulazzjoni ta’ ghajnuna mhux dovuta moghtija skont
|-skemi ta’ ghajnuna relatati mal-erja elenkati fl-Annessi [ u IV
ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(b) dwar id-drittijiet ghall-pagament biex tigi vverifikata
l-ezistenza taghhom u l-eligibbilta ghall-ghajnuna;

(€) bejn il-hbula agrikoli kif iddikjarati fl-applikazzjoni unika u
|-hbula agrikoli ta" referenza kif jinstabu fis-sistema ta’
identifikazzjoni ghall-hbula agrikoli biex tigi vverifikata
l-eligibbilta ghall-ghajnuna tal-erjas bhal dawn;

(d) bejn id-drittijiet ghall-pagamenti u l-erja determinata sabiex
jigi vverifikat li d-drittijiet huma akkumpanjati b’ghadd
ugwali ta’ ettari eligibbli kif iddefiniti fl-Artikolu 34(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009;

(e) permezz tad-database kompjuterizzata ghall-bhejjem tal-ifrat,
biex tigi vverifikata l-eligibbilta ghall-ghajnuna u biex jigi
evitat 1-ghoti multiplu mhux dovut tal-istess ghajnuna fir-
rigward tal-istess sena kalendarja;

(f) bejn il-hbula agrikoli kif dikjarati fl-applikazzjoni unika u
l-plottijiet soggetti ghal ezaminazzjoni uffi¢jali li jkunu
nstabu konformi mar-rekwiziti tal-Artikolu 87(1) tar-
Regolament KE (Nru) 73/2009;

(g) bejn il-hbula agrikoli kif dikjarati fl-applikazzjoni unika u
|-hbula awtorizzati ghall-produzzjoni tal-qoton mill-Istati
Membri skont I-Artikolu 89 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(h) bejn id-dikjarazzjonijiet tal-bidwi fl-applikazzjoni unika biex
ikun membru ta’ organizzazzjoni intersettorjali approvata,
l-informazzjoni  skont I-Artikolu 13(5)(b) ta’ dan
ir-Regolament u l-informazzjoni trasmessa minn organizzaz-
zjonijiet intersettorjali approvati koncernati, biex tigi vverifi-
kata l-eligibbilta ~ ghaz-zieda tal-ghajnuna prevista
fl-Artikolu 92(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(i) bejn l-informazzjoni pprovduta fil-kuntratt tal-kunsinna
msemmi fl-Artikolu 94 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u
l-informazzjoni dwar il-kunsinni pprovduta mill-manifattur
taz-zokkor.

2. L-indikazzjonijiet tal-irregolaritajiet li jirrizultaw minn
kontroverifiki ghandhom jigi segwiti b’kull procedura ohra
amministrattiva xierqa, u fejn mehtieg, b'verifika fuq il-post.
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3. Meta habel agrikolu ta’ referenza ikun soggett ghal
applikazzjoni ghall-ghajnuna minn Zewg bdiewa jew aktar li taqa’
taht l-istess skema ta’ ghajnuna u meta l-erja kumplessiva ddikja-
rata tkun aktar mill-erja agrikola b'differenza li taga’ fi hdan
it-tolleranza tal-kejl definita skont I-Artikolu 34(1), I-Istati Membri
jistghu jipprovdu ghal tnaqqis proporzjonali tal-erjas koncernati.
Fdak il-kaz, il-bdiewa koncernati jistghu jappellaw kontro
d-decizjoni tat-tnaqgqis fuq il-bazi li kwalunkwe bidwi koncernat
ikun issovraddikjara l-erjas tieghu lil hinn mit-tolleranza
b'detriment ghalih.

Artikolu 29

Kontrolli amministrattivi tal-appogg specifiku

1. Ghal kull mizura skont l-appogg specifiku li ghaliha
l-kontrolli amministrattivi huma teknikament possibbli, kull
applikazzjoni ghandha tigi vverifikata. Il-kontrolli ghandhom jiz-
guraw partikolarment li:

(a) il-kundizzjonijiet tal-eligibbilta ghall-appogg specifiku huma
sodisfatti;

(b) ma hemmx finanzjament doppju permezz ta’ skemi Komu-
nitatji ohra;

(¢) ma hemmx kumpens zejjed lil bdiewa fir-rigward ta’
kontributi finanzjarji previsti fl-Artikoli 70(3) u 71(7) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u,

(d) fejn applikabbli, id-dokumenti ta” appogg jkunu gew prezen-
tati u li geghdin jaghtu prova tal-eligibbilta.

2. L-Istati Membri jistghu, fejn xieraq, jaghmlu uzu mill-
evidenza li r¢evew minn servizzi, korpi, jew organizzazzjonijiet
ohra, biex issir verifika fir-riward tal-kriterji tal-eligibbilta. Madan-
kollu, ghandu jigi zgurat li s-servizz, il-korp jew l-organizzazzjoni
koncernata ged tahdem bi standard suffi¢jenti biex isir kontroll
tal-kundizzjonalita mal-kriterji tal-eligibbilta.

Tagsima II

Verifiki fuq il-post

Subtaqsima I

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 30
Rata ta’ kontroll

1. L-ghadd totali ta’ verifiki fuq il-post li jitwettqu kull sena
ghandu jkopri tal-inqas 5 % tal-bdiewa kollha li qed japplikaw
ghall-iskema tal-pagament uniku, ghall-iskema ta’ pagament
uniku skont l-erja jew ghall-pagamenti relatati mal-erja skont
l-appogg specifiku rispettivament. L-Istati Membri ghandhom jiz-
guraw li l-verifiki fuq il-post ikopru tal-inqas 3 % tal-bdiewa li ged

japplikaw ghall-ghajnuna skont kull skema ohra relatata mal-erja
prevista skont it-Titoli II, IV u V tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

2. L-ghadd totali ta’ verifiki fuq il-post imwettqa kull sena
ghandhom ikopru tal-inqas:

(a) ir-rata minima ta’ kontroll ta’ 30 % jew 20 % tal-erjas dikja-
rati ghall-produzzjoni tal-qanneb imsemmija fl-Artikolu 39
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Meta Stat Membru jkun diga introduca sistema ta’
approvazzjoni minn qabel ghal kultivazzjoni bhal din u jkun
diga nnotifika lill-Kummissjoni bir-regoli u I-kundizzjonijiet
dettaljati tieghu marbuta ma dik is-sistema qabel id-dhul fis-
sehh tar-Regolament (KE) Nru 796/2004, kull emenda ghal
dawk ir-regoli jew kundizzjonijiet dettaljati ghandhom jigu
nnotifikati lill-Kummissjoni mill-aktar fis;

(b) 5 % tal-bdiewa kollha li ged japplikaw ghall-ghajnuna skont
l-iskemi ghall-annimali bovini, il-pagamenti ghal kull ras ta’
bhima jew il-pagamenti ghal kull unita ta’ annimali bovini
skont l-appogg specifiku jew l-appogg specifiku abbazi tal-
kwota individwali tal-halib determinata skont I-Artikolu 65
tar-Regolament (KE) 1234/2007 jew skont l-appogg speci-
fiku abbazi tal-produzzjoni reali tal-halib. Madankollu, meta
d-database kompjuterizzata ghall-annimali bovini ma toffrix
il-livell ta’ assigurazzjoni u implimentazzjoni mehtiega ghall-
gestjoni xieraq tal-iskemi ta’ ghajnuna involuti, il-percentwal
ghandu jizdied ghal 10 %.

Dawk il-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru tal-inqas 5 %
tal-bhejjem kollha ghal kull skema ta’ ghajnuna li ghaliha qed
issir applikazzjoni;

(€) 5 % tal-bdiewa kollha li qed japplikaw ghall-ghajnuna skont
l-iskema ta’ ghajnuna ghall-ovini/kaprini u l-pagamenti ghal
kull ras ta’ bhima jew il-pagamenti ghal kull unita ta’ bhejjem
kaprini/ovini skont l-appogg specifiku. Dawk il-verifiki fuq
il-post ghandhom ikopru wkoll tal-inqas 5 % tal-bhejjem
kollha li ghalihom saret applikazzjoni ghall-ghajnuna.
Madankollu, meta d-database kompjuterizzata ghall-annimali
ovini/kaprini prevista fl-Artikolu 8 tar-Regolament (KE)
Nru 21/2004 ma toffrix il-livell ta’ assigurazzjoni u
implimentazzjoni mehtieg ghall-gestjoni xieraq tal-iskemi ta’
ghajnuna involuti, il-percentwal ghandu jizdied ghal 10 %
tal-bdiewa;

(d) 10 % tal-bdiewa kollha li qed japplikaw ghall-appogg speci-
fiku minbarra dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u fil-punti (b)
u (c) ta’ dan il-paragrafu, u eskluzi l-mizuri msemmija fl-Arti-
koli 68(1)(d) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(€) 10 % tas-servizz, tal-korpi jew tal-organizzazzjonijiet ohra li
jipprovdu evidenza li tivverifika li qed jigu osservati I-kriterji
tal-eligibbilta msemmija fl-Artikolu 29(2).

() 100 % tal-fondi reciproci li qed japplikaw ghall-appogg
imsemmi  fl-Artikolu  68(1)(e) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;
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(g) fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-pagament specifiku
ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton skont it-Tagsima 6 tal-Kapi-
tolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, 20 %
tal-organizzazzjonijiet intersettorjali approvati skont I-Arti-
kolu 91 ta’ dak ir-Regolament u li taghhom il-bdiewa jiddik-
jaraw li huma membri fl-applikazzjonijiet unici taghhom;

(h) fir-rigward ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna lill-produtturi
tal-pitravi taz-zokkor u l-kannamiela stipulata fit-Tagsima 7
tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV  tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, fdak li jikkoncerna l-kontrolli tal-manifatturi
taz-zokkor dwar il-kwota tal-kwantita taz-zokkor miksub
mill-kunsinna tal-pitravi taz-zokkor u tal-kannamiela skont
l-Artikolu 94 ta’ dak ir-Regolament, tal-inqas 5% tal-
applikanti li jwasslu kunsinni lill-manifattur koncernat.

3. Jekk il-verifiki fuq il-post jikxfu xi irregolaritajiet sinifikanti
fil-kuntest ta’ skema ta’ ghajnuna partikolari jew fregjun jew
fparti minn regjun, l-awtorita kompetenti ghandha zzid kif xie-
raq l-ghadd ta’ verifiki fuq il-post matul is-sena kurrenti u
ghandha 7zid kif xieraq il-percentwal ta’ bdiewa li ghandhom jigu
vverifikati fuq il-post fis-sena ta’ wara.

4. Fejn huwa previst li l-elementi partikolari ta’ verifika fuq
il-post jistghu jitwettqu abbazi ta’ kampjun, dak il-kampjun
ghandu jiggarantixxi livell ta’ kontroll affidabbli u rapprezentat-
tiv. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-kriterji ghall-ghazla
tal-kampjun. Jekk il-verifiki mwettqa fuq dak il-kampjun jikxu
irregolaritajiet, il-firxa u l-ambitu tal-kampjun ghandhom jigu
estizi kif xieraq.

Artikolu 31
Ghazla tal-kampjun tal-kontroll

1. I-kampjuni tal-kontroll ghall-verifiki fuq il-post skont dan
ir-Regolament  ghandhom jigu jintghazlu mill-awtorita
kompetenti abbazi ta’ analzi tar-riskju u tal-kwalita rapprezentat-
tiva tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna pprezentati.

Biex ikun provdut l-element tal-kwalita rapprezentattiva, 1-Istati
Membri ghandhom jaghzlu b’'mod kazwali bejn 20 % u 25 % tal-
ghadd minimu ta’ bdiewa li ghandhom ikunu soggetti ghall-
verifiki fuq il-post kif provdut fl-Artikolu 30(1) u (2).

Madankollu, jekk 1-ghadd ta’ bdiewa li se jkunu soggetti ghall-
verifiki fuq il-post jagbez I-ghadd minimu ta’ bdiewa li ghandhom
ikunu soggetti ghall-verifiki fuq il-post kif previst fl-Artikolu 30(1)
u (2), il-percentwal ta’ bdiewa maghzula b'mod kazwali fil-
kampjun addizzjonali ma ghandux jagbez il-25 %.

2. L-effettivita tal-analizi tar-riskju ghandha tigi valutata u
aggornata fuq bazi annwali:

(a) billi tigi stabbilita r-relevanza ta’ kull fattur ta’ riskju;

(b) billi jitqabblu r-rizultati tal-kampjun ibbazat fuq ir-riskju u
dak maghzul b'mod kazwali kif imsemmi fit-tieni subpara-
grafu tal-paragrafu 1;

(¢) billi titqies is-sitwazzjoni specifika fl-Istat Membru.

3. L-awtorita kompetenti ghandha zzomm registri tar-
ragunijiet ghall-ghazla ta’ kull bidwi ghal verifika fuq il-post.
L-ispettur li jwettaq il-verifika fuq il-post ghandu jigi infurmat kif
xieraq gabel il-bidu tal-verifika fuq il-post.

4. Ghazla parzjali tal-kampjun ta’ kontroll tista’, fejn xieraq, tit-
wettaq qabel tmiem il-perjodu tal-applikazzjoni inkwistjoni,
abbazi tal-informazzjoni disponibbli. Il-kampjun provvizorju
ghandu jkun komplut meta jkunu disponibbli l-applikazzjonijiet
rilevanti kollha.

Artikolu 32
Rapport tal-kontroll

1. Kull verifika fuq il-post taht din it-Taqsima ghandha tkun
is-suggett ta’ rapport tal-kontroll li permezz ta’ hekk ikun possib-
bli li ssir revizjoni tad-dettalji tal-verifiki mwettqa. Ir-rapport
ghandu jindika partikolarment:

(a) l-iskemi ta’ ghajnuna u l-applikazzjonijiet vverifikati;

(b) il-persuni prezenti;

(¢) il-hbula agrikoli vverifikati, il-hbula agrikoli mkejla fosthom,
fejn japplika, ir-rizultat tal-kejl ghal kull habel agrikolu
mkejjel u l-metodi tal-kejl uzati;

(d) I-ghadd u t-tip ta’ bhejjem misjuba u, fejn japplika, in-numri
tal-lametti tal-widnejn, l-entrati fir-registru u fid-database
kompjuterizzata ghall-annimali bovini ufjew l-annimali
ovini/kaprini u kull dokument ta’ appogg verifikat, ir-rizultati
tal-verifiki u, fejn japplika, osservazzjonijiet partikolari fir-
rigward ta’ bhejjem individwali ufjew il-kodici ta’
identifikazzjoni taghhom;

(e) jekk kinitx inghatat notifika taz-zjara lill-bidwi u, jekk iva,
il-perjodu tan-notifika bil-quddiem;

(f) indikazzjonijiet ta’ kwalunkwe mizura specifika ta’ kontroll li
ghandha titwettaq fil-kuntest ta’ skemi ta’ ghajnuna
individwali;

(g) indikazzjoni ta’ xi mizuri ulterjuri ta’ kontroll imwettqa.

2. Il-bidwi ghandu jinghata l-opportunita li jiffirma r-rapport
sabiex jivverifika I-prezenza tieghu matul il-verifika u sabiex izid
osservazzjonijiet. Meta jinstabu l-irregolaritajiet il-bidwi ghandu
jircievi kopja tar-rapport ta’ kontroll.
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Fejn verifika fuq l-art titwettaq permezz ta’ remote sensing
fkonformita mal-Artikolu 35, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li
ma jaghtux lill-bidwi jew ir-rapprezentant tieghu l-opportunita li
jiffirma r-rapport ta’ kontroll jekk ma jinkixfu l-ebda irregolarita-
jiet matul il-verifika permezz ta’ remote sensing. Jekk jinkixfu irre-
golaritajiet bhala konsegwenza ta’ dawk il-verifiki l-opportunita li
jigi ffirmat ir-rapport ghandha tinghata gabel mal-awtorita
kompetenti tasal ghall-konkluzjonijiet taghha fir-rigward ta’ xi
tnaqqisiet jew eskluzjonijiet li jirrizultaw.

Subtaqsima II

Verifiki fuq il-post tal-applikazzjoni unika
fir-rigward ta’ skemi ta’ ghajnuna relatati
mal-erja

Artikolu 33
Elementi tal-verifiki fuq il-post

Il-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru l-hbula agrikoli kollha li
ghalihom qed tintalab I-ghajununa skont l-iskemi ta’ ghajnuna
elenkati fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
minbarra dawk relatati ma’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghaz-
zerriegha skont I-Artikolu 87 ta’ dak ir-Regolament. Madankollu,
id-determinazzjoni attwali tal-erjas bhala parti mill-verifika fuq
il-post tista’ tigi limitata ghal kampjun ta’ mhux inqas minn 50 %
tal-hbula agrikoli li ghalihom tkun giet ipprezentata applikazzjoni
skont l-iskemi tal-ghajnuna stabbiliti fit-Titoli IIl, [V u V tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 sakemm il-kampjun jigarantixxi
livell affidabbli u rapprezentattiv ta’ kontroll kemm fir-rigward
tal-erja verifikata kif ukoll tal-ghajnuna mitluba. Meta din
il-verifika tal-kapmjun tikxef anomaliji, il-kampjun ta’ hbula
agrikoli li attwalment gie spezzjonat ghandu jizdied.

L-Istati Membri jistghu juzaw ir-remote sensing skont l-Arti-
kolu 35 u t-tekniki tas-Sistema ta’ Navigazzjoni Globali bis-
Satellita (GNSS) fejn possibbli.

Artikolu 34

Determinazzjoni tal-erjas

1. L-erjas tal-hbula agrikoli ghandhom jigu ddeterminati bi
kwalunkwe mezz ippruvat li jiggarantixxi kejl ta’ kwalita tal-anqas
ekwivalenti ghal dak rikjest mill-istandard tekniku applikabbli, kif
imfassal fil-livell Komunitarju.

It-tolleranza tal-kejl ghandha tigi ddefinita minn margni ta’
tolleranza ta’ mhux aktar minn 1,5 m applikat lill-perimetru tal-
habel agrikolu. It-tolleranza massima fir-rigward ta’ kull habel
agrikolu ma tistax, b’'mod assolut, tagbez il-1,0 ettaru.

2. L-erja totali tal-habel agrikolu tista’ titqies sakemm hi tin-
tuza b'mod shih skont l-istandards tas-soltu tal-Istat Membru jew
tar-regjun koncernat. Fkazijiet ohra ghandha titqies l-erja attwal-
ment utilizzata.

Fir-rigward tar-regjuni fejn certi karatteristici, partikolarment
is-sisien tal-haxix, il-fosos u l-hitan, huma tradizzjonalment parti
mill-prattiki ghal kultivazzjoni jew utilizzazzjoni agrikola tajbin,
|-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-erja korrispondenti ghandha
titqies bhala parti mill-erja utilizzata b’'mod shih bil-kundizzjoni
li ma tagbizx il-wisa’ totali li ghandha tigi ddeterminata mill-Istati
Membri. Dik il-wisa’ ghandha tikkorrispondi mal-wisa’ tradizzjo-
nali fir-regjun koncernat u ma ghandhiex tagbez 2 metri.

Madankollu, meta Il-Istati Membri jkunu nnotifikaw lill-
Kummissjoni, bkonformita mat-tielet subparagrafu tal-
Artikolu 30(2) tar-Regolament (KE) Nru 796/2004, gabel id-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, wisa’ aktar minn 2 metri, din
il-wisa’ xorta tista’ tigi applikata.

3. Kull karatteristika msemmija fl-atti elenkati fl-Anness II
ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jew li tista’ tifforma parti
mill-kundizzjoni agrikola u ambjentali tajba kif imsemmija
fl-Artikolu 6 ta’ dak ir-Regolament u I-Anness III tieghu ghandha
tifforma parti mill-erja totali tal-habel agrikolu.

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 34(2) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, habel agrikolu li jkun fih is-sigar ghandu jitgies
bhala erja eligibbli ghall-finijiet tal-iskemi ta’ ghajnuna relatati
mal-erja, dejjem jekk l-attivitajiet agrikoli jew, fejn applikabbli,
il-produzzjoni prevista tkun tista’ titwettaq b'mod simili ghal
dawk il-hbula fl-istess erja li ma fihomx sigar.

5. Meta erja tintuza ma’ haddiehor, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom nozzjonalment jallokawha bejn il-bdiewa individwali
fil-proporzjon tal-uzu taghhom jew tad-dritt ghall-uzu taghha;

6.  L-eligibbilta ta’ hbula agrikoli ghandha tkun ivverifikata bi
kwalunkwe mezz xieraq. Ghal dak il-ghan, ghandha tintalab
prova addizzjonali fejn mehtieg.

Artikolu 35

Remote sensing

1. Meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta, prevista fit-
tieni paragrafu tal-Artikolu 33, li jwettaq verifiki fuq il-post
permezz ta’ remote sensing, huwa ghandu:

(a) jinterpreta r-ritratti ta’ immagini ta’ satelliti jew ritratti mill-
ajru tal-hbula agrikoli ghal kull applikazzjoni li ghandhom
ikunu vverifikati bil-ghan li jintgharfu 1-pjanti li jkopru l-art
u titkejjel l-erja;

(b) jwettaq l-ispezzjonijiet fizici fil-qasam tal-hbula agrikoli
kollha li ghalihom l-interpretazzjoni tar-ritratti mhijiex pos-
sibbli 1i ssir verifika tal-ezattezza tad-dikjarazzjoni ghas-
sodisfazzjon tal-awtorita kompetenti.



L 316/88

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

2.12.2009

2. Il-verifiki addizzjonali msemmija fl-Artikolu 30(3)
ghandhom jitwettqu permezz ta’ verifiki tradizzjonali fuq il-post
jekk mhuwiex aktar possibbli li dawn isiru permezz ta’ remote
sensing matul is-sena kurrenti.

Artikolu 36

Verifiki fuq il-post relatati ma’ drittijiet specjali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu proceduri ghall-verifiki
fuq il-post ta’ bdiewa li jiddikjaraw drittijiet specjali sabiex jigi assi-
gurat li jigi sodisfatt ir-rekwizit ghall-attivazzjoni msemmi fl-Arti-
kolu 44 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Artikolu 37

Elementi tal-verifiki fuq il-post relatati
mal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghaz-zerriegha

Verifiki fuq il-post relatati ma’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
ghaz-zerriegha skont I-Artikolu 87 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandhom ikopru b’'mod partikolari:

(a) verifiki fil-livell tal-bidwi li japplika ghall-ghajnuna:

(i) fuq il-hbula kollha biex jigu vverifikati l-ispecji jew
il-grupp tal-varjeta ta’ Zerriegha mizrugha fuq kull habel
dikjarat;

(i) fuq id-dokumenti biex jigi vverifikat tal-anqas l-ewwel
destinazzjoni taz-zerriegha li ghaliha tkun intalbet
l-ghajnuna;

(iii

=

kull verifika megjusa necessarja mill-Istati Membri biex
jigi zgurat li ma tithallasx ghajnuna fir-rigward ta’ zer-
riegha mhux certifikata jew zerriegha minn pajjizi terzi;

(b) jekk l-ewwel destinazzjoni taz-zerriegha tkun stabbiliment
tat-tnissil jew dak taz-zerriegha, ghandhom isiru verifiki
addizzjonali fuq il-post tad-destinazzjoni biex jigi zgurat li:

(i) iz-zerriegha tkun attwalment inxtrat u thallset mill-
istabbiliment tat-tnissil jew taz-zerriegha skont
il-kuntratt tat-tkabbir;

(ii) il-pagament taz-zerriegha jigi rifless fil-kontijiet
finanzjarji tal-istabbiliment tat-tnissil jew taz-zerriegha;

(i) iz-zerriegha tkun attwalment giet ikkumer¢jalizzata
ghaz-zriegh. Ghal dak il-ghan, il-verifiki fizi¢i u doku-
mentarji tal-hazna u l-kontijiet finanzjarji tal-
istabbiliment tat-tnissil jew taz-zerriegha ghandhom
jitwettqu;

(¢) fejn xieraq, il-verifiki fil-livell tal-utenti ahharin.

Ghall-finijiet ~ tal-punt  (b)(ii)  tal-ewwel  paragrafu,
“kummer¢jalizzat” tfisser dak li hu mizmum disponibbli jew
mahzun, muri ghall-bejgh, offrut ghall-bejgh, ghall-bejgh jew
ghall-kunsinna lil persuna ohra.

Artikolu 38

Verifiki fuq il-post ta’ organizzazzjonijiet intersettorjali
approvati

[l-verifiki fuq il-post ta’ organizzazzjonijiet intersettorjali approvati
fil-qafas tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna skont il-pagament spe-
cifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton previst fit-Tagsima 6 tal-
Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghandhom jivverifikaw li dawk l-organizzazzjonijiet u l-lista tal-
membri taghhom jirrispettaw il-kriterji ghall-approvazzjoni
taghhom.

Artikolu 39
Verifiki fuq il-post tal-manifatturi taz-zokkor

I-verifiki fuq il-post tal-manifatturi taz-zokkor fil-qafas tal-
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-produtturi tal-pitravi taz-
zokkor u l-kannamiela previst fit-Tagsima 7 tal-Kapitolu 1 tat-
Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandhom
jivverifikaw:

tal-kunsinna

(a) l-informazzjoni fil-kuntratti

mill-bidwi;

provduti

(b) il-korrettezza tal-informazzjoni dwar il-kunsinni pprovduta
lill-awtorita kompetenti;

(¢) ic-certifikazzjoni tal-imwiezen tal-piz uzati ghall-kunsinni;

(d) ir-rizultati tal-analizi uffi¢jali fil-laboratorju mwettqa sabiex
jigi ddeterminat il-percentwal ta’ sukrozju fil-pitravi taz-
zokkor u I-kannamiela fil-kunsinna.

Artikolu 40

Verifika tal-kontenut tetrahydrocannabinol fit-tkabbir
tal-qanneb

1. Is-sistema li ghandha tintuza mill-Istati Membri skont I-Arti-
kolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 sabiex jigi
ddeterminat il-kontenut tat-tetrahydrocannabinol (minn hawn ‘il
quddiem imsejjah “THC”) tal-ucuh mkabbra ghandha tkun kif sti-
pulat fl-Anness I ghal dan ir-Regolament.

2. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ghandha zzomm
ir-registri relatati mas-sejbiet dwar it-THC. Tal-anqas ir-registri
bhal dawk ghandu jkun fihom, ghal kull varjeta, ir-rizultati
ftermini ta’ kontenut ta’ THC ghal kull kampjun, espressi
fpercentwal sa zewg cifri decimali, il-procedura uzata, 1-ghadd ta’
ezamijiet imwettqa, indikazzjoni ta’ meta ttiched il-kampjun u
|l-mizuri mehuda fil-livell nazzjonali.

Madankollu, jekk il-kontenut ta’ THC ta’ kwalunkwe kampjun jag-
bez dak stipulat fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, I-Istat Membru ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni, b'mezzi elettronici u permezz tal-formola li hemm
disponibbli ghalih mill-Kummissjoni, mhux aktar tard mill-
15 ta’ Novembru tas-sena ta’ suq inkwistjoni, rapport dwar
is-sejbiet kollha tat-THC fir-rigward ta’ dik il-varjeta. Dan
ir-rapport ghandu jindika r-rizultati ftermini ta’ kontenut ta’ THC
ghal kull kampjun, espress fpercentwal sa zewg cifri decimali,
il-procedura uzata, I-ghadd ta’ ezamijiet imwettqa, indikazzjoni ta’
meta ttiched il-kampjun u -mizuri mehuda fil-livell nazzjonali.
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3. Jekk il-medja tal-kampjuni kollha ta’ varjeta partikolari taq-
bez il-kontenut tat-THC kif stipulat fl-Artikolu 39(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, l-Istati Membri ghandhom
jaghmlu uzu mill-procedura B tal-Anness 1 ghal dan
ir-Regolament ghall-varjeta kkoncernata matul is-sena susse-
gwenti tas-suq. Din il-procedura ghandha tintuza matul is-snin
sussegwenti ta’ suq dejjem jekk ir-rizultati kollha tal-analizi tal-
varjeta partikolari ma jkunux inqas mill-kontenut tat-THC kif sti-
pulat fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Jekk ghat-tieni sena l-medja tal-kampjuni kollha ta’ varjeta parti-
kolari tagbez il-kontenut tat-THC kif stipulat fl-Artikolu 39(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, l-Istat Membru ghandu jitlob
awtorizzazzjoni biex jipprojbixxi l-kummercalizzazzjoni ta’ din
il-varjeta  skont I-Artikolu 18 tad-Direttiva tal-Kunsill
2002/53/KE (). Talba bhal din ghandha tintbaghat lill-
Kummissjoni, mhux aktar tard mill-15 ta’ Novembru tas-sena ta’
kummer¢jalizzazzjoni inkwistjoni. Mis-sena ta’ wara, il-varjeta
soggetta ghal din it-talba ma tkunx eligibbli ghall-pagamenti
diretti fl-Istat Membru koncernat.

4. L-ucuh tal-qanneb ghandhom jibqghu jitkabbru skont
il-kundizzjonijiet normali tat-tkabbir skont il-prattika lokali sa tal-
anqas 10 (ghaxart) jjiem wara d-data li fiha tintemm il-fjoritura
sabiex ikunu jistghu jitwettqu l-verifiki previsti fil-paragrafi 1, 2 u
3.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw li 1-qanneb
jinhasad wara li tkun bdiet il-fjoritura imma gabel tmiem
il-perjodu ta’ 10 (ghaxart) jjiem wara tmiem il-fjoritura, sakemm
l-ispetturi jindikaw liema partijiet rapprezentattivi ta’ kull plott
ikkoncernat ghandhom jibqghu jigu kkultivati sa tal-anqas 10
(ghaxart) ijiem wara tmiem il-fjoritura ghal ragunijet ta’ spezzjoni,
skont il-metodi stabbiliti fl-Anness 1.

Subtaqsima III

Verifiki fuq il-post ta’ applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna ghall-bhejjem

Artikolu 41

Zmien il-verifiki fuq il-post

1. Tal-anqas 60 % tar-rata minima tal-verifiki fuq il-post pre-
visti fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 30(2)(b) ghandhom jit-
wettqu matul il-perjodu taz-zamma tal-iskema tal-ghajnuna
koncernata. Il-percentwal tal-verifiki fuq il-post li jifdal ghandu
jigi mifrux fuq is-sena kollha.

Madankollu, meta l-perjodu taz-zamma jsehh gabel ma tigi ppre-
zentata t-talba jew meta dan ma jkunx jista’ jigi stabbilit minn
qgabel, il-verifiki fuq il-post previsti fit-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 30(2)(b) ghandhom jigu mifruxa fuq is-sena kollha.

2. Tal-ingas 50 % tar-rata minima ta’ verifiki fuq il-post pre-
vista fl-Artikolu 30(2)(c) ghandhom jitwettqu matul il-perjodu ta’
zamma. Madankollu, ir-rata minima tal-verifiki fuq il-post
ghandha titwettaq b’'mod shih matul il-perjodu taz-zamma fl-Istati
Membri fejn is-sistema stabbilita bir-Regolament (KE)
Nru 21/2004 li tikkoncerna l-ovini u l-kaprini, b’mod partikolari

() GUL 193, 20.7.2002, p. 1.

b'relazzjoni mal-identifikazzjoni tal-bhejjem u z-zamma kif xie-
raq ta’ registri, ma tkunx implimentata u applikata b’'mod shih.

Artikolu 42

Elementi tal-verifiki fuq il-post

1. I-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru l-bhejjem kollha li
ghalihom gew prezentati applikazzjonijiet ghall-ghajnuna skont
l-iskemi ta’ ghajnuna li ghandhom jigu vverifikati u, fil-kaz ta’
verifiki tal-iskemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini, ikopru
wkoll I-ghadd ta’ annimali bovini li ghalihom ma saritx talba.

Il-verifiki fuq il-post ghandhom jinkludu partikolarment verifika
li I-ghadd ta’ bhejjem prezenti fl-impriza li ghalihom ikunu gew
prezentati applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u I-ghadd ta’” annimali
bovini li ghalihom ma tkunx saret talba ikun jikkorrispondi mal-
ghadd ta’ bhejjem imdahhal fir-registri u, fil-kaz ta’ annimali
bovini, -ghadd ta’ bhejjem notifikat lid-database kompjuterizzata
ghall-annimali bovini.

2. Fir-rigward tal-iskemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini,
il-verifiki fuq il-post ghandhom jinkludu wkoll verifiki:

(a) tal-korrettezza tal-entrati fir-registru u n-notifikazzjonijiet
lid-database kompjuterizzata ghall-annimali bovini fuq
il-bazi ta’ kampjun tad-dokumenti ta’ appogg bhal ircevuti
tax-xiri u I-bejgh, certifikati tal-qatla, certifikati veterinarji u,
fejn japplika, il-passaporti tal-bhejjem, b'relazzjoni mal-
bhejjem li ghalihom kienu gew prezentati applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna fis-sitt xhur li jigu qabel il-verifika fuq il-post,
Madankollu jekk jinstabu xi anomaliji, il-verifika ghandha tigi
estiza sa’ 12-il xahar qgabel il-verifika fuq il-post;

(b) li l-informazzjoni mizmuma fid-database kompjuterizzata
ghall-annimali bovini tikkorrispondi mal-informazzjoni
moghtija fir-registru fuq il-bazi ta’ kampjun fir-rigward tal-
bhejjem li ghalihom kienu gew prezentati applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna fis-sitt xhur li jigu qabel il-verifika fuq il-post;
Madankollu jekk jinstabu xi anomaliji, il-verifika ghandha tigi
estiza sa’ 12-il xahar gabel il-verifika fuq il-post;

(©) li I-bhejjem kollha prezenti fl-impriza u li jkunu ghadhom
mizmuma skont l-obbligu taz-zamma huma eligibbli ghall-
ghajnuna mitluba,

(d) lil-annimali bovini kollha prezenti fl-impriza jkunu identifi-
kati permezz tal-lametti tal-widnejn u akkumpanjati, fejn jap-
plika, b’passaporti tal-bhejjem u li jitnizzlu fir-registru u li
jkunu gew notifikati kif jixraq lid-database kompjuterizzata
ghall-annimali bovini.

[-verifiki msemmija fil-punt (d) ghandhom jitwettqu individwal-
ment ghal kull annimal bovin maskili li jkun ghadu mizmum
skont l-obbligu ta’ zamma, li ghalih tkun giet pprezentata
applikazzjoni ghall-primjum speg¢jali tac-canga bl-eccezzjoni ta’
dawk li gew pprezentati skont I-Artikolu 110(6) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009. Fil-kazijiet l-ohra kollha, il-verifika dwar
ir-registrazzjoni korretta fil-passaporti tal-bhejjem, ir-registru u
n-notifika ghad-database kompjuterizzata jistghu jitwettqu abbazi
ta’ kampjun.
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3. Firrigward tal-iskemi ta’ ghajnuna ghall-bhejjem
ovini/kaprini, il-verifiki fuq il-post ghandhom jinkludu wkoll
verifiki:

(a) verifika abbazi tar-registru li I-bhejjem kollha li ghalihom giet
ipprezentata  applikazzjoni  ghall-ghajnuna nzammu
fl-impriza matul il-perjodu kollu ta’ zamma.

(b) verifika tal-korrettezza tal-entrati fir-registru fis-sitt xhur
qabel il-verifika fuq il-post, abbazi ta’ kampjun ta’ dokumenti
ta’ appogg bhal ircevuti tax-xiri u l-bejgh, certifikati
veterinarji li jkopru s-sitt xhur li jigu qabel il-verifika fuq
il-post; madankollu jekk jinstabu xi anomaliji, il-verifika
ghandha tigi estiza sa’ 12-il xahar qabel il-verifika fuq il-post;

Artikolu 43

Mizuri ta’ kontroll fir-rigward ta’ verifiki fuq il-post
fbicceriji

1. Fir-rigward tal-primjum spegcjali ghac-canga previst fl-Arti-
kolu 110(6) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u I-primjum ghall-
qatla previst fl-Artikolu 116 ta’ dak ir-Regolament u fil-kazijiet
meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbiltajiet previsti fl-Arti-
kolu 53 ta’ dak ir-Regolament, il-verifiki fuq il-post ghandhom jit-
wettqu fil-bicceriji. Fdak il-kaz, I-Istati Membri ghandhom iwettqu
verifiki fuq il-post jew:

(@) Fmhux inqas minn 30 % tal-bicceriji kollha, maghzula
abbazi ta’ analizi ta’ riskju, fliema kaz il-verifiki ghandhom
ikopru kampjun ta’ 5 % tal-ghadd totali ta’ annimali bovini li
nqatlu fil-biccerija koncernata matul il-perjodu ta’ 12-il xahar
qabel il-verifika fuq il-post, jew

(b) fmhux inqas minn 20 % tal-bicceriji li kienu gew approvati
minn qabel skont kriterji partikolari ta’ affidabbilta li
ghandhom jigu determinati mill-Istati Membri u li jintghazlu
fuq il-bazi ta’ analizi tar-riskju, fliema kaz il-verifiki
ghandhom ikopru kampjun ta’ 2% tal-ghadd totali
ta’ annimali bovini li jkunu nqatlu fil-biccerija koncernata
matul il-perjodu ta’ 12-il xahar li jigu qabel il-verifika fuq
il-post.

2. Il-verifiki fuq il-post fil-bi¢ceriji ghandhom jinkludu skru-
tinju ex post tad-dokumenti, tqabbil mal-entrati fid-database
kompijuterizzata ghall-annimali bovini u verifiki tas-sommarji li
jirrelataw mac-certifikati tal-qatla jew l-informazzjoni li jkun
hemm minflok dawn, li kienu ntbaghatu lill-Istati Membri l-ohra
skont I-Artikolu 78(3) tar-Regolament (KE) Nru 1121/2009.

3. Il-verifiki fuq il-post fil-bicceriji ghandhom jinkludu verifiki
fizici tal-proceduri tal-qatla imwettqa filjum tal-verifika fuq
il-post fuq il-bazi ta” kampjun. Fejn mehtieg, ghandu jigi vverifi-
kat jekk il-karkassi pprezentati biex jintiznu kienux eligibbli
ghall-ghajnuna.

Artikolu 44

Mizuri ta’ kontroll fir-rigward tal-primjum moghti wara
l-esportazzjoni

1. Fir-rigward tal-premium ghall-qatla moghti ghal annimali
bovini esportati lejn pajjizi terzi skont l-Artikolu 116 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u meta Stat Membru jaghmel uzu
mill-possibbiltajiet previsti fl-Artikolu 53 ta’ dak ir-Regolament,
l-operazzjonijiet kollha tat-taghbija ghandhom ikunu soggetti
ghall-verifiki fuq il-post li ghandhom jitwettqu kif gej:

(a) fiz-zmien tat-taghbija, ghandu jigi vverifikat li l-annimali
bovini kollha jigu identifikati premezz tal-lametti tal-widnejn;
barra minn hekk, tal-anqas 10 % tal-annimali bovini verifi-
kati b’dan il-mod ghandhom jigu vverifikati individwalment
bil-hsieb tal-verifika tal-identifikazzjoni taghhom;

(b) fiz-zmien tat-tluq mit-territorju tal-Komunita:

(i) fejn sigill tad-dwana uffi¢jali gie applikat fuq il-mezzi tat-
trasport, ghandu jkun ivverifikat li s-sigill ma fihx hsara.
Jekk is-sigill mhuwiex bil-hsara, ghandha titwettaq
verifika ta’ kampjun biss jekk hemm dubji fuq
ir-regolarita tat-taghbija,

(i) fejn l-ebda sigill tad-dwana uffi¢jali ma gie applikat fuq
il-mezzi tat-trasport jew fejn sigill tad-dwana jkun fih
il-hsara, ghall-inqas 50 % tal-annimali bovini li kienu
vverifikati  individwalment fiz-Zmien tat-taghbija
ghandhom jigu vverifikati mill-gdid.

2. Il-passaporti tal-bhejjem ghandhom jinghataw lill-awtorita
kompetenti skont Il-Artikolu  6(5) tar-Regolament (KE)
Nru 1760/2000.

3. L-agenzija tal-hlas ghandha tifli bir-reqga l-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna fuq il-bazi tal-fajls tal-pagament u informazzjoni
ohra disponibbli, u taghti attenzjoni partikolari ghad-dokumenti
li jirrelataw mal-esportazzjoni u l-kummenti tal-awtoritajiet
kompetenti tal-kontroll u ghandha tivverifika jekk il-passaporti
tal-bhejjem ikunux inghataw skont il-paragrafu 2.

Artikolu 45

Dispozizzjonijiet specjali fir-rigward tar-rapport
tal-kontroll

1. Fejn l-Istati Membri jwettqu verifiki fuq il-post skont dan
ir-Regolament flimkien ma’ spezzjonijiet skont ir-Regolament
(KE) Nru 1082/2003 ir-rapport tal-kontroll previst fl-Artikolu 32
ta’ dan ir-Regolament ghandu jigi supplimentat b'rapporti skont
l-Artikolu 2(5) tar-Regolament (KE) Nru 1082/2003.

2. Fdak li jirrigwarda l-verifiki fuq il-post fbicceriji previsti
fl-Artikolu 43(1) u (2), ir-rapport tal-kontroll previst fl-Arti-
kolu 32 jista’ jikkonsisti findikazzjoni fil-kontijiet tal-biccerija li
juru liema bhejjem kienu soggetti ghall-verifiki. Fir-rigward tal-
ir-rapport ghandu jinkludi, inter alia, il-kodi¢i tal-identifikazzjoni,
il-pizijiet tal-karkassi u d-dati tal-qatla b’relazzjoni mal-bhejjem
kollha maqtula u verifikati fil-jum tal-verifika fuq il-post.
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3. Fdak li jirrigwarda l-verifiki previsti fl-Artikolu 44,
ir-rapport tal-kontroll jista’ jikkonsisti biss findikazzjoni tal-
bhejjem hekk verifikati.

4. Meta l-verifiki fuq il-post imwettqa skont dan ir-Regolament
jikxu kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet tat-
Titolu I tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000 jew tar-Regolament
(KE) Nru 21/2004, il-kopji tar-rapport tal-kontroll previst fl-Arti-
kolu 32 ta’ dan ir-Regolament ghandhom jintbaghtu mill-aktar fis
lill-awtoritajiet responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ dawk
ir-Regolamenti.

Subtagsima IV

Verifiki fuq il-post ta’ appogg specifiku

Artikolu 46
Dispozizzjonijiet specjali fir-rigward ta’ appogg specifiku

1.  Fir-rigward tal-appogg specifiku previst fl-Artikolu 68 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, I-Istati Membri ghandhom, jap-
plikaw d-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu. Madankollu, jekk dan
mhuwiex xieraq minhabba l-istruttura tal-iskema koncernata,
I-Istati Membri ghandhom jipprovdu kontrolli li jizguraw livell ta’
kontroll ekwivalenti ghal dak stipulat fdan it-Titolu.

L-Istati Membri ghandhom jivverifikaw partikolarment;

(@) meta jkunu qed jigu kkontrollati l-applikazzjonijiet ghal
pagamenti permezz ta’ fondi reciproci previsti fl-Arti-
kolu 68(1)(e) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, li

(i) il-bdiewa eligibbli b'mod effettiv ghall-kumpens imhal-
las mill-fond;

(i) il-kumpens thallas b’'mod effettiv lill-bdiewa affiljati
skont I-Artikolu 71 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(b) meta jitwettqu l-verifiki fuq il-post ta’ operazzjonijiet ta’
investiment li se jkunu appoggati skont l-appogg specifiku
previst fl-Artikolu 68 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, li
l-investiment ikun twettaq.

[l-verifiki msemmija fil-punt (a) tat-tieni subparagrafu jistghu jit-
wettqu billi jintuza kampjun ta’ mhux ingas minn 10 % tal-
bdiewa koncernati.

2. Sakemm l-Istati Membri jizguraw li l-effettivita tal-kontrolli
hija tal-inqas daqs dik miksuba meta l-kontrolli jitwettqu minn
verifiki fuq il-post, il-kontrolli fil-livell ta’ farm jistghu jigu sostit-
witi minn kontrolli jew verifiki amministrattivi fil-livell ta’ ser-
vizzi, korpi jew organizzazzjonijiet li jaghtu prova biex issir
verifika tal-osservanza tal-kriterji tal-eligibbilta kif imsemmija
fl-Artikolu 29(2).

KAPITOLU III

Kontrolli relatati mal-kundizzjonalita

Taqsima I

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 47

Regoli generali dwar in-nuqqas ta’ konformita

1. Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu nuqgas ta’ konformita “ripe-
tut” tfisser nuqqas ta’ konformita mal-istess rekwizit, standard jew
obbligu msemmi fl-Artikolu 4 ddeterminat aktar minn darba
wahda fperjodu konsekuttiv ta’ tliet snin kalendarji, sakemm
il-bidwi jkun gie infurmat b'nuqqas ta’ konformita precedenti u,
skont kif ikun il-kaz, kellu I-possibbilta li jiehu I-mizuri necessarji
biex itemm dak in-nuqqas ta’ konformita precedenti;

2. Il-“firxa” ta’ nuqqas ta’ konformita ghandha tigi determinata
billi jitgies, partikolarment, jekk in-nuqqas ta’ konformita kellux
impatt mifrux hafna jew jekk dan kienx limitat ghall-farm innifsu;

3. Is-“severita” ta’ nuqqas ta’ konformita ghandha tiddepend;,
partikolarment, fuq l-importanza tal-konsegwenzi tan-nuqgas ta’
konformita billi jitqiesu 1-ghanijiet tar-rekwizit jew tal-istandard
koncernat;

4. Jekk nugqas ta’ konformita huwiex ta’ “natura permanenti”
ghandu jiddependi, partikolarment, fuq kemm idum jinhass
l-effett jew fuq il-potenzjal biex jintemmu dawk l-effetti b'mezzi
ragonevoli.

Artikolu 48

Awtorita kompetenti ta’ kontroll

)

1. I-korpi specjalizzati ta’ kontroll ghandhom igorru
r-responsabbilta biex iwettqu l-kontrolli u l-verifiki dwar
l-osservanza tal-htigijiet u l-istandards koncernati.

L-agenziji tal-hlas ghandhom igorru r-responsabbilta biex jiffis-
saw it-tnaqqisiet jew eskluzjonijiet fkazijiet individwali skont
il-Kapitolu III tat-Titolu IV.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu
li I-kontrolli u l-verifiki fir-rigward tar-rekwiziti kollha jew ta’ xi
whud minnhom, tal-istandards, tal-atti, jew tal-ogsma ta’
kundizzjonalita ghandhom jitwettqu mill-agenzija tal-hlas
sakemm I-Istat Membru jiggarantixxi li l-effettivita tal-kontrolli u
tal-verifiki hija tal-angas dags dik miksuba meta I-kontrolli u
l-verifiki jitwettqu minn korp spe¢jalizzat ta’ kontroll.
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Taqsima II

Kontrolli Amministrattivi

Artikolu 49

Kontrolli amministrattivi

Skont ir-rekwiziti, l-istandards, l-atti jew l-ogsma ta’
kundizzjonalita inkwistjoni, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li
jwettqu I-kontrolli amministrattivi partikolarment dawk diga pre-
visti skont is-sistemi ta’ kontroll applikabbli ghar-rekwizit,
l-istandard, l-att jew il-qasam ta’ kundizzjonalita rispettivi.

Tagsima III
Verifiki fuq il-post

Artikolu 50

Rata minima ta’ kontroll

1. L-awtorita kompetenti ta’ kontroll ghandha twettaq verifiki,
fir-rigward tar-rekwiziti u tal-istandards li ghalihom hija respon-
sabbli, fuq il-post ghal tal-anqas 1 % tal-bdiewa kollha li qed jip-
prezentaw applikazzjonijiet ghall-ghajnuna skont l-iskemi ta’
appogg ghall-pagamenti diretti skont it-tifsira tal-Artikoli 2(d) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u li ghalihom I-awtorita
kompetenti ta’ kontroll inkwistjoni hija responsabbli. L-awtorita
kompetenti ta’” kontroll ghandha wkoll twettaq verifiki, rigward
ir-rekwiziti u l-istandards li ghalihom hija responsabbli, fuq tal-
anqas 1% tal-bdiewa kollha soggetti ghall-obbligi tal-
kundizzjonalita skont l-Artikoli 85t u 103z tar-Regolament (KE)
Nru 12342007 fis-sena kalendarja inkwistjoni u li ghaliha
l-awtorita kompetenti ta’ kontroll inkwistjoni hija responsabbli.

Ir-rata minima ta’ kontroll imsemmija fl-ewwel subparagrafu tista’
tintlahagq fil-livell ta’ kull awtorita ta’ kontroll kompetenti jew fil-
livell ta’ kull att jew standard jew grupp ta’ atti jew standards. Fil-
kazijiet fejn il-kontrolli ma jitwettqux mill-agenzija tal-hlas kif
previst fl-Artikolu 48, din ir-rata ta’ kontroll minima tista’ Madan-
kollu tintlahaq fil-livell ta’ kull agenzija tal-hlas.

Meta l-legizlazzjoni applikabbli ghall-att u l-istandards diga
tistabbilixxi rati minimi ta’ kontroll, dik ir-rata ghandha tigi
applikata sa dak il-limitu minflok ir-rata minima msemmija
fl-ewwel subparagrafu. Alternattivament, I-Istati Membri jistghu
jiddeciedu li kwalunkwe kaz ta’ nuggas ta’ konformita li jinstab
matul il-verifiki fuq il-post skont il-legizlazzjoni applikabbli ghall-
atti u l-istandards li jitwettqu lil hinn mill-kampjun imsemmi
fl-ewwel subparagrafu, ghandu jigi rrappurtat, u segwit mill-
awtorita kompetenti ta’ kontroll responsabbli mill-att jew
l-istandard koncernat. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu
ghandhom japplikaw.

2. Meta tkun qed tigi stabbilita r-rata minima ta’ kontroll
imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-azzjonijiet
mehtiega kif imsemmija fl-Artikolu 23(2) jew fit-tielet subpara-
grafu tal-Artikolu 24(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
m’ghandhomx jitgiesu.

3. Jekkil-verifiki fuq il-post jikxfu grad sinifikanti ta’ nuqqas ta’
konformita ma’ att jew standard partikolari, I-ghadd ta’ verifiki fuq
il-post li jkollhom jitwettqu ghal dan l-att jew standard fil-perjodu
ta’ kontroll li jkun imiss ghandu jizdied. Fi hdan att specifiku
l-awtorita kompetenti ta’ kontroll tista’ tiddeciedi i tillimita aktar
l-ambitu ta’ dawn il-verifiki fuq il-post ghall-aktar rekwiziti li ma
jigux osservati.

Artikolu 51
Ghazla tal-kampjun tal-kontroll

1. Minghajr pregudizzju ghall-verifiki mwettqa bhala segwitu
ta’ kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita migjuba ghall-attenzjoni tal-
awtorita kompetenti tal-kontroll b’xi mod iehor, l-ghazla ta’ kull
kampjun ta’ farms li ghandhom jigu vverifikati skont I-Arti-
kolu 50 ghandha tkun ibbazata, fejn applikabbli, fuq analizi tar-
riskju skont il-legizlazzjoni applikabbli, jew fuq analizi tar-riskju
adattata ghar-rekwiziti jew l-istandards. Dik l-analizi tar-riskju
tista’ tigi bbazata fuq il-livell ta’ farm individwali jew fuq il-livell
ta’ kategoriji ta’ farms jew ta’ Zoni geografic¢i jew, fil-kaz ta’
punt (b) tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu,
fil-livell tal-imprizi.

L-analizi tar-riskju tista’ tqis wiehed jew it-tnejn li gejjin:

(a) il-partecipazzjoni ta’ bidwi fis-sistema konsultattiva ghall-
farms prevista fl-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) ru
73/2009;

(b) il-partecipazzjoni ta’ bidwi fsistema ta’ certifikazzjoni jekk
l-iskema inkwistjoni tkun rilevanti ghar-rekwiziti u
l-istandards koncernati.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 50(1) Stat Membru jista’ jid-
deciedi li jaghzel bdiewa li jircievu pagamenti diretti u bdiewa sog-
getti ghall-obbligi tal-kundizzjonalita skont I-Artikoli 85t u 103z
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 skont Il-istess analizi
tar-riskju.

2. Biex ikun provdut l-element tal-kwalita rapprezentattiva,
ghandhom jintghazlu b'mod kazwali bejn 20 % u 25 % tal-ghadd
minimu ta’ bdiewa li ghandhom ikunu soggetti ghall-verifiki fuq
il-post kif previst fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 50(1).

Madankollu, jekk 1-ghadd ta’ bdiewa li se jkunu soggetti ghall-
verifiki fuq il-post jagbez I-ghadd minimu ta’ bdiewa li ghandhom
ikunu soggetti ghall-verifiki fuq il-post kif previst fl-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 50(1), il-percentwal ta’ bdiewa maghzula
b'mod kazwali fil-kampjun addizzjonali ma ghandux jaqbez
il-25 %.

3. Ghazla parzjali tal-kampjun ta’ kontroll tista’, fejn xierag, tit-
wettaq qabel tmiem il-perjodu tal-applikazzjoni inkwistjoni,
abbazi tal-informazzjoni disponibbli. Il-kampjun provizorju
ghandu jkun komplut meta jkunu disponibbli l-applikazzjonijiet
rilevanti kollha.
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4. Il-kampjuni tal-bdiewa li ghandhom jigu vverifikati skont
I-Artikolu 50 ghandhom jintghazlu mill-kampjuni ta’ bdiewa li
diga kienu ntghazlu skont I-Artikoli 30 u 31 li ghalihom jappli-
kaw il-rekwiziti jew l-istandards rilevanti. Madankollu, il-kampjun
imsemmi fit-tieni sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 50(1) ghandu jintghazel minn bdiewa soggetti ghall-
applikazzjoni tal-Artikoli 85t u 103z tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 ghas-sena kalendarja inkwistjoni.

5. B'deroga mill-paragrafu 4, il-kampjuni ta’ bdiewa li se jigu
vverifikati skont I-Artikolu 50 jistghu jintghazlu minn fost
il-popolazzjoni ta’ bdiewa li jipprezentaw l-applikazzjoni ghall-
ghajnuna skont skemi ta’ appogg ghall-pagamenti diretti fi hdan
it-tifsira tal-Artikolu 2(d) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u
minn fost bdiewa soggetti ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 85t u
103z tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 u li ghandhom
l-obbligu li jirrispettaw ir-rekwiziti jew l-istandards rilevanti.

Fdak il-kaz:

(a) meta jigi konkluz, abbazi tal-analizi tar-riskju applikata fil-
livell ta’ farm, li n-nonbenefi¢jarji tal-ghajnuna diretta jirra-
prezentaw riskju oghla mill-bdiewa li applikaw ghall-
ghajnuna, il-bdiewa li applikaw ghall-ghajnuna jistghu jigu
ssostitwiti bin-nonbenefi¢jarji; fdak il-kaz, I-ghadd totali ta’
bdiewa verifikati ghandu, madankollu, jilhaq ir-rata ta’
kontroll prevista fl-Artikolu 50(1); ir-ragunijiet ghal
sostituzzjonijiet bhal dawn ghandhom ikunu ggustifikati u
ddokumentati kif xieraq;

(b) jekk tkun aktar effettiva, l-analizi tar-riskju tista’ titwettaq fil-
livell ta’ imprizi, partikolarment bicceriji, negozjanti jew u
fornituri aktar milli fil-livell ta’ farm; fdak il-kaz, 1-ghadd
totali ta’ bdiewa verifikati b'dan il-mod ghandu jigi inkluz fil-
kalkolu tar-rata ta’ kontroll prevista fl-Artikolu 50(1);

6. Jista’ jkun deciz li wiehed jipprocedi billi jinghaqdu
l-proceduri stipulati fil-paragrafi 4 u 5 fkaz li ghaqda bhal din
izzid l-effettivita tas-sistema tal-kontroll.

Artikolu 52

Determinazzjoni tal-konformita mar-rekwiziti u
l-istandards

1. Fejn applikabbli, l-osservanza tar-rekwiziti u l-istandards
ghandha tigi ddeterminata bl-uzu ta’ mezzi stipulati fil-
legizlazzjoni applikabbli ghar-rekwizit jew l-istandard inkwistjoni.

2. Fkazi ohra u fejn xieraq, id-determinazzjoni ghandha tit-
wettaq bl-uzu ta’ kull mezz adattat kif imfisser mill-awtorita
kompetenti ta’ kontroll li jizgura prec¢izjoni tal-anqas ekwivalenti
ma’ dik rikjesta ghad-determinazzjonijiet uffi¢jali skont ir-regoli
nazzjonali.

3. Fejn xieraq, il-verifiki fuq il-post jistghu jitwettqu
bl-applikazzjoni ta’ tekniki ta’ remote-sensing.

Artikolu 53
Elementi tal-verifiki fuq il-post

1. Fit-twettiq tal-verifiki fuq il-kampjun previst fl-Artikolu 50,
l-awtorita kompetenti ta’ kontroll ghandha tizgura li I-bdiewa
kollha hekk maghzula jigu vverifikati fir-rigward tal-konformita
taghhom mar-rekwiziti u Il-istandards li ghalihom tkun
responsabbli.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, meta r-rata minima ta’ kontroll
tintlahaq fil-livell ta’ kull att jew standard jew grupp ta’ atti jew
standards kif previst fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 50(1),
il-bdiewa maghzula ghandhom jigu vverifikati fir-rigward tal-
konformita taghhom mal-att jew l-istandard jew mal-grupp ta’ atti
jew standards inkwistjoni.

Generalment, kull bidwi maghzul ghal verifika fuq il-post ghandu
jigi vverifikat fi Zmien meta l-parti I-kbira tar-rekwiziti u tal-
istandards li hu ntghazel ghalihom jistghu jigu vverifikati. Madan-
kollu, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li matul is-sena jinkiseb
livell xieraq ta’ kontroll ghar-rekwiziti u l-istandards.

2. I-verifiki fuq il-post ghandhom, fejn applikabbli, ikopru
l-art agrikola kollha tal-impriza. Madankollu, l-ispezzjoni attwali
fil-qasam bhala parti ta’ verifika fuq il-post tista’ tigi llimitata ghal
kampjun ta’ mhux inqas minn nofs tal-hbula agrikoli kkoncernati
bir-rekwizit jew l-istandard dwar l-impriza sakemm kampjun bhal
dak jiggarantixxi livell affidabbli u rapprezentattiv ta’ kontroll fir-
rigward tar-rekwiziti u l-istandards. Meta din il-verifika tal-
kampjun tikxef nuqgasijiet ta’ konformita, il-kampjun tal-hbula
agrikoli li fil-fatt gie spezzjonat ghandu jizdied.

Barra minn hekk, meta l-legizlazzjoni applikabbli ghall-att jew
l-istandards tipprevedi dan, l-ispezzjoni attwali tal-konformita
mar-rekwiziti u l-istandards bhala parti minn verifika fuq il-post
tista’ tigi llimitata ghal kampjun rapprezentattiv tal-oggetti li
ghandhom jigu vverifikati. Madankollu, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw i l-verifiki jitwettqu fuq ir-rekwiziti u
l-istandards kollha li maghhom se tigi vverifikata l-konformita fil-
hin taz-zjara.

3. Il-verifiki msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom, bhala regola
generali, jitwettqu bhala parti minn zjara ta’ kontroll wahda u
ghandha tikkonsisti fverifika tar-rekwiziti u l-istandards i
l-konformita maghhom tista’ tigi vverifikata fil-hin taz-zjara, bil-
ghan li jinkixef kwalunkwe nuqgas ta’ konformita possibbli ma’
dawk ir-rekwiziti u l-istandards u, b'zieda ma’ dan, li jigu identi-
fikati kazijiet li ghandhom jigu pprezentati ghall-verifiki ulterjuri.

4. Sakemm l-Istati Membri jizguraw li l-effettivita tal-kontrolli
hija tal-inqas daqs dik miksuba meta l-kontrolli jitwettqu minn
verifiki fuq il-post, il-kontrolli fil-livell ta’ farm jistghu jigu ssos-
titwiti minn kontrolli jew verifiki amministrattivi fil-livell ta’
imprizi kif imsemmi fil-punt (b) tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 51(5).

5. Fit-twettieq tal-verifiki fuq il-post, l-Istati Membri jistghu
jaghmlu uzu minn indikaturi ta’ kontroll oggettivi specifici ghal
certi rekwiziti u standards sakemm huma jizguraw li l-effettivita
tal-kontroll tar-rekwiziti u l-istandards koncernati tkun tal-anqas
daqs dik tal-verifiki fuq il-post imwettqga minghajr l-uzu
tal-indikaturi.
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L-indikaturi ghandu jkollhom rabta diretta mar-rekwiziti jew
l-istandards i jirraprezentaw u jkopru l-elementi kollha li
ghandhom jigu verifikati meta jkunu qed jikkontrollaw dawk
ir-rekwiziti jew l-istandards.

6.  Il-verifiki fuq il-post relatati mal-kampjun previst fl-Arti-
kolu 50(1) ghandhom jitwettqu fl-istess sena kalendarja li fiha
gew ipprezentati l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna.

Artikolu 54
Rapport tal-kontroll

1. Kull verifika fuq il-post skont dan il-Kapitolu,
irrispettivament jekk il-bidwi inkwistjoni kienx maghzul ghall-
verifika fuq il-post skont I-Artikolu 51 jew bhala segwitu ta’ nuq-
qasijiet ta’ konformita migjuba ghall-attenzjoni tal-awtorita
kompetenti ta’ kontroll b’xi mod iehor, ghandha tkun is-suggett
ta’ rapport ta’ kontroll li ghandu jigi stabbilit mill-awtorita
kompetenti ta’ kontroll.

Ir-rapport ghandu jitqassam fil-partijiet li gejjin:

(a) parti generali li jkun fiha, partikolarment, l-informazzjoni li
geja:

(i) il-bidwi maghzul ghall-verifika fuq il-post;
(ii) il-persuni prezenti;

(iii) jekk kienx inghata avviz taz-zjara lill-bidwi u, jekk iva,
il-perjodu ta’ notifika bil-quddiem;

(b) parti li tirrifletti separatament il-verifiki mwettqa fir-rigward
ta’ kull wiehed mill-atti u l-istandards u li jkun fiha,
partikolarment, l-informazzjoni li gejja:

(i) ir-rekwiziti u l-istandards soggetti ghall-verifika fuq
il-post;

(i) in-natura u l-firxa tal-verifiki mwettqa;
(iti) is-sejbiet;

(iv) l-atti u l-istandards li fir-rigward taghhom instab li kien
hemm nuqqas ta’” konformita;

(¢) parti ta’ evalwazzjoni li taghti valutazzjoni tal-importanza
tan-nuqqas ta’ konformita fir-rigward ta’ kull att ufjew
standard abbazi tal-kriterji “severita”, “firxa”, “permanenza” u
“repetizzjoni” skont I-Artikolu 24(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 b'indikazzjoni ta’ xi fatturi li ghandhom iwasslu

ghal xi zieda jew tnaqgis fit-tnaqqjs li ghandu jigi applikat.

Meta d-dispozizzjonijiet li jirrelataw mar-rekwizit jew
l-istandard inkwistjoni jhallu I-margni li n-nuqgqas ta’ konfor-
mita misjub ma jigix segwit aktar, ir-rapport ghandu juri
l-indikazzjoni li tikkorrispondi. L-istess ghandu japplika fil-
kaz meta Stat Membru jaghti perjodu ghall-konformita mal-
istandards Komunitarji li ghadhom kemm gew introdotti kif
imsemmi  fl-Artikolu ~ 26(1)  tar-Regolament  (KE)
Nru 1698/2005 jew perjodu ghall-konformita ta’ bdiewa
zghazagh mal-istandards Komunitarji ezistenti msemmija
fdak 1-Artikolu.

2. Il-bidwi ghandu jigi infurmat bi kwalunkwe nuqgas ta’ kon-
formita determiat fi zmien tliet xhur wara d-data tal-verifika fuq
il-post.

Sakemm il-bidwi ma jkunx ha azzjoni ta’ rimedju immedjata li
twassal biex jintemm in-nuqgas ta’ konformita li jkun instab fis-
sens tal-Artikolu 24(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
il-bidwi ghandu jigi infurmat li ghandha tittiched azzjoni ta’
rimedju skont dik id-dispozizzjoni fil-perjodu ta’ Zmien stabbilit
fl-ewwel subparagrafu.

Meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta li ma japplikax
tnaqqjs jew eskluzjoni kif previst fl-Artikolu 23(2) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, il-bidwi koncernat ghandu jigi infurmat, mhux
aktar tard minn xahar wara li jkun gie deciz li mhux se jigi appli-
kat it-tnaqgis jew l-eskluzjoni tal-pagament, li ghandha tittiched
azzjoni ta’ rimedju.

3. Minghajr pregudizzju ghal kull dispozizzjoni partikolari i
tinstab fil-legislazzjoni applikabbli ghar-rekwiziti u l-istandards,
ir-rapport ta’ kontroll ghandu jigi ffinalizzat fi Zmien xahar mill-
verifika fuq il-post. Madankollu, dak il-perjodu jista’ jigi estiz ghal
tliet xhur skont certi cirkustanzi gustifikati b'mod xierag,
partikolarment jekk l-analizi kimika jew fizika tirrikjedi dan.

Meta l-awtorita kompetenti ta’ kontroll ma tkunx l-agenzija tal-
hlas, ir-rapport ghandu jintbaghat lill-agenzija tal-hlas jew lill-
awtorita li tikkoordina fi zmien xahar minn meta dan jigi
ffinalizzat.

TITOLU IV

BAZI GHALL-KALKOLU TAL-GHAJNUNA, IT-TNAQQISIET U
L-ESKLUZJONIJIET

KAPITOLU I

Nuggqas ta’ dikjarazzjoni tal-erjas

Artikolu 55

Nuqgqas ta’ dikjarazzjoni tal-erjas kollha

1. Jekk, ghal sena partikolari, bidwi ma jiddikjarax l-erjas
kollha msemmija fl-Artikolu 13(8) u d-differenza bejn l-erja
kumplessiva ddikjarata fl-applikazzjoni unika minn naha u l-erja
dikjarata flimkien mal-erja kumplessiva tal-hbula mhux iddikja-
rati, minn-naha l-ohra, hija iktar minn 3 % tal-erja dikjarata,
l-ammont kumplessiv tal-pagamenti diretti pagabbli lill-bidwi
ghal dik is-sena ghandu jitnagqas b'mhux aktar minn 3 % skont
is-severita tan-nuqqas.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll ghal pagamenti rela-
tati ma’ skemi previsti fl-Artikoli 85p, 103q u 103r tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007, fejn il-bidwi huwa soggett
ghall-obbligi ta’ kundizzjonalita skont l-Artikoli 85t u 103z ta’
dak ir-Regolament. Il-percentwal tat-tnaqgis ghandu japplika
ghall-ammont totali li ghandu jithallas diviz bl-ghadd ta’ snin
imsemmi fl-Artikoli 85t u 103z tal-istess Regolament.
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KAPITOLU II

Sejbiet b’relazzjoni ma’ kriterji tal-eligibbilta

Taqsima I

Skema ta’ pagament uniku u skemi ohra ta’
ghajnuna relatati mal-erja

Artikolu 56

Prin¢ipji generali

1. Ghall-finijiet ta’ din it-Taqsima, il-gruppi tal-u¢uh tar-raba’
li gejjin ghandhom jintgharfu kif xieraq:

(a) erjas dikjarati ghall-finijiet ta’ attivazzjoni tad-drittijiet ghal
pagament skont l-iskema ta’ pagamet uniku, skont kif ikun
il-kaz, kull wahda tissodisfa l-kundizzjonijiet partikolari
ghaliha;

(b) erjas ghall-finijiet tal-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja
skont il-Kapitolu 2 tat-Titolu V tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(©) grupp ghal kull wahda mill-erjas ghall-finijiet ta’ kull skema
ohra ta’ ghajnuna relatata mal-erja, li ghalih tapplika rata dif-
ferenti ta’ ghajnuna;

(d) erjas dikjarati skont l-intestatura “uzijiet ohra”.

Ghall-finijiet ta’ punt (a) tal-ewwel subparagrafu, ghandha titgies
il-medja  tal-valuri ta’ drittijiet ghall-pagament differenti
b'relazzjoni mal-erja rispettiva dikjarata.

2. Meta l-istess zona sservi bhala l-bazi ghal applikazzjoni
ghall-ghajnuna skont aktar minn skema wahda tal-ghajnuna rela-
tata mal-erja, dik l-erja ghandha titgies b'mod separat ghal kull
wahda minn dawk l-iskemi ta’ ghajnuna.

Artikolu 57
Bazi ghall-kalkolu fir-rigward ta’ erjas dikjarati

1. Fil-kaz ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li jagghu taht
skemi ta’ ghajnuna relatati mal-erja, hlief ghall-patata tal-lamtu u
z-zerriegha kif previsti fil-Tagsimiet 2 u 5 tal-Kapitolu 1 tat-
Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, jekk l-erja tal-grupp
ta’ ucuh tar-raba’ determinata tinstab li tkun akbar minn dik dik-
jarata fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna, l-erja dikjarata ghandha tin-
tuza ghall-kalkolu tal-ghajnuna.

2. Fir-rigward ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna li taga’ taht
l-iskema tal-pagament uniku;

— jekk hemm diskrepanza bejn id-drittijiet ghall-pagament dik-
jarati u l-erja dikjarata, il-kalkolu tal-pagament ghandu jigi
bbazat fuq l-izghar dags;

— jekk l-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagament dikjarat jagbez
l-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagament disponibbli ghall-bidwi,
id-drittijiet ghall-pagament dikjarati ghandhom jitnaqqgsu
ghall-ghadd ta’ drittijiet ta’ pagament disponibbli ghall-bidwi.

3. Minghajr pregudizzju ghal tnaqqisiet jew eskluzjonijiet
skont I-Artikoli 58 u 60 ta’ dan ir-Regolament, fil-kaz ta’
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna taht l-iskema ta’ pagament uniku,
hlief ghall-patata tal-lamtu u z-zerriegha previsti fit-Tagsimiet 2 u
5 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
jekk l-erja dikjarata fapplikazzjoni unika hija akbar mill-erja
determinata ghal dak il-grupp ta’ ucuh tar-raba’, l-ghajnuna
ghandha tigi kkalkolata abbazi tal-erja determinata ghal dak
il-grupp ta’ ucuh tar-raba’.

Madankollu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 30 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, jekk id-differenza bejn l-erja totali
determinata u l-erja totali dikjarata ghall-pagament skont l-iskemi
ta’ ghajnuna stabbiliti bit-Titoli IIl, IV u V tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 tkun ta’ 0,1 ettaru jew inqas minn hekk, l-erja deter-
minata ghandha tigi stabbilita daqs l-erja dikjarata. Ghal dan
il-kalkolu se jitqiesu d-dikjarazzjonijiet zejda ta’ erjas fil-livell ta’
grupp tal-ucuh tar-raba’.

[t-tieni subparagrafu ma ghandux japplika meta dik id-differenza
tirraprezenta aktar minn 20 % tal-erja totali dikjarata
ghall-pagamenti.

Artikolu 58

Tnaqqisiet u eskluzjonijiet fkazijiet ta’ dikjarazzjoni zejda

Jekk, fir-rigward grupp ta’ ucuh tar-raba’, l-erja dikjarata ghall-
finijiet ta’ kwalunkwe skema ta’ ghajnuna relatata mal-erja, hlief
ghal dawk ghall-patata tal-lamtu u z-zerriegha previsti fit-Taqsi-
miet 2 u 5 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, tkun tagbez l-erja determinata skont I-Artikolu 57
ta’ dan ir-Regolament, l-ghajnuna ghandha tigi kkalkulata abbazi
tal-erja determinata mnaqqsa bid-doppju tad-differenza misjuba
jekk dik id-differenza tkun ta’ iktar minn 3 % jew minn zewg
ettari, izda ma tkunx tagbez 1-20 % tal-erja stabbilita.

Jekk id-differenza tkun ta’ iktar minn 20 % tal-erja stabbilita, ma
ghandha tinghata l-ebda ghajnuna marbuta mal-erja ghall-grupp
ta’ ucuh tar-raba’ koncernat.

Jekk id-differenza hija ta’ iktar minn 50 %, il-bidwi ghandu jkun
eskluz ghal darb’ohra milli jircievi ghajnuna tal-ammont dags
l-ammont li jikkorrispondi ghad-differenza bejn l-erja ddikjarata
u z-zona stabbilita skont I-Artikolu 57 ta’ dan ir-Regolament. Dak
l-ammont ghandu jkun ibbilan¢jat skont l-Artikolu 5(b) tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 885/2006 (1). Jekk
l-ammont ma jkunx jista’ jigi bbilan¢jat kompletament skont dak
I-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji ta’ wara s-sena kalendarja
tas-sejba, il-bilanc li jkun ghad fadal ghandu jithassar.

() GUL 171, 23.6.2006, p. 90.
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Artikolu 59

Tnaqqis f'kazijiet ta’ irregolaritajiet li jikkoncernaw id-daqs
tal-erjas dikjarati ghall-pagament ta’ ghajnuna ghall-patata
tal-lamtu u z-Zerriegha

1. Jekk jinstab li l-erja attwalment koltivata bil-patata tkun
izghar b’aktar minn 10 % tal-erja dikjarata ghall-pagament ta’
ghajnuna ghall-patata tal-lamtu prevista fil-Tagsima 2 tal-Kapi-
tolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, I-ghajnuna
li ghandha tithallas ghandha titnagqas bid-doppju tad-differenza
misjuba.

2. Jekk jinstab li l-erja attwalment koltivata biz-zerriegha tkun
akbar b’aktar minn 10 % tal-erja dikjarata ghall-pagament ta’ ghaj-
nuna ghall-patata tal-lamtu prevista fil-Tagsima 5 tal-Kapitolu 1
tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-ghajnuna li
ghandha tithallas ghandha titnaqgas bid-doppju tad-differenza
misjuba.

3. Fejn jinstab li l-irregolaritajiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2
jirrizultaw mill-intenzjoni tal-bidwi, l-ammont shih tal-ghajnuna
msemmija fdawk il-paragrafi ghandu jigi rrifjutat.

Fdak il-kaz, il-bidwi ghandu jigi eskluz ghal darba ohra milli jir-
¢ievi ghajununa ta’ dags dak l-ammont. Dak l-ammont ghandu
jkun ibbilan¢jat skont I-Artikolu 5(b) tar-Regolament (KE)
Nru 885/2006. Jekk l-ammont ma jkunx jista’ jigi bbilan¢jat kom-
pletament skont dak I-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji ta’
wara s-sena kalendarja tas-sejba, il-bilan¢ li jkun ghad fadal
ghandu jithassar.

Artikolu 60

Dikjarazzjoni Zejda intenzjonali

Meta d-differenzi bejn l-erja dikjarata u l-erja determinata skont
l-Artikolu 57 jirrizultaw minn dikjarazzjonijiet zejda mwettqin
intenzjonalment, 1-ghajnuna li I-bidwi kien ikollu dritt ghaliha
skont 1-Artikolu 57 m’ghandhiex tinghata ghas-sena kalendarja
inkwistjoni skont l-iskema ta’ ghajnuna koncernata jekk dik
id-differenza tkun ta’ izjed minn 0,5 % tal-erja determinata jew ta’
iktar minn ettaru wiched.

Barra minn hekk, meta dik id-differenza hija iktar minn 20 % tal-
erja determinata, il-bidwi ghandu jkun eskluz ghal darba ohra
milli jircievi l-ghajnuna sa ammont dags l-ammont i
jikkorrispondi ghad-differenza bejn l-erja ddikkjarata u l-erja stab-
bilita skont I-Artikou 57. Dak l-ammont ghandu jkun ibbilancjat
skont I-Artikolu 5b tar-Regolament (KE) Nru 885/2006. Jekk
l-ammont ma jkunx jista’ jigi bbilanc¢jat kompletament skont dak
l-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji ta’ wara s-sena kalendarja
tas-sejba, il-bilan¢ li jkun ghad fadal ghandu jithassar.

Artikolu 61

Tnaqqisiet u eskluzjonijiet li jikkon¢ernaw
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghaz-zerriegha

1. Meta jinstab li zerriegha soggetta ghal applikazzjoni ghall-
ghajnuna ma kinitx fil-fatt ikkumercalizzata ghaz-zriegh, kif
imsemmija fil-punt (b)(iii) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 37,

l-ghajnuna li ghandha tithallas ghall-ispeci koncernata, wara
l-applikazzjoni ta’ xi tnaqqisiet li ghandhom jigu applikati skont
l-Artikolu 59, ghandha titnaqqas b’50 % jekk il-kwantita li mhi-
jiex ikkumer¢jalizzata tammonta ghal aktar minn 2 % izda mhux
aktar minn 5% tal-kwantita koperta bl-applikazzjoni ghall-
ghajnuna. Jekk il-kwantita li mhijiex ikkumer¢jalizzata tagbez
il-5 %, ma ghandha tinghata ebda ghajnuna ghaz-zerriegha ghas-
sena tas-suq koncernata.

2. Meta jinstab li tkun giet mitluba ghajnuna ghal zerriegha
mhux ufficjalment certifikata jew mahsuda fl-Istat Membru
koncernat matul is-sena kalendarja li fiha tibda s-sena tas-suq li
ghaliha tkun giet stabbilita I-ghajnuna, ma ghandha tinghata ebda
ghajnuna ghal dik is-sena tas-suq u lanqas ghal dik ta’ wara.

Artikolu 62

Tnaqqisiet u eskluzjonijiet 1i jikkoncernaw il-pagament
specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton

Minghajr pregudizzju ghal kull tnaqgis u eskluzjoni li ghandhom
jigu applikati skont 1-Artikolu 58 jew 60 ta’ dan ir-Regolament,
fejn jinstab li I-bidwi mhux josserva l-obbligi li jirrizultaw mill-
Artikolu 30(1) u (2) tar-Regolament (KE) Nru 1121/2009, il-bidwi
ghandu jitlef id-dritt ghaz-zieda tal-ghajnuna prevista fl-Arti-
kolu 92(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009. Barra minn hekk,
l-ghajnuna ghall-qoton ghal kull ettaru eligibbli skont I-Arti-
kolu 90 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha titnaqgas
bl-ammont taz-zieda prevista fl-Artikolu 92(2) ta’ dak
ir-Regolament ghal dak il-bidwi.

Taqsima II

Primjums fuq il-bhejjem

Artikolu 63
Bazi tal-kalkolu

1. Meta limitu individwali jew limitu massimu individwali
huwa applikabli, -ghadd ta’ bhejjem muri fl-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna ghandu jitnaqqas sal-limitu jew il-limitu massimu
stabbilit ghall-bidwi koncernat.

2. Fl-ebda kaz ma tista’ tkun moghtija ghajnuna ghal ghadd ta’
bhejjem akbar minn dak muri fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 65 u 66, jekk I-ghadd
ta’ bhejjem dikjarati fapplikazzjoni ghall-ghajnuna jagbez dak
determinat bhala rizultat ta’ kontrolli amministrattivi jew verifiki
fuq il-post, l-ghajnuna ghandha tkun ikkalkulata abbazi tal-
bhejjem determinati.

4. Fejn jinstabu kazi ta’ irregolaritajiet fir-rigward tas-sistema
ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni ghall-annimali bovini,
ghandhom japplikaw dawn li gejjin:

(@) annimal bovin li jkun tilef wahda miz-zewg lametti tal-
widnejn ghandu jitqies bhala determinat kemm-il darba jkun
identifikat b'mod ¢ar u individwalment bl-elementi l-ohra tas-
sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni ghall-
annimali bovini;



2.12.2009

Tl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 316/97

(b) meta l-irregolaritajiet misjuba jirrigwardaw entrati inkorretti
fir-registru jew passaporti tal-bhejjem, il-bhejjem koncernati
ghandhom ikunu megjusa biss bhala mhux determinati jekk
jinstabu zbalji bhal dawn ftal-inqas zewg verifiki f'perjodu ta’
24 xahar. Fil-kazijiet l-ohra kollha l-bhejjem koncernati
ghandhom jitqiesu bhala mhux determinati wara l-ewwel
sejba.

L-Artikolu 21 ghandu japplika fir-rigward tal-entrati fis-sistema
ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-annimali bovini.

Artikolu 64

Sostituzzjoni

1. L-annimali bovini prezenti fl-impriza ghandhom jitgiesu
biss bhala determinati jekk ikunu identifikati fl-applikazzjoni
ghall-ghajnuna. Madankollu, baqgar li jreddghu jew erhiet li
ghalihom tkun saret talba ghall-ghajnuna skont l-Artikolu 111
jew l-Artikolu 115 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jistghu jigu
sostitwiti matul il-perjodu taz-zamma fil-limiti previsti fdawk
l-Artikoli minghajr ma jintilef id-dritt ghall-pagament tal-
ghajnuna li ghaliha tkun saret l-applikazzjoni.

2. Sostituzzjonijiet skont il-paragrafu 1 ghandhom isehhu 20
jum wara l-kaz li jwassal ghall-htiega ta’ sostituzzjoni u
ghandhom jiddahhlu fir-registru mhux iktar tard minn tliet ijiem
wara l-jum ta’ sostituzzjoni. L-awtorita kompetenti li ghaliha kie-
net giet ipprezentata l-applikazzjoni ghall-ghajnuna ghandha tkun
infurmata fi Zmien sebat ijiem wara s-sostituzzjoni.

Madankollu, fkaz li Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbiltajiet
previsti fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 16(3), dak I-Istat Mem-
bru jista’ jipprovdi li n-notifiki lid-database kompjuterizzata ghall-
annimali bovini ta’ bhima li tkun tnehhiet mill-impriza u dawk ta’
bhima li tkun iddahlet fl-impriza fi hdan il-limitu ta’ Zmien previst
fl-ewwel subparagrafu ta’ dan I-Artikolu jistghu jissostitwixxu dik
l-informazzjoni li ghandha tintbaghat lill-awtorita kompetenti.

3. Fejn bidwi japplika ghall-ghajnuna fir-rigward kemm ta’
naghag kif ukoll ta’ moghoz u meta ma jkunx hemm differenza
fil-livell tal-ghajnuna mhallsa, naghga tista’ tigi sostitwita
b'moghza u moghza tista’ tigi sostitwita b'naghga. In-naghag u
l-moghoz li ghalihom tkun saret it-talba ghall-ghajnuna skont
l-Artikolu 101 tar-Regolament (KE) Nru 732009 jistghu jigu
ssostitwiti matul il-perjodu taz-zamma fi hdan il-limiti previsti
fdak l-Artikolu, minghajr ma jintilef id-dritt ghall-pagament tal-
ghajnuna li ghaliha tkun saret l-applikazzjoni.

4. Is-sostituzzjonijiet skont paragrafu 3 ghandhom isehhu 10
(ghaxart) ijiem wara l-kaz li jwassal ghall-htiega ta’ sostituzzjoni u
ghandhom jiddahhlu fir-registru mhux iktar tard minn tliet ijiem
wara l-jum ta’ sostituzzjoni. L-awtorita kompetenti li lilha kienet
intbaghtet l-applikazzjoni ghandha tkun infurmata fi zmien sebat

ijiem wara s-sostituzzjoni.

Artikolu 65

Tnaqqisiet u sostituzzjonijiet fir-rigward ta’ bhejjem
tal-ifrat li ghalihom tintalab l-ghajnuna

1. Meta, fir-rigward ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna skont
l-iskemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini, tinstab differenza bejn
l-ghadd ta’ bhejjem dikjarati u dak determinat skont l-Arti-
kolu 63(3), l-ammont totali ta’ ghajnuna li ghaliha l-bidwi jkun

intitolat skont dawk I-iskemi ghall-perjodu tal-primjum koncernat
ghandu jitnaqqas bil-percentwali li ghandu jigi stabbilit skont
il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, jekk ma jkunx hemm aktar minn
tliet bhejjem li nstabu b'irregolaritajiet.

2. Jekk jinstabu aktar minn tliet bhejjem b’irregolaritajiet
l-ammont totali ta’ ghajnuna li ghaliha I-bidwi jkun intitolat skont
l-iskemi msemmija fil-paragrafu 1 ghall-perjodu tal-primjum
koncernat ghandu jitnaqqas:

(a) bil-percentwal li ghandu jigi stabbilit skont il-paragrafu 3,
jekk ma jkunx aktar minn 10 %;

(b) bid-doppju tal-percentwal li ghandu jigi stabbilit skont
il-paragrafu 3, jekk huwa aktar minn 10 % izda ma jkunx
aktar minn 20 %.

Jekk il-percentwal stabbilit skont il-paragrafu 3 ikun aktar minn
20 %, l-ghajnuna li ghaliha jkun intitolat il-bidwi skont I-Arti-
kolu 63(3) ghandha tigi rrifjutata skont dawk l-iskemi ghall-
perjodu tal-primjum koncernat.

Jekk il-percentwali stabbilit skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu
jkun aktar minn 50 %, il-bidwi ghandu, barra minn hekk, jigi
eskluz ghal darba ohra milli jircievi ghajnuna sa ammont li
jikkorrispondi ghad-differenza bejn l-ghadd ta’ bhejjem dikjarati
u l-ghadd ta’ bhejjem determinati skont 1-Artikolu 63(3). Dak
l-ammont ghandu jkun ibbilan¢jat skont I-Artikolu 5b tar-
Regolament (KE) Nru 885/2006. Jekk l-ammont ma jkunx jista’
jigi bbilanc¢jat kompletament skont dak 1-Artikolu matul it-tliet
snin kalendarji ta’ wara s-sena kalendarja tas-sejba, il-bilan¢ li jkun
ghad fadal ghandu jithassar.

3. Sabiex jigu stabbiliti I-percentwali msemmija fil-paragrafi 1
u 2, l-annimali bovini li ghalihom saret talba skont l-iskemi kollha
tal-ghajnuna ghall-annimali bovini matul il-perjodu tal-primjum
koncernat u nstabu b'irregolaritajiet ghandhom jigu divizi
bl-annimali bovini kollha determinati ghall-perjodu tal-primjum
koncernat.

Fil-kaz ta’ applikazzjoni tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 16(3),
bhejjem potenzjalment eligibbli li nstabu li gew identifikati jew
irregistrati mhux b’'mod korrett fis-sistema ghall-identifikazzjoni
u r-registrazzjoni tal-annimali bovini ghandhom jghoddu bhala
bhejjem li nstabu b'irregolaritajiet. Fir-rigward tal-primjum ghall-
qatla previst fl-Artikolu 116 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
bl-iskop tal-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu, il-bhejjem biss i fil-
fatt ingatlu matul is-sena koncernata ghandhom jghoddu bhala
bhejjem potenzjalment eligibbli.

Fir-rigward tal-primjum ghall-baqar li jreddghu skont I-Arti-
kolu 111 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-irregolaritajiet mis-
juba  fir-rigward  tas-sistema  ghall-identifikazzjoni u
r-registrazzjoni ta’ annimali bovini ghandhom jigu allokati pro-
porzjonalment bejn I-ghadd ta’ bhejjem mehtiega li jircievu
l-primjum u l-bhejjem mehtiega ghall-provvista tal-halib jew
prodotti mill-halib skont I-Artikolu 111(2)(b) ta’ dak
ir-Regolament. Madankollu, irregolaritajiet bhal dawk ghandhom
l-ewwel jigu allokati lill-ghadd ta’ bhejjem mhux mehtiega fi hdan
il-limiti individwali jew fil-limti massimi individwali msemmija
fl-Artikolu 111(2)(b) u l-Artikolu 112 ta’ dak ir-Regolament.
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4. Meta d-differenzi bejn l-ghadd ta’ bhejjem dikjarati u dak
stabbilit skont I-Artikolu 63(3) jirrizultaw minn irregolaritajiet
imwettqa intenzjonalment l-ghajnuna li I-bidwi kien ikun intitolat
ghaliha skont l-Artikolu 63(3) ghandha tigi rifjutata skont
l-iskema jew l-iskemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini koncer-
nati ghall-perjodu tal-primjum koncernat.

Fejn id-differenza stabbilita skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu
tkun aktar minn 20 %, il-bidwi ghandu jkun eskluz ghal darba
ohra milli jir¢ievi ghajnuna sa ammont li jikkorrispondi ghad-
differenza bejn I-ghadd ta’ bhejjem dikjarati u I-ghadd ta’ annimali
determinati skont l-Artikolu 63(3). Dak l-ammont ghandu jkun
ibbilan¢jat  skont  I-Artikolu  5b  tar-Regolament  (KE)
Nru 885/2006. Jekk l-ammont ma jkunx jista’ jigi bbilan¢jat kom-
pletament skont dak l-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji ta’
wara s-sena kalendarja tas-sejba, il-bilanc¢ li jkun ghad fadal
ghandu jithassar.

Artikolu 66

Tnaqgqisiet u eskluzjonijiet fir-rigward ta’ bhejjem ovini
jew kaprini li ghalihom tintalab 1-ghajnuna

1. Fejn, fdak li jirrigwarda applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
skont l-iskema ta’ ghajnuna ghall-ovini/kaprini, tinstab differenza
bejn l-ghadd ta’ bhejjem dikjarati u dak determinat skont I-Arti-
kolu 63(3), I-Artikolu 65(2), (3) u (4) ghandhom japplikaw mutatis
mutandis  mill-ewwel bhima li  ghaliha jirrigwardaw
l-irregolaritajiet misjuba.

2. Jekk jigi stabbilit i produttur tan-naghag li jikkumercjalizza
|-halib tan-naghag jew prodotti mill-halib tan-naghag jonqos li
jiddikjara fl-applikazzjoni tieghu ghall-primjum li kien qed
jaghmel dan, l-ammont ta’ ghajnuna li ghaliha jkun intitolat
ghandu jitnaqgas ghall-primjum li ghandu jithallas lill-produtturi
tan-naghag li jgieghdu fis-suq halib tan-naghag jew prodotti mill-
halib tan-naghag imnaqqas bid-differenza bejn dak l-ammont u
l-ammont shih tal-primjum tan-naghag.

3. Meta, fir-rigward ta’ applikazzjonijiet ghall-primjum
supplimentari, jigi stabbilit li anqas minn 50 % tal-erja tal-impriza
uzata ghall-agrikoltura tkun tinsab ferjas imsemmija fl-Arti-
kolu 102(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, il-primjum
supplimentari ma ghandux jithallas u I-primjum tan-naghag u
l-moghoz ghandu jitnaqqas b’ammont ekwivalenti ghal 50 % tal-
primjum supplimentari.

4. Fejn jigi stabbilit li I-percentwal tal-erja tal-impriza uzata
ghall-agrikoltura jkun jinsab fl-erjas elenkati fl-Anness III ghar-
Regolament (KE) Nru 1121/2009 ikun taht il-50 %, il-primjum
ghall-moghoz ma ghandux jithallas.

5. Meta jigi stabbilit li produttur li jipprattika transumanza li
jibghat applikazzjoni ghall-primjum supplimentari ma jkunx halla
jirghu 90 % tal-annimali tieghu ghal tal-anqas 90 jum ferja msem-
mija fl-Artikolu 102(2)(b) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
il-primjum supplimentari ma ghandux jithallas u I-primjum ghan-
naghag jew ghall-moghoz ghandu jitnagqas b'ammont ekwivalenti
ghal 50 % tal-primjum supplimentari.

6.  Fejn jinstab li l-irregolarita msemmija fil-paragrafi 2, 3, 4
jew 5 tirrizulta minn irregolaritajiet li twettqu intenzjonalment,
l-ammont totali tal-ghajnuna msemmija fdawk il-paragrafi
ghandu jigi rrifjutat.

Fdak il-kaz, il-bidwi ghandu jigi eskluz ghal darba ohra milli jir-
¢ievi ghajnuna dags dak l-ammont. Dak l-ammont ghandu jkun
ibbilan¢jat  skont  I-Artikolu  5b  tar-Regolament  (KE)
Nru 885/2006. Jekk l-ammont ma jkunx jista’ jigi bbilan¢jat kom-
pletament skont dak I-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji ta’
wara s-sena kalendarja tas-sejba, il-bilan¢ li jkun ghad fadal
ghandu jithassar.

7. Fir-rigward ta’ bdiewa li jzommu kemm naghag u kif ukoll
moghoz li huma intitolati ghall-istess livell ta’ primjum, meta
verifika fuq il-post tikxef differenza fil-kompozizzjoni tal-merhla
ftermini ta’ ghadd ta’ annimali ghal kull spe¢ji, l-annimali
ghandhom jitgiesu li jkunu tal-istess grupp.

Artikolu 67

Cirkostanzi naturali

It-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet previsti fl-Artikoli 65 u 66 ma
ghandhomx japplikaw fkazijiet fejn, minhabba l-impatt ta’ ¢irkos-
tanzi naturali fuq il-merhla jew il-qatgha, il-bidwi ma jistax iwet-
taq l-impenn tieghu li jzomm l-annimali i fir-rigward taghhom
l-ghajnuna hija mitluba matul il-perjodu kollu ta’ Zamma,
sakemm hu jkun informa bil-miktub lill-awtorita kompetenti fi
zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mis-sejba tieghu ta’ kull tnaqqis
fl-ghadd ta’ annimali.

Minghajr pregudizzju ghac-cirkostanzi attwali li ghandhom jit-
qiesu fil-kazijiet individwali, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jir-
rikonoxxu, partikolarment, il-kazijiet li gejjin ta’ ¢cirkostanzi
naturali tal-merhla jew tal-qatgha:

(a) il-mewt ta’ bhima b’konsegwenza ta’ mard;

(b) il-mewt ta’ annimal wara ac¢ident li ghalih il-bidwi ma jistax
jinzamm responsabbli.

Artikolu 68

Certifikati inkorretti u dikjarazzjonijiet mahruga minn
bicceriji

Fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet jew certifikati mahruga minn
bicceriji b’konnessjoni mal-primjum spegjali gha¢-canga previst
fl-Artikolu 110(6) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u mal-
primjum ghall-qatla previst fl-Artikolu 116 ta’ dak ir-Regolament,
jekk jinstab li I-biccerija tkun tat certifikat jew dikjarazzjoni inkor-
retta b'rizultat ta’ traskuragni serja jew intenzjonali, I-Istat Mem-
bru koncernat ghandu japplika l-pieni nazzjonali xierqa. Meta
dawk l-irregolaritajiet jinstabu ghat-tieni darba, l-biccerija invo-
luta ghandha tigi eskluza ghall-perjodu ta’ mhux anqas minn sena
mid-dritt li taghmel dikjarazzjonijiet jew tohrog certifikati validi
ghall-finijiet tal-primjum.
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Taqsima III
Appogg specifiku

Artikolu 69
Sejbiet relatati mal-appogg specifiku

Fir-rigward tal-pagament li jinghata ghall-appogg specifiku, I-Istati
Membri ghandhom, ghal kull mizura, jipprovdu ghal tnaqgisiet u
eskluzjonijiet li ghandhom, fis-sustanza, jkunu ekwivalenti ghal
dawk previsti fdan it-Titolu. Fkaz ta’ pagamenti relatati mal-erja
jew  pagamenti ghall-annimali, ghandhom japplikaw
id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu mutatis mutandis. Barra minn
hekk, fejn xieraq, I-Artikolu 18 tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1975/2006 (') ghandu japplika mutatis mutandis.

Fir-rigward tal-evidenza fornuta minn servizzi, korpi jew organiz-
zazzjonijiet kif imsemmijin fl-Artikolu  29(2) ta’ dan
ir-Regolament, jekk jinstab li giet fornuta evidenza inkorretta
brizultat ta’ traskuragni serja jew intenzjonali, I-Istat Membru
koncernat ghandu japplika I-pieni nazzjonali xierqa. Meta irrego-
laritajiet bhal dawn jinstabu ghat-tieni darba, is-servizz, il-korp
jew l-organizzazzjoni involuta ghandha tigi eskluza ghall-perjodu
ta’ mhux angas minn sena mid-dritt li taghmel dikjarazzjonijiet
jew tohrog certifikati validi ghall-finijiet tal-primjum.

KAPITOLU I

Sejbiet relatati mal-kundizzjonalita

Artikolu 70

Prin¢ipji generali u definizzjoni

1. Ghallfinjjiet ta’ dan il-Kapitolu, I-Artikolu 47 ghandu
japplika.

2. Bl-iskop tal-applikazzjoni tal-Artikolu 23(1) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 ghall-bdiewa li huma soggetti ghall-
kundizzjonalita skont I-Artikoli 85t u 103z tar-Regolament (KE)
Nru 12342007, il-prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghall-
ghajnuna msemmija fl-Artikolu 23(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandha tfisser il-prezentazzjoni annwali tal-
formola tal-applikazzjoni unika.

3. Metajkun hemm aktar minn agenzija tal-hlas wahda li tkun
responsabbli ghall-gestjoni tal-iskemi differenti ta” appogg elen-
kati fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, tal-mizuri
msemmija fl-Artikolu 36(a)(i)) sa (v) u (b)(i), (iv) u (v) tar-
Regolament (KE) Nru 1698/2005 u ta’ pagamenti relatati ma’
skemi previsti fl-Artikoli 85p, 103q u 103r tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-agenzijii
tal-hlas kollha involuti fdawk il-pagamenti jkunu mgharrfa bin-
nuqqasijiet ta’ konformita ddeterminati, u fejn xierag, bit-
tnaqgisiet u bl-eskluzjonijiet li jikkorrispondu maghhom, inkluzi
kazijiet meta n-nuqqas ta’ osservanza tal-kriterji tal-eligibbilta toh-
loq nuqqas ta’ konformita u vice versa. L-Istati Membri ghandhom

jizguraw, fejn applikabbli, li rata wahda ta’ tnaqqis hija applikata.

() GU L 368, 23.12.2006, p. 74.

4. In-nuqqasijiet ta’ konformita ghandhom jitgiesu li jkunu
“ddeterminati” jekk ikunu stabbiliti bhala konsegwenza ta’ xi tip
ta’ kontrolli mwettqa skont dan ir-Regolament jew wara li
l-awtorita kompetenti ta’ kontroll jew, fejn applikabbli, l-agenzija
tal-hlas, tkun giet mgharrfa, bi kwalunkwe mezz ichor.

5. Hlief fkazijiet ta’ forza magguri u ta’ cirkustanzi
ecc¢ezzjonali msemmija fl-Artikolu 75 ta’ dan ir-Regolament, meta
bidwi soggett ghall-obbligi tal-kundizzjonalita skont I-Artikoli 85t
u 103z tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ma jipprezentax
il-formola tal-applikazzjoni unika fil-limitu ta’ zmien previst
fl-Artikolu 11 ta’ dan ir-Regolament, ghandu japplika tnaqqis ta’
1 % ghal kull gurnata ta’ xoghol. It-tnaqqis massimu ghandu jkun
limitat ghal 25 %. It-tnaqgis ghandu japplika ghall-ammont totali
li se jithallas skont il-pagamenti relatati mal-iskemi previsti fl-Arti-
koli 85p, 103q u 103r tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, diviz
bl-ghadd ta’ snin imsemmija fl-Artikoli 85t u 103z tal-istess
Regolament.

6.  Fejnikun gie ddeterminat aktar minn kaz wiehed ta’ nuqgas
ta’ konformita fir-rigward ta’ atti jew standards varji tal-istess
gasam ta’ kundizzjonalita, dawk il-kazi ghandhom, ghall-finijiet
tal-iffissar tat-tnaqqis skont I-Artikoli 71(1) u 72(1), jitgiesu bhala
nuqqas ta’ konformita wahda.

7. Nuqqas ta’ konformita ma’ standard li jikkostitwixxi wkoll
rekwizit ghandu jitqies bhala nuqqas ta’ konformita wiched.
Bl-iskop tal-kalkolu tat-tnaqgisiet, in-nuqqas ta’ konformita
ghandu jitgies bhala parti mill-qasam tar-rekwizit.

8.  Ghall-applikazzjoni tat-tnaqqisiet, il-percentwal tat-tnaqqis
ghandu jigi applikat mal-ammont totali ta’:

(@) l-ammont kumplessiv tal-pagamenti diretti li nghata, jew li
ghandu jinghata, lill-bidwi koncernat b’segwitu tal-
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li hu pprezenta jew li se jip-
prezenta matul is-sena kalendarja tas-sejba, u

(b) l-ammont totali tal-pagamenti relatati mal-iskemi previsti
fl-Artikoli  85p, 103q u 103r tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007, diviz bl-ghadd ta’ snin imsemmija fl-Arti-
koli 85t u 103z ta’ dak ir-Regolament.

Artikolu 71

Applikazzjoni tat-tnaqqisiet fil-kaz ta’ negligenza

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 77, meta nuqqas ta’
konformita ddeterminat jirrizulta min-negligenza tal-bidwi,
ghandu jigi applikat tnaqgis. Bhala regoli generali, dak it-tnaqqis
ghandu jkun 3 % tal-ammont totali msemmi fl-Artikolu 70(8).

Madankollu, l-agenzija tal-hlas tista’, abbazi tal-valutazzjoni for-
nuta mill-awtorita kompetenti ta’ kontroll fil-parti tal-
evalwazzjoni tar-rapport tal-kontroll skont I-Artikoli 54(1)(c),
tiddeciedi jew li tnaqqas dak il-percentwal ghal 1 % jew li zzidu
ghal 5 % ta’ dak l-ammont totali jew fil-kazijiet imsemmija fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 54(1)(c), li ma timponi l-ebda tanqqis.
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2. Meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta li ma jap-
plikax tnaqgis jew eskluzjoni kif previst fl-Artikolu 23(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u l-bidwi ma jkunx irrimedja
s-sitwazzjoni fiz-zmien stipulat, ghandu jigi applikat it-tnaqgis
jew l-eskluzjoni.

Id-data ta’ skadenza ghandha tigi stabbilita mill-awtorita
kompetenti u m'ghandhiex tkun aktar tard minn tmiem is-sena
wara dik li fiha tkun saret is-sejba.

3. Meta Stat Membru juza l-possibbilta li jikkunsidra kaz ta’
nuqgas ta’ konformita bhala wiehed minuri, kif previst fit-tieni u
t-tielet subparagrafi tal-Artikolu 24(2) tar-Regoalment (KE)
Nru 73/2009, u l-bidwi ma jkunx irrimedja s-sitwazzjoni fiz-
zmien stipulat, ghandu jigi applikat it-tnaqqis.

Id-data ta’ skadenza ghandha tigi stabbilita mill-awtorita
kompetenti u m'ghandhiex tkun aktar tard minn tmiem is-sena
wara dik li fiha tkun saret is-sejba.

In-nuqqas ta’ konformita kkoncernat m'ghandux jitgies bhala
minuri u ghandu jigi applikat tnaqqis ta’ mhux inqas minn 1 % kif
previst fil-paragrafu 1.

Barra minn hekk, nuqqas ta’ konformita li jkun tqies bhala minuri
u li ma jkunx gie rrimedjat mill-bidwi fiz-zmien stipulat fl-ewwel
subparagrafu ta’ dan I-Artikolu m’'ghandux jitqies bhala nuqgas ta’
konformita ghall-finijiet tal-paragrafu 5.

4. Meta jkun gie ddeterminat aktar minn-nuqqas ta’ konfor-
mita wiched fir-rigward tal-ogsma differenti ta’ kundizzjonalita,
il-procedura ghall-iffissar tat-tnaqgis kif stipulat fil-paragrafu 1
ghandha tigi applikata individwalment ghal kull nuqqas ta’

konformita.

II-percentwali li jirrizultaw mit-tnaqqgis ghandhom jinghaddu
flimkien. Madankollu, it-tnaggis massimu ma ghandux ikun aktar
minn 5 % tal-ammont totali msemmi fl-Artikolu 70(8).

5. Minghajr pregudizzju ghall-kazijiet ta’ nuqqas ta’ konfor-
mita intenzjonat skont I-Artikolu 72, meta jkunu gew stabbiliti
nuqgasijiet ta’ konformita ripetuti, il-percentwal iffissat skont
il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu fir-rigward tan-nuqqas ta’ konfor-
mita ripetut ghandu, fir-rigward tal-ewwel repetizzjoni, jigi
multiplikat bil-fattur ta’ tlieta. Ghal dan il-ghan, l-agenzija tal-hlas
ghandha, fil-kaz fejn il-percentwal kien iffissat skont
il-paragrafu 70(6), tiddetermina l-percentwal li kieku kien jigi
applikat ghan-nuqgas ta’ konformita ripetut mar-rekwizit jew
mal-istandard koncernat.

Fil-kaz ta’ repetizzjonijiet ulterjuri, il-fattur ta’ multiplikazzjoni ta’
tlieta ghandu jigi applikat kull darba ghar-rizultat tat-tnaqqis iffis-
sat fir-rigward tan-nuqgas ta’ konformita ripetut precedenti.
Madankollu, it-tnaqqis massimu ma ghandux ikun aktar minn
15 % tal-ammont totali msemmi fl-Artikolu 70(8).

Ladarba l-percentwal massimu ta’ 15 % jintlahag, l-awtorita tal-
hlas ghandha tinforma lill-bidwi konc¢ernat li jekk jerga jigi
determinat l-istess nuqqas ta’ konformita, ghandu jitqies li hu jkun
agixxa intenzjonalment skont it-tifsira tal-Artikolu 72. Meta jigi
stabbilit nugqas ta’ konformita ulterjuri wara dan, il-percentwal ta’
tnaqqis li ghandu jigi applikat ghandu jigi ffissat billi jigi
multiplikat ir-rizultat tal-multiplikazzjoni precedenti, fejn
applikabbli, gabel ma tkun giet applikata l-limitazzjoni ta’ 15 %
prevista fl-ahhar sentenza tat-tieni subparagrafu, bil-fattur ta’
tlieta.

6. Fkaz fejn nuqgas ta’ konformita ripetut jigi ddeterminata
flimkien ma’ nuqgas ta’ konformita iehor jew ma’ nuqqas ta’ kon-
formita ripetut iehor, il-percentwal ta’ tnaqqis li jirrizulta ghandu
jinghadd flimkien. Madankollu, minghajr pregudizzju ghat-tielet
subparagrafu 5, it-tnaqgis massimu ma ghandux ikun aktar minn
15 % tal-ammont totali msemmi fl-Artikolu 70(8).

Artikolu 72

Applikazzjoni ta’ tnaqqis u eskluzjonijiet fkazijiet ta’
nuqqas ta’ konformita intenzjonat.

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 77, fejn in-nuqqas ta’
konformita ddeterminat ikun twettaq intenzjonalment mill-bidwi,
it-tnaqqis li ghandu jigi applikat ghall-ammont totali msemmi
fl-Artikolu 70(8) ghandu, bhala regola generali, ikun ta’ 20 % ta’
dak l-ammont totali.

Madanakollu, l-agenzija tal-hlas tista’, abbazi tal-valutazzjoni for-
nuta mill-awtorita kompetenti ta’ kontroll fil-parti tal-
evalwazzjoni tar-rapport ta’ kontroll skont I-Artikolu 54(1)(c),
tiddeciedi li tnaqqas dak il-percentwal ghal mhux inqas minn
15 % jew, fejn xieraq, li zzid dak il-percentwal sa 100 % ta’ dak
l-ammont totali.

2. Meta n-nuqqas ta’ konformita intenzjonat ikun jirrelata ma’
skema partikolari ta’ ghajnuna, il-bidwi ghandu jigi eskluz minn
dik l-iskema ta’ ghajnuna ghas-sena kalendarja inkwistjoni.
Fkazijiet ta’ firxa, severita jew permanenza estrema, jew fejn
jkunu gew iddeterminati nuqqasijiet ta’ konformita ripetuti u
intenzjonati, il-bidwi ghandu, barra minn hekk, jigi eskluz mill-
iskema ta’ ghajnuna koncernata fis-sena kalendarja ta’ wara.

KAPITOLU IV

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 73

Ec¢cezzjonijiet mill-applikazzjoni ta’ tnaqqisiet u
eskluzjonijiet

1. It-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet previsti fil-Kapitolu I u Il ma
ghandhomx japplikaw meta Il-bidwi jkun ipprezenta
informazzjoni korretta fil-fatti jew meta jkun jista” juri b'mod
iehor li hu ma ghandux tort.

2. It-tnaqgisiet u l-eskluzjonijiet previsti fil-Kapitolu I u Il ma
ghandhomx japplikaw fir-rigward tal-partijiet tal-applikazzjoni
ghall-ghajnuna 1i dwarhom il-bidwi jinforma lill-awtorita
kompetenti bil-miktub li l-applikazzjoni ghall-ghajnuna mhijiex
korretta jew li ma tkunx baqghet korretta minn meta tkun giet
ipprezentata, sakemm il-bidwi ma jkunx gie infurmat
bl-intenzjoni tal-awtorita kompetenti li twettaq verifika fuq il-post
u li l-awtorita ma tkunx diga informat lill-bidwi b’xi irregolarita-
jiet fl-applikazzjoni.

L-informazzjoni moghtija mill-bidwi kif imsemmija fl-ewwel sub-
paragrafu ghandha jkollha l-effett li l-applikazzjoni ghall-
ghajnuna tigi aggustata ghas-sitwazzjoni attwali.
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Artikolu 74

Emendi u aggustamenti ghall-entrati fid-database
kompjuterizzata ghall-annimali bovini

Fir-rigward ta’ annimali bovini li ssir talba dwarhom, l-Arti-
kolu 73 ghandu japplika miz-zmien li l-applikazzjoni ghall-
ghajnuna tigi pprezentata ghal zbalji u ommisjonijiet b'relazzjoni
mal-entrati fid-database kompjuterizzata ghall-annimali bovini.

Fir-rigward ta’ annimali bovini i ma ssirx talba dwarhom, l-istess
ghandu jghodd fir-rigward tat-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet li
ghandhom jigu applikati skont il-Kapitolu III.

Artikolu 75

Forza magguri u ¢irkustanzi e¢cezzjonali

1. Jekk bidwi ma jkunx jista’ jikkonforma mal-obbligi tieghu
brizultat ta’ forza magguri jew cirkostanzi eccezzjonali kif
imsemmija fl-Artikolu 31 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
huwa ghandu jzomm id-dritt tieghu ghall-ghajnuna fir-rigward
tal-erja jew tal-ghadd ta” annimali eligibbli fiz-zmien meta jkun
sehh il-kaz ta’ forza magguri jew i¢-¢irkostanza eccezzjonali. Barra
minn hekk, meta n-nuqqas ta’ konformita li jirrizulta minn din
il-forza magguri jew dawn i¢-cirkostanzi e¢c¢ezzjonali li jikkoncer-
naw il-kundizzjonalita, it-tnaqqis li jikkorrispondi ma ghandux
jigi applikat.

2. Il-kazijiet ta’ forza magguri u cirkostanzi ec¢cezzjonali skont
it-tifsira tal-Artikolu 31 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghandhom ikunu nnotifikati bil-miktub lill-awtorita kompetenti,
bl-evidenza relevanti ghas-sodisfazzjon tal-awtorita kompetenti, fi
zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mid-data li fiha I-bidwi jkun
fpozizzjoni li jwettaq dan.

TITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 76

Pagamenti minimi

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jaghtu l-ebda ghajnuna
jekk l-ammont ghal kull applikazzjoni ta’ ghajnuna ma jagbizx
il-EUR 100.

Artikolu 77

Akkumulazzjoni ta’ tnaqqisiet

Meta kaz ta’ nuqqas ta’ konformita jikkostitwixxi irregolarita
wkoll, u b’hekk ikun relevanti fid-dawl tal-applikazzjoni ta’
tnaqgisiet jew eskluzjonijiet kemm skont il-Kapitolu II kif ukoll
il-Kapitolu III tat-Titolu IV:

(a) it-tnaqqisiet jew l-eskluzjonijiet skont il-Kapitolu II tat-
Titolu IV ghandhom jigu applikati fir-rigward tal-iskemi ta’
ghajnuna inkwistjoni;

(b) it-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet skont il-Kapitolu III tat-
Titolu IV ghandhom jigu applikati ghall-ammont totali tal-
pagmaneti li ghandhom jinghataw skont l-iskema ta’
pagament uniku, l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja, u
kwalunkwe skema ohra tal-ghajnuna li ma tkunx soggetta
ghat-tnaqqis jew ghall-eskluzjonijiet imsemmija fil-punt (a).

It-tnaqqisiet jew l-eskluzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu
ghandhom jigu applikati skont I-Artikolu 78(2) minghajr pregu-
dizzju ghall-pieni addizzjonali skont dispozizzjonijiet ohra tal-ligi
Komunitarja jew nazzjonali.

Artikolu 78
Applikazzjoni ta’ tnaqqis ghal kull skema ta’ appogg

1. L-ammont tal-pagament li ghandu jinghata lil bidwi skont
skema ta’ appogg elenkata fl-Anness 1 ghar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandu jigi kkalkolat mill-Istati Membri abbazi tal-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-iskema ta’ appogg koncernata, filwaqt
li jitqies, jekk hu mehtieg, il-qbiz tal-erja bazika, tal-erja massima
garantita, jew tal-ghadd ta’ annimali intitolati li jibbenefikaw
mill-primjums.

2. Ghall kull skema ta’ appogg elenkata fl-Anness I ghar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, it-tnaqqisiet jew l-eskluzjonijiet
minhabba irregolaritajiet, prezentazzjonijiet tard, nuqqas ta’
dikjarazzjoni tal-hbula, gbiz tal-limiti bagitarji, modulazzjoni, dix-
xiplina finanzjarja u nuqqas ta’ osservanza tal-kundizzjonalita
ghandhom jitwettqu, jekk jehtieg, bil-mod u bis-sekwenza li

gejjin:

(a) it-tnaqqisiet jew l-eskluzjonijiet previsti fil-Kapitolu II tat-
Titolu IV ghandhom jigu applikati fir-rigward ta’
irregolaritajiet;

(b) l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni ta’ punt (a) ghandu
jservi bhala bazi ghall-kalkolu ta’ kull tnaqqis li ghandu
jigi applikat fkaz ta’ prezentazzjonijiet tard skont I-Arti-
koli 23 u 24;

(©) l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni ta’ punt (b) ghandu
jservi bhala bazi ghall-kalkolu ta’ kull tnaqqis li ghandu jigi
applikat fkazijiet ta’ nuqqas ta’ dikjarazzjoni ta’ hbula agrikoli
skont I-Artikolu 55;

(d) Fir-rigward ta’ dawk l-iskemi ta’ appogg li ghalihom hemm
stabbilit limitu bagitarju skont I-Artikoli 51(2), 69(3), 123(1)
u 128(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jew applikat
skont I-Artikolu 126(2), 127(2) u 129(2) ta’ dak
ir-Regolament, l-Istati Membri ghandhom izidu l-ammonti li
jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-punti (a), (b) u (c).

Ghall kull wahda minn dawk l-iskemi ta’ appogg, ghandu jigi
ddeterminat koeffi¢jent billi jigi diviz I-ammont tal-limitu agitarju
koncernat bit-total tal-ammonti msemmijin fl-ewwel subpara-
grafu. Jekk il-koeffi¢jent akkwistat huwa akbar minn 1, ghandu
jigi applikat koeffi¢jent ta’ 1.

Sabiex jigi kkalkolat il-pagament li ghandu jinghata lill-bidwi
indiviwali skont l-iskema ta’ appogg li ghaliha hemm stabbilit
limitu bagitarju, l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-punti
(@), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu ghandu jigi multiplikat bil-
koeffi¢jent determinat fit-tieni subparagrafu.
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Artikolu 79

Bazi ghall-kalkolu tat-tnaqqisiet minhabba modulazzjoni,
dixxiplina finanzjarja u kundizzjonalita

1. It-tnaqqisiet dovuti ghall-modulazzjoni previsti fl-Artikoli 7
u 10 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u, skont il-kaz, fl-Arti-
kolu 1 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 378/2007 (%), kif ukoll
it-tnaqqis dovut ghad-dixxiplina finanzjarja previst fl-Artikolu 11
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u t-tnaqqis previst fl-Arti-
kolu 8(1) ta’ dak ir-Regolament, ghandhom jigu applikati ghat-
total tal-pagamenti mill-iskemi ta’ appogg differenti elenkati
fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009 li kull bidwi
ghandu dritt ghalihom, skont il-procedura prevista fl-Artikolu 78
ta’ dan ir-Regolament.

2. L-ammont tal-pagament li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-
paragrafu 1 ghandu jservi bhala l-bazi ghall-kalkolu ta’
kwalunkwe tnaqqis li ghandu jigi applikat ghan-nuqqas ta’ osser-
vanza tal-kundizzjonalita skont il-Kapitolu III tat-Titolu IV.

Artikolu 80

Rkupru ta’ pagamenti mhux dovuti

1. Jekkisir pagament mhux dovut, il-bidwi ghandu jhallas lura
l-ammont konc¢ernat mizjud b’imghax ikkalkolat skont
il-paragrafu 2.

2. L-imghax ghandu jigi kkalkolat ghall-perjodu ta’ zmien li
jghaddi bejn in-notifika tal-obbligu tal-pagament lura lill-bidwi u
jew il-hlas lura jew it-tnaqgis.

Ir-rata ta’ mghax applikabbli ghandha tigi kkalkolata skont il-ligi
nazzjonali izda ma ghandhiex tkun aktar baxxa mir-rata ta’
mghax  applikabbli  ghall-irkupru  ta’ ammonti skont
id-dispozizzjonijiet nazzjonali.

3. L-obbligu tal-pagament lura msemmi fil-paragrafu 1 ma
ghandux japplika jekk il-pagament kien maghmul bi zball mill-
awtorita kompetenti jew minn awtoritd ohra u jekk l-izball
setghax jinstab b'mod ragonevoli mill-bidwi.

Madankollu, meta l-izball jirrigwarda I-elementi tal-fatti rilevanti
ghall-kalkolu tal-pagament koncernat, l-ewwel subparagrafu
ghandu japplika biss jekk id-dec¢izjoni ghall-irkupru ma kinitx

ikkomunikata fi zmien 12-il xahar mill-pagament.

Artikolu 81

Rkupru ta’ drittijiet mhux dovuti

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 137 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, meta, wara li d-drittijiet ghall-pagament jkunu
gew allokati lill-bdiewa skont ir-Regolament (KE) Nru 795/2004
jew ir-Regolament (KE Nru 1120/2009 jigi stabbilit li whud mid-
drittijiet ghall pagament kienu allokati b'mod eccessiv, il-bidwi
koncernat ghandu jaghti lura d-drittijiet allokati b'mod eccessiv
lir-rizerva nazzjonali msemmija fl-Artikolu 41 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009.

() GUL 95, 5.4.2007, p. 1.

Fil-kaz 1i l-bidwi koncernat, sadanittant, jkun ittrasferixxa
d-drittijiet ghall-pagament lil bdiewa ohra, il-persuni li jir¢ievu
t-trasferiment ghandhom jintrabtu bl-obbligu previst fl-ewwel
subparagrafu bi proporzjon mal-ghadd ta’ drittijiet ghall-
pagament li gie ttrasferit lilhom jekk il-bidwi li ghalih inizjalment
kienu gew allokati d-drittijiet ghall-pagament ma jkollux dispo-
nibbli ghadd bizzejjed ta’ drittijiet ghall-pagament biex ikopri
l-valur tad-drittijiet ghall-pagament allokati b’'mod eccessiv.

Id-drittijiet allokati b’'mod ec¢cessiv ghandhom jitgiesu li ma kie-
nux gew allokati ab initio.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 137 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, meta, wara li d-drittijiet ghall-pagament jkunu
gew allokati lil bdiewa skont ir-Regolament (KE) Nru 795/2004
jew ir-Regolament (KE) Nru 1120/2009 jigi stabbilit li l-valur tad-
drittijiet ghall-pagament huwa gholi Zzejjed, dak il-valur ghandu
jigi aggustat kif xieraq. Dak l-aggustament ghandu jitwettaq ukoll
fir-rigward tad-drittijiet ghall-pagament li, sadanittant, kienu gew
ittrasferiti lil bdiewa ohra. Il-valur tat-tnaqgis ghandu jigi allokat
lir-rizerva nazzjonali msemmija fl-Artikolu 41 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009.

Id-drittijiet ghall-pagament ghandhom jitgiesu bhallikieku gew
allokati ab initio bil-valur li jirrizulta mill-aggustament.

3. Meta, ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2, jigi stabbilit li I-ghadd
tad-drittijiet allokati lil bidwi skont ir-Regolament (KE)
Nru 795/2004 jew ir-Regolament (KE) Nru 1120/2009 mhuwiex
korrett, u meta l-allokazzjoni b'mod eccessiv ma jkollha I-ebda
impatt fuq il-valur totali tad-drittijiet li r¢ieva l-bidwi, I-Istat Mem-
bru ghandu jikkalkula mill-gdid id-drittijiet ghall-pagament u fejn
xieraq jikkoregi t-tip tad-drittijiet allokati lill-bidwi.

Madankollu, l-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika jekk
l-izbalji setghu nstabu b’'mod ragonevoli mill-bidwi.

4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jirkuprawx drittijiet
allokati b’'mod eccessiv meta l-ammont totali allokat lill-bidwi
jkun EUR 50 jew ingas. Barra minn hekk, meta l-valur totali
msemmi fil-paragrafi 3 jikkonc¢erna EUR 50 jew ingas, l-Istati
Membri jistghu jiddeciedu li ma jwettqux il-kalkolu mill-gdid.

5. Meta bidwi jkun ittrasferixxa kwalunkwe dritt ghall-
pagament minghajr ma josserva l-Artikolu 46(2) tar-Regolament
(KE) Nru 1782/2003 jew I-Artikoli 43(1), 43(2), 62(1), 62(3) u
68(5) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, is-sitwazzjoni ghandha
tigi stabbilita bhallikieku t-trasferiment ma jkunx twettagq.

6.  Ammonti mhallsa b’'mod eccessiv ghandhom jigu rkuprati
skont I-Artikoli 80.

Artikolu 82

Trasferiment ta’ imprizi
1. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu:

() “trasferiment ta’ impriza” tfisser il-bejgh, il-kiri jew tip simili
ta’ tranzazzjoni fir-rigward tal-unitajiet ta’ produzzjoni
koncernati;
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(b) “persuna li titrasferixxi” tfisser il-bidwi li l-impriza tieghu hija
ttrasferita lill-bidwi iehor;

(¢) “persuna li tircievi t-trasferiment” tfisser il-bidwi li ghalih hija
ttrasferita l-impriza.

2. Meta impriza tigi ttrasferita fl-intier taghha minn bidwi ghal
ichor wara li tkun saret prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghall-
ghajnuna u gabel ma jkunu gew sodisfatti I-kundizzjonijiet kollha
ghall-ghoti tal-ghajnuna, ma ghandha tinghata l-ebda ghajnuna
lill-persuna li titrasferixxi fir-rigward tal-impriza trasferita.

3. L-ghajnuna li saret applikazzjoni dwarha mill-persuna li
titrasferixxi ghandha tinghata lill-persuna li tircievi t-trasferiment
meta:

(@) fperjodu tat-trasferiment li ghandu jigi ddeterminat mill-Istati
Membri il-persuna li tircievi t-trasferiment tinforma lill-
awtorita kompetenti bit-trasferiment u titlob il-pagamenti
tal-ghajnuna;

(b) il-persuna li tircievi t-trasferiment tipprezenta kull evidenza
rikjesta mill-awtorita kompetenti;

(©) il-kundizzjonijiet kollha ghall-ghoti tal-ghajnuna huma sodis-
fatti fir-rigward tal-impriza li qed tigi ttrasferita.

4. Ladarba l-persuna li tircievi t-trasferiment tinforma lill-
awtorita kompetenti u titlob il-pagament tal-ghajnuna skont
il-paragrafu 3(a):

(a) id-drittijiet u l-obbligi kollha tal-persuna li titrasferixxi li jir-
rizultaw mir-relazzjoni legali bejn il-persuna li titrasferixxi u
l-awtorita kompetenti generati mill-applikazzjoni ghall-
ghajnuna ghandhom jigu kkonferiti fuq il-persuna li qed tir-
cievi t-trasferiment;

(b) l-azzjonijiet kollha mehtiega ghall-ghoti tal-ghajnuna u
d-dikjarazzjonijiet kollha maghmula mill-persuna li titrasfe-
rixxi qabel it-trasferiment ghandhom jigu attribwiti lill-
persuna li tircievi t-trasferiment ghall-finijiet tal-applikazzjoni
tar-regoli Komunitarji relevanti;

(¢) l-impriza trasferita ghandha titqies, fejn xieraq, bhala impriza
separata fir-rigward tas-sena tas-suq jew perjodu ta’ primjum
koncernata.

5. Meta applikazzjoni ghall-ghajnuna hija pprezentata wara li
jkunu ttiehdu l-azzjonijiet mehtiega ghall-ghotja tal-ghajnuna u
l-impriza hija ttrasferita fl-intier taghha minn bidwi wiehed ghal
ichor wara li jkunu bdew dawk l-azzjonijiet izda qabel ma jkunu
gew sodisfatti I-kundizzjonijiet kollha ghall-ghotja tal-ghajnuna,
l-ghajnuna tista’ tinghata lill-persuna li tircievi t-trasferiment
sakemm jigu sodisfatti I-kundizzjonijiet fparagrafi 3(a) u (b). Fdak
il-kaz il-paragrafu 4(b) ghandu japplika.

6.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu, fejn xieraq, li jaghtu
l-ghajnuna lill-persuna li titrasferixxi. Fdak il-kaz:

(@) ma ghandha tinghata l-ebda ghajnuna lill-persuna li tirc¢ievi
t-trasferiment;

(b) I-Istati Membri ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ir-rekwiziti stipulati fil-paragrafi 2 sa 5.

Artikolu 83

Mizuri addizzjonali u assitenza reciproka bejn 1-Istati
Membri

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha rikjesti ghall-
applikazzjoni b'mod xieraq tas-sistema integrata u ghandhom
jaghtu lil xulxin l-assistenza re¢iproka mehtiega ghall-finijiet tal-
kontrolli rikjesti skont dan ir-Regolament.

Fdan ir-rigward, l-Istati Membri jistghu, meta dan ir-Regolament
ma jipprovdix ghal tnaqqisiet u eskluzjonijiet xierqa, jipprovdu
pieni nazzjonali xierqa kontra produtturi jew operaturi ohra,
bhall-bicceriji jew l-asso¢jazzjonijiet involuti fil-procedura ghall-
ghotja ta’ ghajnuna, sabiex jizguraw il-konformita mar-rekwiziti
ta’ kontroll bhar-registru tal-merhla tal-impriza jew l-osservanza
tal-obbligi tan-notifiki.

Artikolu 84
Notifiki

1. L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni
sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Lulju ta’ kull sena, ghall-iskemi ta’
ghajnuna koperti bis-sistema integrata, rapport li jkopri s-sena
kalendarja precedenti u, b'mod partikolari, rigward il-punti li

gejjin:

(@) ldistat ta’ implimentazzjoni tas-sistema integrata, inkluz
b'mod partikolari l-ghazliet maghzula ghall-kontroll tar-
rekwiziti tal-kundizzjonalita u I-korpi kompetenti ta’ kontroll
responsabbli ghall-kontrolli tar-rekwiziti u l-kundizzjonijiet
tal-kundizzjonalita kif ukoll il-mizuri partikolari mehuda
ghall-amministrazzjoni u l-kontroll tal-appogg specifiku;

(b) Il-ghadd ta’ persuni li jkunu ghamlu t-talba kif ukoll l-erja
totali, I-ghadd totali ta’ annimali u t-total ta’ kwantitajiet;

(¢) l-ghadd ta’ persuni li jkunu ghamlu t-talba kif ukoll l-erja
totali, 1-ghadd totali ta’ annimali u t-total ta’ kwantitajiet,
koperti bil-kontrollj;

(d) ir-rizultat tal-kontrolli mwettqa, bl-indikazzjoni tat-tnaqgisiet
u l-eskluzjonijiet applikati skont it-Titolu IV;

() Ir-rizultati tal-kontrolli marbuta ma’ kundizzjonalita skont
il-Kapitolu III tat-Titolu III.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
b'mezzi elettronici u permezz tal-formola li hemm disponibbli
ghalihom mill-Kummissjoni, mhux aktar tard mill-31 ta’ Ottubru
ta’ kull sena bil-proporzjon tal-art li taqa’ taht mergha permanenti
b'relazzjoni mal-art agrikola totali kif imsemmija fl-Artikolu 3(1)
ta’ dan ir-Regolament.

3. Fsitwazzjonijiet eccezzjonali ggustifikati kif xieraq, l-Istati
Membri jistghu, bi ftehim mal-Kummissjoni, jidderogaw mid-dati
previsti fil-paragrafi 1 u 2.

4. Id-dejta kompjuterizzata stabbilita bhala parti mis-sistema
integrata ghandha tintuza ghall-appogg tal-informazzjoni speci-
fikata fil-qafas tar-regoli settorjali li I-Istati Membri huma obbli-
gati li jibaghtu lill-Kummissjoni.
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5. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
mill-aktar fis bil-perscentwal ta’ tnaqqis applikat, fkaz ta’
applikazzjoni ta’ tnaqqis lineari tal-pagamenti diretti skont I-Arti-
kolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u I-Artikolu 79 ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 85

Prin¢ipju ta’ allokazzjoni

Il-prin¢ipju tal-allokazzjoni tal-ammonti li jikkorrispondu mal-4
punti percentwali msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 9(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandu jigi
kkompilat billi jittiehdu l-ishma tal-Istati Membri fl-erja agrikola
u fl-impjiegi agrikoli, b’piz ta’ 65 % u 35 % rispettivament.

Kull sehem ta’ kull Stat Membru fl-erja u fl-impjiegi ghandu jigi
aggustat brelazzjoni mal-Prodott Gross Domestiku (PGD) per
capita relattiv tieghu espress fl-istandard tal-kapacita ta’ xiri, bl-uzu
ta’ terz tad-differenza tal-medja tal-Istati Membri li ghalihom tap-
plika I-modulazzjoni.

Ghal dak il-ghan, id-dejta bazika li gejja, ibbazata fuq id-dejta dis-
ponibbli mill-Eurostat f Awissu 2003, ghandha tintuza:

(a) fir-rigward tal-erja agrikola, l-Istharrig Strutturali tal-Farm
2000 skont ir-Regolament (KE) Nru 1166/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(b) fir-rigward tal-impjiegi agrikoli, is-serje annwali tal-Istharrig
tal-Forza tax-Xoghol 2001 dwar l-impjiegi fl-agrikoltura,

il-kacca u s-sajd skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 577/98 (2);

(¢) fir-rigward tal-PGD per capita fil-kapacita ta’ xiri, il-medja ta’
tliet snin, ibbazata fuq id-dejta tal-kontijiet nazzjonali, mill-
1999 sal-2001.

PARTI III
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 86

Revoka

1. Ir-Regolament (KE) Nru 796/2004 huwa mhassar b'effett
mill-1 ta’ Jannar 2010.

Madankollu, huwa ghandu jkompli japplika fir-rigward ta’
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li jirrelataw mas-snin ta’ suq jew
mal-perjodi tal-primjum li jibdew qabel I-1 ta’ Jannar 2010.

2. Irreferenzi ghar-Regolament (KE) Nru 796/2004
ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u
ghandhom jinqraw skont it-tabella tal-korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 87
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ gurnata ta’
wara l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Ufficgiali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika ghall-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li jirri-
gwardaw s-snin ta’ suq jew il-perjodi ta’ primjums li jibdew
fl-1 ta’ Jannar 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 30 ta’ Novembru 2009.

() GUL 321, 1.12.2008, p. 14.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

@) GUL77,14.3.1998, p. 3.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:321:0014:0014:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:077:0003:0003:MT:PDF
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ANNESS 1

Metodu tal-komunita ghad-determinazzjoni kwantitattiva ta’ kontenut A9-tetrahydrocannabinol fvarjetajiet

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

tal-qanneb

Ambitu u qasam ta’ applikazzjoni

Dan il-metodu jfittex li jistabbilixxi I-kontenut ta’ A9-tetrahydrocannabinol (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “THC”)
ta’ varjetajiet ta’ qanneb (Cannabis sativa L.) Skont kif inhu xieraq, il-metodu jinvolvi l-applikazzjoni tal-procedura A
jew B deskritti hawn.

II-metodu huwa bbazat fuq id-determinazzjoni kwantitattiva ta’ A9-THC permezz ta’ kromatografija tal-gass (GC) wara
estrazzjoni b'solvent adattat.

Procedura A

Il-procedura A ghandha tintuza ghall-verifiki dwar il-produzzjoni kif previst fl-Artikolu 39 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 u fl-Artikolu 30(2)(a) ta’ dan ir-Regolament.

Procedura B

Il-procedura B ghandha tintuza fil-kazijiet msemmija fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u fl-Arti-
kolu 40(3) ta’ dan ir-Regolament.

Tehid ta’ kampjuni

Kampjuni

(@) Procedura A: fwic¢ tar-raba’ wieqaf ta’ varjeta partikolari tal-qanneb, ghandha tittiehed parti ta’ 30 ¢m li jkun fiha
tal-anqas tinwir femminili wiehed ta’ kull pjanta maghzula. It-tehid tal-kampjuni ghandu jitwettaq matul perjodu
li jibda wara 20 jum wara l-bidu tal-fjoritura sa (10) ghaxart ijiem wara tmiem il-fjoritura, matul il-jum, u jsegwi
xejra sistematika biex jigi zgurat li l-kampjun ikun rapprezentattiv tal-ghalqa izda jeskludi t-truf tal-u¢uh tar-raba’.

L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw li t-tehid tal-kampjuni jitwettaq matul il-perjodu mill-bidu tal-fjoritura sa 20
jum wara l-bidu tal-fjoritura sakemm, ghal kull varjeta mkabbra, jittichdu kampjuni rapprezentattivi ohra skont
l-ewwel subparagrafu matul il-perjodu minn 20 jum wara l-bidu tal-fjoritura sa (10) ghaxart ijiem wara tmiem
il-fjoritura.

(b) Procedura B: fwicc tar-raba wieqgaf ta’ varjeta partikolari tal-qanneb, ghandha tittiched it-terz mill-parti ta’ fuq ta’
kull-pjanta maghzula. It-tehid tal-kampjuni ghandu jitwettaq matul 1-(10) ghaxart ijiem wara tmiem il-fjoritura,
matul il-jum, u jsegwi xejra sistematrika sabiex jigi zgurat li I-kampjun huwa rapprezentattiv tal-ghalga imma
jeskludi t-trufijiet tal-ucuh tar-raba’. Fil-kaz ta’ varjetajiet li ghandhom organi maskili u femminili, ghandhom jit-
tichdu biss pjanti femminili.

Dags tal-kampjun

Procedura A: il-kampjun ghandu jkun maghmul minn partijiet ta’ 50 pjanta ghal kull ghalqa.

Procedura B: il-kampjun ghandu jkun maghmul minn partijiet ta’ 200 pjanta ghal kull ghalga.

Kull kampjun ghandu jitqieghed fborza tad-drapp jew tal-karti, minghajr ma jitghaffeg, u jintbaghat fil-laboratorju
ghall-analizi.

L-Istat Membru jista’ jipprovdi ghal tehid tat-tieni kampjun ghal kontroanalizi, jekk mehtieg, u dan jinzamm mill-
produttur jew mill-korp responsabbli ghall-analizi.

Tnixxif u hazna tal-kampjun

It-tnixxif tal-kampjun ghandu jibda mill-aktar fis, u fkull kaz, fi Zzmien 48 siegha bl-uzu ta’ xi metodu taht is-70 °C.

[l-kampjuni ghandhom jitnixxfu ghal piz kostanti u sa kontenut ta’ umdita ta’ bejn 8 % u 13 %.
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Wara t-tnixxif, il-kampjuni ghandhom jinhaznu minghajr ma jitghaffgu fpost mudlam taht il-25 °C.

3. Determinazzjoni tal-kontenut ta’ THC

3.1. Thejjija tal-kampjun tat-test
Iz-zkuk u z-zerriegha ta’ dags akbar minn 2 mm ghandhom jitnehhew mill-kampjuni mnixxfa.
[l-kampjuni mnixxfa ghandhom jintahnu biex jinkiseb trab parzjalment fin (li jghaddi minn passatur b’toqob ta’ 1 mm).

It-trab jista’ jinhazen ghal 10 gimghat taht 25 C £ post mudlam u niexef.

3.2. Riagenti u tahlita ta’ estrazzjoni
Reagenti
—  A9-tetrahydrocannabinol, pur ghal finijiet kromatografici,

—  Squalane, pur ghal finijiet kromatografici, bhala standard intern.

Tahlita ta’ estrazzjoni

— 35 mg ta’ squalane ghal kull 100 ml hexane.

3.3. Estrazzjoni ta’ A9-THC

Ghandu jintizen 100 mg tal-kampjun mithun tat-test, jitgieghed f tubu ¢entrifugu u ghandha tizdied 5 ml mit-tahlita
tal-estrazzjoni bl-istandard intern.

ll-kampjun ghandu jitqieghed fbanju ultrasoniku u jithalla ghal 20 minuta. Hu ghandu jigi soggett ghal azzjoni
centrifuga ghal hames minuti bi 3 000 r.p.m u mbaghad titnehha s-sustanza ta’ THC li tghum fil-wic¢. It-tahlita
ghandha tigi injettata fi kromatografu u ghandu jitwettaq analizi kwantitattiva.

3.4. Kromatografija bil-gass

(@ Apparat

— kromatografu tal-gass b'rilevatur taljonizzazzjoni tal-flamma u injettatur maqsum/mhux magsum
“split/splitless injector”,

—  kolonna li tippermetti s-separazzjoni kif imiss ta’ cannabinoids, per ezempju kolonna kapillari tal-hgieg b’tul
ta’ 25 m u b'dijametru ta’ 0,22 mm

mimlija b'5 % ta’ fazi non-polar phenyl-methyl-siloxane.
(b) Firxiet ta’ kalibrazzjoni

Tal-anqas tliet punti ghall-procedura A u hames punti ghall-procedura B, inkluzi punti 0.04 u 0,50 mg/ml
A9-THC f'tahlita ta’ estrazzjoni.

(© Kundizzjonijiet esperimentali
ll-kundizzjonijiet li gejjin huma moghtija bhala ezempju ghall-kolonna msemmija fl-(a):
— temperatura tal-forn ta’ 260 °C
— temperatura tal-injettatur ta’ 300 °C
— temperatura tar-rilevatur ta’ 300 °C

(d) Volum injettat: 1 pl
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Rizultati

Is-sejbiet ghandhom jigu espressi sa zewg punti decimali fi grammi ta” A9-THC ghal kull 100 gramma ta’ kampjun ana-
litiku mnixxef ghal piz kostanti. Ghandha tigi applikata tollerenza ta’ 0,03 g kull 100 g.

— Procedura A: determinazzjoni wahda ghal kull test tal-kampjun.

Madankollu, meta r-rizultat miksub ikun ‘1 fuq mil-limitu stipulat fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
ghandha titwettaq it-tieni determinazzjoni ghal kull kampjun tal-analizi u l-valur medju taz-zewg determinazzjonijiet
ghandu jittiehed bhala r-rizultat.

—  Procedura B: ir-rizultat ghandu jikkorrispondi mal-valur medju taz-zewg determinazzjonijiet ghal kull kampjun
tat-test.
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ANNESS II

Regolament (KE) Nru 796/2004

Dan ir-Regolament

Regolament (KE) Nru 1120/2009

Artikolu 1

Artikolu 1

Artikolu 2(1)

Artikolu 2(a)

Artikolu 2(1a)

Artikolu 2(1)

Artikolu 2(1b)

Artikolu 2(2)

Artikolu 2(c)

Artikolu 2(2a)

Artikolu 2(d)

Artikolu 2(3

Artikolu 2(3

Artikolu 2(4

Artikolu 2(4

Artikolu 2(5

Artikolu 2(5

Artikolu 2(6

Artikolu 2(7

Artikolu 2(7)

Artikolu 2(8

)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 2(9

Artikolu 2(9)

Artikolu 2(10

Artikolu 2(10)

Artikolu 2(11

Artikolu 2(11)

(
(
(
(
(
(
Artikolu 2(6
(
(
(
(
(
(

Artikolu 2(12

Artikolu 2(12)

Artikolu 2(13

(
(
(
(
(
Artikolu 2(8)
(
(
(
(
(

Artikolu 2(14)

Artikolu 2(14

Artikolu 2(15

Artikolu 2(15

Artikolu 2(16

Artikolu 2(16

Artikolu 2(18

Artikolu 2(19

)
)
Artikolu 2(17)
)
)

Artikolu 2(19

Artikolu 2(20) sa 2(36)

(

(

(
Artikolu 2(18

(

(

Artikolu 2(21) sa 2(37) rispettivament

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

(
(
(
(
Artikolu 2(17
(
(
(
(

Artikolu 2(37

Artikolu 2, it-tieni subparagrafu
mill-ahhar

Artikolu 2(38)

Artikolu 2, l-ahhar subparagrafu

Artikolu 3(1) sa 3(7)

Artikolu 3 (1) sa 3(7)

Artikolu 4 Artikolu 4
Artikolu 5 Artikolu 5
Artikolu 6 Artikolu 6
Artikolu 7 Artikolu 7

Artikolu 8(1)

Artikolu 34(4)

Artikolu 8(2)

Artikolu 34(5)

Artikolu 9, l-ewwel paragrafu

Artikolu 8(1)

Artikolu 9, it-tieni paragrafu

Artikolu 8(2)

Artikolu 10

Artikolu 9

Artikolu 11(1)

Artikolu 11(1)

Artikolu 11(2), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 11(2), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 11(2), it-tieni subparagrafu

Artikolu 11(2), it-tielet subparagrafu

Artikolu 11(2), it-tielet subparagrafu

(
(
(
(

Artikolu 11(2), it-tieni subparagrafu
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Regolament (KE) Nru 796/2004

Dan ir-Regolament

Regolament (KE) Nru 1120/2009

Artikolu 11(3)

Artikolu 10(2)

Artikolu 12(1) a), b), ¢) u d)

Artikolu 12(1) a), b), ¢) u d)

rispettivament

Artiklu 12(1) e)

Artikolu 12(1) f)

Artiklu 12(1) ¢)

Artikolu 12(2), (3) u (4)

Artikolu 12(2), (3) u (4)

Artikolu 13(1), l-ewwel (1) u t-tieni (2)
subparagrafu

Artikolu 13(1)

Artikolu 13(1) it-tielet subparagrafu

Artikolu 13(2), (3) u (4)

Artikolu 13(5

Artikolu 13(2)

Artikolu 13(6

Artikolu 13(7

Artikolu 13(3)

Artikolu 13(8

Artikolu 13(4)

)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 13(9

Artikolu 13(10)

Artikolu 13(5)

Artikolu 13(11) u (12)

Artikolu 13(6)

Artikolu 13(14)

Artikolu 20(3)

Artikolu 14(1), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 13(8), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 14(1), it-tieni subparagrafu

)
)
)
)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
Artikolu 13(13a)
(
(
(
(
(
(
(
(
(

Artikolu 14(1), it-tielet subparagrafu Artikolu 13(8), it-tieni subparagrafu
Artikolu 14(1), ir-raba’ subparagrafu Artikolu 13(8), it-tielet subparagrafu
Artikolu 14(1a) Artikolu 55(1) u (2)

Artikolu 14(2) Artikolu 12(5)

Artikolu 14(3) Artikolu 10(1)

Artikolu 14(4) Artikolu 13(9)

Artikolu 15

Artikolu 14

Artikolu 15a

Artikolu 16(1), (2) u (3)

Artikolu 16(1)
rispettivament

sa (2) u (3)

Artikolu 16(3), it-tielet subparagrafu

Artikolu 65(3), it-tielet subparagrafu

Artikolu 16(4)

Artikolu 16(4)

Artikolu 17

Artikolu 17a Artikolu 17
Artikolu 18 Artikolu 20
Artikolu 19 Artikolu 21
Artikolu 20 Artikolu 22

Artikolu 21

Artikolu 23

Artikolu 21a(1) u (2)

Artikolu 24

Artikolu 21a,(3) (2) it-tieni

Artikolu 15(1)

subparagrafu
Artikolu 22 Artikolu 25
Artikolu 23 Artikolu 26

Artikolu 23a(1), l-ewwel u it-tieni
subparagrafi

Artikolu 27(1)
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Regolament (KE) Nru 796/2004

Dan ir-Regolament

Regolament (KE) Nru 1120/2009

Artikolu 23a(2)

Artikolu 27(2)

Artikolu 24(1)(a), (b), () (d), (e), (g), (),
() u (k)

Artikolu 28(1)(a), (b), (c) (d), e), (f),
(@), (h) u (i) rispettivament

Artikolu 24(1) (f) u (h)

Artikolu 24 (2) l-ewwel (1)
subparagrafu

Artikolu 28(2)

Artikolu 24 (2) it-tieni (2) subparagrafu

Artikolu 28(3)

Artikolu 26(1), (3) u (4)

Artikolu 30(1), (3) u (4)
rispettivament

Artikolu 26 (2) (a), (b), (c) (f) u (h);

30(2) @), (), (0) () u (h)

rispettivament

Artikolu 26(2) (d), (e) u (g)

Artikolu 27(1), l-ewwel subparagrafu,
l-ewwel sentenza

Artikolu 31(1), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 27(1), l-ewwel subparagrafu,
it-tieni sentenza, punti (a), (b) u (c)

Artikolu 31(2)

Artikolu 27(1), it-tieni u t-tielet
subparagrafi

Artikolu 31(1), it-tieni u t-tielet
subparagrafi

Artikolu 27(3) u (4)

Artikolu 31(3) u (4)

Artikolu 28

Artikolu 32

Artikolu 29

Artikolu 33

Artikolu 30(1), l-ewwel u t-tieni
subparagrafi, (2), (3) u (4)

Artikolu 34(1), (2), (3) u (6)
rispettivament

Artikolu 30(1), it-tielet subparagrafu

Artikolu 31

Artikolu 37

Artikolu 31a

Artikolu 38

Artikolu 31b

Artikolu 39

Artikolu 32

Artikolu 35

Artikolu 33(1)

Artikolu 33 (2), (3), (4) u (5)

Artikolu 40(1), (2), (3) u (4)
rispettivament

Artikolu 33a

Artikolu 33b

Artikolu 33c

Artikolu 34(1), l-ewwel (1)
subparagrafu

Artikolu 41(1), l-ewwel (1)
subparagrafu

Artikolu 34(1), it-tieni (2) subparagrafu

Artikolu 34(2)

Artikolu 41(2)

Artikolu 35(1)

Artikolu 42(1), l-ewwel (1) paragrafu

Artikolu 35(2)(a)

Artikolu 42 (1), it-tieni (2) paragrafu

Artikolu 35(2)(b), -(1) paragrafu,
l-ewwel (1) sar-raba’ (4) in¢iz

Artikolu 42(2), l-ewwel (1) paragrafu,
(a) sa (d)

Artikolu 35 (2)(b), it-tieni (2) paragrafu

Artikolu 42 (2), it-tieni (2) paragrafu

Artikolu 35(2)(c), l-ewwel (1) u t-tieni
2 inciz

Artikolu 42(3)(a) sa (b) rispettivament

Artikolu 36

Artikolu 43

Artikolu 37

Artikolu 44
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Regolament (KE) Nru 796/2004

Dan ir-Regolament

Regolament (KE) Nru 1120/2009

Artikolu 38

Artikolu 39

Artikolu 45

Artikolu 40

L-Artikolu 41, (a), (b), (c) u (d)

Artikolu 47(1), (2), (3) u (4)

Artikolu 42

Artikolu 48

Artikolu 43 Artikolu 49
Artikolu 44(1), (1a) u (2) Artikolu 50(1), (2) u (3)
rispettivament

Artikolu 45(1), (1a), (1b), (2) u (3) u (4)

Artikolu 51(1), (2), (3), (4), (5) u (6)
rispettivament

Artikolu 46

Artikolu 52

Artikolu 47(1), (1a), (2), (3) (4) u (5)

Artikolu 53(1), (2), (3), (4), (5) u (6)
rispettivament

Artikolu 48

Artikolu 54

Artikolu 49(1) Artikolu 56(1)

Artikolu 49(2) Artikolu 19(1), it-tielet (3) paragrafu
Artikolu 49(3) Artikolu 56(2)

Artikolu 50(1), (2) u (3) Artikolu 57(1), (2) u (3)

rispettivament

Artikolu 50(5)

Artikolu 50(7)

Artikolu 75(1)

Artikolu 58

Artikolu 51(2a)

Artikolu 57(2)

(

(
Artikolu 51(1)

(

(

Artikolu 51(3)

Artikolu 52

Artikolu 59

Artikolu 53, l-ewwel (1) u t-tieni (2)
subparagrafu

Artikolu 60

Artikolu 53, it-tielet (3) u r-raba’ (4)
subparagrafu

Artikolu 57(2)

Artikolu 54

Artikolu 61

Artikolu 54a

Artikolu 54b

Artikolu 62

Artikolu 57(1) Artikolu 63(1)
Artikolu 57(2) Artikolu 63(2)
Artikolu 57(3), l-ewwel subparagrafu Artikolu 63(3)
Artikolu 57(3), it-tieni (2) subparagrafu | Artikolu 75(1)
Artikolu 57(4) Artikolu 63(4)
Artikolu 58 Artikolu 64
Artikolu 59 Artikolu 65
Artikolu 60 Artikolu 66
Artikolu 61 Artikolu 67
Artikolu 62 Artikolu 68

Artikolu 63

Artikolu 64

Artikolu 65(1), (2a), (3), (4) u (5)

Artikolu 70(1), (2), (3), (4) u (5)
rispettivament

Artikolu 66(1)

Artikolu 70(8) u 71(1)

Artikolu 66(2)

Artikolu 70(6)

Artikolu 66 (2a) u (2b)

Artikolu 71(2) u (3) rispettivament
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Regolament (KE) Nru 796/2004

Dan ir-Regolament

Regolament (KE) Nru 1120/2009

Artikolu 66(3), l-ewwel (1) u t-tielet (3)
subparagrafu

Artikolu 71(4)

Artikolu 66(3), it-tieni (2) subparagrafu | Artikolu 70(7), l-ewwel sentenza
Artikolu 66(4) u (5) Artikolu 71(5) u (6) rispettivament
Artikolu 67(1) Artikolu 70(8) u 72(1)

) )

Artikolu 67(2

Artikolu 72(2

Artikolu 68

Artikolu 73

Artikolu 69

Artikolu 74

Artikolu 70

Artikolu 76

Artikolu 71

Artikolu 77

Artikolu 71a

Artikolu 78

Artikolu 71b

Artikolu 79

Artikolu 72

Artikolu 75(2)

Artikolu 73(1), (3) u (4)

Artikolu 80(1), (2) u (3)
rispettivament

Artikolu 73(5), (6) u (7)

Artikolu 73a(1), (2), (2a), (2b), (3) u (4)

Artikolu 81(1), (2), (3), (4), (5) u (6)
rispettivament

Artikolu 74

Artikolu 82

Artikolu 75

Artikolu 83

Artikolu 76

Artikolu 84

Artikolu 77

Artikolu 78

Artikolu 85

Artikolu 80

Artikolu 81

Anness |

Anness Il







PREZZ TAL-ABBONAMENT 2009 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

IHGumal Uticiall 18-UE, serje L+C, edizziors stampata biss

22 lingwa ulfjali wal-UE

1 000 EUMR fis-sana (")

IGumal Uiéjali 1a-UE, sere L+C, edizzjorn stampata biss
I-Gumnal Lficjall tal-LIE, sare L+C, stampati + CO-AOM anwali

22 lingwa ulfidjali tal-LE
22 lingwa ufficjali fal-LIE

100 EUR fix-xahar ()
1 200 EUR fis-sana

IHGumal Uttciall 18-UE, serje L, edizziors stampata biss

22 limgwa uffssjall tal-LE

700 EUR fis-sena

I-Gumal Ufiéjali 1ak-UE, serje L, edizzion stampata biss

22 lingwa ulficjali tal-UE

70 EUR fix-xahar

I-Gumal Liffigjali 1akLE, sere C, edizzjoni stampata biss
IGumal Ufficiali 18-UE, serje C. edzzjoni stempala biss

22 lingwa uffssjali tal-LIE
22 lingwa uffisjall tal-LE

400 ELIR fig-5ena
40 EUR fix-xahar

IHEurnal Uifdali tal-UE, sede L+C, CO-ROM fa-xahar (kumiilafia)

22 lingwa ulftjali tal-LE

500 EUR lie-sena

Suppiment tal-Gurnal UMicial (serje 5), Swieq Pubblici u Appalti, | multilingwi: 360 ELIA fis-5ena
CD-ROM, rewd edizzjonjiet fi-gimgha 23 limgwa uffesjali tal-LIE (= 30 EUR fix-xahar)
I-Gumal Lfidjali 1ak-UE, sere C - Kompetzzjonijet Skont i-Engwal 50 EUR fis-s8na

tal-Kompetizzjoni

(") pmear kll kogia b 32 pagra 6 EUR
minn 33 sa B4 pagnac 12 EUR

akiar minn B4 pagna:  Preer fss ghal ol kak
L-abbonament Fi-Gumal Ufficiall tal-Linjoni Ewropea, |i johrog fiHingwi ufficiali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
22 varzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-sere L (Legitlazzjoni} u C (Komunikazzjoni u Infarmazzjoni).
Kull verijoni lingwislika jehbgilha abbonament saparat.
Bkonlormith mar-Regolament takKunsil (KE) Mru 92002005, ippubblikat fil-Gurmal UMidjiali L 156 tan-18
ta' Gunju 2005, li jistpula li Hstituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mburniex jamant obbligati b jiktbu l-atti
kollha bl-idandiz v § jippubblikawhom b'din ilHingwa, il-Gumali Uicjali ppubblikati bl-Idandiz jinbieghu apparti.
L-abbonament las-Suppliment tal-Gurmal Utficjali (Sere S - Appalli u Swieq Pubblici) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni Bngwistika ufficjali FCD-ROM wahdieni mutilngwi.
Fug rikjesta, |-abbonament Fi-Gurmal Uficiali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt Ii l-abbonat jirdievi diversi annessi
tal-Gurnal Uthéjali. L-abbonati jigu mgharda dwar il-hrug tal-annessi permezz fa” “Awvvid lill-game]” insesl
Fil-Gurnal Uificiali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

I-pubblikazzionipet bil-lus editjati mil-Uthicsu tal-Pubblikazzionijpet huma dsponibbli mill-ullicing tak-bejgh taghna,
IHigta tal-utficini tal-bejgh hi disponibbli fug l-internet B-indirzz i gej

hitp.fpublicatons. eurcpa. eu'others agemsindes_mi hbm

EUR-Lex (httpfeur-lex.europa.eu) joliri aédess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti i jkun ikkonsultat i-Gurnal Uffiéjall tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Blex thkun tafl aktar dwar I-Unjonl Ewropea, Ikkonsulta: hitps/europa.eu

L-Uffittju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
005 F-Lih SR r
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